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Bojowniczkom w halkach, wtedy i dzisiaj



Skandale i Nicponie

Rocznik 3/Numer 113 Sierpien 1836
=D

ZAGINIONA KSIEZNA ODNALEZIONA!

Gmach parlamentu zatrzast sie dzisiaj w posadach
od plotek, gdy Seraphina, zaginiona KSIEZNA
HAVEN ku zaskoczeniu calej socjety powrécita ze
swoich skandalicznych wojazy i w Izbie Lordow
wdata sie w kidtnie ze swym matzonkiem. Jaka
petycje ztozyta dawno zaginiona dama?

Chce ROZWODU!

Moéwi sie, ze OGEUPIALY HAVEN czmychnat do
domu, ustepujac pola (co jednak nie oznacza korica
wojny) swojej bytej ukochanej, NIEBEZPIECZNE]
CORCE i wzgardzonej ksigznej... a obecnie nie-
chetnej mu Zonie! Dama jednakze nie zamierza
da¢ sie lekcewazy¢. Wiciekta, ruszyla za mezem,
przysiegajac, ze doprowadzi do zakonczenia mat-
zenstwa bez wzgledu na wszystko. Czyz istnieje
co$ smakowitszego od letnich skandali?

Wkrdtce nowe wiadomosci.




1. Porzucony ksiqze zdyskwalifikowany!

19 sierpnia 1836
Parlament, Izba Lordow

Porzucita go dwa lata i siedem miesiecy temu.

Malcolm Marcus Bevingstoke, ksigze Haven, siedzial w swoim prywatnym
gabinecie nad Izbg Lordow i patrzyt na malenkie drewniane pokretla kalendarza
zamontowanego w lezacej na biurku suszce do atramentu.

Dziewietnasty sierpnia 1836. Ostatni dzien posiedzen parlamentu, pelen
pompy i jalowosci. I nieprzemijajacych wspomnien. Pokrecit kotko z
wytloczong na nim széstka. Pie¢. Cztery. Wzigt gteboki wdech.

»Wyjdz”. Uslyszal wilasne slowa, lodowate, przepelione gniewem
wywotanym zdrada, dzwieczace cichg grozba. ,,I nigdy nie wracaj”.

Znow dotknat pokretla. Sierpien zamienit sie w lipiec. Maj. Marzec.

Dziewietnasty stycznia 1834. Dzien, w ktorym odeszia.

Jego palce poruszaly sie bez zastanowienia, znajdujac pocieszenie w
znajomym klikaniu pokretet.

Siedemnasty kwietnia 1833.

,10, co do ciebie czuje...” Teraz moéwita ona — ciepto, kuszgco. ,Nigdy
wczesniej nie czutam czego$ takiego”.

On tez nie. Zupelnie jakby pokoj zalaly Swiatlo, powietrze i nadzieja i
wypehily wszystkie ciemne katy. Wypehily jego ptuca i serce. A wszystko za
jej przyczyna.

Dopoki nie odkryt prawdy. Prawdy, ktora znaczyla tak wiele, az w koncu
przestata znaczy¢ cokolwiek. Dokad ona ucieka?

Zegar w rogu pokoju tykat, odliczat sekundy do momentu, w ktérym Haven
miat zaja¢ swoje miejsce w czcigodnej gtownej sali obrad Izby Lordéow. Mimo to
jego palce nadal manipulowaty pokretlami kalendarza. Z wirtuozeria, jakby ten
taniec tanczyly juz setki razy. Tysigce.

Bo i tak byto.



Pierwszy marca 1833. Dzien, w ktorym sie poznali.

»A wiec teraz pozwalaja, zeby ksieciem zostawal byle kto, tak?”
Najmniejszego szacunku. Drwiny, urok i czyste nieskazitelne piekno.

,,Jesli sadzisz, ze ksigzeta sq Zli, to wyobraZ sobie, jakie muszg by¢ ksiezne?”

Ten usSmiech. Jakby nigdy nie widziala zadnego innego mezczyzny. Jakby
nigdy nie chciala widzie¢. Zawojowala go tym usmiechem do szczetu.

A potem wszystko sie rozpadto. Stracit wszystko, tacznie z niag. A moze byto
odwrotnie, stracit ja, a wraz z nig wszystko?

Czy byl cho¢ jeden moment, zeby o niej nie mys$lal? Czy byla jakas data,
ktora by mu o niej nie przypominata? Ktora nie przypominataby mu o czasie — o
calej wiecznosci — jaki mingt od jej odejscia?

Dokad ona uciekta?

Zegar wybit jedenasta3. W pokoju rozbrzmialy ciezkie kuranty powielone
echem tuzina innych niosgcym sie po dlugim debowym korytarzu. Kuranty
wzywaly szacownych mezow o rodowodowych nazwiskach do ich obowigzkow
natozonych na nich, zanim jeszcze zaczerpneli swoj pierwszy oddech.

Haven podniost sie od biurka i ruszyl do miejsca, w ktorym wisiata jego
czerwona toga — jej gruboS¢ i waga mialy oddawac reprezentowany przez nig
ciezar odpowiedzialnosci. Zarzucil jg na siebie i z miejsca poczul sie
przytloczony mdlacym i duszacym goracem czerwonego weluru. A to jeszcze
zanim siegngl po wypudrowang peruke. Krzywigc sie na drapanie ostrych
konskich wilosow, z ktorych byla wykonana, mocno wcisngt ja na glowe, po
czym, szarpnawszy drzwi, wyszedt na korytarz i udat sie do wejscia do gtownej
sali posiedzen Izby Lordow.

Kiedy tam wszed}l, wzigl gleboki oddech i od razu tego pozalowal. Byt
sierpien, goracy jak diabli, caly parlament przesigkniety byt odorem potu i
perfum. Otwarte okna nie pomagaty, bo wplywajqca przez nie staba bryza niosta
ze sobg fetor Tamizy doktadajacy sie do tego juz obecnego w sali.

W domu bylo inaczej. W domu rzeka byla chlodna i Swieza, nieskazona
brudami Londynu. W domu powietrze bylo czyste, przepeinione obietnica letniej
idylli, obietnica na szczeSliwg przyszios¢. A przynajmniej tak byto kiedys.
Zanim zostal sam, bez niej. Zeby byt dom, musi by¢ ona. Dlatego tez tego lata
bedzie robit to, co robit przez caly czas w ostatnich dwoch latach i siedmiu
miesigcach. Bedzie jej szukat.

Nie znalazt jej we Francji ani w Hiszpanii, gdzie spedzil poprzednie lato,
uganiajqc sie za poszukujacymi wrazen angielskimi damami. Nie byla zadng z
tych stomianych wdowek, na ktore natkngl sie w Szkocji, ani zadng z
guwernantek w imponujagcym dworze w Walii, ani nawet tg kobietq, ktorg Sledzit
w Konstantynopolu, w miesigc po jej odejsciu, ta, ktéra okazata sie oszustkq



udajqcq arystokratke. A potem byla ta kobieta w Bostonie — byt taki pewny, ze to
ona — ta, ktérg nazywali Golebica.

Ale to nie byla Sera. Zadna z nich nie byla Serg. Sera zniknela tak, jakby
nigdy nie istniala, i to akurat w chwili, w ktorej sobie uSwiadomit, jak bardzo jej
pragnie. Ale kiedys skoncza sie jej pieniadze i nie bedzie miata wyboru, bedzie
musiala przestac ucieka¢. A wtedy on, poniewaz jest bogaty i uprzywilejowany,
poniewaz ma wiladze i ogromny majatek, znajdzie ja.

Pograzony w tych rozmyslaniach, wsliznat sie do jednej z dlugich law
otaczajgcych podium mowcy. Lord Kanclerz juz przemawiat.

— Milordowie, jesli nie ma wiecej spraw formalnych, proponuje, bysSmy
zamkneli tegoroczng sesje.

Po sali rozszed! sie chor okrzykéw aprobaty, toskot piesci walacych w oparcia
kanap.

Haven westchnat, powstrzymujac che¢ podrapania sie w peruke. Wiedzial, ze
jesli ulegnie pokusie, nigdy nie przestanie sie drapac.

— Milordowie! — zawotal Lord Kanclerz. — Czy istotnie nie ma juz wiecej
formalnych zagadnien dotyczacych obecnej sesji?

Przez pomieszczenie przelalo sie choéralne tubalne: ,Nie, nie ma”, jakby
odpowiedzi udzielala banda sztubakéw marzacych o wakacjach, o wyrwaniu sie
na wolnos¢, a nie blisko dwusetka pompatycznych arystokratow.

Lord Kanclerz usmiechnat sie, jego rumiana twarz mienita sie potem pod
peruka, gdy szeroko rozpostarl rece.

— No c6z, oglaszam zatem, Ze z woli Jego Krolewskiej Mosci...

W tym momencie rozlegl sie glosny loskot otwieranych gwaltownie
olbrzymich podwoi prowadzacych do Izby. Glowy wszystkich odwrdcity sie w
tamta strone. Wszystkich, oprocz Havena, ktory tak bardzo chcial juz
pozostawiC za sobg Londyn i drapigcq peruke, ze malo co poza tym go
obchodzito.

Lord Kanclerz zebrat sie w sobie, odchrzaknat i dokonczy#:

— ... obrady tej sesji parlamentu zostaja odroczone do czwartku, si6dmego
pazdziernika nastepne;j...

Kanclerz znéw musial przerwa¢, bo drzwi Izby ponownie walnely przy
zamykaniu, a po sali rozeszly sie pelne dezaprobaty pomruki. Haven podazyt juz
wtedy wzrokiem za spojrzeniami innych, nie dostrzegl jednak przy drzwiach
niczego interesujacego.

— Ekhem! — odchrzaknat z nagang Lord Kanclerz, po czym ze zdwojona
zarliwoscia powrocit do zamykania obrad. — ...do czwartku, siodmego
pazdziernika nastepne;j...

— Zanim dokonczysz, Lordzie Kanclerzu...



Haven zesztywnial.

Glos mial mocne brzmienie, ale =zarazem byt miekki, melodyjny,
przecudownie kobiecy — tak ogromnie nie na miejscu w Izbie Lordéw
niedostepnej dla pici pieknej. I to pewnie tylko dlatego tak mu zaparto dech.
Dlatego tak zabilo serce. Dlatego nagle poderwal sie, otoczony chorem
okrzykow oburzenia.

— Co to ma znaczyc¢? — zagrzmial Lord Kanclerz.

Haven juz wtedy dojrzal powod calego zamieszania. Kobieta. Wyzsza od
jakiejkolwiek mu znanej, w najpiekniejszej lawendowej sukni, jaka
kiedykolwiek widzial, idealnie opanowana, jakby regularnie wkraczata na sesje
parlamentu, jakby byla samym premierem. Jakby byta kim$ wiecej niz to. Jakby
bylta krolowa.

Jedyna kobieta, ktora kiedykolwiek kochal. Jedyna, ktérej kiedykolwiek
nienawidzit.

Ta sama, a zarazem zupeknie inna.

Havena zamurowato.

— Przyznaje — ustyszal, jak mowi takim tonem, jakby byta u kogo$ na
herbatce, i zobaczyl, ze przechodzi w glab sali. — Obawialam sie, ze nie zdaze i
przegapie te sesje. Ale jednak udato mi sie tu wslizna¢, ztapac was, szanowni
panowie, jeszcze zanim uciekliScie do swoich... cokolwiek tam robicie, zeby
uprzyjemniC sobie czas. — USmiechnela sie szeroko do sedziwego hrabiego,
ktory pod jej goragcym spojrzeniem splongt rumiencem i odwrdécit wzrok. —
Jednakze powiedziano mi, Ze to, na czym mi zalezy, wymaga ustawy
parlamentu. A wy, panowie... jak sami dobrze wiecie... jestescie parlamentem.

Jej spojrzenie odnalazto go. Oczy miata dokladnie takie, jak je zapamietat,
btekitne jak morze w lecie, ale zarazem byly jakies inne. Juz nie takie otwarte i
szczere, tylko ostrozne, niedostepne.

Chryste. Ona tu jest.

Tutaj. Szukat jej prawie trzy lata, a ona jest tutaj, zupeklnie jakby zniknela
zaledwie na kilka godzin. Szok walczyt w jego sercu z wsciekloScia, ale obie te
emocje byly niczym w poréwnaniu z trzecim uczuciem, jakie go ogarnelo.
Ogromna, trudng do zniesienia radosciaq.

Ona tu jest.

Wreszcie.

Znowu.

Ledwie moglt sie powstrzymaé, zeby do niej nie pobiec. Nie porwa¢ w
ramiona i nie wynies¢. Przytuli¢. Odzyskac. Zaczac¢ od nowa.

Tyle Ze nie sprawiala wrazenia, ze przyszta tu w tym celu.

Patrzyta na niego dluzsza chwile, nie mrugajac, zanim oznajmita:



— Nazywam sie Seraphina Bevingstoke. Jestem ksiezng Haven i chce sie
rozwiesc.



2. Ksiezna znika, ksiqze jest zalamany

Styczen 1834
Dwa lata, siedem miesiecy wczesniej. Minus trzy dni.
Dwor Highley

Jesli nie zapuka, umrze.

Nie powinna byla przyjezdza¢. To bylo niewyobrazalnie nierozsadne z jej
strony. Decyzje podejmowala w przyplywie bolesnych emocji, chciala miec¢
jakiegos rodzaju kontrole w tym najmniej kontrolowanym okresie w jej zyciu.

Gdyby nie byla taka zziebnieta, rozesSmiataby sie z tego szalonego pomystu,
ze moglaby mie¢ jakgkolwiek kontrole nad swoim Swiatem, kiedykolwiek
jeszcze.

Teraz jednak jedyne, co Seraphina Bevingstoke, ksiezna Haven, mogla zrobic,
to tylko przekla¢ wlasng idiotyczng decyzje, pod wpltywem ktérej wynajeta
dorozke i zaptacita woznicy fortune za to, zeby zabral ja w dluga przerazajaca
podr6z noca w mroznym styczniowym deszczu i dowiozt tutaj, do Highley,
dworku, ktérego — przynajmniej z nazwiska — byla panig. Nazwisko jednak nie
daje zadnych praw. Nie kobietom. W rzeczywistosci byla tu zaledwie gosciem.
A nawet i nie tym. I bardzo mozliwe, ze tak pozostanie.

Dorozka odjechata, znikajagc w strugach deszczu, ktéory wkrétce
prawdopodobnie zamieni sie w ciezki mokry $nieg. Sera podniosta wzrok na
masywne drzwi pograzonego w ciemnosci domu, zastanawiajac sie nad
nastepnym krokiem. By} srodek nocy, stuzba pewnie juz dawno spala, nie miata
jednak wyboru, musiata kogos obudzi¢. Nie mogta zosta¢ na dworze. Jesliby to
zrobila, nie przezytaby do rana.

Przelala sie przez nig fala straszliwego bolu. Przytozyta dton do brzucha.

Oni by nie przezyli.

Bél mingl, znow mogta zlapa¢ oddech. Podniosta kunsztowng kotatke i
opuscita ja na drzwi. Loskot, jaki sie rozlegl, byl mroczny i zlowieszczy jak
trzask topora kata opadajacego na powodz obaw. Co bedzie, jesli nikt jej nie



otworzy? A nawet gorzej — co, jesli przejechata takq droge wbrew rozsadkowi, a
okaze sie, ze w domu nikogo nie ma?

Te obawy okazaly sie jednak bezpodstawne. Highley to glowna siedziba
ksiecia Haven, stuzby bylo tu zawsze az nadto. Drzwi sie otworzyly i pojawit sie
w nich miody zaspany lokaj w liberii. Jego ciekawos¢ natychmiast ustgpita
miejsca zaszokowaniu, gdy zobaczyl, jak przez Sere ponownie przelewa sie fala
bélu.

Zanim lokaj zdazyt sie odezwac, zanim zdazylby zamknac przed nig drzwi,
szybko data krok za prog, jedna reka trzymajac sie za brzuch, druga zaciskajac
na oscieznicy.

— Haven. — Tylko tyle zdotata wydusi¢, zanim zgiela sie wpot.

— Ha... — Lokaj przerwat. — Jego Wysokosc¢, to znaczy... jego tu nie ma.
Jako$ zdotala spojrze¢ w gore, w przy¢mionym Swietle odnalazta oczy
chlopaka.

— Znasz mnie?

Jego spojrzenie przeskoczylo do jej powiekszonego obwodu. I z powrotem.

Roztozyla szeroko palce dtoni spoczywajacej na dziecku w jej tonie.

— Dziedzic.

Kiwngt glowa, a jq zalala ulga, potem fala ciepta. Zachwiala sie, a oczy
mlodego stuzacego, szeroko rozwarte, przeniosty sie na posadzke pod ich
stopami.

To nie ulga. To krew.

— Och... —zaczal i nie skonczyl, reszte zdania pochtonat szok.

Sera chwiala sie w drzwiach, siegajac do lokaja, jeszcze tak naprawde
dziecka, ktore miato to nieszczescie, ze stato dzisiaj na strazy. Wziat ja za reke.

— On jest na gorze — szepnat.

A wiec jest w domu. Potezny az tak, ze potrafil nawet stonce nagiac do swojej
woli.

To moglaby by¢ wdziecznos¢, gdyby nie bol. To mogtaby by¢ rados¢, gdyby
nie strach. I to mogtoby by¢ zycie, gdyby nie to, co nagle zrozumiala, Ze nastapi.

»Wyjdz”, ustyszala w glowie. Oczami wyobrazni zobaczyla jego lodowaty
wzrok, kiedy ja przepedzal sprzed swoich oczu przed miesigcami. A potem, w
jakis sposob...

,ChodzZ tu”. Znowu to spojrzenie, tym razem spod potprzymknietych powiek.
Zdesperowane. Gorgce jak stonce. A potem jego szept, miekki i piekny, do jej
ucha. ,,Jestes dla mnie stworzona. JesteSmy stworzeni dla siebie”.

Do terazniejszosci przywotlal ja kolejny atak bdlu, ostrego, khujacego,
oznaczajacego, ze dzieje sie co$ bardzo zlego. Jakby krew na jej sukni i na
marmurowej posadzce nie byla wystarczajgcym heroldem. Krzykneta. Glosniej



niz moglaby sie spodziewac. Bo nagle zobaczyla, ze w przedsionku jest ktos
jeszcze. Jakas kobieta.

Ona i lokaj rozmawiali, ale Sera nie styszala stow. Potem kobieta zniknela,
Sera zostatla w ciemnosci sama ze swoimi btedami i z tym chlopcem, drogim,
stodkim chtopcem, ktéry do niej przywart. Albo ona do niego.

— Poszta po niego.

Oczywiscie byto juz za p6zno. Pod tak wieloma wzgledami.

Nie powinna byla przyjezdzac.

Sapigc z bolu, osunela sie na kolana. Bezbrzezny zal. Nigdy nie pozna ich
dziecka. Ciemnowlosego, z szerokim usmiechem, tak bystrego jak jego ojciec. I
tak jak on osamotnionego.

Gdyby tylko dane jej byto przezy¢, kochataby ich. Moze to by wystarczylo.

Ale ona umrze, tutaj, w tym miejscu. Zaledwie kilka krokéw od jedynego
mezczyzny, ktorego kochala. Nie powiedziawszy mu tego. Przez glowe
przelecialo jej pytanie, czy on sie przejmie jej Smiercia. Odpowiedz, jaka
ustyszala, przerazila jq bardziej niz cala reszta. Wiedziala, bez cienia
watpliwosci, ze odpowiedZ podazy za nig w zaswiaty.

Chwycita dton chtopaka.

— Powiedz mi, jak masz na imie.

— Wasza Mitosc¢?

Jeszcze mocniej wczepita sie w dion stuzacego.

— Sera — szepnela. Umierala i chciala, zeby kto§ wyméwit jej imie, a nie jej
tytut. Chciala czegos prawdziwego. Czegos, co by ja polaczyto z normalnoscia.
— Ja mam na imie Seraphina.

Drogi chiopak przywart do niej. Kiwnat glowa. Grdyka na jego zbyt chudej
szyi podskakiwala z nerwow.

— Daniel — powiedzial. — Co mam zrobic?

— Moje dziecko — szepnela. — Jego dziecko.

Chtopak kiwnagt glowa. Nagle wydat sie Serze o wiele doroSlejszy.

— Czy jest cos, czego pani pragnie?

— Malcolma — odparla, bo juz dtuzej nie potrafita ukrywac prawdy. Nie chciata
jej juz dhuzej w sobie zatrzymywac, bala sie, ze jq pochtonie. Jeszcze tylko ten
jeden raz. Tylko na tak dhlugo, zeby zdazyla wszystko naprawi¢. — Pragne
Malcolma.

Ksigze Haven szarpnieciem otworzyt drzwi pokoju, w ktorym lezata Sera —
milczaca, nieruchoma i blada. Mtoda pokojéwka krzyknela cicho z zaskoczenia,
gospodyni, ktora trzymata szmatke na czole Sery, spojrzata w gore.



Ale ksiecia nie interesowatl nikt poza zong. Wbitl wzrok w stojacego przy jej
tozku felczera.

— Ona ma zy¢ — warknal glosem przepelnionym emocjami, ktérych nigdy
wczesniej nie doswiadczal. Z drugiej strony, przez Sere zawsze co$ czul. Nawet
wtedy, kiedy bardzo tego nie chciat.

Felczer skingt glowa.

— Zyje, wasza taskawos¢, ale ledwie. Do zmierzchu zapewne umrze.,

Te stowa go zmrozily. Zesztywnial, by}t bliski rozpadniecia sie. Niespelna
godzine temu trzymal w rekach swoje stracone dziecko, tak mate, ze ledwie
zajmowalo mu cale dlonie, tak mu drogie, Ze nie chcial odda¢ coéreczki
pokojowce, ktora mu jg przyniosta.

Odestal wiec pokojowke i siedzial w ciszy, tulac prawie nic niewazace ciatko
corki, oplakujac jej Smier¢. A takze jej zycie. I wszystko, czym mogla byc.

Rozpaczal, wiedzac, Zze pomimo jego praktycznie bezgranicznego bogactwa,
wladzy i pozycji nie mogt sprowadzi¢ corki z powrotem. A gdy znow byt w
stanie mySle¢ o czyms$ innym niz rozpacz, pocieszenie odnalazt w furii.

Nie straci ich obu.

Popatrzylt na felczera przez przymruzone oczy.

— Nie zrozumiateS mnie pan. — Nie potrafigc sie powstrzymac, zlapat
mezczyzne za klapy surduta i zaczat grzmie¢ na tego starszego, mniejszego i
stabszego czlowieka: — Styszysz pan? Ona ma zyc¢. — Felczer zaczal co$ jakac.
Malcolma zalata fala wsciektosci. Znowu potrzasnat lekarzem. — Moja zona ma
zyC.

—Ja... ja nie moge jej uratowac, jesli nie jest jej to pisane.

Puscit lekarza i nie zwazajac na to, ze cztowiek prawie zwalit sie na ziemie,
ruszyt do Sery, ukleknat przy jej t6zku, wziat jej dton w swoja i nie moga znies¢
tego, Ze jest taka zimna, mocno jg usScisnat, sita woli pragngc sprawic¢, zeby sie
rozgrzata. Przez chwile przygladal sie Zonie, zauwazajac to, czego wczesniej
nigdy nie miat czasu zauwazyc.

Jak to mozliwe, ze dopiero teraz, kiedy byla taka blada i nieruchoma, na
granicy smierci, zdal sobie sprawe, jaka jest piekna? Te jej wysoko osadzone
kosci policzkowe, pelne wargi i te smoliste czarne rzesy, niewiarygodnie dlugie,
spoczywajace na porcelanowej cerze.

Czego by nie oddal, zeby te rzesy znowu zamrugaly? Zeby zona popatrzyla na
niego tymi oczami, ktorych spojrzenie niezmiennie zapieralo mu dech w
piersiach, btekitnymi jak letnie niebo. Przyjalby je ze wszystkim — wypelione
szczesciem, smutkiem, nienawisciq.

Tak wiele juz stracit. I ona tez. Czy cos mu jeszcze zostalo? Czy ma co$
jeszcze, co moglby poswieci¢? Nie, nie ma. Nie ma juz nic. Zamknat oczy i



przycisnat usta do zimnych palcow, wiotkich, bezwtadnych.

— Bedziesz zyla, Sera. Nawet jesli miatlbym cie Sciagng¢ z samych niebios.
Bedziesz zyla.

— Wasza Ksigzeca MosS¢.

Znieruchomiat na te stlowa, wyrazne, wyprane z emocji, wypowiedziane od
drzwi pokoju. Nie odwrdcit twarzy do kobiety, ktora tam stala; nie potrafit
znaleZ¢ w sobie na to cierpliwosci.

Suknia jego matki szelescila, gdy matka sie zblizala.

— Haven.

Na dZzwiek tytutu — tutaj, w tym momencie — ogarneta go furia. Zawsze ksigze,
nigdy czlowiek. Ilez to razy przypominata mu jego miejsce? Jego pozycje? To,
ile poSwiecita, zeby mu jg zapewni¢? Co zrobito z niej jedng z najgrozniejszych
kobiet w catej Anglii. Niechec¢ ksieznej Haven mogla zrujnowa¢ kazda
dziewczyne, zanim nawet jeszcze zdazylaby miec jakiekolwiek szanse.

Nie ksieznej. Ksieznej wdowy.

Malcolm wstat i odwrocit sie do matki, zastaniajac jej widok Seraphiny. Nagle
z cala zarliwo$cia zapragnal, aby matka opuscila pokéj. Zeby znalazla sie jak
najdalej od jego zony.

Wyminagt starszq kobiete oraz felczera i wyszedl na korytarz, rozpedzajac
stojgce tam ze spuszczonymi glowami, szepczace do siebie pokojowki. Przetknat
che¢ rykniecia na nie. CheC postgpienia wbrew dekadom treningu
odpowiedniego dla tytutu i pozycji zachowania.

— Dramatyzujesz! — zawotala za nim matka. Najwiekszy ze wszystkich
grzechow.

Serce zaczetlo mu walic jak miotem.

— Moje dziecko nie zyje. Moja zona juz prawie tez. — Jej spojrzenie nie
ztagodnialo. Nie powinien by¢ zaskoczony tym faktem, a jednak byt bliski
wpadniecia w szat. Tylko ze ksigzeta nie wpadajg w szal. Zamiast tego popatrzyt
w zimne niebieskie oczy i rzekt: — Twdj wnuk nie zyje.

— Dziewczynka.

Oblato go goraco.

— Corka.

— Ale nie dziedzic — przypomniata mu z lodowatg dezaprobatg. — A teraz, jesli
ci sie poszczesci, bedziesz mogt zacza¢ od nowa.

Goraco zamienito sie w pozar. Szalal w nim, czepiat sie pazurami jego gardta.
Dusit go.

— Jesli mi sie poszczesci?

— Jesli dziewczyna Talbotow umrze. Lekarz mowi, ze nawet jeSli przezyje,
bedzie bezplodna, a wiec juz na nic sie nie przyda. Mozesz znalez¢ sobie



nastepng. Sptodzisz dziedzica. Z lepszym pochodzeniem.

Przymruzyt oczy. Z powodu tfomotu w uszach ledwie co rozumiat.

— To Sera jest ksiezng Haven.

— Tytul nie ma znaczenia, jesli nie moze urodzi¢ nastepnego ksiecia. Po to sie
z nig ozenites, czyz nie? Ona i jej matka zastawity na ciebie pulapke. Ztapaly cie
w nia. Trzymaty cie w niej obietnicq dziedzica. Ale teraz to juz przesztos¢. Coz
by ze mnie byla za matka, gdybym nie zyczyla ci uwolnienia sie od tej taniej
kobiety?

Dobierat stowa starannie.

— W tej chwili nie jeste$ zadng matka, tylko zimng, bezduszng suka. I kiedy
wroce, nie chce cie widzie¢ w tym domu.

Uniosta w gore jedng elegancka brew.

— Taka emocjonalnos¢ ci nie przystoi.

Zostawil wtedy matke, bo sobie nie ufal, bo bal sie, Ze puszcza mu nerwy, ze
wszystkie wyladuje na niej.

Zostawit matke i poszedt pochowac corke. W zimnej styczniowej ziemi. I caly
czas sie modlil, Zzeby jego Zona przezyla.

Kiedy sie obudzita, byta sama w pokoju zalanym oSlepiajacym swiatlem dnia.
Bolalo ja wszystko — kosci, mie$nie i miejsca, ktorych nie potrafita nazwac.
L.acznie z tym, ktore jeszcze niedawno tak cudownie wypehnialo cos wiecej niz
nadzieja, a ktére teraz byto druzgocaco puste.

Przeciggnela dilonig po narzucie, palce po miekkiej czySciutkiej poszwie
koldry przesunely sie na brzuch — obolaty, spuchniety, opuszczony. Uronita tze, a
ta, wyznaczajac szlak osamotnienia, po skroni stoczyta sie we wtosy i zniknela.
A wraz z nig ostatnie okruchy jej szczesScia.

Za oknem, nieprzystoniete niczym poza grubym szklem szyb, niebo mienito
sie jaskrawym blekitem. Naga galagz drzewa w oddali wygladala na
zdeformowana, pokrywaly ja duze czarne plamy.

To zadna deformacja. To wrony.

Jedna na smutek. Dwie na radosc.

Oddech uwiazt jej w gardle.

— Placz go nie przywroci.

Sera szybko odwrdcita glowe w strone glosu. Ale to nie byl jej maz, tylko
teSciowa, zdajgca sie wprawiaC w nawyku pojawiania sie tam, gdzie jej nie
chciano. Bo i zaiste bylo tak, ze owdowiata ksiezna Haven regularnie objawiata
sie w najgorszych miejscach. W takich, ktdre niszczyly marzenia. Ta kobieta to
zwiastunka nieszczeScia. Nawet jesli Sera nie wiedzialaby jeszcze w glebi duszy,



ze jej dziecko umarlo, to powiedzialaby jej o tym obecnos¢ wdowy.

Odwrocita twarz z powrotem do okna, do nieba za nim, jasnego,
wypelionego ukradzionymi obietnicami. Do wron.

Trzy na slub. Cztery na narodziny.

Nie odezwata sie. Nie potrafila znalez¢ stow, a nawet gdyby potrafila, nie
chciata dzieli¢ sie nimi z tq kobieta.

Ale wdowa znalazta stowa za nie obie. Zblizala sie i paplala, jakby
opowiadata o pogodzie.

— Mozesz mnie nie lubi¢, Seraphino, ale mnie wystuchasz.

Sera sie nie poruszyta.

— Woecale sie az tak nie r6znimy, ty i ja — ciagnela starsza kobieta. — Obie
popehitysmy blad i podstepem zmusitySmy mezczyzne do malzenstwa. Roznica
miedzy nami jest taka, ze moje dziecko przezylo. — Urwala, a Sera, nagle
straszliwie wyczerpana samq obecnosciag wdowy, zapragneta, zeby ta wyszla. —
Gdyby byto inaczej, uciektabym.

Ucieczka to wspaniaty pomyst.

Czy moglaby przed tym uciec? PrzeScigna¢ smutek? Przescigna¢ bdl?
Przescignac jego?

— Milos¢ w naszym matzenstwie nie ucierpiataby, bo jej nie bylo. Tak zresztg
jak i w twoim.

Oczywiscie mylita sie. Jej cale malzenstwo byto zaprzepaszczong mitoscig. A
teraz, gdy tak lezala sama, w tym oslepiajaco bialym tozu, w oslepiajaco biatym
pokoju tego straszliwie przygnebiajacego domu, wiedziala, ze juz jej nie
wskrzesi.

Juz nigdy nie bedzie mitosci. Ani dla Malcolma. Ani dla ich dziecka. Ani dla
niej. Jest sama, w pokoju, w zyciu.

Gdyby tylko mogla uciec. Ale on wykradt jej wolnos¢, tak samo jak skradt jej
serce. I szczescie. I przysztosc.

— Jeste$ bezptodna.

Nie poczula nic, bo w tej chwili te stlowa nie mialy dla niej zadnego
znaczenia. Nie obchodzila jej przysztos¢, fantazje o dzieciach, myslami byta
wylacznie przy tym, ktore stracita. Przy tym, ktore oni stracili.

— On bedzie potrzebowat dziedzica.

Nie zyczy}t sobie dziedzica. Czyz nie wyrazit sie jasno w tej kwestii?

Jego matka albo o tym nie wiedziata, albo na to nie zwazala.

— Ty nie mozesz mu go dac. Bedzie musiat zrobi¢ to ktos inny.

Odwrdcita wzrok.

— Jesli chcesz, moge ci pomoc.

Spojrzala na teSciowa, w jej szaroniebieskie oczy, lodowate zupehie jak jej



dusza. Nie udawala, ze nie zrozumiata. Wiedziala, ze ta nienawistna kobieta od
zawsze marzy o tym, zeby sie jej pozby¢. Wdowa nienawidzila jej od samego
poczatku — nie akceptowala jej pochodzenia, ojca plebejusza, ktéry w grono
arystokracji wkupit sie majatkiem, matki, ktéra dla uzyskania wyzszego statusu
zrobitaby wszystko, ktora kazdemu, kto chciat stuchac, przechwalala sie, ze jej
najstarsza corka usidlita ksiecia.

Sera tez tak myslata. Sadzila, ze go usidlila, ze Malcolm jest jej. Pragneta tego
calym sercem.

Ale ta kobieta — ta zimna starzejgca sie kobieta — dopilnowala, zeby tak sie
nigdy nie stalo. Pomimo cigzy. Z powodu cigzy.

Az do tej chwili Sera planowala zostac. Zamierzala blaga¢ meza o
wybaczenie. Zamierzata walczy¢ z wrogoScia wdowy. Ale to byto przedtem. Tak
bylo, kiedy jeszcze jej sie wydawato, ze ktoregos dnia mogg stac sie rodzina.

Kiedy jeszcze wciagz zywita nadzieje na szczesScie.

Teraz juz wiedziala lepie;j.

Gruba materia jej sukni zaszeleScila, kiedy wdowa podeszia blizej.

— Moglabys uciec. Zacza¢ od nowa. Pozwoli¢ jemu na to samo.

To byto szalenstwo. A mimo to nie potrafita sie powstrzymac i spytata:

— A co z naszym matzenstwem?

W kaciku warg wdowy drgnat miesien. Wyczuwata zwyciestwo.

— Za pieniadze da sie kupi¢ wszystko. Takze uniewaznienie.

Sera popatrzyta w strone wron za oknem. Pie¢ na srebro. Szesc¢ na ztoto.

Wdowa ciagnela.

— Brak potomstwa ulatwi sprawe.

Te stowa byly lodowatg cichg tortura.

Brak ich dziecka nigdy nie bedzie niczym atwym.

— Wymien swojg cene — szepnela wdowa.

Sera milczala. Patrzyla na drzwi za plecami starszej kobiety. Chciala, zeby sie
otworzyly. Chciala, zeby jej maz wrdcil. Zeby byl tak samo zrozpaczony jak
ona. Zeby chcial optakiwac¢ $mier¢ ich dziecka. Ich przeszlosé. Ich przysziosé.

Zeby chciat jej przebaczy¢.

I prosic¢ o przebaczenie jq.

Ale mahoniowe drzwi pozostaly zamkniete.

On tego nie chcial, wiec dlaczego ona miataby chcie¢? Dlaczego ona miataby
nie zamkngc za sobg drzwi? Dlaczego miataby nie wybra¢ nowej drogi?

Ile to ma kosztowac? Jaka jest cena za przysztosc? Jaka za ucieczke? Jaka za
zycie, samotne, blade w poréwnaniu z tym, ktore jej obiecywano?

Samotne, ale wiasne.

Wymienita szeptem horrendalng sume. Wystarczajaco duza, zeby mogla



odejs¢. Zawsze zbyt malg, zeby mogta zapomniec.
Siedem na tajemnice, ktorej nigdy nie wolno wyjawic.



3. Uciqzliwa ksiezna zqgda rozwodu!

19 sierpnia 1836
Parlament, Izba Lordow

Byl tak przystojny jak zawsze. Nie wiedziata, dlaczego oczekiwala, ze bedzie
inaczej — minely trzy lata, a nie trzydzieSci — ale tak bylo. A moze nie
oczekiwala, tylko miala nadzieje. Zywila malerikg sekretng nadzieje, ze bedzie
mniej idealny. Mniej przystojny. Mniej, kropka.

Ale on nie byt ,,mniej”. Jesli juz, byl ,,bardziej”.

Twarz bardziej kanciasta, spojrzenie bardziej pochlaniajace, byl jeszcze
wyZszy, niz zapamietata. I taki przystojny, nawet gdy do niej podszedt w tych
starodawnych parlamentarnych szatach i w tej idiotycznej wypudrowanej
peruce, w ktorej powinien wyglada¢ jak dziecko na balu przebierancow, a
wygladat jak kto$ wazny, zdeterminowany.

Zdeterminowany, zeby usunac ja z sali posiedzen Izby Lordow.

Zachecany ich buczeniem i gwizdami, rozdzielit rownie krzykliwie
wystrojonych cztonkéw parlamentu. Tych arystokratéw, ktorych pogarde znata
az nadto dobrze z wczeSniejszego zycia. Mezczyzn, ktorzy potrafili zrujnowac
kobiete w czasie jednego uderzenia serca. Ktorzy potrafili zniszczy¢ rodzine i
przysztosc. I to wszystko bez chwili zastanowienia.

Nie cierpiata ich, a jego najbardziej.

Ale juz niedhugo.

Teraz, kiedy wrdcila, planowata zostawi¢ nienawisc za soba, gotowa byta mu
wybaczy¢. Wyobrazata sobie ten moment miesigcami, jeszcze zanim wrocita do
Anglii. Jej plan mial na celu doprowadzi¢ go do takiej wsciektosci, ze
ostatecznie zgodzi sie na rozwigzanie ich malzenstwa. Haven bowiem niczego
nie nienawidzit bardziej, niz gdy robito sie z niego ghupca.

Czyz nie to wlasnie bylo powodem ich porazki od samego poczatku?

Podszed! do niej, patrzac na nig groznie tymi oczami, ktore nie byly ani
brazowe, ani zielone, nie ztote i nie szare, tylko w jakis dziwny sposéb wszystko



to naraz. Fascynujace i tajemnicze. Oczy z rodzaju tych, przez ktore kobieta
moze straci¢ glowe, jesli nie bedzie uwazala.

Ale ona teraz uwazala.

Uwazata i byla madra. Powstrzymata impuls kazacy sie jej odsunac,
jednoczesnie jednak obawiala sie, co sie moze stac, jesli on jej dotknie. Niemniej
byta zdecydowana nie da¢ mu sie zastraszyc. Juz nigdy wiecej nie bedzie przed
nim uciekac.

Bo juz nie byla ta samq kobietg, jaka byla, gdy odchodzita. Wrocita z jedng
dang samej sobie obietnicg; kiedy tym razem od niego odejdzie, zrobi to z
podniesiong glowa, dumnie. Z determinacjq. Z nadziejg na przysziosc.

Miata na nig swoje plany i nie zamierzala pozwoli¢, Zzeby ten mezczyzna je
pokrzyzowat.

— Mezu - rzucita z pewnym siebie usmiechem, kiedy sie przed niq zatrzymat.

Inna kobieta moglaby nie zwroci¢ uwagi na nieznaczne przymruzenie oczu,
leciutkie falowanie platkbw nosa, prawie niedostrzegalne zaciSniecie sie
kwadratowej szczeki. Ale nie Sera. Sera dobrze znala tego dumnego i
opanowanego mezczyzne, doskonale wiedziala, ze prawdziwe emocje zdradza
ledwie widocznymi gestami. Byt zty. I bardzo dobrze.

— A wiec mnie pamietasz. — Slowa byly ciche, ostre. OczywiScie, ze
pamietata. Niewazne, jak bardzo sie starala, wydawalo sie, Ze nie jest w stanie
zapomniecC.

A starata sie.

Doskonale swiadoma przystuchujacej sie im publicznosci, uniosta hardo
brode i wypuscita wlasna strzate.

— Nie obawiaj sie, matzonku. Przewiduje, Ze juz niedlugo bedziemy musieli
ogladac sie wzajemnie.

— Robisz z siebie widowisko.

Pozwolita, by jej usmiech stal sie promienniejszy.

— Mowisz tak, jakby to bylo cos ztego.

Jedna brew powedrowata w gore, wyniosle jak zawsze.

— Robisz widowisko ze mnie.

Nie dala sie zbic z tropu.

— Mowisz tak, jakbys na to nie zastugiwat.

Nie sadzila, ze do niej siegnie, inaczej przygotowalaby sie na to, co sie stalo,
gdy jego palce zamknely sie na jej lokciu, stanowcze, ciepte i o dziwo
zaskakujaco delikatne. Przygotowalaby sie na atak wspomnien ze zbyt odleglej
przesztosci.

Nigdy czegos takiego nie czutam.

Oparla sie tym wspomnieniom i zabrata reke z jego uScisku, z gracja, ale



stanowczo. Nie mial wyboru, musiat jg pusci¢, cho¢ zarazem, znizajac glos do
ledwie styszalnego szeptu, zapytat:

— Kim ty jestes?

Tym razem to jej brew poszybowata w gore.

— Nie rozpoznajesz mnie?

— Tej inkarnacji, nie.

Inkarnacja. Niezte okreslenie, bo rzeczywiscie sie odrodzita. Tak sie dzieje z
tymi, ktorzy umarli i powrocili.

— Wczesniej nie znatam jeszcze smaku wolnosci.

Jego wargi rozciagnely sie i zacisnely. Zanim zdazyt odpowiedziec, jakis
mezczyzna z tylu zawotat:

— Ej! Haven! Tej dzierlatki nie powinno tu by¢!

Sera odwrdcila sie w strone wotajacego mezczyzny.

— Hrabio, milordzie, domyslam sie, ze miate$ zamiar nazwac¢ mnie ksiezna.

Zebrani mezowie zaczeli buczec i sarkac, hrabia, do ktérego zwrocita sie Sera
— teraz z uszami czerwonymi jak piwonia — znéw krzyknat do Havena:

— Zapanuj nad swoja kobietq, chtopie!

Sera powrocita uwaga do meza, nie Sciszyla jednak glosu.

— To imponujace, ze jemu sie wydaje, iz jestes w stanie to zrobic.

Zobaczyla, ze oczy meza sie zwezaja, serce zabito jej mocniej. Rozpoznawata
to spojrzenie. Spojrzenie zwierzecia, zaatakowanego.

Niech sie na nig rzuci, prosze bardzo. Ona tez ma kty.

— Mo¢j gabinet. Natychmiast.

— A jesli odméwie? — Chyba zdat sobie sprawe z jej sily. Widziata to w jego
oczach. No bo jakie inne zony potrafityby tak sta¢, przed Bogiem i calg Izba
Lordow, nie tracac opanowania, nie przejmujac sie reperkusjami?

Ale w tym wiasnie tkwila cala tajemnica. JesSli ktos nie obawia sie ruiny,
takiemu komu$s nie mozna nig grozic. A poniewaz Sera doswiadczyla
zniszczenia w kazdej postaci, zmierzyla sie z niq i przezyla, nie bala sie jej, a on
nie moglt jej nic zrobi¢. Zniknela z Londynu na prawie trzy lata, jej reputacja
leglta w gruzach na dhugo, zanim postawita stope w powozie, ktory wywiozt jq z
posiadtosci Havena tamtego dawno minionego zimowego dnia. To zadziwiajace,
jaka sie ma wiladze, gdy nie ma sie juz nic do stracenia.

A przynajmniej kiedy wszystkim innym sie wydaje, ze sie nie ma.

Tak wiec stala teraz przed tym najpotezniejszym zgromadzeniem w Wielkiej
Brytanii, twarzqa w twarz ze swoim mezem, ktéry zawsze wiadal nia, jej sercem,
jej ciatem i tozsamosSciq, i wreszcie mu réwna, czekala na jego reakcje.

Nie spodziewala sie, ze sie uSmiechnie.

— Nie odmowisz.



— A skad ta pewnos¢? — spytala, nagle zaniepokojona, chociaz wolataby
sczezngcC niz to po sobie pokazac.

— Bo jesli chcesz rozwodu, to Zeby go otrzymac, bedziesz potrzebowata mojej
asysty.

Serce zaczelo jej wali¢ jak mlotem. Zgodzi sie? Da jej rozwdd? Uwolni jg?
Czy to moze byc az tak latwe? Zalala ja ekscytacja. I poczucie zwyciestwa. I co$
jeszcze, co$, w co nie chciala sie zaglebia¢. Zamiast tego wiec z przesadng
fantazja machnela dtonia.

— Alez jak najbardziej, Wasza Ksigzeca MosSc. Prosze prowadzic.

Przy wtorze kakofonii pomrukéw zgorszenia i prychnie¢ niesmaku opuscili
sale obrad i wyszli na spowity w ciszy korytarz na zewnatrz. Tam Haven
wyrownat z nig krok i spytal miekko:

— I co? Naprawde warte to bylo tego catego wstydu? Tego skandalu?

— Blednie mnie oceniasz, jeSli uwazasz, ze moge sie czuC skrepowana
opiniami tych ludzi — odparta. — Doswiadczytam ich krytyki w przesztosci i
spotkam sie z nig w przysztosci.

— I to zapewne nie raz, jesli uda ci sie uzyskac to, czego chcesz.

Miat na mysli rozwdd. I to, Ze juz nigdy nie odzyska aprobaty socjety. Coz,
nie wiedzial, Ze jej na niej nie zalezalo.

— Chciales powiedzie¢, kiedy mi sie uda.

Zatrzymat sie przed masywnymi drzwiami i je otworzyl, odstaniajac
mieszczacy sie za nimi imponujacy pokoj, jeden z tych zarezerwowanych dla
ksiazat, ktdrzy chcieli mie¢ w Izbie wiasne gabinety. Pokoj byl przestronny i
oniesmielajacy, mahon, skdra i zlocenia, kazda powierzchnia wygrawerowana
uprzywilejowaniem i wtadza.

Sera weszta do srodka, wbrew sobie zmuszona lekko otrze¢ sie w drzwiach o
meza, co z miejsca podziatalo na nig elektryzujaco. A to bylo, jeszcze zanim
przyptynely wspomnienia.

Bo ona juz tu kiedy$ byta. Zakradla sie do tego pokoju potajemnie, zeby
spotkac sie z Havenem. Zeby go zaskoczy¢. Tak jak zaskoczyla go dzisiaj.

Nie, to nieprawda. Tamten dzien zupehie nie przypominat dzisiejszego. Byt
jego przeciwienstwem.

Tamtego dnia przyszta po mitosc.

Zignorowala te mysl i odwrocita sie do meza, lekko skrepowana, gdy drzwi za
nig zamknely sie z cichym kliknieciem. Haven zdarl z glowy peruke i
lekcewazacym gestem, zadajacym klam jego zewnetrznemu spokojowi, rzucit jg
na najblizsze krzesto, po czym zabral sie do rozpinania togi. Ona zas przekonata
sie, ze nie potrafi odwroci¢ oczu i nie patrzec na te duza i pewng dton, opalona,
silng, kuszaca. Kiedy juz odwiesit toge na miejsce, przeszedt w glab pokoju.



— Gdzie bytas?

Podeszta do duzego okna wychodzacego na wschod, tam, gdzie w oddali
poléniewala kopula katedry Swietego Pawla. Krzyzujac rece na piersi z
afektowang nonszalancjg, odparta:

— A czy to istotne?

— Skoro uciek}as i p6t Londynu mysli, ze popehnitem jakis nikczemny czyn, to
1 owszem, istotne.

— Mysla, Ze nie zyje?

— Nie mowig tego, ale wyobrazam sobie, Ze tak wiasnie mysla. Twoje siostry
tez nie pomagaja, bombardujagc mnie nienawistnymi spojrzeniami wszedzie,
gdzie sie spotkamy.

Ostro wciagnela powietrze, zla na to, Ze jej serce zacisnelo sie mocno na
wzmianke o czterech miodszych siostrach. Kolejne stracone mitosci.

— A pozostata potowa Londynu? Co ona mysli?

— Pewnie podobnie, tylko nie obwiniaja mnie.

— Uwazaja, ze sobie zastuzytam. No, oczywiscie. — Nie odpowiedzial, ale ona
domyslata sie, co moéwiono. Zastluzyla sobie na swdj los, bo biednego
szacownego ksiecia podstepem zmusita do malzenstwa i jeszcze nie byla na tyle
przyzwoita, zeby obdarzy¢ go dziedzicem. Ignorujac uklucie bolu na
niesprawiedliwos¢ takiego ogladu, powiedziata:

— A ja tu jednak jestem, i to jak najbardziej zywa. Wyobrazam sobie, ze
dopiero teraz jezyki naprawde pdjda w ruch.

— Gdzie bylas? — Pytanie bylo wypowiedziane ciepto i gdyby go nie znala,
pomyslataby, Ze w jego tonie pobrzmiewa co$ innego niz frustracja.

Jej uwage przyciagnat rzadek czarnych wron, ktére przysiadly na dachu
przeciwleglego skrzydla budynku. Pidora ptakow migotaly w sierpniowym
stoncu. Zanim odpowiedziala, policzyta wrony. Siedem.

— Daleko.

— I to cala odpowiedz, jaka otrzymam? Ja...

Zastanowito ja, ze sie zawahat. Odwrdcita sie.

—Ty?

Przez chwile wygladal, jakby zamierzal cos doda¢, ale ostatecznie pokrecit
glowa.

— A wiec wrdcilas.

— I jestem jeszcze wiekszym klopotem, czyz nie?

Oparl sie o wielkie debowe biurko, w palcach dtoni trzymat krysztalowa
szklaneczke.

— Nie zaproponujesz zonie drinka?

Przechylit lekko glowe, jedyny dowod jego zaskoczenia, potem sie



wyprostowat i podszed} do pobliskiego stolika, na ktorym stata karafka i trzy
krysztalowe szklaneczki. Nalat do jednej odrobine bursztynowego ptynu i podat
jej szklaneczke — ruchy miat takie jak zawsze, wynioste i pelne gracji.

Odebrata szklaneczke, upita z niej tyk, a potem stali w milczeniu do
momentu, az dtuzej nie mogla tego zniesc.

— Mo6j powr6t powinien cie cieszy¢ — oznajmita.

— Doprawdy?

Oddataby wszystko, zeby wiedziec¢, o czym mysli.

— Dzieki rozwodowi bedziesz miatl wszystko, czego zawsze chciates.

Pociggnat ze szklaneczki.

— Jak na to wpadlas, ze zawsze marzytem o tym, zeby pisaly o mnie wszystkie
londynskie gazety?

— Ozeniles sie z jednq z siostr Talbot, Wasza Ksigzeca Mos¢. — Pie¢ dziewczat,
okrytych zlg stawa, ktore brukowce nazywaly Smoluchami, corki hrabiego
Wighta, niegdys$ handlarza weglem, z talentem do wynajdowania drogocennych
z}6z. Handlarza na tyle utalentowanego, ze kupit sobie tytul. Hrabia czy nie
hrabia, reszta arystokracji nie mogla strawiC rodziny, nienawidzac jej za
imponujacg umiejetnos¢ wspinania sie po szczeblach drabiny towarzyskiej,
przypinajac jej tatke ludzi goniacych za blichtrem. Ironia oczywiscie tkwita w
tym, ze ich ojciec dorobit sie majatku praca, a nie odziedziczyt go po przodkach.

Jakze ten Swiat potrafi by¢ postawiony na glowie.

— Zatem moje przeznaczenie to Niebezpieczna Corka.

Powstrzymata grymas odrazy na dzwiek tego przezwiska. Przezwiska, ktorego
sie dorobita w imieniu wszystkich siéstr.

,Zastawitas na mnie putapke”.

., Tak”.

»Wyjdz”.

— Ale nie jakas byle jaka — zakpila, nie zamierzajac sie poddac. — Tylko ta
najgrozniejsza ze wszystkich.

Przez chwile przygladatl sie jej, patrzac tak, jakby potrafit czytac jej w
myslach. Powstrzymata chec przestgpienia z nogi na noge.

— Jesli nie chcesz powiedzie¢, gdzie bylas, to moze przynajmniej wyjasnisz,
dlaczego wrdcitas?

Znowu upita tyk alkoholu. Chciata kupi¢ sobie czas, zanim sktamie.

— Czyz nie wyrazitam sie juz dostatecznie jasno?

— Sadzisz, ze rozwad tak tatwo uzyskac?

— Wiem, ze nie, ale czy wolisz... to?

Nie odwrocit oczu, jego spojrzenie ja krepowalo, miala wrazenie, ze
przeszywa ja nim na wskros.



— Nie bedziemy pierwsi, ktorzy cierpia w pozbawionym mitoSci matzenstwie.

Ono nie zawsze bytlo takie.

— Ja juz sie wystarczajgco nacierpiatam. — Rozlozyla szeroko rece. — I w
przeciwienstwie do ludzi z arystokracji nie musze tego nieszczesnego zwigzku
ciggngc¢. Nie mam nic do stracenia.

Zmierzylt ja wzrokiem.

— Kazdy ma co$ do stracenia.

Odpowiedziata mu rownie wyniostym spojrzeniem.

— Zapominasz, mezu, ze ja stracitam juz wszystko.

Odwrdcit oczy.

— Nie zapominam. — Pociggnat ze szklaneczki, mocniej zaciskajgc na niej
palce. To jg zastanowilo, ale zaraz zdecydowala, Ze nie bedzie tego roztrzasata.
Nie obchodzi jej, co takiego nosi w swojej pamieci.

Obchodzito ja jedynie to, ze jest czlowiekiem o poteznej wiadzy, z
imponujacymi koneksjami, i Ze rozwigzanie ich malzenstwa to podstawa w
zyciu, ktore dla siebie wybrala. Tego, ktére odbudowala z popiotow
poprzedniego.

— Pozwdl, ze bede z tobg catkowicie szczera, Haven — zaczela, przybierajac
formalny ton. — To nasza jedyna szansa na pozbycie sie siebie nawzajem. Na
pozbycie sie naszej przesztosci. — Przerwala. — Czy moze miate$ inne plany na
przepedzenie demonow naszego matzenstwa?

Westchnat ciezko, wyprostowat sie i obszed} biurko z ming taka, jakby miat
dos¢ tej rozmowy. Obserwowala go, zastanawiajac sie, co powinna zrobic.
Zastanawiajac sie, o czym mysli.

— Miates?

— Prawde mowigc tak, miatem.

Zaskoczyt jq. Istnialy tylko trzy sposoby na rozwigzanie matzenstwa. Jej byt
jednym z nich. Pozostate...

— Uniewaznienie nie wchodzi w gre — powiedziata szybko, nienawidzac nutki
smutku w swoim glosie. Smutku na mysl, ze moglby chcie¢ sie przy tym
upiera¢. W ich malzenstwie bylo...

Bylo dziecko.

Popatrzyt jej prosto w oczy.

— Nie mys$lalem o uniewaznieniu.

— W takim razie zamierzateS doprowadzi¢ do uznania mnie za zmarla. — To tez
oczywiscie przyszto jej do glowy. W nocy, kiedy zastanawiala sie nad
mozliwoscig tego, ze moglby chcie¢ mie¢ dziedzica. Ze by¢ moze zmienil
zdanie. Ze moégl uznaé, ze nowa kobieta i nowa rodzina to co$ godnego
pozadania.



Istnial tylko jeden sposdb na oczyszczenie drogi dla nowego dziedzica.
Klopot jednak tkwil w tym, Ze ona zyla. No i w jeszcze jednej pomniejszej
kwestii.

— Od teraz za cztery lata? — Prawo wymagato, zeby minelo siedem, zanim
jakas osobe mozna bylo uzna¢ za zmarta. Odwrécit wzrok. — Ach, ale ty masz
pienigdze i wladze, mozesz wiec obejs¢ tak nieistotng rzecz jak uplyw czasu,
prawda, ksigze?

Przymruzy}t oczy.

— Mowisz tak, jakbys$ sama nie planowata wykorzystac¢ tych samych pieniedzy
do przekonania parlamentu, zeby zgodzil sie na nasz rozwod... na co$ tak
niewyobrazalnie kosztownego, ze takich zgod wydano ile? DwieScie
piecdziesigt? W catej historii?

— Trzysta czternascie — poprawita. — Ale przynajmniej na koncu mojego planu
oboje pozostajemy przy zyciu. Mialam umrze¢ niedlugo? Mam szczeScie, ze
pojawitam sie przed letnig przerwa, a nie po niej? Kiedy parlament wrocitby z
wakacji, wypoczety i gotowy do usuniecia jednej ksieznej, zeby zrobi¢ miejsce
dla nastepne;j?

— To juz chyba bez znaczenia, nie uwazasz? — odpart tak spokojnie, ze
ogarnela jg straszna ztosc.

A nie powinna. Miata tylko jeden cel. Spiewajacego Wrébla, jej tawerne. Oraz
z zyskami z niej osigganymi — wolnosc i przysztosc. Ale nic z tego nie bedzie jej
udzialem, jesli nie przetnie wiezow, jesli nie uwolni sie od malzenstwa.

— No wiec, przejdZ juz do sedna, Sera. Jaki ma by¢ powod rozwigzania
naszego niegdys legendarnego zwiazku? Masz ograniczone mozliwosci. Zatem,
co to ma byc¢? Poskarzysz sie moim kolegom, ze bylem okrutny? Oswiadczysz
catemu Londynowi, Ze jestem szalencem? A moze, Ze cie zmusitem do wyjScia
za mnie? Nie — sarknagl. — Wszyscy wiedza, ze uczynita$ to calkiem chetnie.
Prawie bieglas do ottarza, zeby dac¢ sie do mnie przykuc.

— Jakaz ja bylam wtedy ghupiutka — warknela. — Ale to tylko dlatego, ze
jeszcze nie znatam prawdy.

Przymruzyt oczy.

— To znaczy? Co6z to za prawda?

Ze nigdy mnie nie chciale$. Ze bardziej zalezalo ci na tytule niz na naszej
przysztoéci. Ze nigdy nie bedziemy niczym wiecej, a tylko ulotng chwila. Ze
zupeklnie sie nie przejales, gdy sie okazalo, Ze nie mamy szansy stworzyc
rodziny.

— To bez znaczenia.

— Nigdy cie nie oklamatem — oznajmit.

Te stowa to bylo echo stéw sprzed lat. ,,Sklamatas”. Wciaz je styszala, jakby



wypowiedziat je wczoraj, a nie trzy lata temu, kiedy nie chciat jej wystuchac.
Kiedy nie chcial jej uwierzyc.

Bo ona nie sklamata. Nie wtedy, gdy to bylo wazne. Podniosta brode, hardo,
obronnie.

— W tym przypadku, mezu, pamie¢ jednak cie zawodzi.

Odstawit swoja szklaneczke z glosnym i zlowieszczym stukiem na biurko i
ruszyt ku niej, jedyng oznakq jego wzburzenia by} drgajacy na policzku miesien.

Na ten widok serce Sery zabilo szybciej, ale je uspokoita sita woli. Chciata
rozwsScieczy¢ meza. Chciala wyprowadzi¢ go z rownowagi. Az tak, zeby
zapragnal, aby sobie poszla. Zeby dal jej to, czego chciata. Zeby ja uwolnil.
Przyszia tu, bo tak sobie zaplanowata. Miata go zirytowa¢, na reszte lata
zostawic z dreczacym niesmakiem.

Tylko Ze nie spodziewala sie, ze tak jg usidla wspomnienia.

— Nie zawodzi, Seraphino. Nie zapomnialem niczego. I ty tez nie
zapomniatas. — Podszedt do niej jeszcze blizej, a ona nie mogla sie powstrzymac
i dala krok w tyl. Szybko jednak wziela gleboki wdech, nie godzac sie na to,
zeby ja onieSmielil.

Ale on tego nie zrobil, zrobit cos o wiele gorszego.

Wyciagnat do niej reke i potozyt ja na jej szyi. Delikatnie, lekko, tak ze prawie
tego nie czula.

— Myslisz, ze nie pamietam cie na tyle dobrze, zeby tego nie widziec?
Myslisz, ze nie wiedziatem, jak opadly cie wspomnienia, kiedy przekraczatas te
drzwi? Kiedy wchodzitas do tego pokoju? Myslisz, ze nie mam tych samych
wspomnien? O ostatnim razie, gdy tu bytas? W tym pokoju?

Przetknela Sline, nie podobalo jej sie, Ze tak sie do niej przysunat.

— Nie przypominam sobie, zebym tu wczesniej byla.

— Oklamuj calq reszte Swiata, Sera — rzucil, przesuwajqc palce z szyi na ramie.
Nie odsunie sie. Nie da mu wygra¢. — Oklamuj nawet mnie. Klam na temat
swojej przesztosci, na temat planow na przysztos¢. O tym, gdzie bylas i dokad
planujesz sie udac¢. Ale nie wyobrazaj sobie, nigdy, przenigdy, ze nie wiem, co
sie gniezdzi w twojej pamieci.

Znow przesunat palce na szyje, a potem na brode, ktora lekko uniost.

— Nie wyobrazaj sobie — ciggnal jedwabistym glosem — Ze nie wiem, iz
przygladalas sie, jak zdejmuje toge, i myslatas przy tym o jej grubosci. O tym,
jaka byla miekka w zetknieciu z twojg skora. O tym, jak kiedys$ lezatas na niej
nago, tutaj, na tej podtodze. O tym, jak ja lezalem obok ciebie.

Stat teraz bardzo blisko, na tyle, ze czula jego zapach — skory i ziemi, jakby
przyszed} z pol, a nie z izby parlamentarnej — odurzona jego bliskoScig, mimo ze
jego stowa kiuly.



Mimo ze powtarzala sobie, Ze nic jg one nie obchodza.

— Pamietam, Sero. Pamietam, jak smakowatas, jak blask stonca i jak spokadj.
Pamietam, jaka byla twoja skora, rozgrzana, jedwabista. Pamietam twoj
zdyszany oddech, ktorym wykradalas moj wilasny. Ktorym wykradatas mnie
samego. Pamietam, jak mi sie oddatas, jak w nagrode. Sprawitas, ze w ciebie
uwierzytem. Uwierzylem w nas. Zanim upadtem, a ty zatriumfowatas.

Insynuacja, Ze to ona zniszczyla ich zwiazek, zZe to przez nig nie mieli tego, co
mogliby mie¢, nie powinna jej zaskoczy¢, a jednak zaskoczyla. Sprawila, ze
odnalazta wilasne stowa i zadata wlasny cios.

— Nigdy nie triumfowatam. To by} najwiekszy btad mojego zycia.

Trafila celnie. Puscit jg. Dzieki Bogu.

— Zdobylas swéj wymarzony tytul, czyz nie? A twoje siostry zdobyly
mozliwos¢ dalszego wspinania sie po szczeblach arystokratycznej drabiny.
Twoja matka mogta sie chwali¢ swoim zwyciestwem przed calym Swiatem. Jej
najstarsza corka zlapata ksiecia.

Tylko dlatego, ze nigdy niczego nie pragnelam tak bardzo, jak pragnelam
ciebie.

Pokrecita glowa, nienawidzac tego, ze Haven stoi tak blisko. Nienawidzac
siebie za to, ze go pozada, chociaz nie chciata mie¢ z nim nic wspolnego.

— Ale teraz juz go nie chce.

Przysunat sie, wbit w nig oczy, zmusil, zeby podniosta glowe, zeby na niego
patrzyla.

— Trzeba sie bylo nad tym zastanawia¢, zanim go przyjetas. — Przysunat sie
jeszcze blizej, tak blisko, ze poczula na sobie jego miekki ciepty oddech. Na
ustach. — Myslisz, ze nie zniszczyla$S tego miejsca? Tego gabinetu, ktory jest
przeznaczony dla ludzi z misjq? Dla ludzi powaznych, szanowanych,
wprowadzajacych porzadek. Sadzisz, ze nie przypomina mi on stale o tobie? O
przysztosci, ktorg moglibysSmy miec?

To bylo klamstwo, oczywiScie. Wcale nie myslatl o ich przysziosci. A jesli
nawet, to z gniewem, z niczym wiecej. A mimo to bawit sie nig nawet teraz,
rozbudzal emocje. Zawsze byta dla niego zabawka. Nigdy kims, kto jest mu
rowny. Pokrecita glowa, nie zgadzajac sie na to, Zzeby zachwial jej determinacjq.
Nie zgadzajac sie na odciggniecie jej od celu, jaki sobie wyznaczyla.

— Juz wystarczy — rzucita krotko. — To wszystko to zamierzchta przesztosc.

Rozesmiat sie na te stowa, ale to byt ponury Smiech.

— Przesztosc to tylko prolog, Aniele. Mysle o niej codziennie.

Rozchylita wargi i sapnela bezdZwiecznie. Stat teraz tak blisko, Zze moglby ja
pocatowac, i nagle ona tez to sobie przypomniata. Jego dotyk. Jego smak. To,
jak sprawial, ze umierata z pozadania za nim.



Nachylit sie do niej, leciutko, niemal niezauwazalnie. Ale ona to zauwazyla. I
poczula, zZe zwycieza. Po pokoju rozszedt sie jej szept:

— Twoja pamie¢ cie zawodzi, mezu, jesli uwazasz, Ze sama zasialam to
spustoszenie. Na tej todze bylo nas dwoje. Tamtego dnia w Highley, kiedy
ztapalam cie w pulapke, tez byliSmy oboje. I w Londynie, w dniu, gdy cie
btagatam, zeby$ oddal mi wolnos¢, w dniu, w ktérym przysiagles, ze sie na mnie
zemscisz za moje grzechy, i odmowites mi jedynej rzeczy, ktorej kiedykolwiek
pragnelam. — Byla dumna ze stali w swoim glosie. Z tego, ze potrafi
wypowiadac te stowa i glos sie jej nie zalamuje, cho¢ przywolywata pamiec
dziecka, ktore stracila, a wraz z nim cala nadzieje. Byla dumna, ze potrafi
utrzymac sie w postanowieniu i wyluszczy¢ swoje racje do konca. — No ale by¢
moze nie masz tak dobrej pamieci do szczegétow, jak ci sie wydaje. Bo tez
trudno jest spamietaC te wszystkie chwile spedzone ze mna, zwtaszcza ze od
tamtego czasu w twoim zyciu przewinelo sie tyle innych kobiet.

Rozkoszowata sie jego reakcjq, tym, jak jego glowa poderwata sie w gore,
tym, jak jego oczy — te piekne, tajemnicze oczy — odszukaty spojrzenie jej oczu.
Patrzy} na nia, bylo oczywiste, ze jest wsciekly, a ona czekala na jego nastepny
ruch. I pozadata go, chociaz zarazem sie za to nienawidzita.

Tylko ze z nimi tak bylo zawsze. Intensywnie, niewyobrazalnie kuszaco,
nawet jesli to bolato.

— A wiec mamy juz powod rozwodu. Zdrade. — Odwracajac wzrok, potart
dtonig kark, po czym cicho sie rozesmiat. — Na nieszczescie to Londyn i rok
1836, i cho¢ ty mozesz sie uwazac za wielce skrzywdzong, prawo tak tego nie
widzi. Moje czyny, ktorych sie dopuscitem poza naszg sypialnig, nie stanowia
podstawy do rozwodu. Bedziesz musiata poszukac¢ czegos innego.

Udajac znudzona, strzepnela z rekawa sukni niewidzialny pytek.

— Bez obaw, ksigze. Zawsze pozostaje jeszcze impotencja.

Jego usta ulozyly sie w cienkq prosta linijke, a Sera z mocno bijacym sercem
— na skutek jego bliskosci, na skutek wspomnien, paniki i czegos jeszcze, czego
nie chciala nazwa¢ — przepchngwszy sie obok meza, skierowata sie do drzwi.
Siegajac do klamki, wolno wypuscita dlugo wstrzymywany oddech i sie
odwracita.

Haven stal przy oknie i przez nie wygladal. Ptynna zlota stoneczna poswiata
mienita sie wokot niego niczym aureola, podkreSlajac jego szerokie barki, proste
plecy, silne ramiona i waskie biodra. Nienawidzila sie za to, ze to wszystko
zauwaza. Ze pamieta, jaki byl w dotyku. Ze pamieta jego cieplo.

— Malcolm - rzucita, chociaz juz naciskata na klamke. Znieruchomiat na
dzwiek swojego imienia, nie obejrzat sie jednak nawet wtedy, gdy dumnie i
wyraznie dokonczyla: — Chyba powinnam zwroci¢ ci uwage, ze choc



niewiernos¢ meza to by¢ moze niewystarczajagca podstawa do uzyskania
rozwodu, ale juz zony to zupehie inna historia.

I z ta zamykajacq temat salwa ksiezna Haven opuscita budynek parlamentu,
pozostawiajqc za sobg smuge skandalu.

Smuge skandalu oraz meza tak poirytowanego, ze Sera wyobrazala sobie, iz
rozwod otrzyma szybko i bez wahania.



4. Taka piekna Seraphina!
Ksiqgze o sarnich oczach spotyka swojq
potowke

Trzy lata, cztery miesiqce i dwa tygodnie wczesniej.
Mayfair, Londyn, 1 marca 1833

To pewne, ze na Swiecie nie ma nic gorszego od pierwszego balu sezonu. —
Haven przez thum gosci przepchnat sie na maty balkon w Worthington House, z
rado$cig witajgc zimne i Swieze marcowe powietrze — mile widziana odskocznia
od mdlacego gorgca i smrodu pomieszczen wewngtrz domu zatadowanego
trudng do wyobrazenia liczba arystokratow, po przepelionych nudg miesigcach
spedzonych na wsi desperacko spragnionych miejskiego zycia.

— Az tak zle chyba nie jest — odparl markiz Mayweather, zamykajac za soba
drzwi balkonu.

Haven postatl przyjacielowi sceptyczne spojrzenie.

— Z tymi wszystkimi debiutantkami i swatkami nie da sie tam poruszac.
Uganiajq sie za nami i Slinig na nasz widok, jakbySmy byli jakims pieczystym.

Mayweather parsknat Smiechem.

— Jedli sie nie myle, w tym sezonie do zlapania jest jakies pot tuzina tytutow.
Mowie oczywiscie o tych mtodych i sprawnych fizycznie. A markiz i ksigze,
zblizajacy sie do granicy wieku Sredniego, to najlepsze kaski ze wszystkich,
Haven.

— Trzydziestka to przeciez jeszcze nie Smierc.

Markiz podszedt do balustrady balkonu, postawil tam swojego drinka i
popatrzy! na rozlegly teren ogrodow na tytach Worthington House.

— Ale to juz jednak taki wiek, ze nalezatoby zacza¢ mysle¢ o matzenstwie.

Polowa mezczyzn z arystokracji czekata z ozenkiem az do trzydziestki. Wielu
nawet prawie do czterdziestki. Haven nie by} glupcem, zdawatl sobie sprawe, ze



dni jego kawalerskiego zycia sg policzone. Wkrotce bedzie sie musial ozenic,
bedzie musial poczgc¢ dziedzica, B6g mu jednak Swiadkiem, ze nie mial zamiaru
osiggac tego celu, chadzajac na bale i na spacery w Hyde Parku.

Mayweather gada bzdury. Sam przeciez nieraz twierdzil, ze dziedzica mozna
sobie zrobi¢ w kazdej chwili. Chyba ze...

— Chryste — rzucit cicho w mrok nocy. — DalesS sie usidlic. — Czy to byt
rumieniec? — Jakas Slicznotka ztapata cie na haczyk swoich wdziekéw?

Markiz odwrocit wzrok.

— Nie musisz méwic tego tak, jakby chodzito o jakiS podstepny wyrachowany
czyn.

— Sam powiedziate$, Ze nasze tytuty czyniq z nas zwierzyne fowna.

— Ona tak o tym nie mysli.

Haven zalozylby sie o wszystko, zZe jest dokladnie odwrotnie. Wygiat brwi.

— Nie, oczywisScie, ze nie. Jestem przekonany, ze w twoim przypadku chodzi o
prawdziwa mitosc.

Mayweather sie skrzywit.

— A to az takie niewiarygodne?

Nie niewiarygodne. Niemozliwe. By¢ moze inni mogli zakladac, ze ich zony
byly w nich zakochane. Ze ich pozadaly. Ale jeéli to w ogéle byla prawda, to
jedynie w przypadku szczeSciarzy. Mezczyzn urodzonych bez jarzma tytuh,
majatku i odpowiedzialnosci. Woznice dorozek i uliczni zamiatacze, marynarze
mogq sie zeni¢ z namietnosci, nawet z mitosci. Ale mezczyZni tacy jak on i
Mayweather? Ksiazeta i markizowie, mtodzi, bogaci, utytutowani? Dla nich nie
ma czegos takiego jak mitosc.

Byt tylko obowiazek, ktory wymagat malzenstwa, ale jesli Haven w ogéle co$
wiedzial, to bylo to to, ze mezczyzna musi sie zeni¢, majac oczy szeroko
otwarte, musi mie¢ Swiadomos$¢, ze instytucja malzenstwa bezapelacyjnie go
rozczaruje.

Malcolm, ksigze Haven, nie miatl co do tego cienia watpliwosci, poniewaz
sam by}t efektem takiego rozczarowania. Ilez to razy jego ojciec patrzyt na niego
z wyrazem porazki i czego$ jeszcze gorszego w oczach? Nie zalu, choC on tez
tam byl. To bylo co$ jak odraza, tak jakby ojciec z wielka checig wymazat syna z
czasu i przestrzeni, gdyby to tylko moglo zwroci¢ mu zycie, jakie wiodt niegdys.
Malcolm zawsze sobie wyobrazal, ze jego ojciec byl wdzieczny, gdy nadeszta
pora odejs¢ z tego Swiata, uwolni¢ sie od cigzacej mu przebrzydlej
rZeczywistosci.

I byla jeszcze ta kobieta, ktorg ksigze byt obarczony. Matka Havena. Cho¢
urodzona bez tytulu i majatku, zdotata sie wspiac¢ na najwyzszy w kraju szczebel
drabiny towarzyskiej. Ksiezna. I to, jak patrzyla na swojego syna, zimno i



wyniosle, z cieniem dumy. Dumy nie z dziecka, ktore urodzila, ani z tego, jak
ono wyrosto, tylko dumy z wielkiego oszustwa, jej legendarnego zwyciestwa.
Dumy z tytuhu, ktory ukradia.

Zatem nie. Haven za dobrze znal historie wlasnego zycia, zeby wierzyc¢, ze u
innych dzieje sie inaczej. A w przysztos¢ patrzyt ze Swiadomoscia, ze jesli kto$
sie spodziewa rozczarowania, to takiego kogos nie da sie rozczarowac.

Podszed} do swojego przyjaciela, odwrocit sie tytem do balustrady i zapatrzyt
w zlote Swiatlo wyptywajace z wnetrza budynku.

— Ja tylko mowie, ze mitosc¢ to jedna wielka uluda — rzekt. — Kobiety szukajq
zabezpieczenia i wygody, niczego wiecej. A gdy ktoras sie za tobg ugania, to tak
naprawde poluje na twdj tytul, przyjacielu. Nie mam co do tego cienia
watpliwosci.

Mayweather odwrocit sie do niego.

— To prawda, co o tobie méwia, wiesz?

— A co takiego mowig?

— Ze bezduszny zimny dran z ciebie.

Haven kiwnal glowq i pociagnat solidny tyk.

— Co nie oznacza, Ze sie myle.

— Nie, ale oznacza, zZe jesteS pan dupkiem. — Te stowa przyptynely od strony
spowitych w ciemnosci kamiennych schodkéw prowadzacych do ogrodu w dole.
Wyrazne i pewne, jakby kobiecie, ktora je wypowiedziala, czesto sie zdarzato
czeka¢ w ukryciu, az jakis arystokrata powie co$, co bedzie mogla skrytykowac.

Mayweather nie byt w stanie pohamowac¢ Smiechu zaskoczenia.

— Prawda z mrokow.

Tajemnicza nieznajoma odpowiedziala markizowi:

— Gdyby ktory$ z moich przyjaciét powiedzial mi co$ takiego, milordzie,
poszukalabym sobie innego przyjaciela. Z lepszymi manierami.

Mayweather wyszczerzyt sie do Havena.

— Calkiem niezly pomyst.

Haven przymruzyt oczy, zeby moc sie lepiej przyjrzeC stojacej w polowie
ciemnych schodéw i opierajagcej sie o mur domu kobiecie. Jak dlugo
przystuchiwala sie ich rozmowie?

— Zwazywszy na to, ze sie tam pani przyczaita$ i podstuchujesz rozmowe, do
ktorej nikt cie nie zapraszal, watpie, czy pani ocenie moich biezacych manier
mozna zaufac.

— Ja nikogo nie podstuchiwatam.

— Nie?

— Nie. Stuchatam. I sie nie przyczaitam. Po prostu tu stoje. Fakt, ze wybrat
pan akurat ten moment na ucieczke na balkon i wygloszenie swojego



wiekopomnego wykladu na temat podtosci kobiet, jest jedynie sprawa mojego
okropnego pecha. Zapewniam pana, sir, ze z tego prostego powodu, iz Zyje na
tym Swiecie, juz nie raz bylam Swiadkiem oczerniania zenskiej polowy
populacji. Zeby co$ takiego uslysze¢, naprawde nie musze nikogo podstuchiwac.

Haven ledwie sie powstrzymat przed rozdziawieniem ust. Kiedy ostatnio kto$
miat czelnos¢ tak do niego mowic?

Mayweather znéw parsknat Smiechem.

— Kimkolwiek pani jest, sprawita pani, ze Haven oniemiat i zabraklo mu stow.
A ja pierwszy przyznam, iz sadzitem, ze to zwyczajnie niemozliwe.

— C0z, to wielka szkoda — zaszydzila dama z ciemnosci. — Mialam nadzieje, ze
bedzie kontynuowal swojg budujacq rozprawe: Wyrachowane manipulatorki,
rozwazania na temat roli kobiety w Swiecie. To tak bardzo w stylu Mary
WollstonecraftlLl,

Haven w koncu odzyskat mowe.

— Mezczyzni z Londynu wyszliby na tym o wiele lepiej, gdyby poswiecali
wiekszg uwage mojej opinii na ten konkretny temat.

— Nie watpie — zakpila kobieta, a on sie przekonat, Zze podoba mu sie ciepto,
jakie go zalalo na jej stowa. — Ale powiedz, prosze, sir, jak to mozliwe, ze jeste$
takim ekspertem w sprawie... jak ty to ujales?... haczykéw wdziecznych
Slicznotek?

Przez chwile wyobrazil sobie haczyki wbite w niego przez te kobiete...
paznokcie drapigce skore. Odepchnat te mysli. Nawet nie wie, jak ona wyglada.
Nie bedzie fantazjowal o kobiecie w mroku. Postal w jej strone swoje
najbardziej wzgardliwe spojrzenie.

— Mam w tej dziedzinie pewne wlasne doswiadczenia.

RozeSmiala sie i ten Smiech oplott sie wokol niego niczym grzech.
Wyprostowat sie. Kim ona jest?

— Ach, rozumiem. Jest pan az tak rozrywany? Ma pan az takie doSwiadczenie,
ze nawet na odleglos¢ potrafi wyczu¢ ztodziejke tytutow?

Mowiac, zaczela sie wspinac po schodach. Zblizala sie.

Serce zabito mu mocnie;j.

A to bylo, jeszcze zanim wkroczyla w plame Swiatla, blyszczac jak jaka$
cholerna bogini.

Oderwat sie od balustrady. Bez chwili zastanowienia, jak jaki$ Sliniacy sie
pies, ktory wyczut trop. Nie rozpoznawat jej, co wydawato sie niemozliwe, bo
byla ciemnowlosa, bladolica, z oczami jak szafiry. Trudno bylo uwierzy¢, ze
kobieta tak idealna — i tak wygadana — umknela uwadze socjety. A jednak ta
tajemnicza dama stata tam, oblewana ztotym blaskiem Swiatla Swiec. Patrzyta na
Mayweathera, co widzac, Haven zapragnal, zeby przyjaciel sobie poszedt.



Ogarnela go straszliwa zazdrosc.

— Milordzie, jesli pan pozwoli, na pana miejscu nie sluchalabym swojego
bezdusznego przyjaciela. Jesli ta dama twierdzi, ze jej na panu zalezy, prosze jej
uwierzyc.

Mayweather zapomniat o drinku na balustradzie i podszedt do kobiety.

— Ona rzeczywiscie tak twierdzi.

— A panu na niej zalezy, sir?

— Tak, jak najbardziej — zapewnil gorliwie. Haven wtedy zaczal sie
zastanawia¢, czy jego przyjaciel nie skonsumowal przypadkiem czegos
trujacego.

Kobieta kiwneta glowa.

— No wiec Swietnie. MiloS¢ to wszystko, czego potrzeba. — A potem sie
usmiechnela, a Haven nagle zaczal mie¢ problemy z nabraniem oddechu.

Mayweather jednak nie mial podobnych klopotéw. Westchnal przeciggle,
dramatycznie, idiotycznie.

— Tak tez wlasnie mowig.

— Ale nie wszyscy. Panski przyjaciel jest zdania, Ze kobietom zalezy
wylacznie na podstepnym pozyskaniu tytutu.

Mayweather prychnat.

— Pewnie dlatego, ze sam posiada wyjatkowo pozadany.

Lazurowe spojrzenie przeniosto sie na Havena, zaciekawione, wyrazajace
brak rozpoznania i tak szczere, ze wydawalo sie, iz ta kobieta faktycznie widzi
g0 PO raz pierwszy w zyciu.

— Doprawdy? Co6z, w takim razie dama, ktéra go zlowi na swéj powabny
haczyk, bedzie miata wyjatkowe szczeScie.

Z tymi stowami tajemnicza dama odwrdcila sie do niego plecami, jakby nie
istnial, i ruszyla do drzwi, jakby zupelnie o niego nie dbala. Jakby go nie
rozpoznata.

Ale to oczywiscie bylo niemozliwe. Grala z nim w jaka$ podstepng gre, zeby
go kusi¢. I mimo ze o tym wiedzial, przekonat sie, ze to dziala, ze czuje sie
skuszony.

— Mam dac wiare, Ze pani mnie nie zna?

Znieruchomiata i sie odwrocita. W jej tonie pobrzmiewato rozbawienie, co juz
do konca wytracito go z r6wnowagi.

— Ryzykujac, ze to zabrzmi niegrzecznie, milordzie, odpowiem, ze niewiele
mnie obchodzi, w co pan wierzy. Zas$ co do tego, czy pana znam, skoro sie nigdy
wczesniej nie spotkaliSmy, skad mogtabym pana znac?

Mayweather parsknat glosSnym Smiechem, a Haven ledwie sie powtrzymat,
zeby nie zrzucic¢ przyjaciela przez balustrade w zywoptot ponizej.



— I tu cie ma.

Wocale go nie miala. Nie jest do wziecia.

— Wasza wysokos¢ — burknat.

Zamrugata.

— Co prosze?

— Zwrocitas sie do mnie pani ,,milordzie”. A powinno by¢ ,,wasza wysokoS¢”.

Prychnela.

— Skad pan wiedzial, ze kobiety uwielbiajg by¢ poprawiane przez mezczyzn?
Zwlaszcza w kwestii form tytulowania. To zaprawde wielce zaskakujace, ze
zadna z nas sie w panu jeszcze nie zakochata. — Po tych stowach dama lekko sie
sklonila, sprawiajac tym, ze poczul sie jak skoriczony durefi. — Zegnam panéw,
szanowni dzentelmeni.

Nie potrafit sie powstrzymac¢. Mimo wszystko.

— Prosze zaczekac.

Odwracita sie, piekna i opanowana.

— Prosze uwazac, ksigze, zaczynam bowiem podejrzewac, Ze to pan probuje
wbi¢ swdj powabny haczyk we mnie.

Ten pomyst byt absurdalny. Czyz nie?

— Pani znajomi.

Uniosta jedng brew.

— C06z z nimi?

— Nigdy nie rozmawiala pani o mnie z nimi? — Czy to naprawde mozliwe, ze
nie miala pojecia, kim on jest?

Jej wargi z rozbawienia drgnely. Robila z niego glupka. Nie, sam go z siebie
robil. Dla niej. Jak jakis imbecyl.

— Nie mam znajomych; mam siostry. I watpie, Zeby one pana znaty lub zeby
sie zajmowaty panska osoba.

Na te stowa Mayweather znowu wybuchngt smiechem. Wyraznie mu sie
podobato obserwowanie, jak Haven robi z siebie idiote. Ale on mimo to nadal
nie potrafit sie powstrzymac. Szeroko rozpostart rece.

— Jestem Haven.

RozeSmiala sie, teraz juz na caty glos.

— Co0z, widze, Ze ma pan o0 sobie naprawde wygoérowane mniemanie,
Heavenl2.,

Mayweather zasmiat sie, Malcolm poczut ukhucie irytacji.

— Haven. Ksigze Haven.

Z jej odpowiedzi wynikato, ze nadal nie wie, z kim rozmawia.

— Ach, teraz rozumiem. W takim razie cofam wszystko, co powiedzialam. Bez
watpienia, jako mlody i dos¢ przystojny przedstawiciel ptci meskiej, noszacy



tytul o catkiem odpowiednim brzmieniu, musi pan uwazac. Kobiety zapewne
uganiajq sie za panem tabunami.

No i juz. W koncu zrozumiata. Ale zaraz. Zamrugat. DoSc¢ przystojny?

Kim ona jest? Pomijajac bycie jedng z najbardziej irytujacych kobiet na calym
Swiecie, oczywiScie. Ponownie, lekcewazac Malcolma, nieznajoma przeniosta
uwage na Mayweathera.

— Dobrej nocy, milordzie. I jesli wolno mi powiedzie¢, powodzenia?

Markiz nisko sie poklonit.

— Dziekuje, panno... — nie dokonczyl, Haven zas pomyslal, ze Mayweather
moze jednak nie jest az tak zupelnie bezuzyteczny... jesli, oczywiScie, uda mu
sie wyciggnac od tej kobiety jej nazwisko.

Zobaczyl, ze na jej twarz wyplynat szeroki, zachecajacy usmiech, i poczut sie,
jakby oblato go Swiatto stonca.

— Szokujace. Wyglada na to, Ze teraz to panowie nie wiecie, kim jestem ja.

Zamrugat.

— A powinniSmy?

— Nie — wypalita szybko. — W koncu nie jestem taka ,niebianska” jak pan. —
Tyle ze, do diaska, tak wilasnie wygladata. Jak niebo. Ale juz naciskala na
klamke. Opuszczata go.

— Chwila! — zawotal, nienawidzac desperacji w swoim glosie. Praktycznie
ustyszatl trzask w szyi Mayweathera, ktory gwattownie przekrecit glowe w jego
strone, Zeby na niego spojrze¢. Havena nic to jednak nie obeszto. Bo ona sie
zatrzymala, a tylko to sie liczyto. — Nie moze pani odejs$¢, nie zdradziwszy nam
wczesniej, jak sie nazywa.

Jej oczy zamigotaty w blasku Swiecy.

— Och, mysle, ze jednak moge.

— Myli sie pani — upierat sie przy swoim. — Jak inaczej przybity Mayweather
panig odnajdzie, gdy jego zwiazek z Heloisa okaze sie kompletnag kleska?

— Helen — poprawit Mayweather.

Haven machnat lekcewazgco dionig.

— Racja. Wydaje sie, ze to wspaniala osoba. O wiele za dobra dla tego
imbecyla. Bedzie potrzebowal pani porady, jesli bedzie chcial zatrzymac przy
sobie swoja ukochana.

— Co prosze? Wypraszam sobie — zaprotestowal markiz, ale to nie mialo
znaczenia. Bo nieznajoma sie smiata, promiennie, odwaznie, pieknie, a Malcolm
nie chcial niczego innego, tylko ptawic sie w tym dzwieku. W jego cieple.

Zamiast tego przywotal na usta swoOj najbardziej czarujacy uSmiech i
powiedziat:

— Zacznijmy od nowa. Na imie mam Malcolm.



Nawet gdyby grozono mu Smiercig, nie potrafitby wytlumaczy¢, dlaczego
uznal, ze powinien poda¢ swoje imie, ktérym nikt sie do niego nie zwracat juz
od ponad dwudziestu lat.

Jej brew uniosta sie w gore.

— Nie wiem, z jakiej przyczyny uwaza pan, ze powinien podawa¢ mi swoje
imie, wasza wysokos¢, skoro jestem kobietg i w zwigzku z tym juz pozyskatam
wszelkie istotne dla mnie dotyczqce pana informacje. — Przeszla do
przepelionego podziwem szeptu: — Mianowicie, ze jest pan ksieciem.

Dogryzanie powrocito, a on byl tym zachwycony. Ta kobieta byta
niesamowita.

— Tak czy owak, jest zwyczajem, ze damy sie przedstawiajg, gdy sie na kogo$
natkna.

Przekrzywila glowe na bok.

— Przyznaje, ze nie zawsze poruszatam sie w tak wysokich kregach, ale jestem
prawie pewna, Ze to wcale nie az tak typowe, zeby kobieta przedstawiala sie
dwom dziwnym obcym mezczyznom na pustym balkonie.

— Wocale nie az takim dziwnym — odpart. — No, Mayweather moze i jest nieco
dziwaczny. Zwlaszcza z tg obsesjq na punkcie Hester.

— Helen! — poprawil ponownie Mayweather, otrzymujac za to nastepny
usmiech od tajemniczej pieknosci.

— Wyglada na to, ze w tym gronie wszyscy raczej mato dbamy o imiona —
zauwazyla.

— Jesli takie bedzie pani Zyczenie, to zapamietam wszystko, co sie tyczy
wybranki Mayweathera! — zawotatl gorliwie Haven. — Mayweather, powiedz mi
cos jeszcze o tej swojej Helen.

— Trzyma koty.

Haven odwrocit sie do przyjaciela.

— Liczba mnoga?

Mayweather przytaknat.

— Ma ich szesc.

— Dobry Boze. Tej informacji raczej na pewno nigdy nie zapomne.

— A ja tam lubie koty — oznajmita anielica. — Uwazam, ze sg inteligentne i
mite.

Mayweather sie uSmiechnat.

— Helen tez tak mysli.

— Wyglada na to, ze panska Helen to bardzo stodka osébka — rzucita pieknos¢
tonem dopasowanym do tonu glosu Mayweathera.

— Tak, zaiste jest stodka. I tak naprawde...

Nie, nie, ani stowa wiecej o Helen.



.....

przyjacielowi Haven. W tym momencie na balkon z wnetrza domu przyptynela
muzyka, wiec dodat: — I z nig zatanczy¢. Kobiety lubig tanczy¢. — Brew anielicy
uniosta sie w gore w wyrazie rozbawienia, gdy nalegat. — No, idz, Mayweather,
idz.

Po raz pierwszy w swoim zyciu markiz Mayweather zrozumiat podtekst i
zostawit ich wreszcie samych.

— Nie jest pani zimno? — spytat Haven, podchodzac do uroczej rozméwczyni.
Mowit niskim glosem, chciat ja uwies¢, tak jak ona uwiodla jego. Chcial, zeby
go pozadata, tak jak on jej.

Ale przede wszystkim chcial, zeby zostala.

Kobieta przetknela, a on, kiedy zobaczyl, jak porusza sie jej gardto, poczul, ze
do ust naptywa mu $lina, tak bardzo chcialby je przytkna¢ do tej cudownej szyi.
Kiedy podniost oczy na jej twarz, zorientowat sie, ze moglaby na to pozwoli¢, ze
tez jest poruszona.

— Czas juz na mnie — oznajmila szeptem.

Mysl, Ze moglaby odejs¢, ze moglby jej juz nigdy nie zobaczy¢, ze mogliby jej
nigdy blizej nie poznac... dzialala na niego w sposob, ktéry mu sie nie podobat.
Wiec zamiast tego spytat cicho:

— Lubi pani?

Przekrzywita glowe.

— Lubie co? Tanczyc¢? Tak. — Skinela glowa. — Tak sie sklada, ze nawet lubie.

— A mialaby pani ochote zatanczyc¢ teraz? Ze mng?

W ciemnosSci pojawit sie btysk jej idealnych zagbkéw. Oczywiscie, ze jej zeby
byly idealne. Wszystko w niej takie bylo.

— Nie mozemy tego zrobic, sir. Nie zostaliSmy sobie oficjalnie przedstawieni.

— Prosze wiec zatanczy¢ ze mng tutaj. Po kryjomu.

— Nie.

To byla gra. Czul to w swojej piersi, rozpoznawat po tym, jak bardzo
brakowato mu tchu.

— Dlaczego?

Podszedt jeszcze blizej, az tak, ze moglby przyciagnac ja w swoje objecia.

— Nie zszargam pani reputacji. Nigdy pani nie skrzywdze.

To miat by¢ flirt. Nic nieznaczace przekomarzanie sie. CoS, co mezczyzni
mowig kobietom, kiedy chca je uwies¢. Ale tak nie byto. Zabrzmialo to bardziej
jak obietnica. A nawet wiecej — jakby moéwit prawde. Nie skrzywdzi jej. Nie
zszarga jej reputacji, bo sie z nia ozeni.

Znieruchomiat. Chryste. Ozeni sie z nig.

Zamierzal sie ozenic z ta kobieta.



Ta mysl, to uzmystowienie, powinno go przerazi¢. Niespelna dziesie¢ minut
temu zdyskredytowal calg instytucje malzenstwa, sugerujac, ze wszystkie
kobiety to manipulatorki, a mezczyznom, ktorzy sadza inaczej, brakuje
zdrowego rozsadku. Ale teraz nie przepehlialo go przerazenie. Teraz czul co$
zupelnie innego. Cos$ jak radosc. Jak nadzieja.

I w nastepstwie tego objawienia faktycznie wzigt ja w objecia, te kobiete,
ktorej imienia nadal nie znal. Sapnela wtedy, tak jak i on sam zreszta, bo odkryt,
jakie to wspaniale uczucie trzyma¢ w ramionach kobiete, ktdra jest mu pisana.

Zaczeli tanczy¢ w takt muzyki — cichej, dalekiej, intymnej.

— O ile sobie przypominam, ksiaze, to chyba nie wyrazitam zgody na taniec z
panem.

— Malcolm - rzucit jej do ucha, zachwycony, ze zadrzala na dzwiek jego
imienia. — PowtOrz to jeszcze raz, teraz, gdy jesteS w moich ramionach. Teraz,
gdy ja jestem twoj. A natychmiast cie puszcze.

Jej usta utozyty sie do leciutkiego pieknego usmiechu.

— Jest pan bardzo upartq osoba.

— Juz mi to kiedys méwiono — odpart, zauroczony jej mina.

— Sadzitam, ze arystokraci sa bardziej ustepliwi.

— Ale nie ksigzeta. Nie slyszalas, ze jesteSmy najgorsi z calego tego
towarzystwa?

— Poza tym teraz byle kto moze zostac ksieciem, czyz nie?

Odwrocit ja w strone Swiatla, zeby lepiej widziec¢ jej piekng twarz.

— Jesli uwazasz, ze ksigzeta sq Zli, to wyobraz sobie, aniele, jakie sq ksiezne?

Jej oczy na te stowa zrobily sie okragle jak spodki. Wargi, pelne i grzeszne,
wygiely sie w uSmiechu.

— Wyobrazam sobie, i owszem.

Nie mogt sie powstrzymac. Nie chcial. Przeciez ostatecznie mial sie z nig
ozenic¢. Beda sie catowali cale zycie, wiec dlaczego nie mieliby zacza¢ juz teraz?
Tylko krotki catus.

Westchnela, kiedy sie do niej nachylil, i na jej ustach ustyszal wlasne mysli:

— Tylko malenki catus.

Byla idealna.

Przycisnal wargi do jej warg, a ona wstrzymata oddech.

— Tylko catus — obiecat sobie. Jej. — Rozchyl dla mnie usta, kochanie.

I uczynila to, wpuszczajac go do Srodka, jej wargi, miekkie, cieple i
zachecajace, jezyk, testujacy, kuszacy, idealnie necacy, jakby po to sie urodzili.
Jakby cate zycie czekali, az spotkajq sie na tym ciemnym balkonie i postawig sie
nawzajem w ogniu pozadania.

W tej pieknej kobiecie nie bylo cienia niepewnosci, nieSmiatosci, obaw. Byla



dzika i namietna. Wspiela sie na palce, jedng ostonieta rekawiczka dton polozyta
mu czule na karku, siegneta do niego, przyciagneta go do siebie, zaoferowata mu
siebie, a on uSwiadomit sobie, zZe to nie jej grozi zniszczenie, tylko jemu.

Na te mysl oderwal sie od ust kobiety, przekrecit jej twarz do Swiatla i
popatrzyl na jej zamkniete oczy, na rozchylone wargi, na rumieniec na
policzkach, ktory schodzit juz w dét na blade wzniesienie biustu. Byla obrazem
rozkoszy.

A potem jej ciemne rzesy podniosty sie w gore i on wtedy w jej oczach obok
pozadania i zaskoczenia ujrzat swojq przysztosc. Ujrzat swojq zone.



5. Seraphina wyplywa na powierzchnie
uzbrojona w Amerykanina!

21 sierpnia 1836
Spiewajqcy Wrobel. Covent Garden

Czyli, dla jasnosci? Powiedziata$ mu, Ze masz romans?

Sera odstawita pudetko stozkowych Swiec i spojrzala na Amerykanina
opierajacego sie o bar w Spiewajacym Wréblu, najnowszej tawernie w dzielnicy
Covent Garden. Caleba Calhouna odkryta w podobnej tawernie w Bostonie w
stanie Massachusetts pot dnia po tym, jak statek, ktorym plynela z Londynu,
dobit do docelowego portu.

Poszukiwala prawdziwego cieptego jedzenia — czego$ lepszego od
peklowanych mies i marynowanych warzyw, ktorymi byla zywiona przez caly
miesigc transatlantyckiej podrézy — i pokierowano jg do tawerny Dzwonek w
Dloni, kilka drzwi dalej od pokojow, ktore wynajeta na czas zastanawiania sie
nad swoim nastepnym ruchem.

Kiedy weszla do tawerny, Amerykanin, gorujacy wzrostem posrod garstki
innych, mniej okazalych, za to grozniejszych charakterow, podniost sie ze
swojego krzesta i na ten dzien zostal jej protektorem. A potem na nastepny i
nastepny.

Wkrétce byl nie tylko Amerykaninem, ale tez jej pracodawca, potem
partnerem w interesach, a jeszcze poOzniej najdrozszym przyjacielem ze
wszystkich, jakich kiedykolwiek miata. Stat sie jedyng osoba na swiecie, ktéra
wiedziala o niej wszystko i ktora niczego sie od niej nie domagata.

Poza catkowita szczeroScia, co w tym momencie Sera uwazala za wade
przyjaciela. Mimo to dzielnie kontynuowata.

— Nic takiego nie powiedzialam.

Nie spodobalo jej sie spojrzenie, jakie jej postal, jakby zadat proste pytanie, a
ona udzielita nieakceptowalnej odpowiedzi.



— Nie powiedzialam! — upierala sie. — A przynajmniej nie do konca tymi
stowami.

— Nie tymi stowami — powtdrzyl. — Sera, nie bardzo podoba mi sie mysl, ze
przyjdzie tu jakis$ arystokrata i bez ostrzezenia mnie zamorduje.

— Malo komu podobataby sie mys$l o byciu zamordowanym, nie sadzisz?

Znow obrzucit ja ztym spojrzeniem, z rodzaju tych, jakie jej zdaniem bracia
rezerwujg dla najnieznosniejszych z grona ich siostr.

— Bywaja chwile, ze naprawde nie mialbym nic przeciwko mysli o
zamordowaniu ciebie. A juz zwlaszcza teraz, gdy zagraza mi ten twoj
usychajacy z mitosci ksigze.

— Zapewniam cie, on wcale nie usycha z zadnej mitosci. — Trzy dni temu
sprawial wrecz przeciwne wrazenie. Zupeinie go nie poruszylo, ze sie pojawita.

Caleb prychnat.

Ignorujqc ten niemy sprzeciw, Sera mowita dalej:

— Nie bylo tak, ze podatam mu nazwisko kochanka i opisatlam jego wyglad.
Zasugerowatam jedynie, ze jesli chcialby sie rozwies¢, powotujac sie na zdrade
z mojej strony, nie bede sie temu przeciwstawiata.

— Tylko Angielka moglaby powiedzie¢ cos takiego, zeby pozbyC sie
niechcianego jarzma.

Obrzucita go ostrym spojrzeniem.

— Przeciez jestem Angielka.

— Jeste$, ale mogtabys sie jednak postarac troche bardziej, kochanie.

— No litosci. Przeciez wszyscy doskonale wiedzg, ze polowa rozwodow
udzielanych przez parlament to rozwody dogadane miedzy mezem a zona.
Bardzo chetnie odegram role cudzotoznicy, jesli tylko pomoze mi to w przejeciu
na wiasnosc¢ tej gospody.

A wiedziala, ze tak sie wilasnie stanie. Z chwilg gdy jej malzenstwo zostanie
rozwiazane, Spiewajacy Wrébel stanie sie jej wlasnoscig i bedzie mogla zacza¢
wszystko od nowa. Bez przesztosci i jej duchow, ktore jq przeSladowaty.

— Wystarczy, ze cie zobacza, jak wlewasz w siebie drinka czy dwa, i juz nikt
nie bedzie miat zadnych watpliwosci, Ze stoczytas sie na samo dno — odpart
Caleb.

— Pomarzy¢ zawsze mozna. — Wzniosla toast w strone przyjaciela i pociggneta
ze szklaneczki. — Nie najlepsza ze mnie ksiezna, co?

— Nie znam sie na ksieznych, ale moge ci powiedzie¢, ze zupelnie sie
zmienitas od czasu, gdy wesztas do mnie z ulicy, wygladajac jak zagubiona
owieczka, jest wiec jeszcze dla ciebie nadzieja — stwierdzit Caleb i skrzyzowat
ramiona na swej szerokiej piersi. — Ale powracajac do biezacego tematu.
Zasugerowatas, ze masz romans.



— Nic takiego nie zrobitam. Po prostu przedstawitam fakty. Jesli wyciagnat z
nich taki wniosek, to coz...

Caleb sie rozesmiat.

— To zrobit to, na co liczylas. A kiedy odkryje, kto wyladowat w porcie obok
ciebie... cala jego wscieklos¢ skupi sie na mnie i wtedy bedziemy musieli
walczy¢, a to sie moze skonczy¢... — Machngt dramatycznie reka. — Nie
bedziemy mieli wyboru, znowu miedzy naszymi krajami wybuchnie wojna.

— Mam nadzieje, ze chyba wiesz, ze nie jestes nikim w rodzaju ambasadora,
prawda? — Sera podniosta pudetko ze Swiecami, ruszyla przez sale i kluczac
miedzy rozstawionymi na niej stolikami, zaczela ustawia¢ prosto krzesta. — Nie
moge odpowiadaC za to, co ten czlowiek sobie wymysli, Calebie — dodala,
mowiac na tyle glosno, by byto ja stycha¢ w pustym pomieszczeniu. — Ale
wyobrazam sobie, zZe poniewaz nie interesowato go, co sie ze mng dzieje przez
te minione trzy lata, raczej nie bedzie z nim problemoéw.

Caleb sarknat cicho z powatpiewaniem.

— Gowno prawda, o czym sama dobrze wiesz.

Zignorowata wulgarng odzywke.

— Jedli jest zly, to nie na ciebie, tylko na mnie, za to, ze zrujnowatam jego
drogocenny ksiazecy wizerunek. Kolejny raz. Na twoim miejscu nie
martwilabym sie, Ze cie napadnie. Nie musisz sie bac¢, ze przyjdzie i rozkwasi ci
nos. Zresztg juz i tak jest potamany, wiec i tak niezbyt piekny — droczyla sie.

— Co ty opowiadasz? Mdj nos jest cudowny, kochanie. Kobiety za nim
przepadaja. A poza tym dam sobie rade z kazdym elegancikiem, ktory mi sie
postawi.

Sera uSmiechnela sie, slyszac ten opis meza, ktory, chociaz Haven byt
najbardziej arystokratycznym czlowiekiem, jakiego znala, zdecydowanie nie
kojarzyt jej sie z elegancikiem.

Caleb kontynuowat, gdy wspiela sie na malg scene w odlegtym koncu sali.

— W sumie to nawet nie moge sie doczekaC spotkania z tym lajdakiem.
Chetnie dalbym mu nauczke.

Sera siegnela w gore, zeby z olbrzymiego Swiecznika powyjmowac resztki
spalonych Swiec.

— Niestety, panie Calhoun, szczerze watpie, zeby miat pan okazje go spotkac.

— Przyjdzie tu cie szukac.

— Chcesz sie zalozy¢? — rzucila z przekorg. — Stawiam piec¢dziesigt dolarow na
to, Zze wyjedzie z calg reszta Londynu, i to ja bede musiala szukac jego, zeby
zdoby¢ mojq tawerne.

— Z calg reszta Londynu, czyli z tg calg zepsuta bogatg zgrajg, tak? — Caleb
otworzyt maty tajemny schowek w barze i wyciagnat z niego pudetko tytoniu i



liScie, po czym popisujac sie, zaczal skrecac¢ cygaro. — Panowie na wioSciach
udadzg sie do swoich domostw, sprawdzi¢, jak sobie radzq poddani?

Sera cicho sie rozesmiata.

— Cos w tym stylu. Chociaz chyba lepszym opisem tego, co sie dzieje, jest
ucieczka od londynskiego smrodu.

— Ba — sarkngt Caleb. — Smrod miasta to smrod, ktory ci mowi, ze wcigz
jeszcze zyjesz.

Ruszyta ku drugiemu Swiecznikowi po przeciwnej stronie sceny i tu tez ze
starannoscig wymienita wypalone Swiece na Swieze.

— Bylby z ciebie tragiczny czlonek arystokracji.

Po sali rozszedt! sie gromki Smiech mezczyzny.

— W to nie watpie, kochanie. A nasz zaklad stoi. Postawie piec¢dziesigt
dolar6w na to, Ze twdj mezczyzna pojawi sie w tych drzwiach najpdézniej do
konca tygodnia.

Nie spodobala jej sie pewnos¢ w glosie przyjaciela. Jakby juz wygrat zaklad.
A jeszcze mniej spodobato jej sie to, co powiedziat nastepnie.

— Tak czy siak, ksiezno, czas, bySmy sie wzieli do roboty, nie sadzisz?
Potrzebujesz zgody tego gogusia i potrzebujesz doprowadzi¢ do tego, zeby to
miejsce stalo sie najlepszym w calym Covent Garden, tak zeby w chwili, gdy
zostaniesz jego wiascicielka, bylo juz legenda. Dlatego gadaj, jak zamierzasz
zdoby¢ zgode swojego ksiecia?

Bedzie musiata znow sie z nim spotka¢, nawet jesli tego nie chciata. Nawet
jesli nie chciala ogladac jego twarzy, przystojnej jak zawsze i o dziwo zarazem
zupelnie zmienione;.

Caleb dodat:

— JesteSmy tu juz siedem tygodni i powoli zaczyna mnie korci¢, zeby wrocic¢
na amerykanska ziemie.

Spojrzata w strone przyjaciela, mruzac oczy, zeby méc go dojrze¢ w mroku.

— Jesli chcesz jecha¢, mozesz to zrobic¢, wiesz. Nie musisz...

Przerwala, bo nie wiedziala, jak ma dokonczy¢. Caleb zrobit tak wiele.
Opiekowat sie nig, kiedy jg znalaz}, zalamang i samgq w mieScie — kraju — na
kontynencie — ktorego nie znata. I pomogt jej z powrotem stang¢ na nogach.
Odzyskac sity. Dat jej powod, dla ktorego znowu chciato jej sie usmiecha¢. Dat
jej tez cel. A kiedy uznala, ze najwyzsza pora wraca¢ do Anglii i zacza¢ od
poczatku, spakowat sie bez wahania.

Pokrecita glowa i powtérzyta wlasne stowa.

— Nie musisz.

Caleb zapalit cygaro, w stabo osSwietlonej sali zamigotal jego pomaranczowy
koniuszek.



— A jednak tu jestem. Nadzwyczajny ze mnie czlek, nieprawdaz?

Uniosta brew.

— Na pewno bardzo skromny.

— No to mow, kiedy temu twojemu mezulkowi podamy na tacy jego wiasne
dupsko?

Rozesmiala sie na te przekorne stowa.

— Obawiam sie, Ze mozesz nie mie¢ takiej okazji.

— Myslisz, ze nie da ci rozwodu? — Nawet z daleka widziala, ze zmarszczyt z
niepokojem te swoje szerokie i geste brwi. — Jesli tak, to wrdcisz ze mng i
rozpoczniesz od nowa w Bostonie.

Gdyby tylko to bylo takie tatwe. Gdyby tylko czula zwigzek z tym miastem po
drugiej stronie oceanu — tetnigcym Swiezoscig i obietnica, jakie daje miody kraj.
Pokochata Boston za jego nadzieje, za jego ludzi, za Caleba, ale to jednak nie
byt Londyn.

W Bostonie nigdy nie czula sie jak w domu.

Zaczela ugniata¢ ogarek Swiecy w palcach, brudzac je sobie na czarno
spalonym knotem.

— Da — oznajmila, wiedzac, ze Malcolm prawdopodobnie niczego nie pragnie
bardziej, niz sie jej pozby¢. — Ale wyobrazam sobie, zZe bedzie mnie chciat przy
okazji porzadnie ukarac.

Caleb oderwat sie od baru i zaczat iSC w jej strone. Szerokie ramiona i mocna
szczeka zdradzaly jego kolonialne pochodzenie, jeszcze zanim zdazyt otworzy¢
usta. Byl tu jak zwierz w klatce, w tym Swiecie rzagdzonym zasadami, ktore w
najlepszym razie uwazal za glupie, w najgorszym za wolajace o pomste do
nieba.

— Nie zastuzylas sobie na zadng kare z jego strony.

Wygiela brew.

— Porzucitam go, Caleb.

— On to zrobit pierwszy.

Usmiechneta sie.

— Nie w zaden znaczacy sposob.

— W kazdy znaczacy — sarknat.

Westchneta.

— Ksiezne nie odchodzg — wyjasnita po raz dziesigty, a moze nawet setny. — A
juz na pewno nie bez zapewnienia dziedzica.

Nawet gdy zapewnienie dziedzica jest niemozliwe.

— Powinny, jesli ich mezowie je wyrzucili — odpart. — Pozostanie to idiotyzm.

— Nie, to brytyjskosc¢.

Zaklat ostro i soczyscie.



— Kolejny dowdd na to, ze zastuzyliscie sobie na tomot, jaki od nas
dostaliscie.

— Powinienes wsigs$¢ na nastepny odptywajacy statek. Masz zycie, do ktorego
powinienes wracaC. — Sprobowata troche zazartowac. — Nie jestes coraz
mitodszy, przyjacielu. Pora poszukac sobie kobiety, ktéra by z tobg wytrzymata.

— Jakby to sie mialo kiedykolwiek zdarzy¢. — Oczywiscie, ze miato. Caleb
Calhoun byl jednym z najbardziej czarujacych mezczyzn wsrod tych, ktorych
Sera znala. Zatrzymal sie przy skraju sceny i popatrzyt na nia powaznie
zielonymi oczami. — Ja dotrzymuje swoich obietnic, Golebico. Pomoge ci
przejsc przez rozwod. Dopilnuje, zeby to miejsce odniosto sukces i byto twoje.
A potem wyjade i z radoScig bede przyjmowal swoja miesieczng czesc¢ zyskow.

Znow sie usmiechnetla.

— Bede dobrze spata, wiedzac, Zze moje pienigdze beda dla ciebie pociecha.

— Nasze pienigdze, partnerko.

W miesigc po spotkaniu Sera i Caleb kupili razem drugi pub w Bostonie, a
potem jeszcze jeden i jeszcze jeden. Dzieki Swiethemu wyczuciu Caleba co do
lokalizacji i talentom Sery, ktore sprawialy, ze z ich tawern nie chciato sie
wychodzi¢, zanim zdecydowali, Ze nastepnym miejscem ich podbojow bedzie
Londyn, zdazyli wypchna¢ z rynku co najmniej kilka bostonskich naprawde
dtugo dziatajacych knajp.

Pub w Londynie kupili juz po dwoch dniach po dobiciu do nabrzezy Tamizy.
Upatrzyli sobie dzielnice Covent Garden zdominowang przez dwdch braci i serie
niskich ciemnych tawern, w ktorych piwnicach pono¢ odbywaly sie walki
pieSciarskie. I chociaz Sera i Caleb nie byli zainteresowani konkurowaniem z
klubami bokserskimi, to jednak widzieli w tej okolicy miejsce na porzadny pub.
Taki w rodzaju tych, ktore robity furore w Bostonie i w Nowym Jorku. Cos$ z
rozrywka.

Spiewajacy Wrébel byt oczywista odpowiedzia oraz réwnym partnerstwem
miedzy nimi albo tak réwnym, jak moglo by¢, dopdki Sera pozostawata
mezatka. W gruncie rzeczy bowiem do momentu rozwodu partnerem Caleba by}t
maz Sery, cho¢ ksigze oczywiscie nie miat zielonego pojecia o swoim udziale w
tym konkretnym przedsiewzieciu. Prawo obowigzujagce w Anglii nie pozwalato
zameznej kobiecie by¢ wilascicielka posiadlosci czy przedsiebiorstwa.
Wiascicielem wszystkiego byt jej maz... tacznie z nig sama.

Rozwdd wiec byt jedynym sposobem na to, zeby Sera mogla przeja¢ na
wlasnos¢ tawerne — jedyna rzecz, na jakiej jej zalezalo w tych ostatnich trzech
latach — oraz zeby stala sie samowystarczalna. Zeby byla wolna.

Rozwad byt jedynym sposobem na odzyskanie zycia, ktore Haven jej ukradt.

Zycia, z ktérego ja przepedzil.



»Wyjdz”.

Nieproszone, do oczu naptynely jej 1zy. Jakze czesto przypominata sobie jego
stowa — okrutne odrzucenie, wyniosta pogarda, jakby byla dla niego niczym — i
czerpala z nich site?

Jakze czesto przysiegala sobie, ze bedzie wlascicielka wilasnej przysziosci,
nawet jesli jej przesztoSc¢ nalezata do niego?

A jednak pot godziny z nim odebralo jej cala site, ktorg z takim trudem
odbudowywala. Wziela gleboki wdech i odwrocita wzrok, spogladajac w
odlegly zaciemniony kat pubu.

— Niech sczezne, jesli dam mu znowu odebrac sobie site i sie ostabic.

Caleb skomentowal te jej stowa bez zawahania. Taka juz mial wade jako
Amerykanin.

— Moze cie ostabi¢ tylko wtedy, jesli mu na to pozwolisz. — Popatrzyta na
niego. — Masz by¢ silna i masz pamieta¢, po co tu przyjechalas. A jesli cie
ukarze, masz mu sie zrewanzowac. Ale powiem ci jedno, jesli jest taki, jak go
opisywatas, nie da ci tego rozwodu bez walki.

Mimo ze Caleb wiedziat wszystko o jej przesziosci, to jednak nie byl jej
Swiadkiem. Pokrecita glowa.

— On mnie nienawidzi. — Te stlowa byly szczere i prawdziwe, stowa, do
ktorych w minionych trzech latach przywierata zawsze wtedy, kiedy zaczynata w
siebie watpic¢. A to zdarzato sie bardzo czesto.

— To nie znaczy, ze cie nie pragnie.

Nagly przeblysk wspomnien. Palce Malcolma przeslizgujace sie po jej szyi,
drzenie wyczekiwania, ktére sie pojawito wraz z tym dotykiem, to, jak chciata
mu ulec. Wspomnienie, jak kiedys ulegata. To, jak sie czula przez te pieszczote
po raz pierwszy od lat.

Chociaz nie o uczucia jej przeciez chodzito.

— Pozadanie to za mato, zeby zadawac sobie trud.

— Bog wie, ze to Swieta prawda — zgodzit sie Caleb oschle. — Ale nikt nigdy
nie powiedzial, ze ludzie kieruja sie prawdg. — Cho¢ dobrze to ukrywal, Caleb
sam nosit w sercu rane. Po utraconej mitosci, juz nie do odzyskania. — Nie
jestem jakim$ medrcem, kochanie, wiem niewiele, ale jedno wiem na pewno, zZe
zastlugujesz na co$ lepszego niz cokolwiek mogl ci dac ten gogusiowaty
arystokrata.

Jakimz dobrym cztowiekiem byt ten Caleb. Porzadnym i dumnym, z sercem
wiekszym niz mozna sobie wyobrazi¢. Westchnela.

— Dlaczego to nie mogtes byc¢ ty?

Wzruszyt ramionami i znowu mocno zaciggnat sie swoim cygarem.

— Z}e zgranie w czasie.



Usmiechneta sie.

— Gdybys tylko byt tutaj przed trzema laty.

Rozesmiat sie.

— Przed piecioma. Wtedy na pewno nie mogtabys sie ode mnie opedzic.

Dotknela jego twarzy i zajrzala mu w oczy.

— Gdybys$ mogt to usung¢ z pamieci, wszystko, jg. Zrobitbys to?

Odpowiedziat bez zastanowienia.

— Tak, do diabta. A ty?

Kiedy myslala nad odpowiedzia, dotknat jej dtoni nadal spoczywajacej na
jego policzku. Tak wiele stracita. Milos¢, zycie, obietnice szczeSliwej
przysztosci. To tak ogromna strata, ze serce bolalo ja nawet przy najmniejszej
mysli o niej.

Gdyby mogta to wszystko odwrocic, zrobitaby to. Bez watpienia.

Caleb zobaczyl odpowiedZ w jej oczach i jak prawdziwy towarzysz w
cierpieniach, mocno usScisnat jej dton. Kiwnat glowa w strone sceny.

— Pokaz mi, jak to czujesz, Wrobelku.

Okrecita sie na pustej scenie, prébujac usuna¢ z glowy wydarzenia ostatniego
dnia, pragngc zagubic¢ sie w miejscu, w ktérym byla.

— Nie jestem umalowana. — Nigdy nie Spiewala bez maskujacego makijazu.
Nawet w Covent Garden ktos mogiby rozpozna¢ Niebezpieczng Corke.

— Nie jestes, ale nie ma publicznosci.

— Kolejny powod, zeby nie Spiewac.

— Och - sarknat. — Ty do tego nie potrzebujesz publicznosci.

Usmiechneta sie.

— Ale to pomaga.

— W takim razie zaspiewaj dla mnie.

— Tak sie sklada, Ze nawet mam piosenke w sam raz dla ciebie. — Jedng dion
zacisnieta w piesc¢ potozyla sobie na biodrze i przechyliwszy sie na bok, na caty
glos zasSpiewata hatasliwy wers piosenki. Nauczyla sie jej od marynarzy ze
statku, ktory przywiézt ja do Londynu.

— Niech kazdy z nas wychyli swoj puchar. Niech kazdy oprozni peing
szklanice.

Przerwala, ale Caleb sie nie Smial. Zamiast tego, z ramionami skrzyzowanymi
na piersiach czekal, az skonczy. Wyprostowala sie.

— Radujmy sie i topiqc smutki, wypijmy za zdrowie wszystkich pieknych i
wiernych panien.

Caleb kiwnat glowa.

— Podbijesz serce Londynu w mniej niz kilka tygodni. Co masz jeszcze?

Nie planowatla, ze bedzie Spiewala. Przynajmniej nie tak naprawde, szczerze i



od serca. Ale teraz zmienita zdanie i z szant przerzucita sie na inng, mniej
radosng melodie, wolniejsza, przepelniong smutkiem, tym, ktory przed chwilg
obiecywata utopi¢ w alkoholu.

— Czesto w srodku nocy tkliwe wspomnienia przynoszq swiatto innych dni.

Ta piesn byla ulubiong Caleba, ale tez i jej — hold dla wspomnien,
dziecinstwa, mitosci i straty. Kiedy ja Spiewala, zawsze myslata o zyciu, ktore
mogla mie¢, gdyby tylko wszystko ulozylo sie inaczej. Zyciu, o ktérym
pozwalata sobie marzy¢ jedynie wieczorami, tuz przed zasnieciem.

Teraz tez zamknela oczy i pozwolila, aby jej glos dotart do najdalszych
zakatkow sali. I przez kilka krotkich chwil byta wolna. Byta wroblem.

Kiedy skonczyla, Caleb nie klaskal. Zaczekal po prostu, az powroci do
rzeczywistosci, a potem powiedziat:

— Lajdak, ktory rozpowiada te bzdury, Ze lepiej kochac i straci¢ mitos¢, chyba
nigdy nie kochat i nigdy nie stracit mitosci.

Rozesmiala sie na te ostre stowa i podeszta do przyjaciela.

— Wypijemy za to?

— Z przyjemnoscia.

Chwycit ja w pasie i zestawit ze sceny.

Ledwie jej stopy zdazyly dotkna¢ podiogi, kiedy gléwne drzwi do tawerny
otworzylty sie z hukiem, wpuszczajac do srodka powddZ popotudniowego
Swiatla, i odkryly stojaca w wejsciu imponujaca postac.

Sera wstrzymata oddech, kiedy wielki cien warknat:

— Zabieraj te tapska od mojej zony.



6. Calhoun znokautowany;
torysowski elegancik wyrzucony z tawerny

Styczen 1835
Rok i siedem miesiecy wczesniej.
Boston, Massachusetts

Ksigze Haven zaraz po postawieniu stopy na amerykanskiej ziemi swoje
pierwsze kroki skierowal do przybrzeznych tawern. Powietrze bylo stone i
zimne, czepialo sie jego niewygodnego welnianego palta, ciezkiego i
przesigknietego zapachami wielotygodniowej podrézy morskiej.

Niegdys po wielu nieprzespanych nocach spedzonych na niewygodnej koi
szed} prosto do jakiejs gospody albo odwrotnie — szukat od razu cieptej kapieli,
kominka i t6zka.

Ale tak bylto, zanim zaczat jej szukac.

Zanim tuz po jej odejsciu posSwiecil miesigce na przeszukiwanie poinocy
Europy, przekonany, ze z Highley uciekla statkiem do Kopenhagi, wierzac jej
siostrom, ktore sugerowaty, co moze byc celem jej podrozy. Oslo, Amsterdam,
Brugia...

Zapomnial, ze siostry zony nienawidzily go jeszcze bardziej niz ona sama.
Ale jedna z nich, ta, ktorg prawie zniszczyl, w koncu sie nad nim ulitowala i
powiedziata prawde.

— Ona nas opuscita, ksigze, cho¢ najpierw opuscita ciebie. A my zamierzamy
uszanowac jej wybor.

Przeklete kobiety i ich lojalnos¢. Przeciez one tez zapewne pragnely ja
odnalez¢. Czyz nie rozumialy, Ze moze jej grozi¢ niebezpieczenstwo? Czyz nie
widza, jak to sie moze skonczyc¢? Ona moze juz...

Zatrzymat te mysl. Sera zyje. Gdyby bylo inaczej, wiedzialby to. Nawet teraz,
po wszystkim, przez co przeszli, po tym calym smutku i nienawisci, wiedziatby,
ze umarla. Ale ucieczka to bylo prawie to samo. Moze nawet gorsze, bo



pozwalalo mieC nadzieje. Bo wspomnienia, jakie towarzyszyly nadziei,
sprawiaty, ze nie mogt o Zonie zapomnie¢. Nie mogt zapomniec ani jednej chwili
z nig spedzonej. Od tamtej nocy, gdy z zatloczonej sali balowej wyszed} na
balkon zaczerpna¢ Swiezego powietrza, a ona tam bylta. Jakby na niego czekala.

I tak rzeczywiscie byto. Czekata na niego.

To nie byla putapka. To byto szczere.

Jej stowa niosty sie echem w lodowatym wietrze. Nie uwierzyt im. A teraz...
teraz juz go nie obchodzito, czy wtedy na niego czekala. Mogt mie¢ tyko
nadzieje, ze czeka na niego teraz. Tutaj.

Od jej odejscia minat rok, prawie co do dnia, a on sie przekonal, ze wraz z
uplywajacym czasem tylko jeszcze bardziej chciat ja odnalez¢. Nie pomagato
wcale, ze rocznica jej odejscia byla tez rocznica czego$ innego — czegos, co
wywotywalo bdl w jego piersi, na ktéry nie bylo zadnej ulgi. Bdl, ktéry ona tez
odczuwala, wiedziat to. Ale on nie mégt wroci¢ im ich dziecka. To tez Haven
wiedzial, tak jak wiedzial, ze juz nigdy nie bedzie kolejnego.

Ale on i tak bedzie jg kochat. Naprawi to, co zniszczyt. I to moze wystarczyc.

Moze? To wystarczy.

Znalezienie tawerny Dzwonek w Diloni w labiryncie uliczek nieznanego
miasta zajelo mu wiecej czasu, niz sie spodziewal. Nie pomagato tez, ze jego
akcent i ubranie zdradzaty, skad przybywal; wygladato na to, ze wielu tubylcow
nie byto zainteresowanych pomaganiu Anglikowi.

Ale on dla niej zjechat caly swiat — byl w starszych i czcigodniejszych krajach
— nie zamierzatl wiec dac sie zniecheci¢ Amerykanom.

Wszedt do zadymionej tawerny, mrocznej i pelnej popijajacych ze swoich
kielichow mezczyzn. Ale nie tylko. Byly tam tez kobiety, Smiejqce sie, tez
pijace. Haven uwaznie sie im przygladal, szukajac wsrod nich tej jednej,
konkretnej. Jego kobiety. Swojej Zony.

Sala byla pelna po brzegi, stabo oSwietlona, nie potrafit ustali¢ od razu, ze jej
tam nie ma. Méwiono mu o pewnej kobiecie. Z glosem jak glos stowika. Ciemne
wilosy i idealna twarz. Podobno Francuzka — bo przeciez wszystkie Francuzki sq
piekne, czyz nie? — ale catkiem mozliwe, Ze to jednak Angielka. Pojawila sie
znikad trzy miesigce po tym, jak Sera od niego odeszta. Nazywali ja Goltebica.

Wyobrazal sobie, ze znajdzie jg zaraz po wejsciu, sama, zastygnietq w czasie i
przestrzeni. Tak blisko niego, ze chwyci ja w pasie, zarzuci sobie na ramie,
wroci z nig na statek i calg droge powrotng poswieci na przepraszanie jej. Na
ponowne jej zdobywanie. Kochanie jej do szalenstwa.

Ale marzenia to nie rzeczywisto$¢. Seraphiny tam nie bylo. Kupit piwo i
odwrociwszy sie plecami do baru, przygladat sie ttumowi. Moment byt
odpowiedni. Moze byt zdesperowany. Moze szalony. Ale moment byt dobry i



wydawalo sie, ze dobrze trafit. Mowili, ze ta kobieta ma ciemne wlosy, ze jest
piekna, wysoka i elegancka i ze Spiewa jak aniot.

Jego spojrzenie padto na drzwi na koncu sali. Wygladato, ze sa tam kolejne
pomieszczenia, a w nich jeszcze wiecej gosci. Mozliwe, ze i ona. Ruszyt ku tym
drzwiom i moze by i do nich dotarl, gdyby nie ciezka dton, ktéra nagle opadta na
jego ramie.

— Zdaje sie, ze sie zgubites, eleganciku.

Haven strzqsnat dlon i sie odwrdcil, pies¢ zacisnieta przy boku, gotowa do
walki. Amerykanin stal cale od niego, byt troche nizszy, ale za to szerszy w
barach. Od czasu, gdy Haven bit sie z kim$ tych rozmiar6w, mineto juz dobrych
kilka lat, ale w Oksfordzie byt jednym z najlepszych bokseréw. Nie watpit, ze
jesli zajdzie taka potrzeba, zrecznosS¢ powraci.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, Amerykanin dodat:

— Nie jeste$ tu mile widziany.

Haven wygial brwi.

— Wyganiasz zamoznych gosci? Nie zalezy ci na zysku?

Co$ zablysto na twarzy Amerykanina. Co$ jak rozpoznanie, zabarwione
czymsS jak odraza.

— Wyganiam Brytoli, ktorzy nie wiedza, gdzie jest ich miejsce. — Kiwnat
glowaq w strone drzwi. — Znajdz sobie inne, w ktérym sie napijesz.

Haven oproznit swoj kufel i odstawil na bar, potem wyciagnat trzos i wyjat z
niego kilka monet. Podajac je nieznajomemu, powiedziat:

— Daj mi wejs¢ na pie¢ minut do tej drugiej sali. Niczego nie zniszcze.

Amerykanin dlugo i twardo patrzyl na monety, zanim je zabral. Haven
powstrzymat uSmieszek satysfakcji. Kazdy ma cene i wygladalo, ze cena tego
cztowieka byta dos¢ niska. Amerykanin btysnat rzedem rownych biatych zebow.

— No, skoro placisz. Czego szukasz?

Spojrzat w strone drzwi.

— Kobiety.

Amerykanin sarknat.

— My tu nie prowadzimy burdelu.

— Szukam konkretnej — wyjasni Haven. — Piesniarki. Méwiono mi, ze tu
wystepuje.

Tamten kiwnat glowa.

— Chodezi ci o Golebice.

— Ona tu jest. — Stowa poplynely na fali westchnienia ulgi. Serce zabito
Havenowi szybciej i mocniej. To byla ona. Nie miat juz zadnych watpliwosci.
Odwrocit sie w strone drzwi, myslat tylko o tym, zeby sie do niej dostac.

Znowu dlon, na tym samym ramieniu. Tym razem zaciSnieta mocniej.



I tym razem Haven strzepnat ja z wieksza sita i znowu sie odwrocit.

— Dotknij mnie jeszcze raz, a nie zawaham sie i tez to zrobie.

— Skoro tak do mnie méwisz, to cie do niej nie dopuszcze.

Malcolm wzig} gleboki wdech. Zeby sie uspokoi¢. Ale to nie zadzialato.
— Gdzie ona jest?

— Czego od niej chcesz?

— Za... — Przerwal. Chcial jg zabra¢ do domu. Zacza¢ od nowa. ZnaleZ¢ to, co
juz kiedys$ udato im sie znalez¢. I wiecej. — Porozmawiac.
— Kim jestes?

Jej mezem. Kiedy ostatnio to méwit? Zawahat sie przed odpowiedzig

Ale Amerykanin sie nie wahat.

— Jezyk ci urwato, buraku?

Haven wiedzial, ze sie go obraza. Chciat krzykng¢, ze jest cholernym
ksieciem, ale mial Swiadomos$¢, ze tutaj to mu na pewno nie pomoze. Takie
oswiadczenie w Anglii otwieralo niemal kazde drzwi, ale tu moglo jedynie
pogorszy¢ sytuacje.

— Przyjacielem.

Groznie spogladajace zielone oczy Amerykanina przymruzyty sie.

— Wiekszego cholernego klamstwa w zyciu nie styszatem.

Oskarzenie zostalo wypowiedziane cicho, tak ze powinien je ustyszec¢ jedynie
Haven, a jednak zaraz po tych stowach zamilkla cala sala.

I to wtedy Haven jg ustyszatl.

— Kiedy wspominam wszystkich przyjaciot, tak ze sobq ziqczonych,
padajqcych wokot mnie jak liscie w zimowym wietrze, czuje sie, jakbym szia
przez zycie sama.

Rozpoznalby ten glos wszedzie. Sposéb, w jaki przeslizgiwat sie przez sale,
niczym ptynny dym, smutny i blogi, dotykajacy umystow i serc, kazacy ludziom
sie prostowac i dysze¢ z braku tchu. Pamietal, jak kiedy$ spiewala tak w jego
objeciach. Zanim jg zdradzit. Zanim ona zdradzita jego.

Napotkal spojrzenie Amerykanina, ale ten szybko odwrocit wzrok. Spojrzat
poza niego. Na drzwi do sali z tylu. Haven w zielonych oczach mezczyzny
dostrzegl zdenerwowanie, zobaczyt, ze lekko pokrecit glowa.

Ona tam jest.

Z przeklenstwem na ustach odwrocit sie i ruszyt do drzwi, ale hum nagle
zgestnial, stal sie mniej ptynny. Usuwat ludzi ze swojej drogi, rozpychajac sie
ramionami i fokciami.

— Zaczekaj! — zawolal za nim Amerykanin, lapigc go za rekaw, potem za
ramie, nie pozostawiajagc mu wyboru.

Haven sie okrecil, cios juz lecial. Przy wtorze ztowrdzbnego trzasku nos



drugiego mezczyzny ustapit pod uderzeniem jego piesci.

— Chryste! — Amerykanin zachwiat sie i ztapat za nos, na dloni natychmiast
pojawita sie krew.

Haven ztamal mezczyzZnie nos, ale nie zalowal tego. Nic go to nie obchodzito.
Otrzasajac pies¢, powiedziat glosno, tak zeby ustyszata go cala sala:

— Kazdy, kto mi stanie na drodze, moze liczy¢ na to samo.

Okrecit sie na piecie, ludzie rozstgpili sie, zwalniajgc mu droge do drzwi.
Musiat sie do niej dostac. Bedzie ja przepraszat, przekona ja, Zeby mu uwierzyla.
Zmusi, zeby uwierzyla, ze moga zaczac¢ od nowa.

Ale najpierw musi do niej dotrzec.

Przepchnat sie przez drzwi, przymruzyt oczy, zeby dostosowa¢ wzrok do
ciemniejszego Swiatlta. W samym koncu pomieszczenia dostrzegt stabo
oswietlong scene, w uszach rozbrzmialy mu oklaski i gwizdy. Potrwato chwile,
zanim wyrazniej zobaczyl stojaca na scenie kobiete — ladng, jasnowlosa,
promiennie usmiechnieta.

Nie Sera.

Blondynka dala znak skrzypkowi stojacemu po jednej stronie sceny i ten
zaczat grac jakas skoczng melodie. Kobieta ku uciesze publicznosci podciggneta
wtedy spodnice sukni i odstonita zakryte czerwonymi ponczoszkami kostki.

Haven wpatrywat sie w te scene, zdawato sie, ze wiecznosc, nie wierzac.

Moglby przysiac, ze styszal Sere. Wszedzie rozpoznalby jej glos. Obok
przeszta kelnerka z tacq zatadowang kuflami z piwem. Zatrzymat jq.

— Tamta kobieta. Tancerka. Kto to?

Wzrok dziewczyny powedrowat za jego wzrokiem.

— To Gotebica.

Ta pozbawiona emocji prosta odpowiedzZ byta jak n6z wbity w jego serce.

Golebica to nie Sera.

To nigdy nie byla Sera.



7. Wrobelek spiewa dla duszy miasta

A jednak byta wtedy w Bostonie.

Przejechat pot Swiata, zeby jg znalez¢ — echo tamtej piosenki oplatajacej sie
wokot niego w tamtej zapomnianej przez Boga tawernie, w zapomnianym przez
Boga miescie bylo bolesnym przypomnieniem jego porazki.

Przelala sie przez niego fala zalu.

Powinien byt szuka¢ dalej. Powinien by} rozetrze¢ tamto miejsce w pyt. Ale
byt tak gleboko zawiedziony, tak bardzo przytloczony daremnosScia swoich
poszukiwan, gniewem. Na Sere za to, ze tak dobrze sie ukryla, na jej siostry i na
wilasng matke za to, Ze pomogla uciec jego zonie. Byt tez zly na siebie, zly, ze
nie potrafit jej odnalezc.

Tylko ze ja odnalazi.

Tam, w tamtej tawernie — to od poczatku byla ona.

I ten przeklety Amerykanin.

Spojrzenie Havena padto na krzywy nos drugiego mezczyzny. Rados¢, jaka
mogiby odczuwac¢ na mysl, ze to on sie przyczynil do zrujnowania wygladu
Amerykanina, przy¢miewala furia. Bo ten bydlak dotykat Sery. Smiejacej sie,
szczesliwej Sery. Doskonale sie czujacej we wilasnej skorze.

Kiedy ostatnio widziat jg taka?

Jakze czesto wspominat ja wlasnie taka?

Niezliczone razy. Zawsze, kiedy przypominat sobie jej Spiew, tak niepasujacy
do tej mrocznej pustej tawerny przy jakiejs zapadtej brudnej uliczce w Covent
Garden. Dlatego ze ona Spiewala jak aniol, boleSnie pieknie, glosem
przepelnionym smutkiem i tesknotg za prawda. I kiedy tak tam stal w tych
drzwiach i stuchat jej Spiewu, sam poczut bol. Bol tesknoty za nig, bol, ktory
trawit go od tak wielu lat.

A potem ona sie odwrdcita i sie rozeSmiata — dZwiecznie, pieknie, swobodnie
— do innego mezczyzny, nie do niego. I to bylo jeszcze gorszym ciosem niz
piosenka. Pamietat kazdy raz, gdy sie tak Smiala przy nim, sprawiajac, ze czut
sie po dwakro¢ mezczyzng. Po dziesieckro¢. Sprawiajqc, ze czut sie jak krol. Jak



bog.

Na calym wielkim Swiecie nie bylo czegos$ tak wspaniatego jak sSmiech jego
zony.

Nie moglt zniesc tego, ze teraz ten Smiech oddawata innemu.

A potem Amerykanin jg dotknat. Podnidst ze sceny z taka Smiatoscia, ze nie
ulegalo watpliwosci, iz robit to juz wczesniej. Ze dotykal jej wczesniej. Ze ona
mu na to pozwalala.

Przez Havena, scigana furig, przelala sie fala zazdrosci.

Nie ma takiej mozliwosci, zeby Sera zostawita go dla tego Amerykanina.

Nie ma mozliwosci, Zeby go zostawita, kropka — cho¢ obecnos¢ Amerykanina
dolewala oliwy do ognia. Zwlaszcza wziawszy pod uwage, ze byl szerszy w
barach, potezniejszy i pomimo ztamanego nosa prawdopodobnie przystojniejszy
od Havena.

Oczywiscie to wszystko nie mialo wiekszego znaczenia. Sera to jego Zona.
Nie bedzie stal i patrzyt spokojnie, jak oblapuje jq inny mezczyzna. W gruncie
rzeczy, jesli ten Jankes nie zabierze natychmiast swoich wielkich jak bochny #ap,
Haven szybko mu przypomni, jak tadnie potrafi rozkwaszac nosy.

Jakby styszala jego mysli, Sera wysunela sie przed Amerykanina. Widok, jak
jego zona broni innego, straszliwie go zabolal. Smagany biczami zazdrosci
patrzyl, jak mezczyzna kladzie Serze rece na pasie. To moglo oznaczac tylko
jedno. Namietnosc.

Gdyby wiedzial, ze Sera tu jest, z tym Amerykaninem, przygotowalby sie na
ewentualnos¢, ze sg kochankami. A tak, ich widok razem, byt dla niego jak cios
ponizej pasa.

— Ach — zapial Amerykanin. — Oto i nasz ksiaze.

— Maz — odpart Haven, nie potrafigc ukry¢ gniewu w glosie. Potem zwrocit sie
do Zony: — Wciaz jeszcze jestesmy matzenstwem, Seraphino.

Jak to mozliwe, ze potrafita zachowac taki stoicki spokoj?

— Ale w zaden sposaéb, ktory miatby jakiekolwiek znaczenie.

W kazdy cholerny sposob.

— Glupie prawo tego kraju moze i czyni ze mnie twojg niewolnice, ksigze, ale
ja nie zamierzam odgrywac tej roli. Sadzilam, ze minione trzy lata dowiodly
tego wystarczajaco jasno.

Pohamowal che¢ porwania jej w objecia i udowodnienia, ze jest inaczej, niz
moéwi. Ze wciaz nalezy do niego. Ze wciaz tego pragnie.

Nie zrobit tego jednak, tylko usiadt przy niskim stoliku w ciemnym rogu, zeby
nie mogla widzieC jego twarzy wyraznie. Koniecznie chcac odzyska¢ kontrole
nad sytuacja, sila zmusit sie do zachowania spokoju, cho¢ najchetniej zrownatby
te bude z ziemia.



— Nie dam robi¢ z siebie rogacza — oznajmit.

Wyprostowala sie.

— Gdybym tylko mogta powiedziec to samo.

Zalala go fala wstydu, goracego, nieprzyjemnego. Opart sie jej i jeszcze
bardziej utwierdzony w swoim przekonaniu, przeniost spojrzenie na
Amerykanina.

— Juz raz powiedziatem: zabieraj te tapska.

Przez chwile nie byt pewien, czy mezczyzna zareaguje w jakikolwiek inny
sposob niz tylko zmierzenie go pogardliwym spojrzeniem. Po kilku sekundach
puscit jednak Sere i Smiejqc sie glosno, szeroko roztozyl rece.

— Daleki jestem od tego, zeby wzbudzac¢ gniew wzgardzonego meza.

— Te akurat drzwi juz dawno powinny by¢ zamkniete — mruknela Sera, po
czym odeszta w odlegly rog tawerny, pozornie obojetna wobec faktu pojawienia
sie wzburzonego matzonka.

Haven tymczasem z powrotem przeniost swoja pogarde na Amerykanina. Byt
przekonany, ze on i Sera sg ze sobg blisko, ze Sera go z nim zdradza. Co nie
powinno mu przeszkadzac. Nie powinno go zaskoczy¢. W konicu minely lata.

A on tez ja zdradzit.

Ale tylko raz. I nie byto w tym uczucia.

Klamstwo.

Uczucia byly. Caly akt byt przepelniony wsciekloscia. Checig ukarania.
Ukarania Sery. Byla jedyna kobieta, do ktorej kiedykolwiek zywil jakiekolwiek
uczucia. Tylko ze ona pewnie by w to nie uwierzyla.

Pewnie by jej to nie obeszio.

— Nie obawiaj sie, Caleb — moéwila teraz. — Malcolm nie ma sie za
wzgardzonego. Zeby tak bylo, najpierw musialby chcie¢ tego malzeristwa.

Chciat go. Chciat jej.

Milczal, kiedy przeszia za bar, postawita na nim malg szklaneczke i nalata do
niej sporg porcje alkoholu. Zamiast odpowiedzie¢, zadal wlasne pytanie:

— Co ty tutaj, do diabta, robisz?

Uniosta brew.

— Tutaj, w Londynie?

Byl czas, gdy lubil, jak udawata stodka i niewinna. Kiedy czut sie przez to po
tysigckro¢ meski. Ale teraz juz tak nie byto.

— Tutaj, w tym przekletym pubie.

— Wolimy okreslenie ,,tawerna”.

My.

— Nazywajcie to sobie, jak chcecie, ale dla mnie to pub w samym sercu
Covent Garden, zamieszkany przez ksiezng ze swiezo odkrytym talentem do



picia.

Amerykanin parsknat Smiechem, a Malcolm poczul, zZe nienawidzi go troche
mnie;j.

— Powinien sie nazywac Pod Pijang Ksiezng!

Teraz smiala sie juz takze Sera, a on zapragnat spali¢ to miejsce, zeby zostaty
po nim same zgliszcza.

— Mowie Smiertelnie powaznie, Seraphino. Dlaczego tu jeste$?

Oparla sie o tylng Sciane, rece skrzyzowala na piersiach, w jednej dioni
Sciskata szklaneczke.

— Bo to miejsce w sam raz dla mnie.

— Przeciez to nieprawda.

Wzruszyta jednym ramieniem.

— Urodzitam sie w miasteczku kopalnianym na péinocy kraju, a odrodzitam w
Bostonie. Covent Garden to doskonate trzecie miejsce w tym trio, nie uwazasz?

Spojrzat na nig przez przymruzone oczy.

— Jeste$ corka hrabiego.

Prychnela.

— A ty bardzo sie postarates, zeby tytu} mojego ojca nie mial zadnego
znaczenia, wasza wysokos¢. Tytut wygrany w karty nie zapewni niebieskiej
krwi, nawet taki wygrany od samego ksiecia.

Te stowa kluly wspomnieniami.

— Ja nigdy...

Powstrzymata to klamstwo machnieciem dloni ze szklaneczka.

— Wazniejsze jest to, co ty tutaj robisz, Haven?

Przyszedlem cie ratowac.

Kolejne klamstwo. Ta kobieta go nie potrzebowala. Przez caly czas, gdy jej
szukal, wyobrazat sobie, Ze jest przerazona. Staba. Zrujnowana. Ale tak nie byto.
Nie wyczut w niej nawet odrobiny strachu ani staboSci. Wrecz przeciwnie,
emanowata od niej sita.

Nie zostalo w niej nic z tamtej kobiety, ktérg dawno temu spotkat na balkonie
podczas balu w Worthington House. Chociaz... Moze jednak cos zostato. Tamta
kobieta byta odwazna i zuchwala. Postawila mu sie. Przyciagnela go do siebie
jak ciepty ptomien w lodowatg noc. A przez wiele tygodni potem jej wygadana
buzia kusita go tak samo mocno jak jej gorgce ciato.

A jeszcze pozniej odkryt prawde — ze nic w tych zalotach nie bylo szczere — a
ona sie zmienita. Przycichta. Przygasta. Wyblakta.

Stala sie zupehie kim$ innym. Przez niego.

Ale teraz, tutaj, po latach rozigki, ta cicha panna mioda zniknela i znowu
pojawita sie silna odwazna kobieta, taka, jaka byta niegdys. A nawet silniejsza.



Zuchwalsza.

Piekniejsza.

Nie dzieki niemu. Pomimo niego.

Szukal Zony, bo chciat ja uratowac, ale prawda byla taka, ze ona nie
potrzebowata jego ratunku.

— Dlaczego tu jestes? — spytala.

Odpowiedz byla prosta.

— Jeszcze ze soba nie skonczyliSmy.

Jej brwi wystrzelity w gore, zaskoczenie malujace sie na twarzy
kontrastowato ze spokojem w jej glosie.

— SkonczyliSmy. ZrobiliSmy to dwa lata i siedem miesiecy temu. A nawet
wczesniej. Czy moze juz nie pamietasz, jak sie ode mnie odwrdcites zaraz po
tym, jak padly slowa naszej przysiegi? Mam ci to przypomniec? Mam ci
przypomniec, ze zrobites to ponownie na oczach calego thumu na przyjeciu w
ogrodach? Mam ci przypomniec, co zrobite$ pozniej? Z inng?

Oczywiscie, ze pamietat.

Przypominalo mu sie to co wieczor, kiedy probowat zasng¢, kiedy marzyt o
tym, by mogt cofna¢ czas i postgpi¢ inaczej. By mogt powiedzie¢ jej prawde,
zamiast klama¢ wiedziony podszeptami dumy. Gdyby to zrobil, czy wszystko
utozyloby sie inaczej? Gdyby tak zrobil, czy teraz byliby szczesliwi?

— Skad wiedziates, gdzie mnie znajdziesz, Haven?

— Nie wiedziatem — odpart.

— Krazyltes$ po londynskich tawernach i akurat przypadkiem zajrzates do tej?

— Chyba sobie nie wyobrazasz, ze Swiat zignorowat spektakl, jaki odstawitas
w parlamencie. Widziano cie, jak odjezdzasz spod Izby Lordéow w powozie
nalezacym do jakiego$ Amerykanina. — Wstal, udajac spokdj, ktorego nie czut
od trzech dni, i ruszyt ku niej, rzucajac zarazem spojrzenie na mezczyzne, O
ktorym byla mowa. — Caleb Calhoun z Bostonu. Znany wiasciciel pubow,
hazardzista, generalnie tajdak.

Amerykanin, jak jakis idiota, poktonil mu sie.

— Lubie o sobie mysle¢, ze jestem }ajdakiem specyficznego rodzaju.

Malcom uniést brew.

— Tak, a jakiegoz to?

— Takiego, ktory uwielbiaja damy.

Malcolm mocno zacisngt piesci, Swierzbily go, zeby jeszcze raz nawigzac
kontakt z twarzqg Amerykanina.

— Uwazaj, Calhoun, bo zaraz bedziesz mial potamane co$ wiecej niz tylko
nos.

W oczach drugiego mezczyzny pojawit sie blysk rozpoznania. Zerknat szybko



na Sere, potem z powrotem na Havena. Wtedy ten zrozumial, Ze Sera nie
wiedziala, Ze po nig przyjechal. Amerykanin jej nie powiedzial. Gdyby to zrobit,
wysztaby do niego? Databy mu sie odzyskac?

Otworzyt usta, zeby wszystko powiedzie¢. Podbic ja, tu i teraz

Ale ona zwrocita sie nagle do Amerykanina po imieniu.

— Caleb. — Cho¢ w tonie pobrzmiewata nagana, to zabrzmiato to cieplo... z
mitoscia.

Przez Havena przelalo sie rozczarowanie i zwatpienie. To niemozliwe, zeby
Sera kochala tego mezczyzne. Nie, skoro kiedy$ kochala jego. Bo kiedys
kochata, prawda?

Z1y na siebie, odepchnat te mysl i zmienit temat.

— Calhoun ma w Londynie dwie nieruchomosci. Jedna to dom. Pojechatem
tam w pierwszej kolejnosci, ale powiedziano mi, ze ksieznej nie ma. — Spojrzat
ostro na Amerykanina. — Przy okazji, Seraphina nie bedzie dluzej mieszkata z
innym mezczyzna.

Calhoun unidst brwi, jego spojrzenie przeniosto sie na Sere, ale ona dalej
spokojnie popijata swojego drinka.

— Ogromnie bawi mnie fakt, ze sadzisz, iz ty czy Caleb macie cokolwiek do
powiedzenia w kwestii tego, co bede robita.

— Druga nieruchomosc¢ to tawerna, otwarta zaledwie przed tygodniem, ale juz
chwalona za wieczorng rozrywke, cokolwiek to znaczy. Powiedziano mi, ze
Calhoun spedza tu cate dnie, z jaka$S kobieta. Wysoka, ciemnowtosa, piekng. —
Zblizyt sie, nienawidzac sie za to, ze tu przyszedt. — Chodzilo o ciebie. Mam
nadzieje, ze wystepujesz w masce.

— Dlaczego? Boisz sie, ze zrujnuje ci reputacje? — Przerwala, ale zaraz potem
dodata: — Wracaj do domu, ksigze. Nie masz tu po co zostawac.

Nie, nie mial, oprocz tego, ze przez dwa lata i siedem miesiecy nie mogt
oddycha¢ pelng piersia, a teraz powietrze powrocito, Swieze i przyjemne.
Jedyne, czego pragnat, to dalej nim oddychac.

— Nic w tym zaskakujacego, zZe sie o ciebie martwie.

Patrzac mu w oczy, przymruzyla swoje.

— OczywiScie zrozumiesz, kiedy powiem, ze nic a nic nie wierze w twaj
niepokdj o mnie.

Amerykanin prychngt na to z rozbawieniem, Haven zacisnal zeby.
Poirytowany, ze muszg rozmawia¢ w obecnosci osob trzecich, podszedt jeszcze
blizej, prawie dotykajac waskiego baru, ktory go odgradzat od zZony. Powtorzyt
cicho:

— Jeszcze ze soba nie skonczyliSmy, Sera.

Obejrzala sie przez ramie.



— Caleb.

Nienawidzil, gdy wypowiadala to imie, z takim zaufaniem. Zaufaniem,
ktorym nigdy nie obdarzyla jego.

Zaufaniem, na ktore nigdy sobie nie zastuzyl.

Odwrdcit sie do Amerykanina, Swiadomy, ze ten cztowiek dla Sery bylby
gotow nawet zabi¢. Ale Calhoun sie nie poruszyl. Stal w pewnej odlegtosci, rece
trzymat na biodrach jak zohierz przyszykowany do ataku.

— Zostaw nas samych — dokonczyta Sera.

Przez chwile Haven myslal, Ze mowi do niego.

Ze to on ma wyj$¢. Powinien. Tak byloby lepiej dla wszystkich.

Ale nagle poczul, ze nie chce sie poddawac¢ bez walki. Tylko ze oczywiScie
nie byto o co walczy¢, bo Sera patrzyta nie na niego, lecz na Calhouna.

Brwi mezczyzny powedrowaty w gore.

Sera kiwnela glowa.

I to wystarczyto. Calhoun odwrdcit sie i wyszedt z sali jak ghipiec. Nie, nie
jak ghupiec. Jak krol. Bo w tej decyzji, zeby wyjs¢ bez ogladania sie za siebie,
zawieralo sie niewyobrazalne zaufanie. Wiara, ze kiedy wroci, ona tam bedzie,
bedzie na niego czekala.

Kolejna rzecz, ktérg Malcolm tez kiedys znat z wlasnego doswiadczenia.

Calhoun wyszedl, zastona, za ktérg zniknal, jeszcze przez chwile sie kotysata.

— A wiec Amerykanin to twoj potulny piesek? Idzie tam, gdzie mu kazesz? —
rzucit Haven.

— Ufa mi — odparta. — I jest to bardzo przyjemne.

Te stowa natychmiast go zawstydzily i jednoczeSnie rozwscieczyly.

— Czego chcesz? — spytala. — Covent Garden to nie twoje rejony. A nawet jesli,
to zawsze dokladales staran, zeby omija¢ miejsca, w ktérych i ja moge sie
znajdowac.

— To nieprawda — zaprzeczyt. Chcialby, zeby byli wszedzie, tylko nie tutaj. —
Pamietam te kilka razy, kiedy nie chciatem by¢ nigdzie indziej, tylko z toba.

— Tak bylo, zanim zdecydowates, Ze nie chcesz mie¢ ze mnga nic wspolnego —
wytknela mu.

Oktamatas mnie, chcial powiedzie¢. Sktamatas, a potem odesztas. Ale to nie
bylo takie proste. Prawda konczyta sie na: przepedzitem cie.

Powinien jq zostawi¢. Uwolni¢ od siebie, a siebie od niej. Ilez to razy
powtarzat sobie, ze musi przestac jej szukac? Ilez razy potem sie okazywato, ze
nie jest w stanie tego zrobic?

A teraz, kiedy juz ja w koncu znalazl, wiedzial, ze nigdy nie bedzie potrafit od
niej odejsc.

— Po co tu przyszedtes, Malcolm?



Zadrzat. Tylko ona ze wszystkich kobiet zwracala sie do niego po imieniu.
Nawet dla matki nie byl Malcolmem. Dla matki by} jedynie zwyciestwem —
przysztym ksieciem. Ale Sery nigdy nie interesowaty tytuty.

Nawet wtedy, gdy sie wydawalo, ze zalezy jej wylacznie na tytule.

Zacisnat zeby. A potem odpowiedzial na jej pytanie.

— Przyszedlem po ciebie, zZeby cie stad zabrac.

— Nie interesuje mnie zadne zabieranie — oznajmita twardo.

— W takim razie trzeba byto nie wracac.

— Wrocitam, zeby zwroci¢ wolnos¢ nam obojgu. — Podniosta do ust
szklaneczke z bursztynowym plynem i oproznita ja do samego dna. — Mam
swoje plany. Chce zy¢. Pamietaj, Ze mogtam znikng¢ na zawsze.

— Dlaczego wiec tego nie zrobitas?

Przez chwile myslal, Zze odpowie. Prawde miata wypisang na twarzy. Ale juz
nie potrafit czytac z niej tak jak kiedys.

— Chyba dlatego, bo uznatam, ze zastlugujesz na cos lepszego.

To bylo klamstwo.

Nie zastugiwatl na nic lepszego; zastuzylt sobie na co$ o wiele gorszego.

A to oznaczato tylko jedno: co$ ukrywata.

Przymruzyt oczy.

— Lepszego niz publiczne zawstydzenie, niz zrobienie ze mnie rogacza?
Lepszego niz zona, ktora gardzi mng az tak, ze woli rozwod niz tytut ksieznej?

Prychnela.

— Mowisz tak, jakbym miata do niego jakiekolwiek prawa. Bardzo jasno date$
mi do zrozumienia, Ze nie jestem mile widziana w twoim Swiecie, wasza
wysokosc.

— Odesztas, zanim... — Przerwal, nie konczac mysli.

Zapadta chwila ciszy, jej twarz nie wyrazata zadnych emocji.

— Odeszlam, zanim miatbys okazje mnie wyrzucic, jak niechciany przedmiot.

— Nie zrobitbym...

— Alez zrobilbyS. A ja tego nie chcialam. Nie chcialam ogladac twojego
gniewu. Mialam dos¢ wilasnego. I nie chciatam smutku. Wystarczat mi wiasny.
Co tam jeszcze bylo? Litosc? Nie, dziekuje bardzo. Chciatam przysztoSci wolnej
od tego wszystkiego. I ty tez powiniene$ tego chciec.

Te stlowa nim wstrzasnely. Nie zamierzal jej wyrzuca¢. Chcial jg zatrzymac
przy sobie na zawsze. Rozpaczal po jej odejsciu, do jasnej cholery. Przez lata.
Nie mogt odzatowac tego, co mogliby mie¢. A kiedy odeszta... cho¢ nigdy
nikomu tego nie mowit... zaczat sie roztkliwia¢ nad samym soba.

Siegnela po krzemien, obeszta bar i ruszyta w strone sceny.

— SkonczyliSmy juz te rozmowe, ksigze. Wracaj do siebie i zacznij planowac



swoja szczesliwg przysztosC. Zostaw mnie w spokoju i dziekuj losowi, ze
zaoferowatl ci drugg szanse. Znajdz sobie nowgq ksiezng! — zawolala, jakby to byt
naprawde wspaniaty pomyst. — A kiedy nadejdzie pazdziernik, zjaw sie w
parlamencie z wnioskiem o rozwdd. Przedstaw mnie w nim jako niewierng zone.
I miejmy te sprawe wreszcie z glowy.

Tam do diabla, nie chcial nowej przysztosci. Chciat tej, ktéra go kusita przed
tymi wszystkimi latami. Z nig. Ich przysztosci. Szukat jej, do cholery, po calym
$wiecie. Chcial to wykrzycze¢. Ze byl w Bostonie. Ze przeszukal caly
kontynent. Ze nie spal od dwéch lat i siedmiu miesiecy. Ze zawsze chcial i
pragnat tylko jej.

I moglby ja miec, gdyby nie wygladato na to, ze ona nie chciala miec jego.

— Chcesz, zeby twoja niewiernosS¢ zostata ogloszona publicznie? — spytat z
niedowierzaniem.

— Izba Lordéw nie zgodzi sie na rozwigzanie naszego malzenstwa z powodu
twoich uczynkéw, a ja nie bede pierwsza zona, ktora, zeby uzyskac to, na czym
jej zalezy, przejmie na siebie wine za rozpad zwiazku.

Tylko ze to nie bylo to, na czym jemu =zalezalo. On chcial czego$
przeciwnego. Prawdziwego malzenstwa.

— Tak, ksigze, spisek. Zony knuja i manipulujg, zeby uzyska¢ to, czego chcg. —
Spojrzata na niego, wyraz jej twarzy by} nieodgadniony. — A dowodem na to jest
to, ze o manipulacje podejrzewaja wszystkich wokot nich.

Nie obchodzito go, czy cos knuje. Juz nie.

— Chce rozwodu — oznajmita. — Mam przed sobg nowa przysziosc.

— Z tym swoim Amerykaninem?

Nie odpowiedziala, a on patrzyl, jak zapala Swiece, zlote Swiatlo rozsiewato
sie po jej mahoniowych lokach jak blask gwiazd.

Chcial, zeby to on byl jej przysztoScia. A to oznaczalo, ze musi ja zdobyc.

,»Znajdz sobie nowa ksiezng”.

Lawirujac miedzy stolikami, podszedt do niej jeszcze raz.

Popatrzyta na niego. Bez strachu. Dumna.

— Wyjdz, Haven. Caleb nie bedzie szczesliwy, kiedy otworzy te drzwi i
zobaczy, ze wcigz tu jesteS. Nie ma nic gorszego dla biznesu niz obecnos¢
ksiecia.

,»Znajdz nowaq ksiezng”.

— Odejde pod jednym warunkiem — rzekl, mowiac to, co dopiero formowato
mu sie w glowie.

Uniosta brew.

— Ze p6jdziesz ze mna.

RozeSmiala sie, nisko i przeciggle. Jakby wiedziata, co on chce zrobi¢, zanim



on sam to wiedzial. Ale z drugiej strony miedzy nimi tak byto zawsze.

— A potem co?

— PrzyjedZ na wieS. Daj mi szeSC tygodni. Do czasu wznowienia prac
parlamentu.

Odwrdcita sie do Swiec.

— Co to jest? Jaki$ podstepny plan uwiedzenia mnie na nowo? Jakbysmy byli
w jakiejs powieSci romantycznej?

Tak.

Starczyto mu rozsadku, zeby nie powiedzie¢ tego glosno.

— Nie jesteSmy z powieSci, Haven.

— Bo jeste$ juz w innej z tym swoim Amerykaninem?

— Bo nie chce by¢ w Zadnej. Nigdy wiecej.

,INigdy wiecej”.

— No dobrze — odparl. — Ale jesteSmy malzenstwem, przysiegataS mi
postuszenstwo.

Zmierzyla go wzrokiem.

— Aty przysiegates mnie szanowac.

— Oto moja propozycja. Szes¢ tygodni i dostaniesz swoj rozwod. — Klamat,
lecz trudno, taka byla koniecznosc¢.

Sera przymruzyla oczy.

— I co ma sie wydarzy¢ przez te szeS¢ tygodni?

— Zamierzam je dobrze wykorzysta¢c — odpowiedzial bez zastanowienia. —
Chce, abys w tym czasie znalazta mi swojg zastepczynie.

Ustyszal, ze ostro wciagnela powietrze, i tym razem to on poczut satysfakcje.
Poczut sie tak, jakby wygrat. Teraz to on sie usSmiechat.

— A co to ma doktadnie znaczy¢?

— To, co wiasnie powiedzialem. Przyjedziesz na wie$ i przez szeS¢ tygodni
bedziesz szukata dla mnie swojej zastepczyni.

— Chcesz, zebym cie wyswatata?

Cieszylo go zdumienie w jej glosie, pomogto mu odzyska¢ pewnosc siebie.

— Musisz przyznac, ze oszczedzi mi to wiele wysitku.

Znow przymruzyla oczy.

— Nie sadzisz, ze taki ukiad jest troche... niepraktyczny?

— Nie, wcale.

— Och, no tak. Jestem przekonana, ze to w ogole nie bedzie krepujace, kiedy te
biedne stodkie pretendentki, pozadajace uwagi ksiecia, beda zmuszone
odgrywac kabaret w jego wiejskim domu z jego pierwszq zong, z ktorg za chwile
bedzie sie rozwodzit.

— Mysle, ze przyjma te sytuacje z ulga. W koncu jesli sie okaze, ze potrafimy



ze sobg koegzystowac, moze uda mi sie unikng¢ najgorszego z catego rozwodu.

Jedna zgrabna brew powedrowata w gore.

— Chyba sobie nie wyobrazasz, ze twoj tytul wystarczy, zeby przymknety oko
na twojg paskudna reputacje.

— Chcialbym, zeby mialy naoczny dowdd, ze sie nad tobg nie znecam.

— Znecanie to nie tylko akt fizyczny.

Zalato go poczucie winy, przypomnial mu sie trzask zamykajacych sie drzwi
powozu, kiedy ja odestal. Jej ptacz w dniu, gdy wrdcita. Cisza, jaka zapadtia,
kiedy porzucita go na dobre.

Ale jednak nie na dobre.

Jednak wrocita.

Przetknat silne emocje i napotkat jej spojrzenie.

— Chcesz tego rozwodu czy nie?

Odpowiedziata dopiero po chwili.

— Tak, chce.

— To znajdZ mi swojq zastepczynie, Sero. Wtedy go dostaniesz.

To byl plan szalenca. Czysty obled. Wcale by sie nie zdziwil, gdyby mu to
wytknela. Mimo to na odpowiedZ czekal z zapartym tchem. I ja otrzymat.
Zamiast skrytykowac jego oferte, kiwnela glowa i powiedziata:

— A teraz juz idz.

Uczynit to bez stowa wiecej. Wyszed}l, by sie przygotowa¢ na ponowne
uwiedzenie zony.



8. Najpowolniejszy skandal sezonu;
coraz mniej czasu dla Tykajqcej Talbot!

Trzy lata i cztery miesiqce wczesniej.
Kwiecien 1833

Beethoven?

Seraphina, odrywajac oczy od klawiszy fortepianu, spojrzala w goére. W
drugim koncu pokoju muzycznego ujrzala Sophie, swoja siostre, z nutami w
jednej rece i wyczekujaca ming na twarzy.

Sera zmarszczylta nos.

— Zbyt pompatyczny.

Sophie odwrdcila sie do stosiku z nutami.

— Hymny?

— Zbyt pobozne.

— Ballady dla dzieci?

Sera pokrecita glowa.

— Mozart?

— Zbyt... mozartowy — westchnela.

Sophie postata jej wymowne spojrzenie.

— No, tak. Nikt nie lubi Mozarta.

Sera sie rozeSmiala i zagrata jakas spontaniczng melodie.

— Thomas Moore.

Sophie przewrocita oczami.

— Ty zawsze tylko ten Moore i Moore. Stowo daje, gdybym cie nie znala,
pomyslatabym, ze chcialabys za niego wyjs¢. — Podniosta dos¢ sfatygowany
zeszycik nut, przeszta przez pokdj, usiadta na wyscielanej taweczce obok Sery i
potozylta nuty na rzezbionej podstawce.

Sera z czutoscia wygladzila strony zeszyciku.

— Gdyby nie byt dwa razy starszy i ozeniony z aktorka, z checig bym to



zrobila, przysiegam. — Zaczela gra¢, do tego kawatka nie potrzebujac nut. Do
utworéw Thomasa Moore’a nigdy nie potrzebowata z nich korzystac.

Zamknela oczy i grata z pamieci, a w tym czasie jej siostra odpowiedziala:

— Nonsens. Nigdy nie zrezygnowatabys ze swojego idealnego ksiecia.

Zdenerwowaly ja te stowa, pomylita klawisze.

— On nie jest zadnym moim ksieciem.

Tyle ze byl. Chociaz nigdy nie myslata o nim jako o ksieciu. Nie byt ksieciem.
Byt Malcolmem. Jej Malcolmem. Calym skladajagcym sie z uSmiechow,
pieszczot, pocalunkéw jak obietnice. I to wszystko byto dla niej. Przez te szeS¢
tygodni od dnia, w ktorym sie poznali, widzieli sie z tuzin razy, publicznie i
prywatnie, i za kazdym razem odnosita wrazenie, jakby byli tylko oni. Jakby
zyta w jakiejs basni.

— Ale chciatabym, zeby byt — dodata cicho.

— W takim razie bedzie. — Sophie przelozyta strone w zeszycie, mimo ze Sera
nie potrzebowata nut, zeby grac¢ dale;.

Zaspiewala:
— Ostatniej rozy lata, samotny ptonie kwiat; odeszly jq towarzyszki, zagast ich
wdziek i zbladl... — Ta pieSn zawsze wywolywata w niej bol. — Zadna sie nie

nachyli, by jq catowac¢ w skron, zrumienic sie jej rumiencem, oddac jej won za
wonil3l,

— Lady Seraphino Eleanor Talbot!

Przestala grac.

Sophie spojrzata na niq.

— Zdaje sie, ze czekaja cie klopoty.

Drzwi do konserwatorium otworzyly sie z hukiem, walac w Sciane za nimi i
odstaniajac hrabine Wight, wczesniej paniq Talbot. Ich matke.

Hrabina w jednej rece Sciskala gazete. Trzymata ja nad glowa jak jakis
heraldyczny sztandar, cho¢ panika w jej oczach wskazywala, ze rzeczony
sztandar w zaden sposéb nie jest znakiem zwyciestwa.

Zaraz za hrabing szly pozostale trzy siostry Sery, ich szeroko otwarte oczy
jasno dawaly do zrozumienia, ze co$ sie stato i to nic dobrego. Sesily, siostra
najbardziej zblizona wiekiem do wieku Seraphiny, z przejeciem krecita glowa
ponad prawym ramieniem matki, podczas gdy Seleste i Seline, numer trzy i
cztery z kwintetu, rzucaly siostrze wymowne i ostrzegawcze spojrzenia.

Ale Sera nie miata najmniejszego pojecia, co one mogq oznaczac.

A potem hrabina zaczela mowic, roztrzesionym z oburzenia glosem.

— Czy on cie mial?

Sera poczula, ze opada jej szczeka.

— Co prosze?



Seline i Seleste, zaszokowane, sapnetly, Sesily wybatuszyta oczy. Jesli chodzi
o Sophie, to zesztywniala i natychmiast siegnela po dton najstarszej siostry.

— Matko!

Hrabina nie zaszczycila spojrzeniem najmiodszej corki, jej wzrok byt
utkwiony w najstarszej.

— Nie pora teraz na skromno$¢. Odpowiedz na pytanie.

Sera byla tak zaskoczona, zZe zaniemowita.

Sesily... kochana, lojalna Sesily... rzucila sie jej na pomoc.

— Czys ty oszalala, matko? I w ogéle, kogo ty masz na mysli?

Hrabina sie nie zawahala.

— Ksiecia Haven. I skoro juz to sobie wyjasnilySmy, zapytam powtornie, i
lepiej, zebyS odpowiedziala, Seraphino. Miat cie?

Sera zamkneta buzie.

— Nie.

Hrabina przygladata sie jej dlugo, az w koncu cisze przerwata Sophie.

— Oni sie kochaja.

Hrabina sie rozesmiata, wysoko i piskliwie, nieprzyjemnie.

— Tak ci powiedzial? — Pytanie padto jak cios. Sera zacisnela usta, a jej matka
domyslita sie odpowiedzi, nie potrzebowata jej ustysze¢. — Oczywiscie, ze nie
powiedziat.

Hrabina gwattownie sie odwrdcita.

— Do jasnej cholery, Sera. Cos ty nawyrabiata?

Sera pokrecita glowa.

— Nic!

Jej matka obejrzala sie przez ramie, na jej twarzy malowalo sie
rozczarowanie.

— Sadzisz, ze nigdy nie bylam miloda? Myslisz, ze nie potrafie rozpoznac
klamstwa?

Sera wstata z dtonmi zacisnietymi w piesci.

— Jemu na mnie zalezy.

— Zalezy mu na tym, co mu dajesz.

— Matko. — To Seline. — Nie musisz by¢ okrutna.

— Wyglada na to, ze jednak musze — odwarkneta hrabina. — Bo chyba zadna z
was nie rozumie prostej rzeczy, a mianowicie, ze mozna was wykorzystac. —
Ponownie zwrocita sie do Sery, przemierzajac pokdj, szybko i z furig. — Minelo
pot sezonu, a on sie o ciebie nie ubiega.

Ale wiasnie tak bylo, czyz nie?

Zanim zdazyla przedstawi¢ swoOj punkt widzenia, matka podjela swoja
przemowe.



— Nie rozmawiat z twoim ojcem.

Sera otworzyla usta.

— Zrobi to.

— Nie, Sero. Nie zrobi. Mial na to sze$¢ tygodni. Miat na to szeSc¢ lat.
Oczekujesz, ze uwierze, ze po szesciu sezonach, po szesciu latach wzgardy
pompatycznych bogatych jak krezusy arystokratow, po szesSciu latach ubiegania
sie o zaproszenia i uwage, ksigze Haven nagle zainteresowat sie jedng z Siostr
Smoluchow?

Tak.

Nie liczylo sie, ze one wszystkie usitowaly znalez¢ zalotnikow, ktérzy nie
byliby zubozali czy bez tytulu. Nie miato znaczenia, Ze ona i Malcolm nigdy nie
rozmawiali o przysztosci. Tamtej pierwszej nocy na balkonie obiecal jej, ze jej
nie skrzywdzi.

On jej pragnat. Wiedziala to.

Ona pragnela jego.

— Ale tak wiasnie jest.

Hrabina pokrecita glowa. Sera przez chwile widziala smutek w jej oczach.
Smutek i co$ jeszcze, coS jak politowanie.

— Nie, Sero. Nikt nie ma az takiego szczeScia. — Pauza. I potem: — W gazetach
pisza, ze zachowalas sie nieskromnie.

— Nie zachowatam sie. Nie zachowalismy.

Tyle ze to byla prawda. Byla ta scena w powozie. I wykradzione chwile na
balu w Beaufetherstone. I ten dzien, kiedy zakradia sie do jego gabinetu w
parlamencie — ale do niczego nie doszto.

Céz, do niczego powaznego. Niczego nieodwracalnego.

Matka jej nie uwierzyta.

— Pozwo0l, ze zapytam jasno. Czy nadal jeste$ dziewicg?

Siostry sapnetly, a ona zawolala:

— Mamo!

— Zachowaj swoje zaszokowanie dla innych, Seraphino. Jestes?

— Tak. Ale — dodata po chwili wahania — byto bardzo blisko.

— Seraphina! — warkneta matka.

— Tak, jestem dziewicg! — krzyknela. — I zaluje tego. Zaluje, ze tak pozostalo.

Oczy lady Wight zrobily sie wielkie jak spodki, siostry Sery wstrzymaty
oddechy.

— On sie z toba nie ozeni.

— Dlaczego nie?

— Dlatego Ze cala wasza pigtka jest do wziecia od lat i na zadng nigdy nie
spojrzat zaden ksigze. Oni nas majq za tanie. Uwazajg, Ze nie jesteSmy godne ich



nazwisk i tytutéw. — Machnetla reka, pokazujac na siostry. — Seleste mogta zostac
hrabing Clare, ale tylko dlatego ze hrabia jest praktycznie bez grosza, a
pienigdze waszego ojca sg warte wiecej niz wstyd, jakim okrylysSmy tytul. Ale
zapamietaj sobie moje stowa, zadna z nich nie znajdzie meza, jeSli pozwolisz sie
zrujnowac ksieciu.

Twarz Selesty zrobila sie szara na te stowa. Sera nienawidzita w tej chwili
swojej matki. Tym bardziej Ze ta jeszcze nie skonczyla.

— Haven jest dla was jak gwiazda na niebie, mozecie do niej wyciggac rece,
ale nigdy jej nie dosiegniecie. Sezon trwa juz szeS¢ tygodni, a ty widzialas sie z
nim ile razy? Dwanascie?

Dwadziescia szes¢. Ale Sera nie powiedziata tego glosno. Nie musiala.

— Pewnie czeSciej, bo wszystkie macie zwyczaj wykradac sie po kryjomu,
kiedy nie patrze. — Hrabina podniosta gazete wysoko. — Ale szmattawce nie byty
Slepe. Widzialy wszystko, Seraphino. Wiesz, co o tobie piszg?

Serce walito jej jak mlotem.

— Nie majg o czym pisa¢. Bylam ostrozna.

Hrabina sie rozesSmiata ponuro.

— Niewystarczajaco, Tykajaca Talbotéwno.

Rzucita gazete na podporke do nut.

— ,Marzenia o zostaniu ksiezng skazane na rozczarowanie... Czas uptywa
nieublaganie, pomimo dziesigtkéw wolnych arystokratow... Tykajqca Talbot nie
ma szans na ztowienie Havena... cho¢ z niej kuszacy kasek (nawet troche taki
spod latarni)”.

Policzki Sery ptonety.

Nie byli ostrozni. Rzucali sobie wymowne spojrzenia w ttumie na balach, on
do niej mrugal, ona sie uSmiechala, nie rozmawiajgc, mowili sobie wszystko. I
byly jeszcze lekkie dotkniecia dtonia, musniecia tokciem, palce wedrujace po jej
ramieniu, troche dtuzej niz powinny zaciskajace sie na jej palcach, gdy sie witali
w miejscu publicznym. Ten cieply dzien w zesztym tygodniu, gdy spacerowali w
Hyde Parku, a on pomagat jej przechodzi¢ nad kazdym kamyczkiem, kazdym
patyczkiem.

Nie uwazali.

— Spod latarni — powtdrzyta matka. — Nazwali cie ladacznica. Ale to nie to jest
najgorsze.

Absolutnie to, chciata oznajmi¢ Sera. Tyle ze nie byla w stanie wydobyc¢ z
siebie glosu.

W przeciwienstwie do matki.

— Najgorsze jest to okropne przezwisko.

— Siostry Smoluchy? — spytata Sesily ze swojego miejsca w rogu pokoju. — Tu



chodzi o tatke. O wegiel. Nie ma zadnego zwigzku z Sera.

— Teraz juz jak najbardziej ma. Ale nie o tym przezwisku mowie —
zaprzeczylta hrabina. — Sera wie, o ktorym mowa.

Sera, zszokowana, zla, zawstydzona, kiwneta glowa.

— Tykajqca Talbotéwna — powiedziata szeptem.

— Oni sobie z ciebie kpig. Z tego, jak na niego czekasz, a czas mija. Mija
kolejny sezon, a ty wcigz nie znalaztas odpowiedniego kandydata. Takiego,
ktory by cie zechciat. Tykajaca Talbotowna. — Hrabina wyrzucita rece w gore. —
I wiedza, ze oddatas mu wszystko.

Sera popatrzyta na matke.

— Nie wszystko.

— Och, Seraphino — westchnela ksiezna, wyraznie zniecierpliwiona. — Nie ma
znaczenia, czy to zrobitas. Oni uwazaja, ze tak. Jeste$ zrujnowana, dziewczyno.
A on jest jednym z najbogatszych ksigzat w Anglii.

— My... —zaczela. — On mnie pozada.

— Wcale w to nie watpie. — Matka pokrecita glowa, jej ton nieco ztagodniat. —
Ale gdyby planowal sie z tobg ozeni¢, kochanie, przyszediby porozmawia¢ z
twoim ojcem. Lecz on zamiast tego cie wykorzystal. Przez niego przyklejono ci
to straszne przezwisko. I przy okazji zniszczyt tez reputacje twoich siostr. —
Przerwata, potem przeszta do sedna. — Ty jq zniszczylas.

Sera spojrzata na siostry... na Smoluchy, niechetnie widziane w towarzystwie,
zawsze bedace obiektami pogardy i spekulacji. Seleste i jej zubozaly hrabia.
Seline, zbyt madra, Zeby to jej wyszto na dobre. Sesily, zbyt arogancka jak na
prawdziwg arystokratyczng dame. I Sophie, biedna, spokojna Sophie, ktorg
wszyscy mieli za nijaka, pospolita. Tylko kto by sie nimi przejmowat?

Z rozmys$lan wyrwat ja glos matki, ktéra mowita:

— Jest pewien mezczyzna. Taki, ktory bedzie chciatl sie z tobg ozeni¢. Ktéry
zechce cie uratowac przed tymi straszliwymi plotkami. Moze, jesli szybko za
niego wyjdziesz, ludzie zapomna o Tykajacej Talbotownie. I o Smoluchach.
Moze, jesli za niego wyjdziesz, oszczedzisz siostrom wstydu.

— To nie moze byc¢ jedyne wyjscie — wypalita Sesily.

— Nie! — zawotata Seline.

— Matko... — zaczela Sophie. — Sera nie powinna wychodzi¢ za maz tylko ze
wzgledu na nas.

Jedyng, ktora milczata, byla Seleste. Seleste, o ktérg ubiegal sie zubozaly
hrabia. Najlepszy tytul, na jaki siostry Talbot mogly mieC nadzieje. O wiele
gorszy niz tytul bogatego, idealnego ksiecia.

Bogatego ksiecia, ktéry nigdy nawet jednym slowem nie wspomnial o
malzenstwie.



Matka znowu sie odezwata, chtodno i powaznie, zwracajac sie tylko do Sery.

— Zatrzymasz to krepujace polowanie na ciebie. Znajdziesz mezczyzne, ktory
sie z tobg ozeni. I wyjdziesz za niego, zeby zabezpieczy¢ przysziosS¢ sidstr i
swoja. Jeszcze w tym sezonie, zanim plotki na zawsze zniszczq ci reputacje. Bo
kobiety zwyciezaja przez malzenstwo. — Odwrdcita sie do reszty corek. — Czas,
dziewczeta, zebyscie to zrozumiaty. Tytut waszego ojca nigdy nie zapewni wam
takiego szacunku, na jaki zaslugujecie. A nie macie brata, ktory by sie wami
zaopiekowal. Ktéregos dnia tatko odejdzie, a wy bedziecie musialy same o
siebie zadba¢, i zeby to bylo mozliwe, musicie wyjS¢ za maz. A jedynym
sposobem na to, zebyscie znalazty dobrych partnerow, jest to, Ze wasza siostra
posprzata balagan, ktoérego sama narobita.

Narobita balaganu? Czy tak wtasnie wygladata prawda?

Sera popatrzyla po kolei na kazdg siostre, wszystkie byly przygnebione. I co$
jeszcze. Wszystkie wygladaly na wystraszone.

Jakze ona nienawidzila tego Swiata i tego, jak zerowatl na kobietach.

Do oczu naplynely jej lzy, gorace, przepelione gniewem. Ich tez
nienawidzita, bo zdradzaly jej stabos¢. Jak to jest, ze gniew mezczyzny wyraza
sie zacisnietymi pieSciami, a kobiety ptaczem?

Hrabina przygladala sie jej dluzsza chwile, potem, nie patrzac na pozostate
corki, powiedziala:

— A teraz wyjdZcie. Wszystkie. Zostawcie nas same.

Jej kochane siostry zawahaly sie. Patrzyly na nig, czekajac na jej zgode.
Kiwnela glowa. Kochala je, wiedziala juz, co zrobi. Byla przygotowana odejs¢
dla nich od mezczyzny, ktérego kochata. Przygotowana na, jak to ujela jej
matka, posprzatanie bataganu, jakiego narobita.

Kiedy siostry wyszty, jakby w nich spodziewala sie znalez¢ sile, dotknela
klawiszy fortepianu i po wzieciu gltebokiego wdechu spytata:

— Zatem, kim jest ten mezczyzna, ktory pragnie sie ze mng ozenic?

Matka podeszta do niej i potozyta jej czule dton na policzku.

— Chciatabym, Zebys wyszta za takiego, ktorego sama sobie wybierzesz, Sero.
Ale ksigze...

Znowu poczuta naptywajace tzy i tym razem nie zdotata ich powstrzymac.

— Nie obchodzi mnie, Ze on jest ksieciem. Nigdy mnie to nie obchodzito.

— Wiem.

— Dla mnie on zawsze byt Malcolmem. Chce Malcolma.

Hrabina pokrecita glowa.

— Ale ten Malcolm jest przede wszystkim ksieciem Haven, moja droga.

Sera zamkneta oczy. Nagle wszystko stato sie szokujaco i bolesnie jasne.

— On sie ze mna nie ozeni, prawda?



— Nie — przytaknela jej matka. Sera otworzyta oczy i spojrzata na nig. — Nie,
nie ozeni.

Im dhuzej bedzie sie opierala prawdzie, tym dluzej bedzie wystawiala siostry
na zagrozenie. Bez malzenstwa wszystkie bedq stracone. To byt jej obowigzek,
jako najstarszej corki, dopilnowac, zeby to sie nigdy nie zdarzylo.

I wtedy jej matka dodata cicho:

— Chyba ze...

Sera poczula, jak jej serce wykonuje salto. Zrobi to. Cokolwiek to jest.

Jesli ma sie to skonczy¢ tym, ze jej siostry beda bezpieczne, a Malcolm jej, to
gotowa jest zrobi¢ wszystko.



9. Siostry Smoluchy rozpoczynajq
oblezenie!

Dzieki Bogu! Przyniosta jedzenie.

Seraphina odwrdcila sie od okna powozu, kiedy jej najmlodsza siostra,
Sophie, markiza Eversley, obwieScila, ze wiasnie przybyly do domu ich
dziecinstwa. Usmiechnela sie — Sophie zawsze lubita jes¢ — i mito bylo wiedzie¢,
Ze pewne rzeczy sie nie zmieniajq.

— Do Highley to tylko dwie godziny drogi, Sophie.

— Trzeba by¢ przezornym — odparta Sophie; drzwi otworzyly sie, ukazujac
srodkowaq siostre, Sesily, wyposazong w wiklinowy kosz. — Masz paszteciki?

— Prawde mowigc, nie mam — odparta Sesily, stawiajac kosz na podtodze i
popychajac go w glab powozu, zanim sama zebrata spodnice i postawita noge na
stopniu. — Posuncie sie, dziewczeta.

Sera wcisnela sie w najodleglejszy kat najwiekszego powozu Caleba, ktory
tenze z checig wypozyczyl, ze przewieZc¢ ja i jej siostry na wies. Do Havena.

Odsuwata podréz wiele dni, w plonnej nadziei, Ze moze Haven zapomni o ich
umowie. Zwlekataby dhluzej, gdyby mogla, ale Haven przystal wiadomos¢ do
Spiewajacego Wrébelka, ze jesli Seraphina nie zjawi sie dzisiaj — dziesie¢ dni po
swoim wystepie parlamentarnym, jak to okreslal — to sam po nig przyjedzie.

Wielu rzeczy Seraphina Bevingstoke poprzysiegla nigdy wiecej nie robi¢ —
reagowanie na komende ,,do nogi” ze strony mezczyzny z pewnoscig figurowato
na czele listy. Tak wiec porozmawiala z Calebem, ustalajac, ze nie bedzie jej we
Wrobelku przez pare tygodni. Potem spakowata walizy. Ale wczeSniej wezwata
positki.

— Au¢! — Druga z kolei siostra, Seleste, wystawila groznie tokie¢. — Nie ma
miejsca, Sesily!

Wydawalo sie, Ze nawet najwiekszy powoz, jaki dalo sie znalez¢, nie
zapewnial wygodnej podrozy. Nawet przy szeroko otwartych oknach, zeby ulzy¢
duchocie.



Sera westchnela.

— Musimy sie jakos Sciesnic. Sesily musi wejsc.

— Niech sobie siada na podtodze — odezwala sie Seline, czwarta z piatki siéstr,
z tawki naprzeciwko, machajac wsciekle wachlarzem. — Kto p6Zno przychodzi,
sam sobie szkodzi, czyz nie?

Sera parsknela Smiechem, styszac echo madrosci, jakimi raczyt je ojciec,
kiedy podrozowaly w dziecinstwie. Niepodobna, zeby piatka dzieci i dwoje
rodzicéw podrézowato wygodnie, ale jako$ im sie udawato.

— Z tym wigzq sie dwa problemy. Po pierwsze, jesteSmy znaczgco wieksze niz
kiedys, za duze, zeby siedzie¢ na podtodze. I...

— I siedzenie Sesily jest znaczaco wieksze niz kiedys? — wtracita stodkim
glosikiem Seleste.

Cala pigtka rozesmiata sie, kiedy Sesily mrugnela, mowiac:

— Rzadko ktos sie skarzy na rozmiary mojego siedzenia.

W to Sera wierzyta bez zastrzezen. Sesily byla, z pewnoScia, najbardziej
zmystowa i ponetng kobietg z piatki sidstr Talbot, ta, ktéra budzita najwieksze
pozadanie. Sesily jednak mniej sie bata skandalu niz reszta sidstr, robila i
mowita to, co jej sie podobato, i dlatego pozostawata samotna — cho¢ mezczyzni
rutynowo stali sie u jej stop.

— Nic dziwnego, ze meska potowa Londynu boi sie, Zeby na nich nie usigs¢ —
odparla Seleste, wskazujac Sophie i Seline.

— Nie. Sophie musi mie¢ duzo miejsca. Jej brzuch sie powieksza.

— Wiedzialam, Ze dobrze wybratam — odezwala sie Seline ze swojego miejsca.

— Nie powiekszy sie w ciggu najblizszych trzech godzin! — sprzeciwila sie
Seleste, rozpychajqc sie jednak i przesuwajqc Sere blizej drzwi.

— Tego nie wiemy!

Sera wciaggnela gleboko powietrze, usitujac sie skurczy¢, ale i tak nie
odczuwata niewygody. Jesli co$ na szerokim Swiecie moglo odwrdcic jej mysli
od nastepnych szesciu tygodni jej zycia, to tylko wirujacy derwisze w postaci jej
czterech nieco stuknietych, doprowadzajacych ja do szalenstwa, wspaniatych
SiOstr.

Seleste jeknela cicho.

— Zamknij drzwi, William! — zawolala Sesily do lokaja na zewnatrz. — Szybko,
zanim stad powypadamy i zrobimy scene!

— O, tak — powiedziala Seline glosem suchym jak pieprz. — Nikt by sie po nas
tego nie spodziewat.

Drzwi zamknieto i pasazerki wydaty zbiorowo przeciagle westchnienie.

— Czy mozna zosta¢ zgniecionym na Smier¢ w ciggu trzech godzin? —
odezwala sie Seleste.



— Och, prosze. Jeste$ gruba jak witka wierzbowa — stwierdzila Sesily. — Nie
sposob cie zgnies¢. UsigdZ swobodnie.

— Nie. Ma. Miejsca — zaprotestowata Seleste.

Sesily westchnela.

— Czy musze ci przypominac, co sie dzieje, kiedy w powozie Zle sie czuje?

Pasazerki jeknety, a Sera wybuchnela Smiechem.

— To drugi powad, dla ktérego ona nie moze siedzie¢ na podtodze.

— Jesli zwymiotujesz na mnie... — ostrzegla Seleste.

— Mowie tylko, zebyScie pamietaly, ze wasza zyczliwoS€C moze oznaczac
roznice w trajektorii. A wobec tego, ze Sophie spodziewa sie dziecka... skad
mozna wiedzie¢, co by nastgpilo, na zasadzie podobienstw, po moim
nieszczesnym... wybuchu.

Seline spojrzata na Sophie, marszczac nos.

— Ani mi sie waz.

Sophie, z btyskiem w oku, wzruszyta ramionami, wymachujac wachlarzem.

— Nigdy nie wiadomo.

Seleste wydata grozny pomruk.

— Przypomnijcie mi, co my robimy w tym powozie, podczas gdy wszystkie
mamy mezow i wlasne powozy?

Sophie, Seline i Sesily odezwaly sie zgodnym chérem:

— Pomagamy Serze.

Seleste kiwneta glowa, wzdychajac.

— Czego sie nie robi dla siostr.

Sera spojrzata w okno, nie bylaby w stanie wydusi¢ stowa przez zacisniete
nagle gardlo. Zniknela na trzy lata. Odeszta bez stowa, nie méwiac rodzinie —
ktorg zawsze kochata ponad wszelka miare — co sie stalo. Naskrobata tylko
wiadomos¢ przez tzy w dokach Bristolu: ,,Ona nie przezyta. Wyjezdzam do
Ameryki”.

A znalaziszy sie w Bostonie, nie pisala, bojac sie tego, co mogloby w niej
wyzwoli¢ piéro w zetknieciu z papierem. Smutek. Zal. Wyrzuty sumienia.
Trzymata sie z daleka, a oni zyli swoim zyciem. Ale kiedy wrocila, nie wahali
sie. Okazali jej oddanie, jakby nigdy ich nie porzucita.

Choc¢ tyle stracita. Dwa malzenstwa. Czworke dzieci. Urodziny, bale i
skandale i tyle wiecej rzeczy, ktore wydawaly sie mniej wazne i niezmiernie
wazne. Serce jej sie Scisnelo. Wciaggnela gwaltownie powietrze; w cichym
powozie jedynie turkot kot na bruku zagluszy? ten dzwiek.

Sophie pochylita sie, ktadac dton na spédnicy Sery.

— Sera.

Sera potrzasnela glowg, nie mogac znalez¢ odpowiednich stow.



— Nie musisz nic méwic. Jestesmy przy tobie.

Sera spojrzala na siostre, te, o ktorej pamietala, jak nosita ja kiedys na rekach.
Droga Sophie, zawsze taka cicha. Skromna. Jakby nie na miejscu. Tyle ze nigdy
nie za skromna. Jesli nalezalo okazac lojalnos¢, to Sophie zawsze byla gotowa
do walki.

To Sophie popchnela Havena tak, ze wyladowal na siedzeniu w stawie
rybnym, kiedy przylapaty go na przyjeciu w ogrodzie z inng kobieta. Wierzac, ze
Sera go zdradzita. Wierzac, ze klamala, i to nie tylko przez przemilczenie.

To byla wilasnie Sophie, ktora jej bronilta, nawet jesli ona nie bronila samej
siebie.

Reputacja Sophie ucierpiala powaznie. Nie mozna uderzy¢ ksiecia bez
konsekwencji, nawet jesli jest sie z nim spowinowaconym. A jednak siostra sie
nie zawahala.

No i prawde mowigc, obraz Havena stojagcego po pas w stawie rybnym
ostadzat gorycz Sery w mroczng noc.

Ale Sophie byla w bledzie. Sera musiata teraz przeméwic. Chocby po to, zeby
powiedziec:

— Jestem szczesliwa, ze jestem... — Urwala, niepewna, jak skonczyc.
Mozliwe, Ze zakonczenie zdania mogtoby brzmiec¢: w domu.

Z pewnoscig taka scena, jak ta — siostry sttoczone w powozie — siostry, ktore
kiedy$ znaly ja najlepiej na Swiecie — to byl dom. Ale wiele sie zmienilo. A
wczesniej — przelotnie, z katastrofalnymi skutkami — dom by} tam, gdzie byt
Haven. A potem znowu pojawila sie nadzieja na dom, stracona wraz z
dzieckiem, ktore bylo jedng wielka obietnicg. A prawda, w istocie, byla taka:
dom to co$ dziwnego, efemerycznego. Czy to mozliwe, zZeby inni tez tak czuli,
jedynie udajac co innego?

Nie. To nie dom jg w tej chwili uszczesliwial.

Zmusita sie do usmiechu. Spojrzata na kazda z siostr po kolei.

— Jestem bardzo szczeSliwa, Ze jestem z wami.

Mowita prawde. Nawet jesli zmierzaly do Highley, gdzie miala wyswatac
wilasnego meza z inng kobietg. Jakby to byla najzwyklejsza rzecz na Swiecie,
zeby zona szukala nastepczyni. Jakby jej nie bolato, Ze widocznie zamierzat
zastgpic jq kims$ innym.

To nie powinno mie¢ znaczenia. Nie miato. Naprawde nie. To tylko duma.

No wiasnie.

Znowu spojrzata w okno.

— Wiec... — zaczela Sesily i Sera przygotowala sie na pytanie, wiedzac, ze
pewnie czeka jq cata lawina pytan. I tak powinno by¢, czyz nie? Stloczyly sie w
pojezdzie, nie wiedzac dlaczego i po co, tylko dlatego, ze o to poprosita. Z



pewnoscig zastugiwaly na pare odpowiedzi.

Spojrzata na Sesily, ktora, naturalnie, nie omieszkata pierwsza skorzystac ze
sposobnosci. Sesily nigdy w zyciu nie siedzialaby cicho, kiedy mogly pas¢
jakies wazne stowa.

— Tak?

— Czy Caleb jest bardzo przystojny?

Pytanie zaskoczylto wszystkich. Seleste uSmiechnela sie szeroko.

— A zatem do$¢ masz angielskich mezczyzn? Niech zyje Ameryka?

— Nie mysle z niechecig o takiej mozliwosci.

— Mama sie wscieknie, jesli poslubisz Amerykanina! — zauwazyta Sophie. —
Pamietasz, w jaka furie wpadla, kiedy Seline poslubita ,,tego hodowce koni”?

— Po pierwsze — odezwata sie zdesperowana Seline — Mark nie jest jakims tam
hodowca koni. Jest bogatszy niz potowa arystokracji.

— Co absolutnie nic nie znaczy — wtracila Sesily. — Wszyscy wiedza, ze
polowa arystokracji jest biedna jak myszy koscielne.

— Po drugie... — ciggneta Seline. — Mama ma dos$¢ rozumu, zeby nie wtracac
sie w kolejne malzenstwo. W przesztoSci niezbyt jej sie w tej dziedzinie
powiodto. I, na Boga, jedziemy na wies, zeby zapewnic Serze rozwod. — Trudno
byloby temu zaprzeczy¢. — A to prowadzi do trzeciej kwestii. Mama bytaby
niewymownie szczeSliwa, gdyby Sesily wyszta za maz za kogokolwiek. Nawet
barmana. Z Ameryki. — Ostatnie stowo wymowila, jakby to byla nazwa strasznej
choroby. Jak dzuma. Albo trad.

— Nie barman per se — szepnela Sera.

Jednak wszystkie ja ustyszaly, a szeroki usmiech Sesily wskazywal, ze
wszystkie dowiedzialyby sie chetnie czegos wiecej.

— A to kaze mi wspomnie¢ o czyms$ niezmiernie, w tej chwili, istotnym.

— Zatem wlasciciel pubu — odezwala sie Seline w tym samym czasie.

— My wolimy tawerne — powiedziala Sera.

Sophie pochylita sie naprzad.

— My. — Popatrzyla na pozostate. — Powiedziata: my.

— Bzdura. — Sesily popchneta uchylone okno tak, zeby otworzylo sie jak
najszerzej, niestety, nie az tak, zeby pozwoli¢ na wymiane powietrza w
pojezdzie. — Przypuszczam, Ze istotniejszq kwestig jest nie to, czy pan Calhoun
jest przystojny, tylko czy nie jest zajety.

Sera pokrecita glowa.

— Nie jest.

— Przystojny? — zapytata kpigco Sesily. — Szkoda.

— Zajety. — Sera, rozbawiona, rozeSmiata sie, zachwycona rzadkim i tak mitym
odczuciem. — I w istocie, jest doS¢ przystojny.



Oczy Sesily rozbtysty.

— Doskonale!

— Jeste$S pewna, Ze nie jest zajety? — zapytata Sesily w zadumie. — Ty nie...

Sera pokrecita glowa.

— Ja nie.

— Wcale? — zapytala niedowierzajgco Seline.

— Wocale.

— Wiesz, zadna z nas by cie nie osadzala, gdyby bylo inaczej — zauwazyla
pospiesznie Seleste.

— Oczywiscie, ze nie. Zwlaszcza ze Haven musiat by¢ okropny, skoro... —
Seleste urwata raptownie pod wptywem znaczacych spojrzen siostr. — Niewazne.

Tylko ze nie byt okropny.

Nie powiedziala tego glosno. Byla wsciekla, ze w ogole tak pomyslata. Ale
przez wszystkie lata, z dala od niego, nie wziela kochanka. Dlaczego? Bo
myslata o nim.

— Coz — powiedziata Sesily. — Czy jest wielki i brutalny? Taki wielki jak
Warnick? Nie odrzucitabym kogo$ tych rozmiarow.

Pelne oburzenia westchnienia i szyderczy chichot wyrwat Sere z zamyslenia.

— Ksigze Warnick? — O ile dobrze pamietatla, Szkot odziedziczyt ksiestwo
przed laty i nigdy nie pojawil sie w Londynie. — Czy pokazuje sie teraz w
towarzystwie?

— Rzadko. To najdrozszy przyjaciel krola — powiedziata Sophie. — I ozeniony z
jedna z naszych najlepszych przyjaciotek. Wkrotce poznasz Lily. Obiecali, ze
beda w mieScie jesienia.

— Och — westchnela Sera, nie bedgc w stanie znalez¢ stow, nienawidzac tego,
ze jakas osoba wkroczyta w ich zycie, podczas gdy ona przebywata daleko.
Niemadra mysl, oczywiscie. Z pewnosScig zrobity to dziesiatki os6b. Poza tym
ona miata Caleba, czyz nie?

— Pokochasz ja — powiedziata Sesily. — Wszyscy ja kochaja.

— Wszyscy uwazaja, ze to skandalistka — stwierdzita Seline, zerkajac na Sere.
— Pozowala nago do obrazu, kiedy cie tu nie byto. Wyczyny Sesily wypadaja
przy niej blado.

— Co0z. My ja kochamy. Kochamy kazdego o skandalicznej przesztosci. —
Usmiechnela sie szeroko. — To dlatego ciebie lubimy tak bardzo, Sera. A teraz,
do rzeczy. Jest wielki?

Sera uSmiechnela sie.

— Bardzo.

Nie taki wysoki jak Haven. Zignorowata te mysl.

— Doskonale.



— I wyjatkowo arogancki. Nie znosi Anglikow.

Sesily uSmiechneta sie kpigco.

— No, to znienawidzi Havena.

— Juz go nienawidzi. — Zamilkla na chwile, po czym dodata: — To dobry
przyjaciel.

Sesily wpatrywata sie w nig dluzszg chwile.

— Zashugujesz na kogos takiego.

Szczerze mowiac, nie byla tego wcale pewna.

— A zatem Swietnie sie dogadamy — powiedziata Sesily. — Czy on sie do nas
przylaczy?

— Nie — odparta Sera zbyt szybko, niemal ujawniajac klamstwo w prawdzie.
Caleb nie miat sie do nich przylaczyc. Miat zosta¢c w Londynie i pilnowac
porzadku we Wrdbelku. Ale to nie znaczylo, ze Sera zamierzala catkiem
zrezygnowac z tawerny. — Nie przylaczy sie.

— Sera, my wierzymy, zZe tego nie zrobitas. — Sesily wykonata kilka, niezwykle
wymownych, ruchow reki, wywohtujac chichot siostr. — Ale czy jest mozliwe,
ze... bys chciata?

Caly Swiat tak bardzo sie interesuje jej erotycznymi podbojami. I nikt nie chce
zrozumie¢, ze zadnych nie bylo. Ze ich nie pragnela. Nigdy wiecej.

— To niemozliwe. Caleba ze mna nie bedzie. Wy bedziecie. I to wszystko.

Znowu cisza, a potem:

— Czy Haven wie, ze bedziemy z tobg?

Sera zawahala sie, w powozie zapadla cisza.

— Nie... dokladnie?

— Coz. A zatem to tak wyglada — powiedziala Sophie rzeczowym tonem. —
Zastanawiatam sie, dlaczego tak chetnie otwiera przede mng drzwi. Biorac pod
uwage...

Seline parsknela Smiechem.

— Biorgc pod uwage, ze ostatnim razem, kiedy sie spotkaliScie, pchnelas go na
siedzenie do jeziora.

— To byt staw — zauwazyta Sophie wyniosle. — Ogrodowy staw.

— Och, tak — stwierdzita Seleste. — To duzo lepie;.

Sophie machneta reka, ucinajac zarty, i spojrzata na Sere.

— A wiec mozliwe, ze zawrocimy natychmiast, jak tylko tam dotrzemy?

— Nie spedze w tym powozie ani minuty dtuzej, niz potrzeba — jeknela Sesily.
— Tu jest goraco i okropnie.

Seleste przycisnela sie blizej do Sery.

— Och, nie.

— Robi mi sie niedobrze — oznajmita Sesily.



— Nie musze wiec wyglada¢ przez okno, zeby wiedzie¢, ze wyjechalysmy z
miasta. To tylko kwestia czasu, kiedy Sesily zwrdci sSniadanie. — Seleste
popatrzyla na Sere. — Czy kto$S uprzedzit wozZnice, zZe najpewniej bedziemy
chcialy sie zatrzymac i wypchnac jg z powozu?

— Nie bylam taka wyzuta z uczud, ale tak.

— Wyzuta z uczuc. Jest dorosta, dojrzalg kobietg i nie moze jecha¢ powozem
bez wymiotowania.

Sesily jeknela, a Sera pomyslala, ze wydaje sie odrobine zielonkawa.

— Nie mam pojecia, jak twoj hrabia cie znosi.

Seleste uSmiechnela sie.

— Lubi wyzwania.

— Nie wygladaj przez okno, Sesily — poprosita Sera.

— Eee...

— Uczciwie moéwiac, Ses... — Sophie zmienila temat, siegajac po koszyk, ktory
Sesily przyniosta ze sobg. — Jesli nie paszteciki, to co tam jest?

— Nic do jedzenia.

Sophie westchnela.

— Nie jadtas sniadania? — zapytala Seline.

— Jadlam. Ale teraz jest juz z pewnoscig pora na lunch.

— Jest wpot do dziesiatej.

— Och.

— Moj Boze, twdj stan sprawia, ze jeste$ ciggle glodna, czy tak?

Sophie kiwnela glowa, siegajac po koszyk.

— Jem za dwoje i tak dalej. JesteS pewna, ze nie ma tam zadnych ciasteczek?
Owocow? Chleba? Ooch! A moze ser?

— Fuuj. Nie mow ser.

— Niewazne. Sama sprawdze. — Nie zwracajac uwagi na jeki Sesily, Sophie
zaczela otwierac koszyk.

Sesily wyprostowata sie.

— Czekaj! Nie...

Z koszyka wydobylo sie dzikie miaukniecie, Sophie krzykneta zaskoczona,
cofajqc sie gwaltownie, a zbita kula biatego futra wskoczyta na kolana Seleste.
Seleste takze krzyknela, zastaniajac twarz rekami, podczas gdy stworzenie
wspielo sie po jej ciele na oparcie tawki, wyginajac grzbiet i przyjmujac postawe
zaczepno-obronng na waskiej przestrzeni.

— Co to jest? Co to jest? — Seleste rzucita sie przez powo6z, z dloniq na oczach i
usadowila sie miedzy Seline a Sophie, wywolujac choralny pomruk
niezadowolenia ze strony siedzqcych dotad wygodnie siostr.

— Na Boga, Seleste — powiedziata Seline. — Przestan krzyczec.



Seleste przestata krzyczec.

Sophie odzyskata glos.

— C6z. To nie jest ser.

Kot mruknat groznie.

— Teraz nigdy nie zdolamy wsadzi¢ go z powrotem do koszyka — jeknela
Seline.

Sera zaczela sie $§mia¢. Smiala sie dtugo, glosno, z ulga. Zarazita $miechem
Seline, potem Sophie. I wkrotce cala tréjka nie byla w stanie przestac, fale
Smiechu nastepowaly jedna po drugiej, bez wytchnienia, az siostry zupelie
stracity panowanie nad soba.

— To nie jest zabawne! — oburzyla sie Seleste. — To mnie zaatakowato!

, 10” zasyczato gniewnie.

Powo6z zwolnil, woZnica zapukat w dach.

— Jasnie panie? Czy wszystko w porzadku?

— Teraz woZnica mysli, ze postradatySmy rozum!

Sera odzyskata oddech na tyle, zeby zawolac:

— Wszystko dobrze, dziekuje! — A Seline i Sophie znowu parsknely Smiechem,
porywajqc ja za soba.

Kiedy uspokoity sie nieco, odezwala sie Sesily, wcigz zastaniajqc reka oczy.

— Jakbym nie czula sie tak, jakby to, co w srodku, miato sie wkrotce znalez¢
na zewnatrz, uznatabym pewnie te sytuacje za zabawna.

Sera przetknela niestosowny chichot. Wzmianka nie byla zabawna.

— Sesily — powiedziala, silgc sie na spokdj. — Dlaczego zabratas — usmiechneta
sie, nie moggc opanowac rozbawienia — kota?

— Dlaczego nie? Zabiera sie zwierzeta na wie$s — odparla, machngwszy lekko
dionia.

— Ze wszystkich ghu... — wtracila Seleste. — Zwierzeta takie jak konie! Jak
psy! Nie koty!

— Dlaczego nie koty? — zapytata Sesily.

— Poniewaz nie mozesz go osiodtac¢ i pojezdzi¢ sobie na nim po potudniu albo
rzuci¢ mu patyka. Sq straszliwie aspoteczne.

— Nie Brummell. — Wszystkie zamrugaty, kiedy ogromny, biaty kot, o ktorym
byta mowa, miauknat i tracit tebkiem brode Sesily. — Brummell jest czarujacy.

— O tak. To pierwsze okreSlenie, jakie przysztoby mi do glowy.

Brummell zmruzyt zielone oczy, patrzac na Seleste, i mruknat w sposab, ktory
datoby sie jedynie opisac jako wyraz kociego oburzenia.

— Brummell — powiedziata Sera.

— Tak jest.

— Ja osobiScie sadze, ze jego imiennik moze by¢ dumny — zauwazyta Sophie.



— Dziekuje — powiedziala Sesily. — Wszystkie macie pary, wiec pomyslatam,
ze sprawiedliwos¢ nakazuje, zebym ja takze miala przystojnego dzentelmena
przy sobie. — Przerwala.

— Zadna z nas nie ma pary — zauwazyla Seleste.

— Nie w tej wiasnie chwili, ale przez reszte czasu zachowujecie sie jak ptaki w
okresie godowym. Jak skrzeczace golebice.

— Gotebice gruchajg — sprostowata Sophie.

— Wszystko jedno. — Sesily machnela reka. — Kazda ma pare. Jak na jakims
obrazie olejnym.

— Wydaje sie, ze to strasznie nudny obraz — powiedziata Seline.

— Dos¢. Wiecie, co mam na mysli.

Sera wiedziata.

— Ja nie mam pary jak golebica.

— To dlaczego jedziemy do twojego meza?

— Bo on mnie do tego zmusza.

— Tak jak zmusit cie, zeby$s wrocita do Londynu? Tak jak zmusit cie, zebys$
wdarla sie do parlamentu i zazgdata rozwodu?

— Sesily. — Lagodne ostrzezenie Sophie przeszto bez echa.

— Tak jak zmusit cie, zebys odeszia?

Sera spojrzata na siostre spod na wpot przymknietych powiek.

— Co ty méwisz?

Przez chwile wydawalo sie, ze Sesily odpowie na to pytanie uczciwie. Ze, by¢
moze, powie to wszystko, co mysli. Co one wszystkie mys$laly. Zamiast tego
westchnela, opierajac glowe o tawke. Brummell wykorzystal te chwile, zeby
opusci¢ swoje stanowisko i utozyc¢ sie jej na kolanach.

— Tylko Ze ma sie wrazenie, Ze draznisz niedzwiedzia. Po co inaczej
zbroilabys sie po zeby?

— A w jaki sposoéb sie uzbroitam?

— A jak zbroi sie Niebezpieczna Corka? — To padto ze strony Sophie. — Przy
pomocy reszty z nas.

I tak, rozbawienie minelo i Sera wrdcita do rzeczywistosci. Do tego, Ze to nie
jest zwykla letnia eskapada. Ze udaje sie na wie$, do miejsca, ktore kiedys
kochata tak mocno, jak jego wilasciciela.

Miejsca, gdzie sie zatracita. Gdzie czeS¢ jej samej zostata. Z ktorego uciekla,
zeby zaczac zycie na nowo.

Nie na nowo. Znowu.

— No i kota, jak sie wydaje — dodata Seleste.

Sera zignorowata probe ztagodzenia nastroju.

— Jestem wam winna tyle odpowiedzi.



Sophie pokrecita glowa.

— Nic nam nie jestes§ winna. Ale gdyby$ chciala powiedzie¢ nam, czego
pragniesz, wszystkie jesteSmy tu po to, Zeby ci pomoc to osiggnac.

Tyle ze nie mogly dac jej tego, czego pragnela. Nie mogly odestac jej w
przesztosc¢ ani katapultowa¢ w przysztosc.

Nie mogly przywrocic tego, co stracita, ani darowac jedynej rzeczy, ktora, jak
saqdzila, moglaby uleczy¢ jej rany. Ani sprawi¢, zeby zapomniala, ze w ogole
byla kiedys zamezna.

Jedyng osobg, ktéra moglaby to zrobi¢ — o ironio — byl jej maz. Tak wiec
jechata do niego. Zeby da¢ mu nastepczynie. I uzyska¢ rozwéd.

Dostanie swoja wolnos¢. Bedzie wilascicielka Wrobelka. Bedzie Spiewac i
stworzy sobie nowe zycie. P6jdzie naprzod.

Nie przeczyla, ze to wszystko wydawalo sie nieco tatwiejsze z siostrami u
boku, dzieki ich lojalnemu wsparciu. I tutaj, w rozklekotanym powozie, w
ktorym panowala meczqca duchota i gdzie grasowal koci drapieznik,
postanowita powiedzie¢ im prawde.

— Nie bytam z Calebem. — Bogu jedynemu wiadomo, dlaczego od tego
zaczela. Ale wydawalo sie, ze to istotne. — Nie bylam z nikim, odkad...

Siostry skinety glowami. Rozumiejac.

Nie rozumiaty, rzecz jasna. Ale doceniata ich wysitek.

— C6z — odezwala sie Seleste. — Kiedy dostaniesz rozwdd, znajdziesz innego i
zaczniesz nowe zycie. Maz, dzieci i to wszystko.

Nie wiedzialy. To byla tajemnica, ktorga zachowala dla siebie. Ta, z ktora
uciekla i o ktorej nigdy nie miata zapomniec.

— Kiedy wyjechatam, dzien, w ktérym wyjechatam... — Urwala. Sprébowata
znowu. — Nie moge miec drugiego dziecka.

Cisza, jaka zapadta w powozie, byla ogluszajgca. Sera znienawidzila te cisze.
Nienawidzila tego, ze siostry, ktorym zwykle nie brakowato jezyka w gebie,
nagle wydawaly sie niezdolne wydusic z siebie stowa.

Podniosta glowe, nie chcac sie kuli¢ ze strachu. Oczy Sophie blyszczaty.
Seleste uchylila usta, najwyrazniej w szoku. Nawet Seline, najmniej uczuciowa
sposrod nich, wydawala sie przerazona tym wyznaniem.

Sera kiwnela glowa.

— Teraz wiecie. Moja przyszio$¢ to nie jest rodzina. — Wciaz panowalto
milczenie. Sera spojrzata na Sesily, majac nadzieje na jakas reakcje. — No, dalej,
Ses. Nawet ty nie masz nic do powiedzenia?

Sesily spojrzata jej w oczy bez wahania.

— Nie zastuzylas na nic z tego, co cie spotkato.

Pare stow, a jako$ nikt ich wczesniej nie powiedziat. Serze nigdy nawet nie



przyszty do glowy. I oto padly: ranily i przyniosty ulge, pozbawialy tchu.
Zacisnela usta, odzyskujac panowanie nad soba.

— Nikt nie zastuguje.

Sesily kiwneta glowa.

— Bog wie, ze to prawda. Ale ty tez nie. I powinna$ o tym pamietac.

Nie odpowiadajgc, Sera wyjrzala przez okno; zaskoczyt ja widok kominow
Highley nad horyzontem.

— Prawie jesteSmy na miejscu.

Serce zabilo jej gwaltownie.

Ostatnim razem, kiedy zblizala sie do Highley w powozie, ledwie zwrdcita
uwage na budowle, ktora wznosila sie majestatycznie, zaswiadczajac o
wspaniatosci ksiestwa, do ktorego nalezala. Byla rozlegla — obszerny dwor na
ziemiach ciggnacych sie setkami akrow wiejskiej zieleni.

Miata robi¢ wrazenie. Oniesmiela¢. Oddziela¢ posiadaczy od tych, ktorzy nie
majg nic. Zarazem kochala i nienawidzila tego miejsca, poniewaz to ono
zrodzilto jej meza, jakby nie pochodzit od cztowieka, ale od dworu.

Kiedy udawalo jej sie skloni¢ tutaj Malcolma do uSmiechu, czula sie
wyjatkowo silna.

Dotknela palcami okna, pochylajac sie, wyobrazajac sobie, ze zdota poczuc
stodki zapach ziemi na zewnatrz. Ze moze odnalezé przeszlo$¢. A nawet
przysztosc, ktorg jej kiedys los obiecat.

Pokrecita glowa.

Przysztos¢ byla niemozliwa. Ale to nie znaczy, zZe nie moze mie¢ zupeknie
nowe;j.

Nowej, w ktorej bedzie wolna. W ktorej zadba o samg siebie. Gdzie sukces
bedzie jej zastuga, a nie kaprysem arystokratycznego meza. Niezaleznie od tego,
jak bardzo sie wydawal odmieniony. A wydawatl sie inny, tylko nie mogta
zrozumieC, w jaki sposéb.

Przypuszczala, ze ona tez jest inna.

Na tyle inna, Zeby wiedziec, ze nie moze zejs¢ z drogi, ktora obrala.

Powo6z zwolnil, zeby skreci¢ w ciggnacy sie na mile podjazd, kotyszac sie
mocno na mniej ubitym gruncie, a Sera zwrdcita uwage na siostry, ktore
wpatrywaly sie w nig wyczekujaco — oddzial zolnierzy w gorsetach i halkach.
Gotowych na rozkazy.

Powiodla wzrokiem od jednej do drugiej, dumnych i walecznych. Nie mogla
powstrzymac usmiechu.

— Bedzie wsciekly, jak wszystkie sie wysypiemy z powozu.

— Dobrze — powiedziata Sophie, a Sera zachwycila sie na nowo swojg silna,
dumna, najmiodszq siostrg. Tym, jak dorosta i rozkwitla. — Nie zdarzato mi sie



uprzyjemniac zycia ksiecia Havena i nie zamierzam teraz zaczq¢. Ma ogromny
dlug do sptacenia.

W polu widzenia pojawit sie dom; natychmiast go zauwazyta — stal samotnie
na szczycie schodow wiodacych do gldownego wejscia. Znieruchomiata, a Sophie
wyjrzata przez okno.

— Dobry Boze, czy on na ciebie czeka?

— Z pewnoscia bat sie, ze nie postucham jego wezwania.

— Jest doprawdy okropny — stwierdzita Seline.

— Wcigz mamy czas, zeby zawrdcic — zauwazyla Seleste.

Sera zastanowita sie nad tym przez chwile.

— Myslisz, ze stal tam cate przedpotudnie? — zapytata Sophie.

— By¢ moze — jeknela Sesily. — Bez watpienia zawar} pakt z diabtem, zeby
mieC niewyczerpane sity.

Seraphina mogtaby pomysle¢, zeby podziekowa¢ Bogu za oddanie siostr, z
ktorych kazda chetnie nadzialaby Havena na rozen. Ona jednak nie mogta
oderwac od niego oczu.

Wydawalo sie catkiem rozsadne, ze stoi na schodach cate rano, nieruchomy i
silny — nienagannie ubrany w Swiezg marynarke i spodnie, w butach ISnigcych
jak szklo — jakby miat tam pozosta¢, az zapadnie noc. A w razie potrzeby dhluze;j.
Sera nie mogla znieS¢ tego jego spokoju — jakby ksigzeta na co dzien
wyczekiwali gosci, stojac na progu swoich patacow i dworow.

Nie gosci.

Zony.

Pani tego domu.

Kiedys czekal tam z innych powodow. Bo nie mogt znies¢ kolejnej minuty
bez niej.

Zasmiatla sie cicho na te mysl.

Pow6z wtoczyt sie na kolisty podjazd przed domem, a ich spojrzenia sie
spotkaly poprzez male, zaplamione okno. Oparta sie odruchowi, zeby odwrdocic
wzrok. Kiedy pow0z stanal, ksigze ruszyl w jego strone, a Sera zmarszczyta
brwi. Jaka gre prowadzil? Gdzie byt nieodzowny lokaj w liberii, zeby podbiec i
otworzy¢ drzwi z eleganckim uklonem? Havenowi, jakiego znata, nigdy nie
przysztoby do glowy, zeby wykonywac prace lokaja.

Nieprawda. Zrobit to juz raz wczesniej.

Uniosta brwi pytajaco, a on uniost swoja, jakby pytajac: OSmielasz sie
kwestionowac to, co robie?

Zmienita zdanie. Ten czlowiek nie réznit sie zanadto od Havena, jakiego
znata. Nie mogta sie doczekac jego reakcji, kiedy drzwi sie otworzg, a on stanie
oko w oko z pigtka Siostr Smoluchéw. Nie. Nigdy ich tak nie nazwat. Zawsze



uzywat innego okreslenia. Gorszego. Niebezpieczne Corki.

— Sera? — odezwala sie Sesily.

— Hm? — Nie oderwala od niego wzroku. Nie byta w stanie. Na wsi zawsze
zyskiwal jeszcze na urodzie, niech to diabli.

Nie lubita dziwacznych sytuacji. Nie mogla oprzec¢ sie przeczuciu, ze
wszystko pdjdzie nie tak, jak powinno.

— Czy Haven lubi koty?

Sesily przesunela sie juz na skraj tawki, z Brummellem w ramionach, jakby
szykowala sie do bitwy. Sesily czesto pierwsza rwala sie do ,,bitki”, nawet kiedy
byla jeszcze nieopierzonym pisklakiem.

— Nie wiem. Ale watpie.

— Doskonale.

Haven otworzyt drzwi i Sesily wypadla z powozu, wciskajagc mu w ramiona
przerazonego kota.

— Trzymaj!

Zdumiewajqce, ale postuchal, opanowujac zaskoczenie, cho¢ nie zdotal
opanowac kota, ktory oszalal — syczal, drapat i miotat sie, zeby sie uwolnic.

A jednoczes$nie Sesily zwymiotowata na starannie wyczyszczone buty ksiecia.

Sera podniostg gwaltownie reke do ust, jakby chcac powstrzymac¢ zdumione
westchnienie. Jakby mogta ukry¢, jak bardzo ja to powitanie rozbawito. Nie
udato jej sie.

Podni6ést glowe i napotkal jej spojrzenie; byt jednoczesnie wsciekly i
wytrgcony z rownowagi. Sera opuscila reke, ukazujac szeroki usmiech; zdata
sobie sprawe, ze w istocie wszystko potoczyto sie nie tak, jak powinno.

Dla niego.



10. Niebezpieczna Corka towi ksiecia!

Trzy lata, cztery miesiqgce wczesSniej.
Dwor Highley, kwiecien 1833

Malcolm nie mogt uwierzy¢ w swoje szczescie.

Przyjechala; prosil, zeby przyjechata i zrobita to.

Zbiegt po schodach do powozu, nie przejmujac sie chtodnym, kwietniowym
powietrzem; spojrzal na woznice, otwierajac drzwi i wyciggajac schodki.

— Nikt was nie $ledzit?

Jesliby ja $ledzono, bylaby skompromitowana. A on nie chcial jej
kompromitacji. Chciat tylko, zeby byla jego. Prywatnie. A sezon w Londynie nie
dawatl zadnej prywatnosci.

— Nie, wasza wysokos¢ — odpart woznica tonem, w ktorym mozna by wytowic
uraze. — Postepowatem wedtug panskich wskazowek, niczego nie zmieniajac.

Haven juz zagladal do powozu, tracagc dech na widok spdédnic w kolorze
glebokiej czerwieni, kolorze pozadania. I grzechu. I mitosci. W kolorze mitosci.

Siegnal po jej rece, w rekawiczkach tej samej, niepokojacej barwy,
skrywajacych sie pod Swietnie skrojonym, szarym plaszczem podroznym,
zapietym skromnie pod samgq szyje. Nienawidzit tego plaszcza i poprzysiagl, ze
zdejmie go natychmiast, jak tylko wejda do domu. Jak tylko kobieta stanie na
ziemi — ziemi, ktéra wkrotce bedzie ich ziemia.

Jak tylko poprosi ja o reke.

Usmiechneta sie.

— Mam nadzieje, Ze rozumiesz, jak bardzo ci ufam, wasza wysokos¢. Mozna
by powiedzie¢, ze wielogodzinna podroz, Bog raczy wiedzie¢ dokad, to bardzo
zty pomyst.

Uniost jej dton w rekawiczce do ust, zatujac, ze dzieli ich materiat. Pragnat
poczuc ciepto jej skory. Wkrotce.

— Niezmiernie cenie sobie twoje zaufanie, pani.

Zerknela na dwor za jego plecami.



— Imponujacy wiejski domek.

Nie odwrocit sie, zeby spojrzeC na potezng budowle, zimne kamienne mury,
liczace sobie setki lat, wsréd ktorych zyly przed nim cate pokolenia ksigzat.
Znizy} glos do szeptu:

— Wolatbym, zeby to byta wiejska chata.

Jej oczy rozbtysty rozbawieniem.

— 1 co wtedy? BylbyS skromnym pasterzem? A ja dojarka o rézowych
policzkach?

Przelozyt sobie jej reke pod ramie i poprowadzit po kamiennych schodach do
ogromnej sieni bez zadnej stuzby. Stuzacym dat wolny dzien i w ten sposob zajat
go dla siebie. Nie musiat grac ksiecia. Nie przy Seraphinie.

— Chcialabys tego? — szepnat jej przy uchu.

Podniosta glowe.

— Pasterz, drwal, rzeznik, szczurotap. Cokolwiek bys wybral, podobatoby mi
sie.

Wierzyt jej. Czy spotkal wczesniej kogos, kto pragnalby najpierw jego, a
potem tytutu? Na pewno nie zadna z kobiet, ktore uganialy sie za nim na balach
w Londynie... zaden z mezczyzn, ktorzy zabiegali o jego przyjazn i pieniezne
wsparcie... nawet nie jego matka.

W istocie matka zawsze pragnela jedynie tytulu. Dziecko, ktére miato
zapewnic jego cigglos¢, stanowito tylko mato wazny dodatek.

Ale Seraphina chciata jego. Nie tytutu.

Skierowal ja do swojego gabinetu — jedynego pomieszczenia w domu, gdzie
czul sie naprawde swobodnie — z ptongcym ogniem na kominku.

— Szczurotap? — Odwrocit ja twarza do siebie, kiedy drzwi sie za nimi
zamknely; jej bliskos¢ go uspokajata, dawata ukojenie.

Usmiechneta sie.

— Sq ogromnie pozyteczni.

— A co z tobg? — Przyciagnat ja blisko.

Podniosta rece, otaczajac jego szyje i wsuwajac palce we wiosy; walczyt z
pokusg, Zeby zamkna¢ oczy i napawac sie tym dotykiem.

— Kim chcialbys, zebym byla? — Patrzyla na niego pieknymi, blekitnymi
oczami, zagladajac w glab jego duszy.

Nie chciatl jakiejS wymyslonej, fantastycznej wersji Seraphiny. Nie
potrzebowat. Ona byla fantazjq. Pokrecit glowa, z bijacym mocno sercem.

— Kimkolwiek sobie zyczysz — szepnat. — Wszystko, co uczynitoby cie
szczesliwa.

— A zatem krawcowa — odparta cicho, przesuwajac wzrok na jego ubranie,
jedna reka gladzac material. — Naprawialabym ubrania przy Swietle Swiec,



Spiewajac w oknie, czekajac, az wrocisz do domu.

Przyjalby takie zycie. Oddalby za nie wszystko. Za kazde zycie z nig. Ale nie
musiat tego robic.

— Co bys Spiewata?

Usmiechnela sie. A potem, Boze miej go w opiece, zaSpiewala. Jak aniot.

Tutaj jest serce i usSmiech, i mitosc, tutaj jest wilk, aniot, gotebica. Porzucita
sen i zabawe, rodzqc sie tego dnia w chtopiecym sercu.

Przytulit ja mocno, nie bedqc w stanie zrobi¢ nic innego. Nie modgt patrzec
nigdzie indziej, jak tylko w jej piekne oczy, nie styszal niczego poza jej glosem.
Czut tylko jej zapach. Jej dotyk.

— Nie wiedziatem, ze potrafisz Spiewac.

Zaczerwienila sie.

— Tego sie wymaga od wszystkich dobrze urodzonych panien.

Nie az tak. Objat ja mocnie;j.

— Ale ty nie jesteS damg. Jestes krawcowa w oknie. O najpiekniejszym glosie,
jaki kiedykolwiek styszatem.

Westchneta.

— Tylko w moich marzeniach.

Pokrecit glowa.

— Zmien marzenia.

Rozesmiala sie, a jej radoS¢ wypehita go swiatlem, jak zawsze.

— Wydaje sie, ze nie potrafie w to grac.

— Nie — powiedzial, ujmujac jgq za brode i podnoszac jej twarz ku sobie. —
Catkiem dobrze ci idzie. Ale ja namalowatbym lepszy obraz.

Uniosta brwi.

— Naprawde?

— Jeste$ ksiezng. — Jej oczy rozszerzyly sie, dostrzegt w nich pragnienie. Ale
nie pragnela tytuty, tylko jego.

Chciala jego.

— Jeste$ doskonata — ciggnat — i tak bardzo za dobra dla mnie, Ze nie Smiem
nawet na ciebie patrzy¢. — Patrzyt na nia, oczywiscie. — Nie Smiem nawet o tobie
myslec. — Rumieniec wrdcil; przesunatl kciukiem po jej zarézowionych
policzkach. — Z pewnoscig nie powinienem cie dotyka¢. — Rozchylita wargi;
pochylit sie mimo woli, blisko, dziekujac Bogu, Ze sg sami. — A juz z calg
pewnoscig nie powinienem cie catowac.

— Nonsens — powiedziala, podnoszac sie na palcach. — Po co by¢ ksiezna,
skoro nie moge sie nawet domagac¢ pocalunkéw? — Przylgneta do niego, jeknat



zachwycony; byla miekka, stodka, doskonata i smakowala mieta. Zawsze
smakowata mietq, jakby w kazdej chwili byla gotowa sie z nim catowac.

Wsunat jezyk miedzy jej wargi, az poddata sie, pozwolita ponies¢ chwili. A
potem oddawala pieszczote za pieszczote; jego rece rozpiely szybko jej ptaszcz,
zsuwajac go z jej ramion. Nie wahata sie, pomagajac mu; uznat to za cud, kiedy
odsunat sie i staneli naprzeciw siebie, dyszac.

Zamrugala.

— Malcolm?

Zamknat oczy, tak cudownie byto stysze¢ swoje imie z jej ust.

Pokrecit glowa.

— Nie zamierzalem.

Usmiechneta sie.

— Ja tak.

Smiale, bezwstydne stowa — tego juz bylo za wiele. Kim byla ta kobieta? Skad
miala tyle odwagi? Tyle pewnosci? Jak to sie stalo, ze tak nad nim zapanowata?
Jak to sie stato, ze on tak tego pragnat?

— Nie mamy zbyt duzo czasu — szepnela.

Miata racje. Wkrotce musiata wraca¢ do Londynu. Sprowadzit ja tutaj, zeby
poby¢ z nigq troche na osobnosci, bez wscibskich oczu i plotek. Nie, Zeby ja sobie
wzig¢, ale zeby o nig poprosic.

Powinien p6js¢ do jej ojca. Poprosi¢ we wiasciwy sposdb. Byl, do diabla,
ksieciem. O reke damy wystepuje sie wedtug okreslonych zasad.

Ale nie chcial posrednictwa innych. Chciat jej, samej. Uczciwie. Dla siebie,
nie z powodu tytulu, intereséw, pieniedzy albo dlatego, ze jej ojciec tak
postanowit. Nie ma znaczenia, czego zyczy sobie jej ojciec. Liczylo sie tylko to,
czego chciata ona. Co wybierze.

A ona wybierala jego. Byla jedyng osoba, ktora, jak dotad, naprawde wybrata
tylko jego.

Starczy czasu, zeby zapytac ojca. Nie odmowi. Nikt nie odrzuca ksiestwa.

A jesli odrzuci?

Serce mu sie thuklo, nawet kiedy sie usmiechnela, zaciekawiona, i przesuneta
dlonig w czerwonej rekawiczce wzdluz jego ramienia, zostawiajac ognisty $lad.

— Malcolm?

Chwycit jej reke.

— Co powiedziatas matce? Siostrom? Jak im uciektas?

Po6Zniej jej wahanie miato go zadrecza¢. Ale w tamtej chwili ledwie zwrdcit
na nie uwage.

— Powiedzialam, ze jade odwiedzi¢ chorg przyjaciétke. Ze nie bedzie mnie
cate popotudnie.



Skingt glowa. Wymowka nie byla moze doskonala, ale tez nie najgorsza.
Dzieki niej zyskali godzine. Moze dwie. Dos¢ czasu, zeby zadac¢ jej to pytanie.
Dos¢, zeby przekonac ja do zgody.

A jesli sie nie zgodzi?

Przesungt reka we wiosach; nagle stracit calag pewnosc siebie. Rzadko
zdarzato mu sie watpi¢ w cokolwiek.

— Nigdy nie byles w moim domu — odezwala sie, wyrywajac go z zamyslenia.

—Ja... — Urwal, nie wiedzac, co powiedziec.

Pokrecita glowa.

— To nie ma znaczenia.

Mal czut bardzo wyraznie, ze miato. Ale nie pociggalo go siedzenie na
niewygodnej kanapie i znoszenie Swidrujgcych spojrzen i uSmieszkow jej matki i
siostr, ktore widzialy w nim tylko tytul. Musial to znosic, ilekro¢ pojawiat sie
publicznie — ksigze kawaler, niczym byk na targu. Spojrzal Serze w oczy i
wyznat prawde.

— Jestem zbyt chciwy — powiedzial. — Chce ciebie tylko dla siebie, samej.
Chce by¢ tylko twdj, sam.

Zamyslita sie na chwile, przygladajac mu sie z powagq. Mial wrazenie, Ze jest
w stanie go przejrzec. Wciagnela gleboko powietrze, wypuscita je, jakby podjeta
decyzje.

I tak byto.

— Co0z — powiedziala cicho, powaznie. — Jestem tutaj. Bez przyzwoitki. Jak
chciates.

Nie miat prawa sie tego domagac. Nigdy nie powinna sie na to zgodzi¢. Ale
ona pragnela go tak samo, jak on jej. Przekonywat sie o tym za kazdym razem,
kiedy spogladat jej w oczy, kiedy napotykatl jej spojrzenie w sali balowej, gdy
rozdzielaty ich setki ludzi.

Wiedziat o tym teraz, kiedy siegnela wolng reka do jego twarzy; kozla skoérka
nie pozwalata w pehi cieszyc¢ sie jej dotykiem — pragnat goraco, zeby nie nosita
rekawiczek.

— Jestem twoja — szepneta. — Pasterz, ksigze, szczurotap... — Pokrecita glowa z
usmiechem. — Kimkolwiek chcialbys byc¢.

Zblizyt czoto do jej czola.

— Jestem twoja i uczynie, co zechcesz — szepnela.

Westchnat uszczesliwiony.

Zgodzilaby sie.

Ale jesli bedzie sie z nig kocha¢, bedzie musiata powiedziec: tak.

Potem ich wargi sie zetknely, byla jego, w jego ramionach. Rozpinal jej
suknie, robigc miejsce dla dotyku, napawajqc sie jej krétkimi westchnieniami —



kazde bylo jak prezent — tylko dla niego.

Boze, jakze kochat te prywatnos¢. Mysl, ze nikt nie ma pojecia, Ze ona nalezy
do niego. Ze nikt nie wyobrazal sobie tej chwili. Ze nawet nastepny dzien, kiedy
Swiat sie dowie, Ze sie pobiora, nie zmieni tego, ze to popotudnie nalezato tylko
do nich. Nie dzielili go z nikim.

Przy rozpietej sukni mogl wreszcie doznawac ciepta jej ciala, gltadkosci jej
skory; jego imie powtarzata jak modlitwe.

Tak miato by¢ juz zawsze.

Zadnych tytutéw. Zadan. Tylko oni we dwoje.

Szczesliwi. Pragnacy siebie nawzajem.

Kochani.

Wsunat dlon pod jej spddnice, znajdujac niemozliwie gladka skore jej nog.
Nie miala ponczoch. Byla wspaniata. Przesungt zebami po jej piersi,
wyczuwajac, ze to jg rozpali. Rozsunela nogi bez wahania, jakby wiedziala, co
planuje.

Jakby tego pragnela, moze bardziej od niego. Ofiarowata mu sie, a on przyjat
to bez poczucia winy czy wstydu.

Byla przy nim, sama; to by} ich czas. Zadnych rodzicéw, ktérzy natychmiast
obwiesciliby Swiatu bliski slub, ani plotkarzy, ktorzy wscibskimi oczami
Sledziliby kazdy ich ruch.

Nikt nie wiedzial, co dzialo sie miedzy nimi tego popotudnia, w tym
gabinecie; za Swiadkow mieli tylko Sciany.

Nikt nie wiedzial, czym go obdarowata.

Nikt nie styszat cichego jeku bolu ani rozkosznych westchnien pozniej, kiedy
oboje zatracili sie w swojej tajemnej, doskonatej mitosci.

Tak jak on nie ustyszat skrzypniecia otwieranych drzwi.

Jak nie styszat szeptow zaszokowanych kobiet za drzwiami.

Tak jak nie uswiadomit sobie, co sie stalo, poki Seraphina nie znieruchomiata
w jego ramionach, a potem nie odepchnela go, cofajac sie gwattownie i usitujac
bezskutecznie okry¢ nagosc.

Poki hrabina Wight nie wyrzucita z siebie przerazonym glosem:

— Seraphina!

A zaraz potem:

— Ty tajdaku! Zabierz od niej rece natychmiast!

Zrobit to. W jednej chwili. Nie zdajac sobie sprawy, ze po raz ostatni dotykat
jej z catkowitym zaufaniem. Nie pojmujac jeszcze w catej pehi tego, co zaszlo.

— Pani — odezwal sie, Sciggajac blyskawicznie marynarke i zakrywajac
Seraphine, zeby jg chroni¢. Najpierw Sera. Zawsze. — Nie rozumiesz.

— Rozumiem, ze jestes draniem, Haven. Najgorszym rodzajem tajdaka.



— Nie najgorszym — odpar}t. — Zamierzam poslubi¢ twoja corke.

Nawet wobec katastrofy tego popotudnia, humor mu sie poprawit, kiedy
powiedziat to glosno. Arogancka hrabina z pewnosciq sie uspokoi. Okolicznosci
nie zlozyly sie najszczesSliwiej, a on i Sera zapewne nie zobacza sie wiecej na
osobnosci az do dnia Slubu, ale bedg sie z tego Smia¢ przez lata, p6Zno w nocy,
kiedy gromada dzieciakdw zasnie w pokojach na goérze w swoich 16zeczkach.
Spojrzat na Sere.

— Pobierzemy sie.

W jej oczach nie dostrzegt jednak szczescia.

Dostrzegt cos innego. Cos, jakby...

Poczucie winy.

Zmieszal sie i rozejrzal dokota, ku swojemu zdumieniu zauwazajac jeszcze
jedna kobiete przy drzwiach. Kolejng pare oczu, tym razem pehlych zalu i
zawsze obecnej wzgardy.

Matka. Matka, ktéra powinna bawi¢ w tej chwili w Londynie.

— Co ty tu robisz?

Nie odpowiedziala, ale Haven tego nie potrzebowat. Wiedziatl. Upewnit sie co
do tego, spogladajqc na hrabine Wight. W jej oczach nie bylto zalu. Ani poczucia
winy. Ani gniewu.

Tylko sita.

Zrozumial w jednej chwili — stara sztuczka. Hrabina zabrala jego matke i obie
razem wyruszyly za Serg do Highley. Hrabing nie kierowat macierzynski
instynkt, wiedziala, co sie zdarzy.

Poniewaz kobiety konspirowaty, zeby go usidlic.

— Nie. — Spojrzal na Seraphine. Na kobiete, ktora kochal. Pragnal, zeby
zaprzeczyla. — Nie.

Opierat sie prawdzie, wiedzac, Ze to prawda.

Skinela glowq i Swiat sie zawalit.

Nie by} szczurotapem. Byt szczurem.



11. Siostry Talbot gorgq;
Haven przerazony!

Powinien przewidzie¢, ze sprowadzi positki.

Powinien nawet domyslic sie, Ze przyjedzie z siostrami. Ale nie przyszto mu
do glowy, ze sprowadzi je wszystkie.

Zrobila to jednak i byly to sity bojowe najwyzszej klasy, poniewaz na Swiecie
nie znalazloby sie czworo ludzi, ktérzy nienawidzili go bardziej niz jego
szwagierki.

W koncu, kiedy sie opamieta, nie bedzie mogt jej wini¢. Ostatecznie, to tutaj,
jak jej obiecano, miato by¢ jej schronienie. Tutaj miata znalez¢ dom, gdzie jej
rodzina nie tylko powinna by¢ mile widziana, ale powinna sie rozrasta¢. A
wyniosta stad tylko boél i gniew. To byto miejsce, z ktérego uciekia.

Uznatla, Ze positki sq potrzebne.

Miat to za chwile zrozumie¢. Ale na razie Haven nie byl zadowolony. I to
jeszcze zanim najgrozniejsza z nich wpakowatla mu w ramiona stworzenie, ktore
musiato by¢ kotem z piek}a rodem, i zwymiotowata mu na buty.

Lubit o sobie mysle¢, ze jest inteligentnym cztowiekiem, ale nie miat bladego
pojecia, jak sie zachowaC w tej sytuacji; spojrzat tylko zmruzonymi gniewnie
oczami na cztery siedzgce jeszcze w powozie kobiety, wyraznie powstrzymujace
chichot.

Nie tak. Trzy usitlowaly nie parskna¢ Smiechem.

Jego zona chichotala. Z ogromng przyjemnoscia, jak sie wydawalo, i niech go
diabli, jesli ten dZwiek — jeden z jego ulubionych — nie sprawit mu przyjemnosci.
Nawet jesli powod mu nie odpowiadat.

Haven chwycit pewniej dzikiego zwierzaka, przesuwajac reke na jego grzbiet
i zmuszajac do bezruchu.

— Dos¢, mala bestio — powiedzial glosno, w duchu posylajac milczace:
spokojnie, kocie, pozwdl mi przynajmniej na to, do tej sily wyzszej, ktora
czuwata nad kotami.



Ku jego uldze ta sila raczyla wyshuchac jego prosby, dzieki czemu mogt sie
zwroci¢ do wiascicielki kota:

— Czy moge ci jako$ pomoc, lady Sesily?

Sesily wyprostowata sie, posytajagc mu chtodne spojrzenie.

— Prawdziwy dzentelmen juz by mi podat chusteczke.

Nigdy go nie lubita. Podobnie jak pozostate.

Nie zastuzyt na ich sympatie.

— Nie chciatbym, zeby$ uznala, ze brak mi dobrych checi, ale... — Niewiele
mog}t zrobi¢, trzymajac w ramionach wsciektego drapiezce.

— Nie martw sie, Haven — odparla Sesily w wyraznie lepszym nastroju. —
Uwazam, ze wiele ci brakuje, i nie musze sie co do tego dodatkowo upewniac.

Zamrugat.

— Ciesze sie, ze wydajesz sie juz w lepszej kondycji.

— Swiadomo$¢, ze zniszczylam ci buty, bardzo mi pomaga.

— Czarujaca, jak zawsze — zauwazyt suchym tonem, podnoszac zwierze w
ramionach. — I masz jeszcze wiecej kotow.

Kot zaprotestowal, miaukngwszy przerazliwie.

To tyle, jesli chodzi o zyczliwos¢ kocich bogow.

Sesily wyciagnela rece po zwierzatko.

— Tylko potwér mscitby sie na kocie za postepek wtasciciela, niezalezacy w
dodatku od jego woli.

— Och, na Boga — powiedziatl. — Nie mszcze sie na przekletym kocie. Jesli go
ode mnie zabierzesz, znajde ci chusteczke.

— Nie. Nikt nie weZzmie kota. Kot wraca do koszyka, poki Sesily nie dostanie
pokoju. — Sera wyszta z powozu, z koszem w reku, kierujac sie w ich strone. — 1
nie wezmie kapieli.

Pozostate siostry wydawaly sie bledna¢ i male¢ przy Seraphinie, wysokiej i
pieknej o jasnych oczach — pelych spokoju, cho¢ wiedzial, ze tutaj, w tym
miejscu, na pewno mysli o tym samym co on. Byla uosobieniem doskonatosci,
nawet z kroplami potu perlacymi sie u nasady nosa i nieskromnym dekoltem.

Choc¢, oczywiscie, nie zwracat uwagi na jej dekolt. Na wypukltos¢ piersi.

Zauwazyt tylko, ze w powozie musialo by¢ gorgco, sadzac po tym, jak
wznosita sie i opadala r6zowa skora jej szyi i piersi. Napinajac wrzosowoszary
materiat sukni. Ktora byla niemal na niq za ciasna. Moze powinna jg zdjac.

Dla wiasnej wygody.

Odchrzaknat.

— Wasza wysokosc.

Haven przetkngl gwaltownie Sline, natychmiast kierujac na nig spojrzenie.
Wydawata sie czekac, zeby cos zrobit. Czy co$S méwit? Otworzyt usta, zeby



wydoby¢ z siebie jakies stowa, ale to, co wydobyl, brzmiato jak:

—Er...

A to w ogole nie bylto stowo.

Jedna doskonata czarna brew uniosta sie w gore.

Odchrzaknat znowu, ale sie nie odezwat, nie chcac znowu zrobi¢ z siebie
ghupca. Milczenie nie podlega krytyce.

Najmtodsza z sidstr Talbot, Sophie, chichotala ze swego miejsca, pare stop
dalej. Zawsze uchodzita za te spokojna. To znaczy do tej chwili przed trzema
laty, kiedy wpakowata go po siedzenie do stawu rybnego, rujnujac jego najlepsze
buty. Potem znalazta meza dla siebie i odzyskata glos, ktorego nie zawahata sie
teraz uzyc:

— Moze kot zdota cos$ powiedziec?

Kacik ust Sery drgnat.

— Zawsze mozna pomarzyc.

Sciagnatl brwi.

— Czego chcesz?

Wygiela czerwone wargi.

— Kota, Haven. — Wyciagnela w jego strone otwarty koszyk. — Chce kota.

OczywiScie, ze chciala kota. Przeciez to powiedziala.

Jakim$ cudem zwierze dalo sie uwiezi¢ bez sprzeciwu, a Haven wyjat
chusteczke i podat Sesily, ktora wziela ja bez wahania. Dopiero wowczas, kiedy
na pare sekund zapadila cisza, Haven uswiadomil sobie, Ze jego starannie
obmyslony plan wlasnie spalit na panewce.

Wygladato na to, ze Sera takze to zauwazyla.

— Gdzie one s3?

Udal, Ze nie rozumie.

— Kto?

Zmarszczyla czoto.

— Dziewczeta, Haven. Moje nastepczynie.

Jakby mozna jg byto zastapic.

Sttumit te mysl.

— Dobrze, ze jeszcze ich nie ma, zwazywszy, ze musimy znalez¢ cztery
dodatkowe sypialnie dla niespodziewanych gosci. Jak dlugo zostajg?

— Gdzie twoja braterska mitos¢, Haven? — zapytala ta, ktora poslubita
hrabiego Clare.

Udal, ze nie styszy pytania.

— Jak dtugo, Seraphino?

UsSmiechnela sie z niezmaconym spokojem i poklepata go po policzku.

— W tym koszmarnym domu jest trzydzieSci sypialni — zauwazyla. —



Przypuszczam, ze znajdziesz dos¢ miejsca dla rodziny.

— Koszmarnym?

— Po co komu takie ogromne domisko? — Powiedziala to z roztargnieniem,
patrzac na wielkie, stare drzewo z letnig korong lisci. Samotna wrona siedziata
na zwieszajacej sie nisko galezi; Sera wydawala sie przyglada¢ czarnemu
ptakowi.

— Byt taki czas, kiedy ci sie podobat — zauwazyt.

Spojrzata na niego przeciggle, a potem odezwata sie cicho:

— Juz nie.

Oczywiscie, ze nie. Jaki z niego glupiec, ze jg tutaj Sciagnat. Kazac jej
wspominac to wszystko, co stracili.

Mowita dalej, nieSwiadoma zametu w jego myslach.

— Chcesz powiedziec, ze nie masz miejsca?

— Naturalnie, ze jest miejsce. — Odwrocit sie i zaczat wchodzi¢ po schodach,
uswiadamiajgc sobie nagle z calg ostroscia, ze ostatnim razem Sera tu byla po to,
zeby go porzuci¢. Zastuzyt na to. Oparl sie checi, zeby sie odwrdcic i wziac ja w
ramiona. Zeby zapobiec temu, co sie stalo kiedys.

— Gdzie one sg, Haven? — Sera powtdrzyla pytanie. Weszta za nim do gltéwnej
sieni z siostrami na obu flankach — jedng bardziej wSciek}q i silniejszg od drugiej
— i jego plany na wieczor nagle wziely w leb. Staly sie nie do przyjecia.
Niemozliwe. — Dlaczego tak ci zalezalo, zebym tu przyjechata?

A gdyby powiedzial jej prawde?

— Czy w ogole tutaj sg?

A gdyby jej powiedzial, ze spodziewat sie, ze przyjedzie sama?

— Haven?

Gdyby jej powiedzial, ze pragnat ja odzyskac?

— I dlaczego nie ma zadnej stuzby? — Odwrdcit sie, gotobw powiedzieC prawde,
ale kiedy spojrzal jej w oczy, zrozumial, ze ona juz ja zna. — Gdzie shuzba,
Haven?

— Datem im wolne popotudnie — odpart z ksigzeca wyniostoscia, starajac sie
tym tonem zapobiec dalszym pytaniom.

Zapomniatl, ze siostr Talbot nigdy nie onieSmielata ksigzeca wyniostos¢. Piec
par btyszczacych sprytem oczu wbito sie w niego, przeswietlajac go na wskros.

— Dlaczego? — zapytata lady Sesily, wcigz z chusteczka przy wargach.

Malcolm zignorowat pytanie i spojrzat w strone wrony na drzewie. Nie byla
juz sama. Czarne ptaszyska wydawaly sie odwzajemnia¢ jego spojrzenie.
Wyprostowat sie, wspomnial, ze jest potomkiem znakomitego, ksigzecego rodu i
skupiwszy uwage, ponownie spojrzal na Seraphine.

Blad.



Patrzyta na niego zmruzonymi, wszystkowiedzacymi oczami.

— Gdzie sa dziewczeta? — zapytala tonem nieznoszacym sprzeciwu, niczym, o
ironio, prawdziwa ksiezna.

— Zjawiq sie za trzy dni. Pokoje przygotowano, kazde 16zko zaScielono,
positki zaplanowano.

Skinela glowa; w jej oczach dostrzegt pytanie, ktérego nie zadala glosno:
Dlaczego jesteSmy sami?

Zastanowit sie, co by powiedziala, gdyby jej to uczciwie wyjasnit. Gdyby
wyjawit prawde, ktorg i tak wydawaly sie podejrzewac. Gdyby oznajmit: Bo
chciatem, zeby$ byla sama. Chcialem to wszystko odwrdcic.

Zalosny plan.

Wiec zamiast tego znalazt wymowke, klamstwo, ktére, wypowiedziane na
glos, wydawalo sie, na szczeScie, dosS¢ zasadne.

— UzgodnilisSmy, ze bedziesz odgrywac role gospodyni i swatki, czyz nie? Czy
zatem nie powinnas by¢ tu wczesniej? Zeby robi¢ to, co robig gospodynie i
swatki?

Malcolm byt dumny ze swojego obojetnego tonu, na ktéry jakims cudem sie
zdobyl, a ktory wydawal sie drazni¢ szwagierki, cho¢ jego Zona pozostala
niewzruszona.

— To szalenstwo, Haven, rozumiesz to, prawda? — odezwala sie Sesily.

— Jej obecnosc tylko zdenerwuje dziewczeta — stwierdzita markiza Eversley.

— Nikt nigdy nie czut sie swobodnie przy siostrach Talbot, i to zanim jedna z
nas poslubita ich ewentualnego oblubienca. — To, z kolei, padto z ust zony
Marka Landry’ego. A moze hrabiny Clare. Nigdy ich nie rozrézniat.

— Dobry Boze. Nawet mowienie tego glosno brzmi jak szalenstwo — wtracita
swoje trzy grosze inna. Zapomnial, jakimi gadulami potrafity byc¢ jego
szwagierki. Ale ktérakolwiek to powiedziala, miala racje. Caly ten plan byl
szalenczy.

Nie patrzyt na kobiety, poza swoja zona, ktora milczata dtuzsza chwile, zanim
powiedziala:

— No, c6z. Sadze, ze jest wiele do zrobienia.

Seraphina ujela spddnice jedng reka, w drugiej niosac koszyk — z takim
wdziekiem, jakby dzierzyla berlo; zaczela wspinac¢ sie po schodach domu,
ktorego byta pania. Nie ruszat sie, zafascynowany jej ptynnymi, pelnymi gracji
ruchami, nawet kiedy odwrocita sie na chwile, zeby spojrze¢ na niego z gory.

— Dlaczego twoja matka nie pehni tej funkcji?

Nie wahat sie.

— Ksiezna wdowa nie zyje.

Seraphina nie okazala wzruszenia.



— Przykro mi.

— Czy tak? — Nie mog}t sie powstrzymac.

— Nie naprawde, nie.

Siostry sapnely zbiorowo, styszac te szczera odpowiedz, i po raz pierwszy,
odkad zobaczyt pow6z na podjezdzie, Malcolm zrozumial, Ze nawet one czuja
sie nieco zmieszane w towarzystwie nowej, silnej Seraphiny.

Ale on takze sie zmienit. Juz nie bat sie prawdy. Kiwnat krétko glowa.

— Mnie takze nie.

Nie wiedzial, jakich stow sie od niej spodziewat. W ogole nie wiedzial, czego
od niej oczekiwat — co zrobi, co powie. Nie odezwala sie. Wciagnela, jak mu sie
wydawato, gleboko powietrze i wkroczyta do domu, odwracajac sie od niego.

A Malcolm zdat sobie sprawe, ze pewnie juz nigdy nie zachowa sie zgodnie z
jego oczekiwaniami.

Nalezato wybrac¢ inng sypialnie.

W tej chwili, z siostrami szczebiocqcymi jak sroki, wydawalo sie rzecza
najnaturalniejszg w swiecie wdrapac sie po szerokich schodach i skreci¢ w lewo,
w skrzydlo rodzinne, wyznaczajac kazdej po jednej z najbardziej luksusowych,
jak pamietata, sypialni we dworze.

Dopiero kiedy wykonata to zadanie, uswiadomita sobie, ze jedynym pokojem,
jaki zostal w bliskosci sidstr, byla sypialnia, jaka jej przeznaczono przed laty
jako ksieznej.

Kiedy byla ksiezng. Sera zawsze umiejscawiala ten tytut w przesztosci,
podobnie jak wszystko, co sie taczylo z Havenem. Ostatecznie, od czasu, kiedy
sie ostatnio widzieli, minely dwa lata i siedem miesiecy, a ponad trzy, odkad
ostatnio rozmawiali ze soba jak cywilizowani ludzie, wiec przesztosS¢ wydawata
sie odpowiednim dla nich miejscem.

Nawet teraz, kiedy statla w oknie apartamentow przeznaczonych dla ksieznej
Haven, patrzac, jak stonce wznosi sie nad wschodnim krancem posiadtosci i
zamienia kolor nieba z czarnego na szary, wpadajacy w lawende, jesli chcialoby
sie tak to widziec.

Seraphina wolala bezpieczna szarosc.

Pokoj tez byl szary; wspomnienia zmienity sie i postarzaty, jakby uplynely
cale dekady, a nie lata, grzebigc po drodze wszelkie obietnice.

Popelnita btad, wybierajqc te sypialnie, ktora kiedys$ do niej nalezata. Nie byta
juz tamtq kobieta. W istocie, w ciggu paru miesiecy uwolni sie catkiem od tamtej
kobiety, a pokdj przejmie kto$ inny.

Pokdj. Dom. Meza. Loze.



Trzy dobrze przespane noce nie przekonatly jej jednak, ze nie powinna wybrac
innych pokoi.

— Nie Spisz.

Sera drgnela, obracajac sie na piecie; Haven stat w progu drzwi tgczacych jej
pokoje z sypialnig ksiecia — czyzby Sciggnela go myslami? — nienagannie
ubrany, jakby od Switu, ktory wlasnie wstawal, minelo juz pare godzin. Wydawat
sie plamg koloru w szarosci.

Zmruzyta gniewnie oczy.

— Te drzwi byty zamkniete, ksigze. Nie zostateS zaproszony, zZeby ich uzywac.

Uniost brwi i starannie poprawil mankiet przy koszuli.

— Nie bylem swiadom, Ze potrzebuje zaproszenia. To sq moje drzwi.

— Jako ze prowadza do mojego pokoju, wolatabym, zebys uwazat je za moje.

Uniost kacik ust. Nienawidzila tego, jak wygladal: przystojny, milody,
zdecydowanie zbyt niebezpieczny.

— Co powiesz na to, ze sg wspolne?

Kpina co$ w niej obudzita. JakieS wspomnienie. Echo czegos, co dzialo sie
wieczno$¢ wczesniej, kiedy on byl mezczyzng, a ona kobietg i tylko to miato
znaczenie.

Jaka on gre prowadzi?

Wyprostowala sie.

— Stracites rozum, jesli sadzisz, ze chciatabym dzieli¢ z toba cokolwiek. A
zwlaszcza sypialnie.

— Ty wybralas pokdj, Aniele — zauwazyl glosem nieco ochrypltym z
niedostatku snu. — Zapomniatas, ze ma drzwi?

Zacisnela usta w cienka linie, te stowa wywolaly w niej uczucia, ktorych nie
chciata juz doznawac i o ktoérych dawno zapomniata.

— Nie nazywaj mnie tak.

— Kiedys to lubitas.

Cate zycie temu.

— Nigdy tego nie lubitam. To glupie przezwisko.

— Serafiny to najwyzsze aniolty w hierarchii — przypomniat jej. — Od nich cie
nazwano.

— Spedzites dos¢ czasu z mojq matka, zeby wiedzie¢, ze nigdy nie przyszia jej
do glowy zadna mysl natury duchowej, i sadzisz, Zze nazwata mnie od aniota.

Opart sie o framuge drzwi, krzyzujac ramiona na szerokiej piersi, jakby bylo
dla nich rzeczq naturalng prowadzic takie dyskusje rano. Rozmawia¢ swobodnie.
Jak maz i Zona. Po jego twarzy znowu przemknat lekki usmieszek.

— Wiem.

Zasmiata sie i znowu spojrzata w okno.



— Zapewniam cie, ze matka nie myslata o niczym anielskim, kiedy tak mnie
nazwata. Sadzila, ze brzmi arystokratycznie. To byt jej cel. Zawsze. — Przerwata
na chwile. — Miate$ okazje poznac jej cele na wilasnej skorze.

Cisza, jaka zapadla miedzy nimi, powinna by¢ przykra, przywolujac
wspomnienia pewnego odleglego dnia w tym domu, kiedy ona, razem z matka,
ztowity ksiecia. Ale nie byla przykra, nawet jesli przypomniata jej przerazenie
na jego twarzy, kiedy zrozumiat, ze zastawiono na niego putapke.

Zastawity pulapke. Ona go w nig wciggneta. Poniewaz nigdy nie pragneta
niczego bardziej niz jego i wierzyla, ze inaczej jej sie nie uda. Ze on stoi zbyt
wysoko, a ona zbyt nisko i nie moga zaznac razem szczescia.

I rzeczywiscie, wydawatlo sie, ze szczeScie nie bylo im pisane.

,OZenitbym sie z tobg”.

,Kochatem cie”.

Jakze te stowa ranily, wypowiedziane z gniewem, wypominajace jej zdrade. I
ten czas przeszty. Wszystko, co ich dotyczylo — w czasie przesztym. Efemerydy.

— Dlaczego nie $Spisz?

Zmiana tematu nie wytracita jej z rownowagi. To byla cecha
charakterystyczna ich krotkiego zwiazku, szybkie zmiany, jedna mysl za druga,
nie zawsze jednak nastepujace po sobie z latwoscia.

— WoczeSnie sie budze. — Gdyby nie to, lezalaby w 16zku, zadreczana
wspomnieniami. — Poza tym dzisiaj sie zjawi twoja przyszta zona.

— Za pare godzin.

Barwa nieba przeszlta z szarosci w réz, wspaniala, gleboka barwe, ktora
wydawatla sie zbyt jaskrawa, zeby by¢ naturalna.

— Bedzie pada¢ — powiedziata, zatujac tych stbw w momencie, kiedy poruszyt
sie, zeby stanag€ za nig i spojrze¢ w niebo, podazajqc za jej wzrokiem.

— Za pare godzin — powtoérzyt.

Pachnial tak samo. Swieza ziemia i mocna, korzenng przyprawa. Starala sie
nie oddycha¢ zbyt gleboko, obawiajac sie tego, jak znajomy zapach na nig
podziala.

— Wkrétce.

Pogoda. Rozmawiali o pogodzie.

— Wybierz sie ze mng na przejazdzke. — Nigdy nie jezdzili razem konno.
Rozmawiali o tym sto lat temu, obiecywali sobie, ze beda spedzac lato tutaj, w
Highley, na koniach, poznajac razem okolice. A potem wzieli $lub i nie mogli sie
znieSC nawzajem.

Albo raczej on nie mogt jej znies¢. Chyba nie mogla go za to wini¢. Tyle ze
go winita. I to zanim zwrdcit sie do innej, ktora znosit lepiej.

Spojrzata na niego.



— Dlaczego?

Wzruszyt ramieniem.

— Bo lubisz jezdzi¢ konno i jeszcze nie pada.

Pokrecita glowa.

— Jaka ty gre prowadzisz?

— Zadnej gry — odpart. — Rano jezdze konno.

— Baw sie dobrze. Ja zamierzam zjeS¢ $niadanie z siostrami i przygotowac sie
na przyjecie kandydatek na twoja ksiezna. — Przerwala. — Kandydatek? Czy to
dobre okreslenie na mtode kobiety, walczace o wzgledy ksiecia?

— Wistaria.
siostrom. L.adne kwiaty, o pieknym zapachu, pngce sie btyskawicznie.

— Nie tak szybko, ksigze. Jeszcze ich nawet nie widzieliSmy ani nie
wachalismy.

Usmiechnat sie na to, ciepto, ujmujaco; rozgniewata ja widoczna przyjemnosc
w wygieciu jego warg. Rozgniewalo to, jak sama odczula te przyjemnos¢ —
przez ulotng chwile; nigdy nie zwrocitaby na to uwagi, gdyby nie byla tak
otwarta na to, co sie z nim dzieje. Dlaczego? Byt przeciez tylko murem, ktory
odgradzat ja od wolnosci.

— No, wiesz, twoje siostry nie moga chroni¢ cie caly czas. W jakims$
momencie bedziemy musieli stang¢ ze sobg twarzq w twarz.

Zamknela sie wczesniej z siostrami, usitujac nie pamietac, ze on jest w domu,
nawet jesli musiala sie przygotowac na to, co miato nastgpic.

— Nie musimy by¢ sami, zeby ze soba rozmawiac.

Uniost brew.

— Boisz sie by¢ ze mng sam na sam?

— Kiedy bylam z tobg sam na sam, sprawy nigdy nie toczyly sie tak, jak sobie
wyobrazatam. — Wiedziala, zZe zadaje cios.

Nie odebrat go tak, jak sie spodziewala.

— Wydaje mi sie, ze poszto nam niezle raz czy dwa.

Kim byt ten cztowiek?

Probowata ponownie.

— Och tak, wasza wysokos¢, malzenstwo z toba to najwieksze szczeScie, jakie
mnie w zyciu spotkato.

Spojrzat w okno.

— Czy musze ci przypomina¢, ze cztery kobiety tak bardzo pragna zycia ze
mna, Ze przybeda tutaj, Zeby o nie walczy¢?

Parsknela Smiechem.

— Myslisz, ze tego chcg? Nie chca. Uwazajg tylko, Ze nie majq innego wyjscia,



jak prébowac zwrocic twoja uwage. — Zawahata sie. — W jaki sposéb wybrates te
nieszczesnice?

— To nic trudnego znaleZz¢ panny zainteresowane poslubieniem ksiecia.

— Nawet ksiecia, z ktoérego nazwiskiem od lat wigze sie skandal?

— Zdumiewajace, ale tak.

Wocale nie zdumiewajgce. Przystojny, mtody, bogaty, utytulowany — jaka
kobieta przy zdrowych zmystach by go nie chciata?

Nie ona.

— I gotowe sg czekac, poki nie oglosisz, ze nie zyje? L.owienie meza wymaga
wiecej cierpliwosci, niz mi sie wydawato.

— Byla$ znakomitym mysliwym.

Nie chciatl wyrazi¢ tego w ten sposob, wiedziala o tym. Ale i tak zabolalo,
przypominajac putapke, jakq na niego zastawita. Blad, jaki popehita.

Odwrocita wzrok, sledzac znowu, jak stonce wznosi sie nad polami.

— Nie majq pojecia, ze w ciggu paru tygodni twoja uwaga skieruje sie w inne
strony.

Nienawidzila siebie za gorycz, z jaka to powiedziata. Po tym wszystkim, co
sie stato, jak to mozliwe, ze najwazniejsze wydawalo sie to, ze zastala go z inng
kobietg?

Znienawidzila go jeszcze bardziej, kiedy powiedziat:

— Opuscitas mnie...

— Odestates mnie! — zawotata, mimo woli podnoszac glos. — W domu, w
ktorym mogliSmy stworzy¢ rodzine, ledwie skonczylo sie nasze Sniadanie
weselne, nakazateS mi wyjecha¢. — Otworzylt usta, Zzeby odpowiedziec, ale ona
jeszcze nie skonczyla. — A wiesz, na czym polega ironia? Caty Swiat mysli, ze
skompromitowates mnie przed Slubem, podczas gdy w istocie zniszczyle$S mi
zycie dopiero potem. ZniszczyleS moje nadzieje. Marzenia. Przysztosc.
ZniszczyteS mi zycie. I miatam tego dosc¢. Jestem tutaj tylko z jednego powodu,
wasza wysokos¢. Chce odzyskac swoje zycie. To, ktore mi ukradtes.

Oddychata ciezko, pelna gniewu, ktéry rzadko pozwalata sobie okazywac.

I niech to diabli, jesli nie czula sie z tym dobrze.

Nawet kiedy spojrzata mu w oczy i dostrzegla w nich bol. I gniew. Dobrze.
Wolata widzie¢ jego gniew. Widzie¢ w nim wroga. Byli przeciez wrogami, czyz
nie?

— Jesli ja ukradlem ci zycie, co ty zrobitas z moim? Zniknelas, kazac catemu
Swiatu sie zastanawiac, co sie z tobg stalo. Wyobrazajac sobie, ze cie wygnatem.

Odwrdcita sie znowu.

— Wygnate$ mnie. — Klamstwo, ale uzyta go tak czy inaczej, chcac go zranic.

Zapadta cisza, ktorg zignorowala, nie patrzac na niego nawet, kiedy sie



odezwat:

— Balem sie, Ze umartas. Doktorzy mowili, ze mozesz umrze¢. Czy masz
pojecie, jak sie czutem, myslac, ze moze nie zyjesz?

Nie zawahala sie.

— Moge sobie tylko wyobrazi¢, ze ta mozliwos¢ data ci nadzieje, skoro
wiedziate$ juz doskonale, jak mnie zastgpic.

Spodziewata sie, ze odpowie — gniewnie, ironicznie, lekcewazaco.
Odpowiedziat szczerze, bez zadnej pozy:

— Nigdy nie chciatem, zZebys umarla.

Ogarnelo ja zmieszanie, zanim zdotala sie przeciwko niemu uzbroi¢. Cho¢ nie
chciata dopusci¢, zeby wprawit ja w zmieszanie.

— Nie — powiedziata. — Tylko, zebym odeszla. Wiec niech sie zjawia. Dam ci,
czego chcesz. Z przyjemnoscia.

Dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze gdzies w glebi serca chciata, zZeby sie do
tego przyznal; ze odetchnat z ulga, kiedy wyjechata. Nie zrobit tego.

— Kiedy wyjechatas, ja... — Urwal, podjat na nowo: — Ostatniego dnia,
kiedy... — Zamilkl, kiedy Sera zamknela oczy, zamykajac sie na stowa i
wspomnienia. Poczucie straty. Dziecko, ktérego nie mogla zapomniec.
Zaprzepaszczong przyszios¢. Mitos¢. Powinna mu podziekowaé, ze nie
dokonczyt, ale nie dat jej czasu. Powtorzyt: — Nigdy nie chciatem, zZebys umarta.

Wiedziata o tym, oczywiscie.

— Rozgniewate$ mnie. — Tylko w taki sposéb mogta wyrazic, ze przykro jej, ze
go zaatakowala.

Malcolm rozesmiat sie; gltos miat niski, czarujacy, jak zapamietata.

— W tym zawsze mi sie raczej wiodlo.

Nie mogta sie powstrzymac od uSmiechu.

— To akurat prawda.

— PrzejedzZ sie ze mng. Zanim tamte przybeda.

Powiedzial ,,tamte” takim tonem, jakby nie bylo w tym nic dziwnego, ze
gromadka kobiet przyjedzie, zeby ubiegac sie o role ksieznej — role, ktéra, jak na
razie, nalezala do niej. Znowu pokrecita glowa. Zbyt by} pociggajacy, mimo
wspomnien, ktore wiasnie ozyly.

— Moglbym nalegac. Postawic to jako warunek rozwodu.

— Moglbys, ale nie zrobisz tego.

— Skad wiesz?

— Bo ja nie chce, a ty mnie nie zmusisz.

— Zmusilem cie, zebys przyjechatla i znalazta nastepczynie.

— Z korzyscig dla nas obojga. Ale spedzanie czasu z tobg do niczego nie
prowadzi. Zawsze lubiliSmy sie, chwilami nadmiernie, Malcolm. I nigdy nie



bylto tych chwil dosy¢, zeby zados¢uczynic¢ temu, jak sie raniliSmy.

Popatrzy? przez okno, a ona w duchu blagata go, zeby jg zostawit. Nie odszedt
jednak. Zamiast tego powiedzial spokojnie:

— I tak nie mozemy sie nigdzie wybrac.

Poszla za jego spojrzeniem; w oddali ukazal sie pow6z, masywny i czarny jak
letni zZuczek; ciggnely go cztery jednakowe konie, z bokow towarzyszylo mu
dwoch jezdzcow. Serce zaczelo jej bi¢ gwattownie.

— Przybywaja pierwsze.

Ledwie te stowa przebrzmialy, kiedy na dlugim podjezdzie pojawit sie drugi
powoz.

— I kolejne.

Jeszcze siedem powozow potoczyto sie podjazdem, czarnych i powaznych jak
zalobnicy na cmentarzu i Sera zwrdcita sie do meza:

— Czy znajg sie nawzajem? Czy sq wyjatkowo punktualne?

Zerknat na nig z ukosa.

— Zapewniam cie, ze nie mialem zamiaru zaczynac¢ dnia o si6dmej rano.

— Zatem porozumiaty sie co do godziny przyjazdu.

Odchrzaknat glosno. Kiedy uniosta pytajaco brew, dodat:

— Raczej matki zdajq sobie sprawe, ze kto rano wstaje, temu Pan Bog daje.

Sera uSmiechnela sie mimo woli.

— Coz, wasza wysokoS¢, musisz przyznac, ze jesteS wyjatkowo takomym
kaskiem.

Nie zwrdcit na to uwagi.

— Ale skad osiem powozow? Zaprositem cztery. — Jego zaskoczenie niemal
natychmiast ustgpitlo miejsca przerazeniu. — Dobry Boze, nie sadzisz, ze takze
przywiozty ze soba siostry, prawda?

— Nie os$mielityby sie. Siostry to moja bron. Te dziewczeta muszgq znalez¢
wiasna.

— Czy tak to wyglada? Na bitwe?

— To malzenstwo, ksigze. Oczywiscie, Ze bedzie bitwa.

Uniost kacik ust do gory.

— Z nami zawsze tak byto.

Odwrdcita sie, nie patrzac na niego.

— Od samego poczatku. — Przygladata sie szeregowi zblizajacych sie
powozow. — Powozy na koncu wioza bagaze. Nasze rzeczy takze powinny
dzisiaj przyjechac.

Sciagnat brwi.

— To najwiekszy i najlepiej wyposazony dom w Brytanii. Boja sie, Ze nie bede
ich karmic?



— Nie. Bojg sie, ze nie masz pokojowek, ktore sg takze znakomitymi
fryzjerkami. I Ze nie masz dziesigtkbw Swietnie skrojonych wieczorowych
sukien. I butow. I bielizny.

— Maja co do tego racje.

— Oczywiscie, ze tak. JesteS kawalerem. Ten dom wymaga... kobiecej reki. To
jedna z moich préb dla... pozostanmy na razie przy kandydatkach.

— Z pewnoscig nie wymaga. — Nigdy nie styszala, zeby byl taki oburzony. —
Przygotowatas proby?

— Prosites, zebym ci znalazta druga zone, ksigze. Biorac pod uwage, jak ci sie
powiodlo z pierwszq, uznalam, ze powiniene$ by¢ wdzieczny, jesli poddam je
probom.

— Jakim? Zawody w bieganiu? Ujezdzanie koni?

— Niewiele sie pomyliteS, w gruncie rzeczy. — Uniost brwi; zaspokoila jego
ciekawoS$¢. — Gra w bule na trawie z pewnoscia.

Prawie zachichotal, a Serze sprawito to niemal przyjemnos¢. Niemal sobie
przypomniata, jaki jest przystojny. Niemal sobie przypomniata, jakie to
cudownie by¢ zrodiem jego przyjemnosci.

Niemal.

Rozleglo sie glosne pukanie do drzwi, a potem glos Sesily:

— Sera! Przyby}t harem Havena!

Wargi jej zadrzaly, ale byla dumna z powaznego spojrzenia, jakie postala
mezowi. Ksieciu. Powinno by¢ duzo tatwiej, jesli przestanie o nim myslec¢ jako
swoim mezu. Nie byt nim, ostatecznie. Nie naprawde. Nie od czasu $lubu. Ani
przedtem.

Tak czy inaczej, to nie bylo dla niej trudne.

Myslata tylko o tamtych kobietach. O nastepczyni.

Odchrzaknela i zawotala:

— Tak! Widze je!

— Coz, powinniSmy zejSc i przyjrzec sie im, nie sadzisz?

— Tak, raczej tak — odparta Sera, cieszac sie zmieszaniem Malcolma.

— Swietnie! — zawolata wesolo Sesily. — Powiem tylko Sophie, zeby wbila sie
w jakas sukienke, ktdra jeszcze na nig wchodzi z jej rosnacym ciggle brzuchem.

— Aj! Stoje obok ciebie! W sukience, ktora calkiem dobrze lezy, dzieki
wielkie! I ty to méwisz, cata w kocim futrze. Chyba go nie zabierzesz, co?

— OczywiScie, ze zabiore. To bedzie pierwsza proba! Poza tym Brummell
odznacza sie wyrafinowanym gustem.

— Skoro temu zwierzakowi tak odpowiada twoje towarzystwo, trudno mi w to
uwierzycC. — Seline pojawita sie na korytarzu. — Chodz, Sera!

— Dobry Boze, jest ich cala gromada. A ty uwazasz, ze dom nie jest



dostatecznie ,,kobiecy”? — odezwat sie Haven.

Usmiechneta sie.

— Ani troche, nie.

Jeknal, kierujqc sie do drzwi swoich pokoi.

— Nie odstrasz ich.

— Moich siostr? — zapytata niewinnie. — Nielatwo je przestraszyc.

— Wiesz doskonale, co mam na mysli. Jesli kto§ moze wprawiC w przerazenie
grupe debiutantek, to wlasnie wy.

— Nie nazywajg nas Niebezpiecznymi Cérkami bez powodu, wasza wysokosc.

Nie rozeSmiat sie, zrozumiata, Ze riposta nie byta smieszna. Nie dla niego. Ani
nie dla niej. Nie, kiedy sie odwrocit, a chwila ciszy zaczynata cigzy¢ nieznosnie.

— Nigdy niczego nie przywozilas.

Znieruchomiata. Niczego nie przywozita. Wiana, stuzacej, niczego. Nic sie nie
liczyto, kiedy go poslubita. Ale ztos¢ zbyt go zaslepiata, Zeby to zauwazyt.

— Bylam inna. — Miala nadzieje, zZe zostawi jej stowa bez odpowiedzi.

Tak sie nie stato.

— Przyjechatas dla mnie.

Za kazdym razem.

Mogla sktamac, ale nie miata ochoty. Nie chciata znowu udawac¢ kogos, kim
nie byta.

— Tak.

Kiwnat glowa i przekroczyt prog pokoju, a potem zamknat drzwi za soba.

Dopiero wtedy Sera dokonczyta:

— Przyjechatam dla ciebie, tak samo jak odesztam dla ciebie.

Wygladzila spddnice i poszta na spotkanie z kobietami, ktore mialty nadzieje
poslubic jej meza.



12. Smakowity skandal!
Seraphina ma wybrac nastepczynie!

Siostry Talbot spotkaty kandydatki na przyszig ksiezna na podjezdzie, wraz
zolnierzami z drugiej linii — czterema matkami, jednym ojcem i trzema
miniaturowymi jamnikami, ktore nic sobie nie robitly z Brummella, syczacego
gniewnie z bezpiecznego schronienia w ramionach Sesily.

Za plecami gosci, na dziedzincu, krzatala sie goragczkowo shuzba,
wytadowujac kufry, pudta na kapelusze, siodla i — czy to byla wanna? Po co im
wanna? Kwartet dziewczat wypchnieto naprzdd, tak ze Seraphina mogla im sie
przyjrze¢; zadna najwyrazniej nie miata pojecia, jaki w tej niezwyklej sytuacji
obowiazuje protokot.

Ten szczegblny scenariusz nie byl na tyle pospolity, zeby poswiecono mu
uwage w Etykiecie dla dam pani Coswell. W istocie, pomyslata Sera, pani
Coswell dostataby apopleksji, gdyby miata wglad w to, co dziato sie w Highley.

Dlaczego jednak nie miataby wykorzystac jak najlepiej tej dziwnej sytuacji?
Jesli ta czworka stata miedzy nig a wolnoScia, chetnie odegra swoja role. Z
szerokim usmiechem i szeroko rozpostartymi ramionami zawotala:

— Witam panie!

Dziewczeta zamarty, ich oczy zaokraglily sie; popatrzyty na siebie, a potem
kazda spojrzata na swoja matke, nie wiedzac, co odpowiedziec.

Sera pozwolila, zeby usmiech objat takze jej oczy.

— Jestem lady Seraphina. — Celowo uzyla tytuhu, jakim postugiwata sie przed
Slubem.

Najmniejsza z catej czworki, drobniutka brunetka, wystapita naprzod; miata
na sobie perlowor6zowa suknie i rysy twarzy tak drobne i delikatne, zZe
przypominata Serze mysz, choc nie w nieprzyjemny sposob.

— Czy mamy sie zwracac do pani: wasza wysokos¢?

A wiec postanowione. Spodobata jej sie dziewczyna, ktérej nie sprawiato
klopotu otwarte mowienie tego, co mysli.



— Wyznam, Ze wolalabym, zebyscie tego nie robily. Ostatecznie, jesteSmy tu
po to, zebym nie dzierzyla tego tytulu dtuzej niz to absolutnie konieczne.

Matki i corki zachichotaly nerwowo.

— To wysoce niestosowne — stwierdzita wyniosle jedna z matek. — Gdzie jest
ksigze? To wbrew wszelkim zasadom wysylaC waszqa gromade na nasze
spotkanie.

— Prosze wybaczy¢ — powiedziata Sera. — Waszg gromade?

Starsza kobieta uniosta brode i wciggnela nosem powietrze.

— Wiesz, co mam na mysli.

— Obawiam sie, ze nie.

Jedna z pozostatych kobiet machneta reka w strone jej sidstr.

— Ty i twoje siostry, sciSle bioragc, nie nalezycie obecnie do dobrego
towarzystwa.

— Jestem hrabing! — sprzeciwila sie Seleste, a potem wskazala na Sophie. — A
to jest markiza Eversley i przyszia ksiezna Lane!

— Tak — zgodzila sie kobieta tonem, jakby zwracata sie do dziecka. — Ale
zadna z was nie nabyla tytutu...

Sesily Sciggnela gwattownie brwi.

— Powiedz: uczciwie, i faduj sie z powrotem do powozu, wiedZmo.

Tym stowom towarzyszyto wsciekle miaukniecie Brummella; Sera z trudem
powstrzymata usmiech na ten dowod niezawodnej lojalnosci siostr, ktora, cho¢
bezcenna, w tej akurat sytuacji nie okazatla sie zbyt pomocna. Spojrzata na
starszq kobiete, ktorej brwi wystrzelity w gore, a usta ulozyly sie w doskonate
,0”. Zanim wsciekla matka zdazyla sie odezwac, Sera ustawila sie miedzy
dwiema kobietami.

— Ich tytuly nas jednak nie interesujg, nieprawdaz, moja pani? Interesuje nas
moj. Lepiej, zeby$ pamietala, o jaka nagrode sie tutaj ubiegacie.

Kobieta zawahala sie, a potem kiwnela glowa na zgode.

Sera zwrdcita sie ponownie do miodych kobiet.

— Co0z, jak wiecie, nie bylo mnie w mieScie przez pare sezonow. Czy
zaczniemy od przedstawiania sie?

Inna matka zachichotata.

— Tak sie po prostu nie robi.

Sera znizylta glos i pochylita konspiracyjnie w strone dziewczat.

— Przekonacie sie, ze malo mnie interesuje, co wypada robi¢, moje panie.
Zamiast tego wole po prostu robic.

Zwrocity sie ku niej cztery pary oczu; zaskoczenie w ich spojrzeniach
ustepowato tysigcu innych uczuc — takich, jak szok, zmieszanie, rozbawienie,
wreszcie — podziw.



Sera zapamietala, zZeby dowiedzie¢ sie czego$S wiecej o Podziwie — na
pierwszy rzut oka najpospolitsza z calej gromadki, a najwidoczniej wcale
niepospolita.

Malcolmowi moglaby sie spodobac.

Ta mysl nie sprawila jej satysfakcji, jakiej moglaby pragnac.

Rozbawienie — malenka myszka — odezwala sie pierwsza, wystepujac
zdecydowanie o krok naprzod.

— Jestem lady Lilith Ballard, najmlodsza corka hrabiego Shropshire. —
Wskazala na kobiete o odetych wargach, ktéra odzywala sie wczesniej. — To
moja matka, hrabina. — Znizyla glos. — Dobrze sobie z nig poradzitas, tak przy
okazji.

Sera uSmiechnela sie. Tak. Polubita te dziewczyne. Skineta glowa.

— Tak. Cala przyjemnoS¢ po mojej stronie. — Spojrzala na Podziw, ktora
spogladata bystrymi oczami, ale nie palila sie, zeby sie przedstawic.

Dobrze sie ztozyto, poniewaz w tej akurat chwili pojawit sie ksigze.

— Witajcie w Highley, mite panie. — Gleboki, piekny glos zabrzmial niezwykle
arystokratycznie.

Sera znieruchomiata, kiedy uwaga wszystkich zgromadzonych skierowala sie
ku niemu; jedyny ojciec w calym zgromadzeniu uznat to za najlepszy moment,
zeby sie pokazac i postgpit pare krokéw naprzod, odchrzgkujac teatralnie.

— Haven. Troche to wszystko dziwne, nie sgdzisz?

Malcolm uscisnat mu reke.

— Brunswick. — Baron Brunswick, jak przypomniata sobie Sera, biedny jak
mysz koScielna, ale z dobrym, szacownym tytutem. — Czy w mojej niedawnej
przesztosci bylo cos, co nie nalezaloby nazwa¢ dziwnym? — Machnat rekg w
strone Sery. — Poznales moja przyszia-juz-nie-zZone, jak widze, i z pewnoscia
Znasz jej siostry.

Baron mrukngt twierdzaco i wskazal na Zmieszanie, rudowlosa panne o
ogromnych zielonych oczach.

— To moja dziewczyna.

Nie umknelo uwagi Seraphiny, ze dziewcze, o ktorym moéwiono, pozostato
bez imienia. Jakby jedna dziewczyna byla warta drugiej, wiec po co zawracac
sobie glowe nadawaniem im osobnych imion? Malcolm znalaz} sie odpowiednio
w tej sytuacji.

— Lady Emily, mito cie poznac.

Lady Emily, ze swej strony, nie wydawala sie odwzajemniac tego uczucia. W
istocie sprawiata wrazenie, jakby miata zalac sie za chwile tzami.

Z zaklopotania wybawilo jg jednak glosne, natarczywe: ,,Mary” — ze strony
jednej z pozostalych matek. Szok wydawala sie wéwczas ozywi¢; niemal



rozpychajac sie lokciami, stanela przed Havenem. Jasnowlosa, Sliczna,
przypominata porcelanowa lalke. Wydawalo sie, ze na imie miata wiasnie Mary.

Malcolm zachowal sie jak prawdziwy dzentelmen, nie tracac réwniez
przytomnosci umystu.

— Musisz by¢ panng Mary Mayhew.

Sera, zaskoczona, przechylila glowe. Niewiarygodne, ze ksigze bral pod
uwage kobiete, w ktérej zylach nie ptynela blekitna krew, zwlaszcza ze oboje z
jego matkq mieli tak lekcewazacy stosunek do jej ojca, ktory dorobit sie majatku
na kopalniach wegla.

— Jej ojciec nalezy do najpotezniejszych ludzi w Izbie Gmin — szepnela jej
Sophie do ucha.

Polityk. To nawet gorzej.

— Wasza wysokos¢ — odezwata sie pieknos¢ cichym, ujmujacym, niezwykle
kobiecym glosem, dygajac gleboko.

Sera nie mogla sie powstrzymac. Spojrzala na twarz Havena; spogladat na
Szok z uprzejmym zainteresowaniem. Nic nie wskazywalo na co$ wiecej niz
zwykla kurtuazje, ale c6z to moglo Sere obchodzic.

Nie. Nie obchodzito jej nic a nic i tyle.

Niech sobie oglada te kobiete. Nie ma zadnego powodu, zeby Sera przejela sie
tym, ze uzna jg za piekng. Nawet nie ma powodu, Zeby to zauwazyta.

W istocie, w ogole nie zauwazyta.

Oderwala wzrok od tej sceny, jej uwage przyciggnat turkot kolejnego
czarnego powozu, wtaczajacego sie na podjazd. Widocznie ktéras z dziewczat
nie zdotala pomiesci¢ swoich rzeczy w dwoch powozach i trzeci okazal sie
niezbedny. To wydawalo sie pewng przesada, ale Sera moze lepiej od innych
wiedziala, ze zdobycie ksiecia wymaga wysitku.

Nie to, zeby ona sama musiala sie ucieka¢ do jakich§ nadzwyczajnych
sztuczek.

Odchrzaknela i spojrzata na Podziw, natychmiast zZatujgc ostrego tonu.

— Aty jesteS?

Dziewczyna ani drgneta.

— Felicity Faircloth.

Sera zamrugala.

— Stucham?

Podziw uSmiechneta sie.

— Zabawne, prawda?

— Troche.

Usmiech stat sie lekko kpiacy.

— Czy zabrzmi lepiej, jesli powiem, ze jestem lady Felicity Faircloth?



Sera zachichotata. Podziw byla jej faworytka.

— Nie bardzo.

— Jaka szkoda. — Felicity nie okazala cienia rozczarowania. — A jesli dodam,
ze moj ojciec to markiz Bumble?

Sera przechylita glowe.

— Jest kto$ taki, jak markiz Bumble?

— W rzeczy samej. Stary i czcigodny tytut.

— Coz, skoro Haven sprowadzit cie tutaj, nie jestem zdziwiona.

Felicity zwrocita sie do Sesily:

— Sliczny kotek.

Brummell zawyl, a Sesily napuszyla sie dumnie.

— Dziekuje.

— Czy jest dziki?

Sesily zamrugala.

— Nie.

— Szkoda. Mialam nadzieje, ze zajmie sie psami mojej matki. — Trzy jamniki
krecily sie pod zywoptotem, jeden kopat dot w ziemi, drugi zatatwiatl naturalne
potrzebny, a trzeci gryzt galazke. Felicity poszia za spojrzeniem Sery. — Sa
okropne.

— Wnosze zatem, Ze nie przywioztas psow?

— Dobry Boze, nie. Tylko moja matka.

— Ale przyjechalas z nia.

Felicity puscita do niej oko.

— Jest tak zdesperowana, zebym zostala ksiezna, Ze nie da sie z nig
rozmawiac.

Sera parsknela smiechem. Ta dziewczyna zdecydowanie zapewnila sobie
pierwsze miejsce, a nie weszly jeszcze w mury Highley. Sera uzyska rozwod w
mgnieniu oka. Starala sie nie przejmowac tym, jak ta mysl na nig podzialala,
skupiajac sie zamiast tego na Wrébelku i przysztosci.

Rozwod oznaczat wolnosc.

Jesli Havenowi przypadnie do gustu lady Felicity Faircloth, albo jakas inna
dama, bedzie wolna.

Ta mys$l mniej juz zabolala.

Spojrzata na Havena, ktéry przygladat jej sie uwaznie.

— Ksigze. Poznaj lady Felicity Faircloth.

W chwile potem podjechat czarny powo0z, zatrzymujgc sie tuz za grupka
gosci; Sera, rozkladajac szeroko rece, probowata skierowac przybytych w strone
wejscia do dworu, tak zeby zeszli z drogi powozu.

— Wasza lordowska mos$¢, jasnie panie, pani i panno Mayhew. Witajcie.



RozmieScimy was teraz wygodnie, a potem spotkamy sie na dlugim lunchu,
podczas ktorego bedziemy mieli okazje poznac sie lepiej. Beda rozrywki oraz,
oczywiscie, dobre trunki. — Lord Brunswick wyraznie sie ozywit.

Gromadka ruszyta do wejscia, a jedna z kobiet szepneta gltosno:

— Co za Smiatos¢, zeby spakowac trzy powozy, nie sadzisz?

Ta uwaga, ktéra miala onieSmieli¢c pozostalych, zdenerwowala Sere,
przypominajac jej z cala ostroscia, ze nienawidzi tych ludzi i tego zycia, i nie
moze sie doczekac, zeby sie od niego uwolni¢, takze od mezczyzny, ktory ja z
tym zyciem wigzat.

Nie zniesie obgadywania za plecami. To stado podstepnych tfowczyn tytutu
bedzie walczy¢ otwarcie i zachowywac jak cywilizowani ludzie. Seraphina
wciaz byta panig domu i posiadaczka tytutu, wiec to ona ustali reguty.

— W gruncie rzeczy sadze, ze dodatkowy pow0Oz oznacza, ze wilascicielka
przemyslata wszystko i przygotowala sie, nie szczedzac trudu; rzecz godna
podziwu u kogos, kto mialby prowadzi¢ tak niezwykly dom. — Spojrzata na
Malcolma. — Zgodzisz sie ze mng, wasza wysokosc¢?

Sklamal bez wahania; zdumiewajace, biorgc pod uwage, Ze pare minut
wczesniej wyrazal dokladnie przeciwne odczucia na widok powozow na
podjezdzie.

— Rzeczywiscie.

Policzki pani Mayhew sptonely purpura, kiedy ksiaze zwrocit sie do mtodych
kobiet:

— Ktora z was jest tak zapobiegliwa?

Dziewczeta, z kolei, popatrzyly na siebie nawzajem z mieszaning zaskoczenia
i zalu. W koncu odezwata sie lady Lilith:

— Wydaje sie, ze zadna z nas nie przeszia tej szczegOlnej préby, wasze
wysokosci.

Jakby na dowod, drzwi do dziewigtego powozu otworzyly sie gwaltownie,
odbijajac od powozu tak, ze o mato znowu sie nie zatrzasnety, zanim zatrzymata
je potezna i dluga, odziana w nogawke z kozlej skory, noga.

— O Boze.

— Co to znaczy? — Malcolm wyrzucit z siebie to pytanie ochryptym glosem.

Sera nie zdazyla odpowiedzie¢. Nad drzwiczkami powozu pojawita sie
ciemna glowa, za nig szerokie ramiona i tors w ciemnogranatowym kubraku od
najlepszego krawca.

Maty thumek wydawat sie wstrzymywac oddech na widok Smiatego intruza.

Co on tu robi?

— Bim-bam — powiedziata Sesily, a Sera byla niemal pewna, Zze Haven warknat
w tym momencie.



Nie taki mieli plan.

Cos$ poszio nie tak.

— Lepiej, zeby to nie byt... — Haven nie dokonczy}, kiedy mezczyzna odwrdocit
sie, ukazujac twarz w sincach, pokaleczong przez, jak wyobrazila sobie Sera,
wprawnego w swym rzemiosle ztoczynce. Caleb Calhoun usmiechnat sie; zeby,
cudownym sposobem, okazaly sie nienaruszone. Zamknal drzwi gladkim
ruchem. Podszed} do nich, jakby nic sie nie stato.

— Co ty tutaj robisz? — zaputala.

— Dzien dobry. — Zdjawszy wysoki kapelusz, dodat: — Powiadam wam, w tym
miejscu panuje wiekszy ruch niz na targu rybnym Faneuil o wpét do si6dme;j.

Kobiety sapnely ze zdumienia.

Cébz, wiekszos¢ kobiet.

Sesily pisnela radosnie.

— Przybywa Amerykanin!

Sera zerknela ostroznie na Havena; patrzyt na nig z gniewem, nie prébujac
nawet tego ukryc.

— Obawiam sie, ze nie na dhugo, ztotko. — Caleb Sciagnal kapelusz z glowy i
uklonit sie zamaszyscie. — C6z za gromada pieknych dam. Nie wiem, czy
zdotalbym uzna¢ ktéra$ za najpiekniejsza. — Spojrzatl na Sere blyszczacymi
oczami, nawet jesli jedno, podbite i spuchniete, niemal sie nie otwierato. — Cdz,
oprocz ksieznej, oczywiscie.

Uniosta brew.

Nie ulatwiat jej zadania.



13. Wrobelek wyfruwa z klatki!

Zechciejcie nam na moment wybaczyé — powiedziala Sera nieco zbyt
ozywionym tonem, otwierajac najblizsze drzwi i wpychajac Caleba do jednego z
licznych salonéw Havena.

Pomruki: ,,To wysoce niewtasciwe” i ,,Kim jest ten mezczyzna?”, mieszaty sie
z uprzejmymi wskazowkami siostr, usilujacymi rozmiesci¢ gosci w
przeznaczonych im pokojach.

Glos Sophie przebit sie ponad pozostate.

— Z pewnoscia chcielibyscie sie odSwiezy¢ po wczesnej podrozy.

— Nie chce sie odSwiezy¢! — zawolala z oburzeniem jedna z matek. — Wasza
wysokosc! Nie chce narazac¢ corki na zty wplyw panskiej... zony!

— Uff — odezwala sie Sesily z blizszej odleglosci, niz Sera mogla sie
spodziewac. — Czy mozemy jak najszybciej wykluczy¢ dziewczyne Mayhew z
konkursu? Jej matka wprowadza zamet.

Sera odwrdcita sie gwaltownie do siostry.

— Sesily!

— Co takiego? — Sesily przybrata niewinng minke. — Sadzilam, ze mozesz
potrzebowac przyzwoitki. — W pelni gotowa na flirt, zwrécita sie teraz do
Caleba: — Z tymi Amerykanami nigdy nic nie wiadomo.

Caleb rzucit jej pelne uznania spojrzenie.

— Jesli ma sie szczescie.

Sera prychnela z niezadowoleniem.

— Oboje jestescie nieznosni.

Odwrdcita sie do przyjaciela.

— Co ty tu, do diabta, robisz? I co sie, do diabta, stato z twojq twarzg?

— Szkoda, ze nie widziata$ tych drugich. — Caleb usmiechnat sie i skrzywit,
poczuwszy bdl w rozciaggnietej wardze. — Auc.

— Dobrze ci tak, skoro myslales, ze wykrecisz sie swoim czarem -
powiedziala Sera bez ztosliwosci. — Co sie stalo? — powtorzyla, podnoszac reke i
delikatnie dotykajac spuchnietego policzka Caleba w okolicy oka.



Wciggnat gwattownie powietrze pod wptywem bdlu.

— Nie mozesz wrocic. Nie teraz.

Sesily sapneta ze zdumienia.

— Zamierzatas wymknac sie do Londynu? Jakie to podniecajace!

Sera poniosta wzrok do sufitu, btagajac Stworce o cierpliwos¢. Zamierzalta w
tajemnicy opusci¢ Highley na jedna noc czy dwie, zeby sprawdzi¢, jak sie
sprawy maja we Wrobelku.

— To nie jest podniecajqce, Sesily. To interesy.

— Mowisz tak, jakby nie byto w tym nic niezwyklego. A tak nie jest — odparta
Sesily. — Niecodziennie sie zdarza, zeby kobieta byta witascicielka...

— Dos¢. — Oboje, Caleb i Sera, powstrzymali Sesily, zanim powiedziala:
tawerny. Sera spojrzata w strone drzwi, chcac sie upewnic, ze nikt nie stoi dosc¢
blisko, zeby podstuchiwa¢. Malcolm stal dalej, w sieni, i ich spojrzenia sie
spotkaly, ale wscieklos¢ w jego oczach wigzala sie raczej z jazgoczacym,
pelnym pretensji stadkiem matek, a nie czym innym. Nie z Sera.

Nie styszal, a tylko to sie liczyto. Gdyby wiedzial — mialby nad nig zbyt duza
wiadze.

Jakby nie miat jej dos¢, bedac jej mezem.

— Rzecz w tym — podjat na nowo Caleb — Ze musisz zostac tutaj.

Zamrugata.

— Dlaczego?

Sesily wiedziala, kiedy jej obecnosc¢ byta zbedna.

— P6jde i przyniose co$ na oko Amerykanina.

— Wiesz, jak mam na imie.

Sesily puscita do niego oko.

— Ale ,,Amerykanin” brzmi o wiele bardziej ztowieszczo, nie sqdzisz?

— 1dZ — powiedziala Sera.

Odeszla, a wtedy Caleb zauwazyt:

— Ta dziewczyna to same kiopoty.

— Ja ci przysporze znacznie wiekszych klopotow, jesli mi nie powiesz, co sie
dzieje.

— Nie martw sie.

— Gdyby tak mezczyzni rozumieli, jaki strach te trzy stowa budza w sercach
kobiet. — Trzepnela go w ramie. — Mow.

— Uff — jeknal, chwytajac sie za ramie i blednac z bolu.

— A teraz go uderzyla! — zawotal z udawanym przejeciem kobiecy glos z sieni.
— Musisz jg odesta¢, wasza wysokos¢. To nie miejsce dla dobrze wychowanej,
miodej damy!

Sera nie zwrdcita na to uwagi, zaniepokojona stanem przyjaciela.



— Caleb. Co sie stato?

— Wszystko w porzadku. Bylo troche zwichniete, ale znalaztem dobrego
rzeznika, ktory je nastawil. Tylko troche ¢mi.

Uniosta brwi.

— Kto zwichnat ci ramie?

— Bekarci.

Bekarci PieSciarze, dwaj bracia, ktorzy kierowali podziemiem Covent Garden.
Az dotad zostawiali Caleba i Sere w spokoju, ale Wrdbelek istnial od niedawna i
Caleb wraz z Serg spodziewali sie, ze ich sukces wkrotce przyciagnie uwage — i
nie spodoba sie Bekartom.

— Czy cos sie stato z Wrébelkiem?

— Nic, czego nie daloby sie naprawi¢ w jeden dzien czy dwa. — To ja
zaniepokoito. — Chcieli ubi¢ interes. Pienigdze za ochrone. Powiedzialem im, ze
nie potrzebuje ochrony ze strony bandy starych zotdakow.

— A oni postanowili udowodnic ci, ze sie mylisz.

Znowu probowat sie uSmiechnac.

— Zarobitem pare nieztych kuksancow.

Pokrecita glowa.

— Jestes dziecinny.

— Nie bedziemy im placic¢ ze strachu.

Zmruzyta oczy.

— Oczywiscie, ze nie.

— Doskonale. Uznajmy zatem to spotkanie w interesach za przelozone.
Zostajesz tutaj, zeby uzyskac rozwadd, a ja zajme sie reszta.

Ogarnelo ja przygnebienie. Gdyby nie zmuszono jej do wyjazdu na wies,
moglaby pomoc Calebowi w Londynie. Moglaby chroni¢c Wrobelka.
Przewrotnos¢ losu przejawita sie w tym, Ze nie mogla broni¢ tawerny przed
wrogami w Londynie, poniewaz musiata bronic¢ jej tutaj. Przed zupehie innym
wrogiem.

Gdyby ja stracita, zniknatby jedyny powadd, dla ktorego wrocita do Wielkiej
Brytanii. Wszystko, o co walczyla. Zjawila sie tutaj, bo Wrdbelek dawat jej
obietnice wolnosci. Dla jego przysztosci. I swojej. Ale nie miato sensu bronic
tawerny w teorii, jesli nie mogta bronic jej w praktyce.

— A niech to. Jade z toba.

— Nie.

Zerknela na niego z ukosa.

— Powiedz mi, co wlasciwie sprawia, ze wydaje ci sie, Ze mozesz mi mowic,
co mam robic?

Westchnat.



— Z pewnoscia nie historia.

— Nie — zgodzita sie. — Z pewnoscig nie.

— A jesli wrocisz, to co?

— Cos! — upierala sie, zgnebiona. — Wrdbelek jest niczym bez swojej
imienniczki.

— Bzdura - stwierdzil Caleb. — Zostajesz tutaj. Ja sie zajme Bekartami.
Wynajme ochrone, niech sie przekonajq, ze nie pozwole, zeby wchodzili nam w
droge. Nie zawracaj sobie $licznej gtowki glupstwami.

Zmruzyta gniewnie oczy.

— Przyloze ci patka w twoja glowe, jesli nie przestaniesz mnie traktowac jak
stodka laleczke. Wracam.

— Dlaczego?

— Bo tawerna nalezy do mnie — szepnela. — Powierzylam ja tylko twojej
opiece.

— POki nie dostaniesz rozwodu i po to tu jestes.

— A to nic nie bedzie znaczyto bez tawerny.

Spojrzat na sufit i wypuscit ze Swistem powietrze.

— Nie chcesz, zeby cie odsunieto od interesow.

Skinela glowa.

— Teraz bardziej niz kiedykolwiek.

— Swietnie, no to ja tu troche posiedze.

To byl tak okropny pomyst, Ze parskneta Smiechem.

— Nie, w Zzadnym razie.

— Raz sie przynajmniej zgadzamy, zono. — Haven wszed} do pokoju, jakby byt
tam panem. No i niewatpliwie mial prawo. Co za irytujacy cztowiek.

— Bylabym wdzieczna, gdybys nie podstuchiwal moich rozmow.

— Poniewaz lacza nas Sluby malzenskie, twoje rozmowy z niezonatymi
kawalerami to rowniez moja sprawa, kochanie.

Mezczyzni sg nie do zniesienia.

— Nazwij mnie jeszcze raz ,,kochanie”, a zobaczysz, co sie stanie.

Ani drgnat.

— A co? Zrobisz mi to samo, co ten amerykanski tapserdak sobie zrobit? —
Spojrzat na Caleba. — Co za pech. Zaluje, Ze sam tego nie zrobilem.

— Gdybys to byt ty, ksigze, na ciebie strach by byto patrzec¢, nie na mnie.

Haven uSmiechnat sie. Jakby ustyszat cos zabawnego.

— Historia uczy czego$ innego, Jankesie.

Sera zdziwila sie. A co to miato znaczy¢?

Niewazne.

— Haven, musze wrdéci¢ do Londynu.



— Nie. — Wyobrazata sobie, ze zadnemu z mezczyzn nie przypadto szczegdlnie
do gustu, ze sie ze sobg zgadzaja.

Jeknela gniewnie.

— Zaden z was nie ma tu nic do gadania.

— Zawarlismy uklad — oSwiadczyt Haven. — I ten uklad nie obejmuje
wycieczki do Londynu z jakim$ Amerykaninem.

— Bede robita wycieczki, kiedy i z kim mi sie podoba — odparowala, nagle
zirytowana w najwyzszym stopniu. — Nie jestem twojq wlasnoscia.

— Alez jesteS — powiedziat Caleb.

Zamrugala.

— Sthucham?

Haven takze byt zdumiony.

— Stlucham?

Caleb popatrzyt jej w oczy; nie podobat jej sie ich wyraz.

— Jest twoim wiascicielem, ksiezno. Jeste$ jego Zong. Ma ciebie i wszystko, co
do ciebie nalezy. Panuje nad twojq przysztoscia.

Przestanie nie pozostawialo watpliwosci. Zeby zapewni¢ bezpieczeristwo
Wrdébelkowi i sobie, musi zosta¢ tutaj. Musi dosta¢ rozwod i wywalczy¢ sobie
przysztosc.

Skrzywila sie.

— Jeste$ przekletym zdrajca.

— Robimy to, co musimy robi¢. Nie martw sie, ksigze. Ona nie wréci do
Londynu. — Sera zapanowala nad sobg, zeby dodatkowo nie uszkodzi¢ twarzy
Caleba. — Wydaje sie, ze ja bede tu spedzat wiecej czasu — dodat Caleb. — Z
pewnoscig wszyscy sie zaprzyjaznimy.

Co za niedorzecznosc¢. Mieli plan, ona i Caleb. Nie miat tu zosta¢. Otworzyta
usta, zeby mu to przypomniec, kiedy wtracit sie Haven; wygladat, jakby byt o
krok od zamordowania Caleba.

— Zapewniam cie, Ze to niemozliwe. I nie jestes tu mile widziany.

Byla pewna — az do tej chwili — ze stopa Caleba wiecej nie postanie w
Highley. Ale teraz to byt punkt honoru. Tak jak zawsze wszystko, co dotyczylo
jej i Malcolma.

— Zostanie, jesli ja bede sobie tego zyczyc.

— Dos¢ juz miatas zyczen, Seraphino. Nie zamierzam dtuzej obchodzi¢ sie z
tobq jak z dzieckiem. Nie ma tu dla niego miejsca.

— Jak z dzieckiem? — Do kogo mu sie wydawalo, Ze sie zwraca?

— Och, teraz ci sie udato, ksigze — stwierdzit Caleb.

Sera odwrocita sie do niego, unoszac palec.

— Stapasz po cienkim lodzie, Calhoun. — Caleb roztozy?t rece, a ona znowu



spojrzata na Malcolma. — Znajdzie sie dla niego z tuzin pokoi.

— Sq w trakcie przebudowy.

Usmiechnela sie szyderczo.

— Moze zatem dzieli¢ moj pokoj.

Havenowi drgnela szczeka, byl wsciekly; Sera moglaby to uznac¢ za
zwyciestwo w tej potyczce, ale nie mogla sie nim cieszy¢ ze wzgledu na
zbiorowe sapniecie, jakie dobieglo z sieni. Odwrociwszy sie, stanela wobec
kilku par szeroko otwartych oczu wlepionych w nig z odlegtosci paru stop.

— Coz, to juz jest najlepsze przyjecie na wsi, na jakim bylam w zyciu —
stwierdzita Sesily; trzymata w dloni kawal wolowiny. Podata mieso Calebowi,
szepnawszy: — Na twoje oko — po czym zwrdcita sie do pozostatych kobiet: —
Zgodzicie sie ze mng?

— Ja sie z pewnosciag nie zgadzam — oznajmita pani Mayhew. Wydawalo sie, ze
takie uwagi robita zawsze pani Mayhew. — To absolutnie niestosowne.

— Och, blagam — powiedziata Sera, zrozpaczona napuszonym tonem. — Wiec
moze pani wyjechac¢, pani Mayhew. Ale nie zrobi pani tego, prawda? Poniewaz
pragnie pani ksigzecego tytutu jak kazda inna matka w Londynie. A tylko w ten
sposOb moze go pani zdobyc¢.

Pani Mayhew zamknela usta.

— A zatem, skoro pozostaje panig Highley, poki jedna z waszych corek nie
zajmie tej pozycji, nalegam, zZebyscie udali sie do swoich pokoi i rozgoscili sie w
nich jak najwygodniej. Z przyjemnosScia zobacze was na lunchu. Seline, moja
droga?

Siostra natychmiast przystgpita do dziatania.

— Oczywiscie.

Zgromadzeni przeszli w glab budynku, a Sera odwrdcita sie do meza, mierzac
go nieustepliwym spojrzeniem.

— On tu zostaje.

— Nie jest mile widziany.

— On stoi tutaj — oznajmit Caleb.

— Bardziej ci teraz odpowiada ,,Amerykanin”? — zapytata Sera.

Caleb usmiechnat sie.

— No, wiesz. Niewykluczone. Jestem szczesliwy, zostajac, ksiezno. Ale kto
poskromi twojego mezczyzne? Nie to, ze ja nie dalbym rady — dodat
pospiesznie. — Jestem w dobrej formie.

Haven nie zwracal jednak uwagi na nikogo, poza Sera. Podszedt na tyle
blisko, zeby odebrac jej pewnosc¢ siebie.

Nie stracita jej jednak. Poczuta zupehie co innego.

Serce jej zabilo mocniej, spojrzala dumnie Malcolmowi w oczy, zanim



odpowiedziata przyjacielowi.

— Dam sobie z nim rade.

Haven przygladal jej sie dluzsza chwile; miala wrazenie, ze jest jedyna
kobietg na ziemi. W koncu sie odezwat:

— To cie bedzie drogo kosztowalo.

— Oczywiscie, ze tak — odparta. — Taka prowadzimy gre.

Zaskoczyla go, ale natychmiast sie otrzasnagl. Nie oderwatl od niej wzroku,
zwracajac sie do Sesily i Caleba:

— Zostawcie nas.

Sere ogarneta panika.

A moze to byt dreszcz podniecenia.

— Uhm. — Sesily wydawala sie nie wiedzie¢, co robic.

— Ksiezno? — Caleb tez stal niezdecydowany.

Sera nie zamierzata ustgpic. Nie patrzac na nich, powiedziata:

— Sesily, zaprowadz, prosze, Caleba do pokoju w skrzydle rodzinnym.

— Nie — wtracil sie Haven, silny i stanowczy, uosobienie ksigzecego
dostojenstwa. — Czwarte pietro. Skrzydto zachodnie. Na koncu.

Tak daleko od jej pokoi, jak tylko sie dato. UsSmiechnela sie kpigco.

— Potrafie wchodzi¢ po schodach i przemierzac¢ korytarze, mezu.

Nie zwrdcit na to uwagi, powtorzyt tylko:

— Zostawcie nas. — Sesily i Caleb skierowali spojrzenia na Sere, a Haven
wydat wscieklty pomruk. — Odwotaj swoje psy, zono.

Kiwnela glowa i oboje postuchali; Sesily zamknela za nimi drzwi z cichym
stuknieciem. Sera wciggnela gleboko powietrze, zmuszajac sie do spokoju —
zbierajac sity przed tym, co miato nastgpic.

— Teraz jestesmy sami. Uwazaj, mezu, albo wprawisz zle jezyki w ruch.
Matka twojej przysziej zony nie bedzie zachwycona, jesli odniesie wrazenie, ze
nadal sie... rozumiemy.

— Nie obchodzi mnie, co mysla.

Przez chwile mu wierzyla. Ale byla przeciez madra. To byto fadne klamstwo,
ale jednak klamstwo. Zmierzyla sie z nim z cala moca, jaka zdotata przywotac.

— Nonsens. Zawsze dbales o to, co mysla inni.

Podnié6st reke, a jej zabrakto tchu w oczekiwaniu na jego dotyk. A potem jej
dotknat, ktadac palce na policzku, jakby tam bylo ich miejsce.

Odetchneta, czujac jego ciepto. Site.

On takze odetchnal, wypuszczajac powietrze dlugo, z drzeniem, jakby takze
zmagat sie z silnymi emocjami jak ona.

Jakby uczucia dreczyly go bardziej.

Zamknela oczy, opierajac sie checi wtulenia twarzy w ciepto jego dioni.



Prosze, blagala w duchu, ktokolwiek mogl jej wystlucha¢. Blagam, niech on
cierpi bardzie;j.

Poniewaz nawet teraz, po latach, po tym co zaszto i czego nie sposdb cofnac,
nie potrafila oprzec sie temu mezczyznie, ktérego kiedys tak kochata.

— Kiedys mnie to obchodzito — powiedziat glosem chropawym jak skrzypienie
kot na zwirze. — Kiedys tak bardzo mnie obchodzito, co mysla inni. A teraz
chyba obchodzi mnie za mato. Wydaje sie, ze dbam tylko o to, co ty myslisz.

Nie mogla sie powstrzyma¢, zeby na niego nie spojrze¢, i jak zawsze
natychmiast znalazta sie w jego mocy. Pokrecita glowa. Ledwie dostrzegalnie,
ale i tak zauwazyt.

— Mal — szepnela.

— O co chodzi, Aniele? — Jego szept kusit jg bardziej niz cokolwiek, czego
dotad doswiadczyta, gdy pochylit sie blizej. — Dam ci wszystko, czego zazadasz.
Nigdy nie bylem w stanie ci odmowic.

To nieprawda. Byt taki czas, kiedy blagata go o wybaczenie. Kiedy pragneta
nade wszystko, zeby jej uwierzyt. A on odmowit.

Ale nie byla juz tamtq dziewczyna, a on nie byl tamtym mlodziencem. Teraz
obiecywal, zZe jej nie odmoOwi, a ona stwierdzita, Ze tez nie potrafi mu odmowic.
Teraz ona podniosta reke. Dotknela jego policzka. Budzac zamet w jego sercu.

Czutla sie silniejsza niz kiedykolwiek, gdy wypuscit powietrze, a jego oddech
musnat jej usta jak wspomnienie. Jakby go oparzyla. I moglo tak by¢. Zawsze
byli jak nafta i ptomien. Dlaczego na to nie pozwoli¢? Tylko raz? Przez chwile?
Tylko zeby sprawdzi¢, czy ptomien nadal parzy.

Pochylita sie ku niemu. Albo on ku niej. To nie mialo znaczenia.

Szeptal przy jej wargach i nie wiedziala, czy zwraca sie do niej, czy do sity
WYZSZej.

— Wybacz mi. — Kogo prosit? O co?

Odkryla, zZe nic jej to nie obchodzi.

Pocatlunek jg otworzyl, rozdarl, wpuszczajac swiatlo i powietrze w ciemne,
zatechle miejsca w jej duszy. Pozbawil ja ochrony, ktoérg budowata przez
miesigce i lata; zostala z niczym.

I tak jej to nie obchodzito.

Byle nie przestawal. Nie byla gotowa na to, zeby przestat. Nie dotykat jej od
lat, a jeszcze dluzej nie dotykat jej w ten sposdb — z pozadaniem i namietnoscia,
pragnac jedynie przyjemnosci.

Westchnela; jego silna, ciepta dlon zsuneta sie w jej wlosy, przyciagajac ja
blizej, gdy przyciskal usta do jej ust, cofajac w jaki$ sposob zegar do tamtego
czasu, kiedy wszystko miedzy nimi byto tym wiasnie — niczym.

Smakowal tak samo jak tajemnicza, kuszgca przyprawa i wbrew sobie



otoczyla jego szyje ramionami, wtulajgc sie mocniej. Objat ja w pasie, podnidst,
przycisnat do zamknietych drzwi — dzieki Bogu, zamknietych; byla jego.

Jakby nie minety lata i znowu byli tutaj — zakochani.

Dobry Boze, jakze to uwielbiala. Wierzyla, ze ztamaty jg bdl i strata. I moze
tak byto. Ale juz nie. W jego ramionach wszystko sie zmienito.

Nic dziwnego. Zawsze odnajdywata siebie w jego ramionach.

Oderwata od niego usta, potrzebujac powietrza, a on odsunat sie, zeby jej sie
przyjrzec¢; przesuwat wzrokiem po jej twarzy, nie pomijajac zadnego szczegdtu.

— MO6j Boze — szepnal. — JesteS piekniejsza niz kiedykolwiek. — A potem
odchylit jej brode, odstaniajac szyje i kladac na niej usta, zanim zdazyla sie
zaczerwienic albo odwracic.

Jeknela; doznanie bylo cudowne i znajome. Nagrodzit ja kolejnym,
zwierzecym pomrukiem, jakby nie byl w stanie zapanowa¢ nad pozadaniem.
Wsunela mu palce we wilosy, gltadzac loki na karku — tak jak lubit.

Rozpinat jej peleryne, szepczac cudowne, nieprzystojne stowa tuz przy uchu.

Nie zaczerwienila sie ani nie zawahata. RozluZnila suknie i przyciagneta go.
Chciala, Zeby wzial to, co miata do zaofiarowania.

— Sera — szepnat niedowierzajqco, peten pozadania.

Musnela palcami jego policzek.

— Czy mam ci tym razem powiedzie¢, czego chce?

Zaklat cicho, uznata to za potwierdzenie.

— Chce twojego dotyku. — Postuchal, przesuwajac wolno kciukiem po jej
twarzy. — Chce pocatunku.

Nie zawahat sie. Ujat ustami jej piers. Pod wplywem rozkoszy wila sie
niespokojnie, obejmujac go jedng noga.

Kiedy zsunat dion na jej kostke, a potem kolano, wiedziatla, Ze powinna go
zatrzymac, ale minelo tyle czasu — tyle czasu, odkad jej w ten sposéb dotykano.
A potem, przy uniesionych spddnicach, jej noga znalazta sie na jego ramieniu,
jej palce w jego wiosach, a jego usta na jej ustach.

Krzykneta — nie tylko pod wplywem przyjemnosci i obietnicy zawartej w tej
chwili, ale takze we wszystkich chwilach, jakie mialy nadejs¢. Jej krzykowi
towarzyszyt jego jek. Pieszczota jego jezyka... Ile razy myslata o niej, lezagc w
ciemnosciach? Zacisnela palce w jego wiosach.

— Malcolm — szepnela. — Dobry Boze. Tak. Tam.

— Wiem, Aniele. — Wiedzial. Zawsze wiedziat.

Pod tym wzgledem nic sie nie zmienito. Wrocit mezczyzna, ktérego tak
kochala, ktory jej przyjemnosS¢ w akcie mitosnym przedkladal nad wszystko
inne. Nawet na krotko zanim sie rozstali.

Odsunat sie, jakby ustyszat jej mysl; jego piekne oczy odnalazly jej



spojrzenie.

Malcolm dawat jej rozkosz; nie byta w stanie trzymac oczu otwartych.

Znieruchomiat.

— Nie.

Otworzyla oczy.

— Mal. — Niemal btagala.

— Dam ci wszystko, czego chcesz, kochana. Ale ty tez mi dasz to, czego chce.

— Tak.

— Nie zamykaj oczu. Chce patrzec. Chce mie¢ nowe wspomnienia.

Da mu wszystko, czego zazada, pod warunkiem ze nie ustanie w tym, co robi.

Nie ustawat. Chcial jq zadreczy¢ pokusg. Ukarac przyjemnoscia czekania.

Ale czekata juz dos¢ diugo.

Wsunela mu palce we wlosy. Swiat dal mu wladze nad nia, wykraczajaca poza
ten pokoj. Poza te chwile.

Ale w tym byli rowni.

W tym ona takze napawala sie swojq wiadza.

— Pragne tego — powiedziata.

Dat jej rozkosz bez wahania, wiedzial, jak sprawic, zeby sie wila i krzyczala,
tracac sity.

Minat wiek, zanim wrécita do chwili obecnej. Mgnienie oka.

Wyczut to i przycisnat usta do miekkiej skéry wnetrza jej uda. Trwat tak, poki
go nie odepchnela, zdejmujac noge i wygladzajqc starannie spédnice, zmuszajqc
serce, zeby bito spokojniej.

Zmusita go, zeby wstal. Nienawidzila, jak kleczal. Jakby sie kajat. Jakby jej
pragnat.

Jakby byla dla niego.

Jakby on byt.

— Sera...

— Nie — przerwata mu. Nie byla w stanie pozwoli¢ mu dokonczy¢. Bojac sie
tego, co moglby powiedzie¢. — Nie — powtérzyla. Glosniej. Wyrazniej. — Nie,
Malcolm. To niczego nie zmienia.



14. Poznajmy ksiecia!

Rozbudziwszy w nim pozadanie, zona unikata go przez caly tydzien. Och,
siedziala przy $niadaniu, lunchu i kolacji, pita sherry i grala w krykieta na
trawniku. Wypelniala swoje obowigzki bez cienia wahania czy niecheci.

Dopilnowata nawet, zeby dostarczano mu regularnie dossier — gdzie
odnotowywata z robigcq wrazenie starannoscig zalety dam i ich zainteresowania.
Zaiste, po otrzymaniu rozwodu Sera moglaby utrzymywac sie jako profesjonalna
swatka.

Rzecz jasna, rozwodu nie otrzyma.

Nigdy nie zamierzat jej go dac, ale teraz to juz stato sie niemozliwe. Nie po
tym, jak przypomnial sobie jej dotyk. Jakze czesto probowal odtworzy¢ w
pamieci dzwieki, jakie wydawala, doznajac rozkoszy. Jej dokladny smak.
Uczucie, kiedy jej usta dotykaly jego, kiedy zanurzata mu palce we wiosy, jej
ciezar w ramionach.

To wszystko wydawalo sie takie samo, a jednak nie bylo. Stala sie zupelnie
inna.

,» 10 niczego nie zmienia”, powiedziala.

Stusznie. To niczego nie zmienito.

Nadal jej pragnat. Wciaz zamierzatl ja zdoby¢. Jedyna roznice stanowita sita
jego pozadania. Byt cierpliwy jak Hiob, niech to diabli. Dat jej tydzien, zeby go
znowu znalazla. Zeby go zapragnela. Siedzial przy positkach jak prawdziwy
ksiaze, na swoim koncu ogromnego stotu. Pozdrawial uprzejmie kandydatki —
muszg znalez¢ jakie$ lepsze okreslenie — kiedy mijat je w sieni.

A gdy pare razy sam probowat ja znalez¢, zastepowala mu droge gromada
mdtych matek; raz postanowit zapolowac na latwiejsza zwierzyne z lordem
Brunswickiem, nieztym strzelcem, ale nieco zbyt chetnym, zeby strzela¢ do
czegokolwiek.

Przez ostatnich siedem dni Haven robit, co mogl, zeby przypadkiem wpas¢ na
swoja zone. Albo raczej sprawic, zeby to ona sie na niego natknela.

Bez powodzenia.



Tak jakby miala oczy i uszy w calym domu i chyba tak bylo, zwazywszy, ze
od jej zwariowanych si6str nie mozna sie bylo opedzi¢. Markiza Eversley
usadowita sie w jego bibliotece, Zona Landry’ego na okraglo zawracala glowe
naczelnemu stajennemu, méwigc mu, jak ma wykonywac swojq prace, a tego
ranka, kiedy Mal sie ubral, znalazt na sobie niewyobrazalne iloSci biatego futra
przekletego kota Sesily. Nie wspominajac juz o tym draniu, Calhounie, ktory
widczyt sie po jego majatku jak pirat, uchylajac kapelusza przed wszystkim, co
nosito spodnice.

Calhoun.
Nawet podczas positkdw Sera i Haven siedzieli daleko od siebie, w dwoch
koncach oficjalnej jadalni — nie pamietal, kiedy ostatnio byl w tym

pomieszczeniu — a zaraz po nich Sera znikala.

Mal wstydzit sie przyznac¢, ze nie przespat trzech nocy, stuchajac ciszy po
drugiej stronie wspolnych drzwi; potem przestuchat stuzbe, chcac wiedzie¢, co
jego zona porabia wieczorami, czy aby rzeczywiScie nie spedza ich z
Calhounem, ktory takze rozptywal sie gdzieS o tej porze. Dopiero wtedy
dowiedzial sie, ze pan Calhoun wychodzi z domu po wieczornym positku i
wraca nastepnego dnia o swicie, zanim reszta domownikow zdazy zadzwoni¢ po
herbate i tosty.

A to znaczylo, ze Sera byta w nocy sama.

Jej milczenie doprowadzato go do szalenstwa.

Dat jej odetchna¢, pewien, ze do niego wroci. Pewien, ze bedzie go szuka¢ —
jesli juz po nic innego, to dla przyjemnoSci. Stracila catkiem glowe w jego
ramionach z taka intensywnoscig, ze porwala go ze soba. Ze zostal na kolanach,
podczas gdy ona uciekla, podwijajac ogon.

Wiasnie tak, z podwinietym ogonem.

Uciekla, jakby sam Lucyfer dyszat jej ogniem w kark. Tchorz.

Nie Scigat jej, oczywiscie.

Opierajac sie tej mysli, Haven podniost sie zza biurka w prywatnym gabinecie
i udat sie na poszukiwanie zony. Tym razem jq znajdzie. I tym razem nie zdota
go uniknac.

Byta w kuchni, w otoczeniu jego potencjalnych przysztych matzonek i ich
mam, jakby kobiety nie byly tu gos¢mi, ale raczej letniczkami w Bath.

— A zatem — mOwila wlasnie — do obowigzkow pani Highley i ksieznej Haven
bedzie nalezalo przygotowywanie positkéw dla ksiecia i jego gosci.

Poniewaz Seraphina Bevingstoke ani razu nie odegrata roli ksieznej, Malcolm
nie mogt powtrzymac cichego okrzyku zdumienia; zrobit to jednak glosniej, niz
myslal, zwracajac uwage catej gromadki.

Twarz Sery pozostata catkowicie spokojna, cho¢ Mal odnotowat btysk gniewu



w jej oczach.

— Wasza wysokosc? Czy czegos potrzebujesz?

Tak. Ciebie.

— Nie — odparl. — Prosze, kontynuuj.

Nastapita cisza. Widzial, ze chcialaby sie z nim pokloci¢. Uniést zachecajqco
brew. Niech sie kidci. Jesli tyle chociaz mogt od niej dostac, niech tak bedzie. A
on miat ochote znowu jg pocalowac. Prawde méwigc, zawsze mial ochote ja
calowac, ale zwlaszcza wtedy, kiedy sie ztoScilta.

Podjela przerwany watek.

— Ksigze lubi dziczyzne, jagniecine i kaczke.

Nie parsknat Smiechem. Co za zalosna sztuka, w ktorej wszyscy wystepowali.

Irytacja Sery przerodzila sie w gniew, obrocita sie znowu w jego strone.
Przyjal to z zadowoleniem. Mial ochote ja calowac, zwlaszcza kiedy sie
gniewata. Byla wtedy najpiekniejsza.

— Wasza wysokos¢ — odezwala sie, nie ukrywajac dezaprobaty. — Pytam po raz
drugi, czy mozemy ci w czyms pomoc?

— Nie — odparl, krzyzujgc ramiona i opierajqc sie o framuge drzwi. — W istocie
to dla mnie niezwykle pouczajace.

— Zaskakuje cie to, ze lubisz kaczke?

— Zaskakuje mnie, Ze jeste$ Swiadoma, ze lubie kaczke.

Uniosta brwi.

— Czyzbym sie mylita?

— Nie. Ale nigdy w zyciu nie zaplanowatas$ dla mnie positku.

Wiedzial, ze ja prowokuje. Ale jesli choc¢ tyle mogt od niej dosta¢, wezmie i
to.

UsSmiechneta sie.

— Zwazywszy, ze jesteSmy w trakcie rozwodu, powiniene$ by¢ chyba
szczesliwy, Ze nie prébowalam cie otruc.

Zamrugatl. Dziewczeta zachichotaly. Rozbawienie? Zaskoczenie? Cé6z go to
obchodzito? Obchodzito go jedynie, ze wytracit Sere z rownowagi. Na tyle, zeby
rzuci¢ mu wyzwanie. Znat to. I ucieszyt sie. Boze, cieszyl sie nig jak stoncem
podczas angielskiej wiosny.

Kiedy podeszia blizej, serca Mala zabito mocniej; dlonie go swedziaty, zeby ja
unieS¢ w powietrze i zabra¢ stamtad. ZnaleZ¢ t6zko i trzymac ja tam, poki sie nie
zgodzi zacza¢ na nowo. Zmusit sie jednak do bezruchu, nawet kiedy stanela pare
cali od niego i powiedziata glosno, tak zeby ustyszano jg w calym pokoju:

— Mam ci powiedzie¢, jakg zywnosc¢ chetnie zatrutabym arszenikiem?

— Zdajesz sobie sprawe, ze gdybym teraz padi trupem, to mamy cate
pomieszczenie Swiadkow?



— Jaka szkoda, moglam wczesniej przedsiewzig¢ tego typu kroki. Wdowa
dziedziczy trzecig cze$¢ majqtku, nieprawdaz?

Chryste, jak on kochat te ich stowne potyczki.

— Kaczka z wisniami — ciggnela. — Warzywa po portugalsku. Mtode ziemniaki
ze stonym sosem Smietankowym. Jagniecina w galarecie z dodatkiem miety
rosnacej w Highley.

Az do tej chwili nie przyszto mu do glowy, ze jego ulubione potrawy moga
zostac uzyte przeciwko niemu w bitwie.

— Kielki pieczone z gruszka, figami i policzkami wieprzowymi. Karczochy w
occie. Wolowina czy dréb specjalnie nas nie interesuja. Jego wysoko$¢ nie
przepada za stodyczami, ale jakby mial wybra¢ deser, bylyby to maliny ze
stodkq smietankq. — Uniosta brew. — Czy chciatbys co$ dodac, ksigze?

Postawiono mu kulinarne ultimatum.

Odchrzaknat.

— Dos¢ lubie szparagi.

Widziata ktamstwo. Nie znosit szparagow. Skilonita jednak glowe, mowiac:

— Jakiez to pouczajgce. DosSC lubi szparagi. Zapamietajcie, moje panie. —
Zauwazyla, ze niektére matki notowaly, jakby dawata lekcje, na przyklad,
anatomii, a nie udzielala rad, jak planowac positek. — Wybacz, wasza wysokosc,
ale Spieszymy sie nieco, a ty rozpraszasz naszg uwage.

Odwrdcita sie do niego plecami, dajac do zrozumienia, Ze moze odejsc.

Jakby nie byt panem domu i lordem z krwi i kosci.

Jakby jego obecnos¢ byta czyms nieistotnym, mato waznym, irytujacym.

Niech to diabli. To one rozpraszaty niepotrzebnie jego uwage. Nie zamierzat
poslubi¢ zadnej z tych dziewczat, wiec Sera marnowala nie tylko ich czas,
dyskutujac o jedzeniu, nakrywaniu do stotlu, dbaniu o obrusy, a takze o tym, jak
w Highley przyrzadza sie zupe, ale marnowala rowniez jego czas. Czas, ktory
mogiby poswieci¢ na uwodzenie jej. Zgodnie z tym, co planowat.

Choc¢ plan wydawat sie zawodzi¢ na catej linii, a mingt ledwie tydzien.

Byt to, bez watpienia, ghupi plan.

Uklonit sie i zyczac damom, najwdzieczniej, jak potrafil, dobrego dnia, wrécit
do gabinetu, upokorzony przegrang, i to w duzym stopniu z wlasnej winy.

Nie zwracajagc uwagi na kota siostry swojej zony, ktory nabral zwyczaju
ucina¢ sobie drzemke na jego biurku, Malcolm usitowal zaglebi¢ sie w sprawy
majatku, co mu sie niemal udato — poki nie rozleglo sie pukanie do drzwi; do
gabinetu weszly szwagierki, niosac obietnice, ze zly dzien stanie sie jeszcze
gorszy.

— Tu jest Brummell! — Sesily wbiegla do pokoju, podnoszac z biurka
niezadowolone stworzonko i obsypujac je gradem pieszczot. Po chwili postawita



kotem z powrotem na biurku, gdzie ulozyl sie na stosie sprawozdan
gospodarczych i poddat czyszczeniu.

Malcolm typnat gniewnie na zwierzaka, ale bez widocznego skutku.

— Och, wygladasz, jakbys sie dasat. — Nikt nigdy nie oskarzyt Sesily Talbot, ze
przebiera w stowach.

Oparl sie wygodnie na krzesle.

— Wocale nie.

— Hm. A jednak takie sprawiasz wrazenie. Nie sadzisz, Sophie?

Sophie, jego nemezis, uSmiechnela sie szeroko.

— Nie umialabym tego stwierdzi¢, jako ze przy mnie zawsze wydaje sie
nadgsany.

Meczyt sie, szukajac odpowiednich stow, ale w koncu zdobyt sie jedynie na:

— Sprzeciwiam sie okreSleniu ,nadgsany”, poniewaz tak opisuje sie
niegrzeczne dziecko. — Sophie postala mu spojrzenie méwiace, ze w istocie za
takowe go uwaza. Skrzywit sie. — Nie zwyklem sie dasac.

Roztozyla rece, machajac w jednej kartka.

— Gdziezbym $miata twierdzi¢ co$ podobnego.

Skrzywit sie jeszcze mocniej, wskazujac papier.

— Co to jest?

Spojrzata na swojq reke i twarz jej ztagodniata.

— List od mojego meza. — Podata mu kartke. — Do ciebie.

— Dlaczego?

Udata ignorancje.

— Kto to moze wiedzie¢?

Haven przyjat list z westchnieniem, siegngt po ndéz do papieru, rozerwat
koperte i zaczat czytac:

Haven...

Jestem mniej niz zachwycony, ze moja zona postanowita spedzic lato z Tobq i
siostrami, zamiast ze mnq, ale w zadnym razie nie kiocitbym sie z niq o to w jej
stanie; dostaje to, czego sobie zyczy.

Podniost wzrok; Sophie stata z dtonmi na wypuklym brzuchu, usSmiechajac sie
pogodnie. Wrdcit do listu.

Przystatem zatem na to, wiedzqc, ze nie darzycie sie zbytnim afektem. Naraz
jq na przykros¢, a odpowiesz przede mnq. Sprawi mi to przyjemnosc.

A ponizej, w nawiasie:



(Spraw przykros¢ wiasnej zonie, a odpowiesz przed jej siostrami, ktore —
wszystkie razem — sq rownie niebezpieczne, jak ja mogtbym by¢ kiedykolwiek).
Eversley

— Znakomicie to ujat.

Malcolm podniost glowe; Sesily stala obok, czytajac list przez jego ramie.
Szarpnat papier.

— Brak ci manier.

Usmiechnela sie szyderczo.

— Och, a ty zawsze byleS§ wzorem dobrego zachowania? — Zwrdcila sie
ponownie do Sophie. — King kocha cie do szalenstwa.

Markiza Eversley uniosta ramie, jakby chciala powiedzie¢: Wiem doskonale.

Sesily przewrocita oczami.

— Przystano nas, zeby cie zawiadomic, ze kolacja jest o 6sme;.

Spojrzat na zegarek. Miat doS¢ czasu, zeby sie ogolic i ubra¢. Kiwnat glowa.

— Dziekuje. — Ruszyl sie, zeby wyjS¢ zza biurka; mial nieprzyjemnag
Swiadomos¢, ze Spieszy sie az za bardzo, zeby uwolni¢ sie od tych kobiet. Nie w
tym rzecz, ze go przerazaly. Oczywiscie, Ze nie.

To byly, na Boga, kobiety. Ledwie dotart do rogu wielkiego, debowego
biurka, kiedy Sophie pokrecita glowa.

— Nie mozesz jednak jeszcze odejs¢. Najpierw musimy ci co$ powiedziec.

Musial przyznac: byly przerazajace.

— Jasne jest, ze powzigtes$ jakis pozbawiony sensu plan.

Mal pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia, o czym...

Sophie machnela rekg w powietrzu.

— Nie marnuj naszego czasu, Haven.

Uniost brwi.

— Pomyslec¢, ze wszyscy uwazali cie za te spokojna.

Usmiechneta sie.

— Co0z, masz gdzie§S pare zniszczonych butow, ktére Swiadcza o czyms$
przeciwnym, prawda?

W istocie. Wcigz pamietat straszliwe zaklopotanie, w jakie wprawila go ta
kobieta, przewracajagc go na siedzenie. Nie mial cienia zamiaru jej tego
uswiadamiac.

— W kazdym razie — ciggneta — wszystkie sie zastanawiamy, co to za plan.

Nie zamierzal ich w to wtajemniczac.

— ZalozylySmy ksigzke zakladow — obwiescita Sesily, jakby rozmawiali o
pogodzie. — Chciatby$ co$ na ten temat ustyszec?



Oparl sie o bok biurka, udajgc brak zainteresowania.

— Alez koniecznie.

— Seline uwaza, ze chodzi ci znowu o pienigdze ojca.

— Nie chodzito mi o nie za pierwszym razem.

— Nie — zgodzita sie Sophie. — Chciates go zrujnowac.

Nie byt z tego dumny. Zaslepit go gniew, zawdd, poczucie zdrady; myslal, ze
nigdy go nie kochala. Rozpaczliwie pragnal, zeby bylo inaczej. Zwrdcit sie
przeciwko jej ojcu. Pozbawilby go majatku, gdyby nie Eversley, ktory wkroczyt
i mu przeszkodzit.

— Nie obchodzi mnie tym razem ani jedno, ani drugie.

Sophie wydawata sie nieprzekonana, a Sesily méwita dalej:

— Seleste mysli, ze jesteS szpiegiem.

Tego sie nie spodziewal.

— Jakim szpiegiem?

Sesily pomachata dtonia.

— To miatoby zwiazek z panem Calhounem i ich tawerng. To nie ma zadnego
sensu. — Pozniej miat sie zastanawia¢ nad ta wzmianka o tawernie. Nad tym
»ich”. Ale Sesily nie zamilkla. — Ja z kolei... — Zawiesila glos niepokojaco. —
Uznaj mnie za romantyczke, ale podejrzewam, ze chcesz jg na nowo uwiesc.

Serce niemal przestalo mu bi¢. Zmusit sie do zachowania kamiennego wyrazu
twarzy, podczas gdy szwagierka brnela dalej, na szczeScie nieSwiadoma
wrazenia, jakie wywarty jej stowa.

— To okropny pomyst, wiem. To znaczy, nie potrzeba btyskotliwego umystu,
zeby wiedzie¢, ze ona nigdy by sie na to nie zgodzita.

Powiedziala to tonem nieznoszqcym sprzeciwu, az poczut sie urazony.

— Nawet gdybym sie zmienit? — spytat.

— Nie zmienite$ sie — zauwazyla Sophie.

— Ale moglem. — Stwierdzil, ze broni sie jak ostatni glupiec. — Minely lata.

— Czas nie ma znaczenia — ciggnela Sophie. — Tygrys nie pozbedzie sie
paskow na futrze.

Otworzyt usta, zZeby sie dalej sprzeciwia¢, nie mogac przesta¢, cho¢ wiedziat,
ze to prozny wysitek. Sesily mu przerwata.

— Warto wspomnie¢ w tym miejscu, ze zdaniem Sophie szykujesz dalszg
zemste.

Sophie skineta glowa, wskazujac list lezacy na biurku.

— Stad pismo od Kinga.

Malcolm opart sie checi, zeby zauwazy¢, ze grozby przysylane poczta nie
przynoszg takich efektow, jak te wypowiadane w rozmowie twarzq w twarz.

— Nie chce sie mscic.



— Dokladnie to samo bys méwit, gdybys chcial sie zemsci¢ — stwierdzita
Sesily.

Nic dziwnego, zZe pozostala niezamezna. Wziela sie prosto z Bedlam. Haven
zignorowat jg, patrzac zdecydowanie w oczy Sophie.

— Nie chce sie mscic.

Zmruzyta oczy.

— Zapominasz, ze bylam Swiadkiem twojego gniewu, Haven. Widziatam, co
zrobites. Styszalam stowa, jakie wypowiadates.

Dalby teraz wszystko, zeby je cofnac.

— Bylem...

— Byltes$ skonczonym ghupcem.

Zamrugat. Sesily wykrzywita szyderczo usta. A potem powiedziat tylko:

— Tak.

Sophie przygladata mu sie dluga chwile.

— Sadze, ze powinnam ci powiedzie¢, ze cie nienawidze. Bardziej niz one
wszystkie.

Kiwnagt glowa. Wszystkie siostry Sery cechowala bezposrednios¢, ale Sophie
byla najuczciwsza. Zawsze. Jg takze musial pozyskac na nowo.

— Czy wiesz, jak mnie teraz nazywajga, Sophie? Od czasu naszego ostatniego
spotkania?

— Podtopionym Ksieciem — odparta z kping w glosie. — Jestem z tego dosyc¢
dumna.

Schylit glowe, nie mogt zapomnie¢, jak posadzita go na siedzeniu w stawie
rybnym. Nie méglt zapomniec, Ze na to zastugiwat.

— Masz prawo. To dobre, klopotliwe przezwisko.

Znowu to uwazne spojrzenie.

— Rozumiem, co robisz. To sie nie uda. — Moze i nie. Ale warto sprébowac. —
Nie mng powiniene$ sie niepokoi¢. Nie nienawidze cie bardziej niz Sera. Wiec
jesli Sesily sie nie myli i starasz sie ja odzyska¢, bedziesz potrzebowal wiele
szczescia.

Zastukal glosno do pokoju zony kwadrans przed 0Osma tego wieczoru.
Otworzyla natychmiast, jakby czekala na niego po drugiej stronie; cofnela sie,
wpuszczajac go do srodka. Zachowata dystans nawet wtedy, gdy pozwolita mu
sie sobie przyjrzec.

Stwierdzit, ze przez chwile nie byt w stanie oddychac.

Wydawala sie piekniejsza niz zwykle — w zachwycajacej ametystowej sukni
bez szerokich rekawow, falbanek i koronek, ktére zdobily wszystkie kobiece



stroje w obecnych czasach; w swojej prostocie suknia rzucala na kolana,
podkreslajqc ksztatt jej ciata od szyi po kibi¢, gdzie opadata wspaniatymi liniami
bez jednej zbednej faldki.

Zawsze potrafita pozbawic¢ go tchu. Teraz nie bylo inacze;.

Wypehnita cisze, ktora ze sobg przyniost.

— Widze, ze siostry przekazaty ci mojg wiadomosc¢ o kolacji.

Dlaczego sama mu nie powiedziata?

Znowu rozbrzmialy mu w glowie stowa jednej z siostr. ,,Nie nienawidze cie
bardziej niz Sera”.

— Twoja i swoja.

Stala juz w drugim koncu pokoju, przy toaletce, podnoszac maty haczyk do
przeciggania guziczkow. Wtedy zauwazyl, Zze jedna dluga ametystowa
rekawiczka jest niezapieta.

Wyciggnela szczupte ramie do Swiatla, ukazujac rzadek guziczkéw i zaczela je
zapinac.

— Styszalam, ze przyszed! list od Kinga — powiedziala niemal nieobecnym
tonem. King to byl markiz Eversley, ktéremu nieznoSne poczucie wyzszoSci
wszczepiono wraz z imieniem przy urodzeniu.

Rozdraznito go, ze bez wahania uzyta poufatej formy imienia.

— Grozi mi wszystkim, co najgorsze, jesli zranie twojg siostre.

Usmiechnela sie, nie odrywajac oczu od rekawiczki.

— Bardzo ja kocha.

Ciche stowa przepeinialo serdeczne zadowolenie. W tej chwili nienawidzit
szwagra. Nienawidzil go, poniewaz to on pragnat tego zadowolenia. Chciat
sprawiC, zeby je odczuwata.

Zrobit krok w jej strone. Znieruchomiata, wiec sie zatrzymat.

— Czy nie powinna tego robic¢ shuzaca?

— Dziele pokojéwke z Sesily. Nie sprowadzitam wiasnej.

Byla ksiezng. Miala caly dom na zawolanie.

— Nie musisz dzieli¢; jest tuzin dziewczat pod schodami, ktore...

— Nie potrzebuje tego — odparla, zapinajac zrecznie rekawiczke. — Catkiem
dobrze sobie radze z ubieraniem sie.

— Na scene.

Skinela glowa.

— Miedzy innymi.

Nie podobato mu sie odniesienie do przesztosci bez niego. Nie podobato mu
sie, ze mialby ochote zadaC jej dziesigtki pytan, na ktore nie dostalby
odpowiedzi. Sprobowat czegos bezpieczniejszego.

— Wiedzialas, ze twoje siostry zakladajg sie o to, po co cie tutaj



sprowadzitem?

Nie podniosta glowy.

— Sadzitam, Ze jestem tu po to, zeby ci pomoc sie ozenic¢?

— Seleste uwaza, ze jestem szpiegiem.

Zachichotala krotko, a on poczut ciepto w sercu.

— Seleste czyta duzo powiesci przygodowych.

— To najlepsza teoria ze wszystkich.

— Jakie sq pozostate?

Nagle uznal, Ze to nie jest temat najbardziej wlasciwy.

Sera wyczuta wahanie.

— Mam zgadywac?

Moze sie nie domysli.

— Seline troszczy sie bardzo o naszego ojca, wiec spodziewalabym sie, ze
podejrzewa cie o to, ze zalezy ci na jego pienigdzach. Ale to, oczywiscie,
nieprawda.

— Skad wiesz?

— Nigdy ci na nich nie zalezalo; zawsze byles bogaty jak krol. Chodzito ci o
mnie — powiedziata lekkim tonem, jakby rozmawiali o wszystkim, tylko nie o
tym, jak zrujnowat jej rodzine. — Sophie ma o tobie jak najgorsze zdanie, wiec
zapewne podejrzewa cie o che¢ zemsty.

Nienawidzitl goraca, jakie poczut na policzkach. Byl zmieszany i
zawstydzony, poniewaz powiedziata to w taki sposob, jakby uwazata za zupelnie
naturalne, ze Sophie mys$li w ten sposéb. Ale tak nie bylo. JeSli mogiby to
wszystko cofna¢, zrobitby to.

Odchrzaknat, ale zanim zdotat sie odezwac, ustyszal, jak mowi:

— Oczywiscie, ona takze sie myli.

— Czy tak? — powiedzial glosem o oktawe wyzszym, nizby sobie zyczyt.

— Nie probujesz mnie ukarac¢. Wiesz, ze to niemozliwe. — Podniosta wzrok,
patrzac na niego blekitnymi oczami. — Nie mozesz ukara¢ kogos, kto nie ma nic
do stracenia.

Te stowa zabolaly. Bolaty, kiedy je powiedziala w jego biurze w parlamencie i
zabolaly teraz. Tyle ze teraz byta blizej. A on patrzyl uwazniej. I teraz to
zobaczyt. Prawde. Klamstwo. Miata co$ do stracenia.

Ale co?

— Masz racje, nie zalezy mi na zemscie. — Odwrocita wzrok, jakby wiedziala,
ze jq przeniknie, i chciala sie chroni¢. — Czy chcialaby$ wiedzie¢, co sadzi
Sesily?

Nie udalo jej sie przeciggna¢ guziczka, nad ktorym wiasnie pracowala.

— Nie.



Widzial, jak chwyta mocniej haczyk. Probuje znowu. I znowu bez
powodzenia. Podszedt blizej i wyjat jej haczyk z reki. Odwrdcit ja w swoja
strone. Wyrwala reke.

— Nie potrzebuje twojej pomocy.

— Oczywiscie, ze nie — przyznat. — Nigdy mnie nie potrzebowatas.

To zawsze ja ciebie potrzebowatem.

Przemilczat to, wyciagnat tylko do niej reke.

— Kolacja czeka. — Wcale go to nie obchodzito. Stalby tutaj, obok niej,
wdychajac to samo powietrze, do konca Swiata, gdyby mu na to pozwolila.

Odetchneta zbyt ostro i potozyla gwattownie dton na jego rece.

— Dobrze.

Zapial guziczek, nie zwracajac uwagi na irytacje w jej glosie.

— Sesily mysli, ze chce cie odzyskac.

Pokrecita glowa.

— Sesily nie wie nic o matzenstwie.

Uwazal, ze wiedziala catkiem sporo. Zapial wszystkie guziczki i przesunat
kciukiem po miekkim jedwabiu.

— Skonczylem. — Nie puscit jej reki, ale tez jej nie trzymat. Napawat sie jej
dotykiem, kobiety, ktorej szukat latami. Za ktérg latami tesknit.

Pragne cie odzyskac.

A gdyby powiedziat to glosno? Co by zrobita?

Podniosta ku niemu oczy, oczy o niezwykle dlugich, czarnych rzesach. Przez
chwile myslal, Zze cos powie. Cos waznego. Cos, co mogloby wszystko zmienic.
Nie zrobita tego jednak. Cofnela reke i powiedziata co$ najbardziej banalnego w
tej sytuacji. Powtorzyta jego stowa.

— Kolacja czeka.

Nigdy nie mowili rzeczy, ktore miaty znaczenie.

Schodzili po gléwnych schodach, kiedy znowu sie odezwata:

— Pora, zebyS$ wziat udzialt w tym przedsiewzieciu, Mal. Musisz wybrac.

Ciebie, pomyslal, wybieram ciebie.

Przelknat te stowa.

— Zatem konkurs zaczyna sie dzis wieczorem?

Skinela glowa.

— Tak jest.

— W jaki sposéb? Szermierka? Walka na pieSci? Zabojcze szarady? — Jej usta
drgnety w lekkim usmiechu, a on byt catkiem z siebie dumny.

— Nic z tego... dokladnie.

— Zadnych pojedynk6w? Jaka szkoda.

ZaSmiala sie.



— Zaczynamy od positkéw. Musi by¢ zdolna prowadzi¢ dom.

Jedzenie go nie obchodzito, ale gotéw byt udawac.

— Ach. Stad ta kaczka.

Ruszyli w strone jadalni.

— Wiem, ze lubisz kaczke.

Zerknat na nig z ukosa.

— Nie mowitem chyba, co lubie.

— Przez cale miesigce uczylam sie tego, co lubisz. Zanim wzieliSmy Slub i
pozniej, nawet kiedy nie bylam mile widziana w tym domu. — Nie mog} oderwac
od niej wzroku, nawet gdy wpatrywala sie wprost przed siebie, nie chcac patrzec¢
mu w oczy. — Bardzo chcialam planowac twoje positki. Prowadzi¢ twéj dom.
Byc¢ twoja...

Glos jej zamarl, ale ustyszal to stowo. Zona.

Uslyszal takze czas przeszly.

Dlaczego zawsze byt to czas przeszty?

— Wiem takze, Ze nie znosisz szparagdbw — powiedziala tonem, w ktorym
pobrzmiewata nutka triumfu.

— To prawda.

— Chciates po prostu udowodni¢, ze wszystkiego nie wiem.

— Unikatas mnie. — To nie byta wymodwka, ale prawda.

— Nigdy nie moéwiles, ze mamy rozmawiaC. — Westchnal, a ona blednie
odebrata to za wyraz irytacji. — Wiesz, sam to na siebie Sciagnates, Haven. To ty
zdecydowates, ze chcesz sie znowu ozeni¢. Ty zdecydowales, ze chcesz, zebym
to ja wybrala nastepczynie. Tak to wyglada. Pomysl tylko. Mdglbys nawet
polubic¢ kt6ras z nich.

Ale zadnej by nie pokochat.

— Nie musze lubic¢ zadnej, zeby ktoras poslubi¢. — Wiedzial, jak paskudnie to
zabrzmiato.

— To pomaga, nie sadzisz?

— Nie wiem — odpart. — My nigdy sie nie lubilisSmy.

— Nonsens — powiedziata, kiedy zblizali sie do jadalni. — Moze gdybysSmy sie
tak nie lubili, to wszystko nie wyszloby tak bardzo Zle. — Zanim zdazy}t
odpowiedzie¢, dodata: — Posadzitam cie obok panny Mary. BadZz uprzejmy. —
Skinela lokajowi stojacemu przed jadalnig. Chlopiec otworzyt drzwi, ukazujac
barwny tlumek gosci, ktérzy odwrocili sie, obserwujac przybycie pary ksigzecej.

— Poczekaj — powiedzial. Musiata sie odwroci¢, nie chcac narazi¢ na
reprymende, Ze go ignoruje. Ze statusem ksiecia wigzaly sie pewne korzysci.
Znizyt glos. — Jak sadzisz, dlaczego cie tu sprowadzitem?

Rozmawiali juz o tym, jakie teorie wysnuly jej siostry. Ale jego obchodzita



tylko jej opinia.

Przygladata mu sie dlugo, zanim odpowiedziata — tak cicho, zeby tylko on
mogt jq ustyszec.

— Mysle, Ze jestem tutaj, zeby byc¢ twoja zabawka.

— A co to ma znaczyc?

— Nie chcesz mnie, ale nie chcesz takze, Zzeby mial mnie ktokolwiek inny.
Zawsze tak bylo. — To nie byla prawda, ale stowa zabolaly brutalng szczeroscia,
poniewaz ona w to wierzyla. A potem powiedziala jeszcze: — Nie chcesz
zadnego zycia ze mna.

Te stlowa go zmrozily, przywolujagc wspomnienie, o ktérym zapomnial.
Wspomnienie, ktorego chcialby sie pozby¢ natychmiast. Do diabta z kolacjqg i
goscmi.

— Sera...

Pokrecita glowa.

— Wasza wysokos¢. Miatam okazje juz to wczeSniej przezywac.

Wchodzita juz do pokoju, gdzie czekala gromadka kobiet o Swiezych
twarzach.

Przy stole zastawionym talerzami szparagow.

Spojrzat na zone, ktora usmiechata sie kpiaco.

Mylita sie. Pragnat jej. I pragnat zycia z jej udziatem.

I tym razem nie zamierzat spocza¢, poki tego nie osiggnie.



15. Talbot triumfuje!

Kwiecien 1833
Rezydencja Haven, Mayfair

Ustyszat ja w chwili, kiedy weszta do domu.

Gdyby Haven byt uczciwy, przyznatby, ze ustyszal, jak jej pow6z zatrzymuje
sie przed domem, a ona wysiada z niego niczym jaka$ krolowa. Nie widzial jej
ze swojego gabinetu, ale czul, jak zmienia sie powietrze na placu przed
rezydencjq. Jak ona je kradnie.

Uslyszal, jak uderza gwaltownie kotatka o drzwi i przez ulamek sekundy
zastanawiat sie, czyby nie polecic¢ lokajowi, zeby nie otwieral.

Ale tutaj kryt sie wieczny problem jego stosunkéw z Seraphing Talbot —
zawsze odpowiadat na jej wezwanie. Jak jakis przeklety zeglarz na Spiew syreny.
Minely trzy dni, odkad ich przylapano, za tydzien mieli sie polaczyc na zawsze.
A po Slubie miato byc¢ tylko gorzej.

— Gdzie ona jest? — Wyrzucit z siebie to pytanie jak grom, zawiedziony i
gniewny. Pelen oczekiwania. Przejety pozadaniem.

To ostatnie wywolalo w nim wstyd. Nie powinien jej pozada¢. Powinien
chcie¢ sie jej pozby¢. I nigdy jej nie widzie¢. Powinien pragngc¢ ukarac ja za to,
co zrobita — zmusita podstepnie do odegrania farsy matzenstwa, ktore w ogole
nie bylo farsg, bo cala arystokracja i wszystkie brukowce w Anglii wydawaty sie
znac¢ prawde.

— Zostane tutaj caly dzien, poki nie bedzie przyjmowac¢, wiec rownie dobrze
mozesz mnie do niego zaprowadzi¢. — Haven podnidst sie, styszac to;
powiedziat sobie, ze idzie do drzwi gabinetu, poniewaz chce chroni¢ lokaja
przed jej gniewem, a nie dlatego, Ze przy niej jest jak pies na smyczy.

— Ja-jasnie pani — jgkat sie lokaj za drzwiami. — Sprawdze, czy ksigze jest w
domu.

— Nie potrzeba — oznajmita.

— Jasnie pani! Nie moze pani po prostu...



Nikomu jednak nie udalo sie dotad przekona¢ Seraphiny Talbot, ze ma
stucha¢ polecen; z pewnosciq nie zamierzala teraz zacza¢ shuchac lokaja, skoro
ignorowata zyczenia jego pana.

— Och, alez moge! Nie czytasz gazet? Mamy sie pobrac!

Malcolma ogarngt gniew, potozyt reke na klamce gabinetu, zamierzajgc
wyrzucic ja z domu.

Otworzyt drzwi.

— Nie jesteSmy jeszcze malzenstwem, lady Seraphino. Zostat jeszcze tydzien,
zanim wykorzystam specjalne pozwolenie.

Jedna mahoniowa brew uniosta sie do gory w doskonatym tuku.

— Zapewniam cie, Ze jestem w pelni Swiadoma, Ze jarzmo sie zaciska, wasza
wysokosc.

Teraz z kolei on sie zdziwit.

— A zatem to ja ograniczam twojq wolnosc¢?

— Tak jest z kobietami i mezczyznami, czyz nie? — Uderzyta go w piers gazeta.
— Mozesz mnie ukarac, jak ci sie podoba. To 16zko, ktore sobie postalam. Ale
zostaw w spokoju moje siostry, draniu.

Wzigl gazete.

— Oboje jesteSmy z pewnos$cig nieco zasmuceni faktem, ze w istocie nie
jestem draniem. Inaczej nie znalezlibySmy sie w takiej sytuacji. — Milczata, wiec
wzigl gazete, wiedziat od razu, co miata na mysli. Jednak nie powstrzymat sie,
zeby jej nie zirytowac. — Krol spedza wakacje w Bath.

— Chetnie utopitabym cie w wanniel¥ — powiedziala, dotykajac gazety
palcem. — Tutaj.

Czytal ten artykul wczesnie;.

,2Haven ztowiony przez lowczynie!” Znowu ogarnela go irytacja. Irytacja i
palacy wstyd.

Nie czekata, az dojdzie do siebie.

— Mam cytowac z pamieci? ,Panowie! — ostrzegajq niezwykle zaniepokojeni
redaktorzy »News«. — Uwazajcie! Nisko urodzone damy grasuja po Londynie,
czyhajac na okazje, zeby sie wywyzszyc!” — Mal skrzywil sie na ten jezyk.
Zauwazyla to. — Och, nie odpowiada ci styl? Dalej jest jeszcze gorzej!: ,,Miejcie
na uwadze smutng historie ksiecia Haven! Nie padnijcie ofiarga rozwiaztych
Wistarii... cho¢by pokusa byla nie wiadomo jak silna! Wszystkie z nich to
Niebezpieczne Corki!”

Spojrzat na Sere.

— Mialbym sie z tym nie zgodzic?

Jej oczy miaty taki wyraz, jakby zyczyta mu Smierci.

— Nawet nie znasz moich siostr. — Podniosta glos. — Nigdy nawet nie



przyszedtes do mojego domu, zeby je poznac.

— Nie znam ich — powiedzial. — Ale poniewaz to moje nazwisko jest
obrzucane blotem i to przez ciebie, nie miatbym ochoty pojawiac¢ sie u nich w
stanie bezzennym.

— Och, tak. Biedni kawalerowie. O stabej woli, tagodni chtopcy, ktorzy nie
potrafig nad sobg panowac, pozbawieni inteligencji. Kobiety tak tatwo ich towig
i niszcza zycie, nawet tym u wiadzy. Nie zdziwilabym sie, gdybysmy wszystkie
pochodzity od wiedZm.

Uniost brew.

— Biedni, smutni mezczyzni, tacy dobrzy i niewinni, wedrujacy ulicami tak
bardzo bezbronni wobec wilasnych iluzji. Powinno sie ich pilnie strzec przed
kaprysami kobiet, ktore pragng jedynie ich zguby. — Przerwala. — To nasza
historia, nieprawdaz? Ty, tragicznie heroiczny Samson, i ja, kusicielka Dalila,
kradngca twojq moc?

Malcolm zmruzy} gniewnie oczy.

— Ty to powiedziatas. Dalila wziela pieniadze i ziemie.

— Niczego ci nie zabratam.

— Nie — odpart. — Zrobitas co$ gorszego. W tym, co zrobitas, nie bylo niczego
honorowego. Przehandlowatas swoje wdzieki.

Sapnela gniewnie.

— Twierdzisz, ze jestem dziwka?

— To twoje stowa, Sero. Nie moje.

Nigdy nie powinien by} tego powiedzie¢. Przez chwile myslal, ze go uderzy.
Przyjalby to. Nawet uznalby, Ze na to zastuguje. Nie zrobila tego jednak.
Wyprostowala sie, zaciskajac palce w piesci. Wstal, przygotowujac sie na cios.
Wiedzial, ze mu sie nalezy, i z jakiegos powodu nie by} zdolny przeprosic¢. Byt
zbyt dumny i zbyt rozgniewany.

Tak samo jak ona.

— Pewnego dnia bedziesz musiat stuchac, kiedy ja méwie, Malcolm.

— Ale nie dzisiaj.

— Przeprositam.

— Wybacz, jesli trzy dni to dla mnie za mato, zZeby dojs¢ do siebie po tym, jak
przyszia zona zastawita na mnie putapke.

Nie odwrocita wzroku.

— Tez tam byles, wasza wysokosc.

— Tak, ale z innymi zamiarami. — Odwrdcit sie, nie chcac wraca¢ do tej
rozmowy. Nie chcgc pamieta¢. Wskazat drzwi. — Zechcesz wyjsc.

— Nie musimy sie pobierac. — Powtorzyla to dziesiatki razy po tym, jak ich
nakryto. I nastepnego dnia takze. Oczywiscie, ze musieli sie pobrac. —



Popelnitam blad — dodata cicho. — Nigdy nie powinnam sie zgodzic...

— Przestan. — Nie chciat tego stucha¢, potwierdzenia, ze zastawila na niego
putapke. Nie chcial na nowo przezywac tej chwili, kiedy to sobie uSwiadomit.

Nie przestata.

— A jesli ci powiem, ze to nie byla pulapka? Nie od poczatku? Zadnego dnia?
Poniewaz to nie byta putapka, Malcolm. — Chryste, jakze chciat jej wierzy¢. — To
wszystko byto prawdziwe. Bylam sobg i ty byleS sobg i wszyscy powiedzieli, ze
to nie moglo...

— Zamilcz. — Ledwie panowat nad wsciekloscia. — Jeszcze Smiesz opowiadac
swoja bajeczke. Nie obchodzi mnie to. Zlowilas ksiecia, tak jak moja matka
ztowila mojego ojca przede mna. Myslatem, ze chodzi ci o mnie, a tobie zalezato
od poczatku tylko na tytule i powinien byt to przewidzie¢, i na tym koniec.

Zapadta cisza, ciezka i nieprzyjemna; szukala odpowiednich stéw, a on
marzyl, zeby to nie bylo kolejne klamstwo. Nie sadzil, zeby zdolat znies¢
kolejne klamstwo. Nie z ust tej kobiety, ktora tak dlugo wydawata mu sie taka
prawdziwa.

Odezwata sie w koncu, wydawalo sie, ze w jej glosie pobrzmiewa panika.

— Myslalam o tym; jesli wyjade, jesli znikne, dam siostrom szanse na
przyszto$¢ nieobcigzong moim skandalem.

— Nie mozesz ich uwolni¢ od skandalu — powiedziat. — To ich skandal, tak jak
to samo nazwisko. Na zawsze pozostang Niebezpiecznym Coérkami. Tak jak ja
zawsze bede Havenem Wystrychnietym na Dudka.

Przetknela Sline i odwrocita wzrok.

— Nigdy tego nie chcialam. MysSlalam po prostu, Ze nas znajda, a my
wezmiemy Slub. I bedziemy szczesliwi.

Zasmiat sie gorzko mimo woli.

— Co za ironia, nieprawdaz? Ze mogliby$my by¢ szczesliwi.

Otworzyla szeroko oczy.

— A dlaczego nie mozemy by¢ szczesliwi? Popelitam blad. Kocham...

— Nie. — Przerwat jej jednym zimnym, gniewnym stowem. Dzieki Bogu. Jak
dlugo powtarzatl sobie, ze milos¢ jest tym, czego nie moze miec? Jak dlugo
wierzyl, ze jest czym$ nierealnym? A potem spotkal Sere i wszystko sie
zmienito. Wszystko i nic. Przeszedl przez pokdj i nalat sobie drinka przy
kredensie. — Nie mow tego. Nie do mnie. Nie ma na to miejsca. Juz nie.

— Malcolm — powiedziala cicho; nie chciat na nig spojrze¢, bojac sie tego, co
moglby zobaczy¢. Nie musial sie odwracac. Styszal smutek, mimo ciszy.
Chryste, jakze chciat w to wierzy¢. Chcial jej wierzyc.

Odetchneta, leciutko pociagajac nosem — jedyna oznaka, ze jego stowa ja
przygnebity.



— Jesli pozwolisz mi odejs¢, zyskasz... — Przerwala, zastanawiajac sie, jak
dokonczyc¢. Kiedy odezwata sie znowu, ustyszal prawde. — Chcialabym ci takze
da¢ przysztos¢. Taka, w ktorej moglbys byC szczesSliwy. Z pewnoscig nie
pragniesz matzenstwa, zeby mdc nas oboje kara¢ bez konca.

— Nie rozumiesz? — zapytal. — Ja jestem owocem takiego malzenstwa.
Patrzylem, jak rodzice karzq sie nawzajem latami. Matka towczyni i ojciec,
zfowiona zwierzyna. I ja, niepewna nagroda — dodatl, ignorujac bol, jaki niosty
wspomnienia. — Tym jest dla mnie matzenstwo. I wyglada na to, ze rowniez
bedzie.

— Wiec dlaczego sie na to decydujesz? — zapytala przygnebiona i zmieszana. —
Dlaczego nie postarasz sie, zeby byto inaczej?

Wybor nie istniat. Nie widziala tego? Taki byt zawsze koniec, syn odpowiada
za grzechy ojca.

— Wszystkie malzenstwa sa nieszczeSliwe — powiedzial. — Tego mnie
nauczytas.

Jej oczy zaokraglity sie ze zdumienia.

—Jak to?

Nie miat powodu klamac.

— Kiedy cie spotkatem, Sero, miatem nadzieje na co$ nowego, innego. Mialtem
nadzieje, zZe znajdziemy witasng droge w malzenstwie i unicestwimy to, co ztego
zostawili po sobie moi rodzice. Ufatem, ze mi w tym pomozesz. Bogu wiadomo,
nie mialem pojecia, jak uczyni¢ matzenstwo szczesliwym. Moi rodzice nie byli
w stanie przebywac razem w jednym pokoju.

— Mal — powiedziata cicho; nienawidzit wspétczucia, jaki styszat w jej glosie.
Litos¢. Nie chciat jej dobroci. Chciat pamietac jej zdrade. Tak byto latwiej. A
potem dorzucita: — Nie zycze tego moim dzieciom. — I to juz w ogole nie bylo
latwe.

— Nie bedzie dzieci.

Sapneta zaskoczona.

— Co?

Dzieci nie mialy sie pojawiC. Przesadzito o tym tamto popotudnie w Highley,
kiedy wciagnela go w putapke. Nie miat ochoty powolywac do istnienia dziecka,
ktore byloby skazane na takie zycie jak jego.

— Mam kuzynéw. Moga przejac tytut.

— Nie pragniesz dziedzica?

Spojrzat w jej piekne, biekitne, uczciwe oczy. Ile razy w ciagu ostatnich
miesiecy zagubit sie w tych oczach? Ile razy uwierzyt w to, co w nich zobaczy#?

— Nie. Nie chce dziecka, ktore nie bedzie niczym innym niz pionkiem w
szachowym turnieju rodzicow.



Milczata dluga chwile.

— Czy to jest tw0j sposob, Zeby mnie ukarac?

Uniost brew.

— Pragniesz dzieci?

— Oczywiscie. Sg czeScig zycia.

Wyobrazit je sobie, jej dzieci — calg gromadke o ciemnych lokach i 1$nigcych,
niebieskich oczach, wysokich, usmiechnietych. Miataby piekne dzieci. Oni by
mieli.

Ale dzieci nie bedzie.

Odwrocit sie, wygladajac przez okno.

— Nie chce takiego zycia. — Trzy miesigce wczesniej to byto prawda. Trzy dni
wczesniej klamstwem.

Nie wiedzial, czym bylo dzisiaj.

— Ze mng — dodala. — Nie chcesz takiego zycia ze mna.

— Nie. — Miat wrazenie, ze klamie. Pragnat tego kiedysS. Zamierzal poslubic te
zywiotowa, bystra, piekng kobiete, ktora wydawata sie wiedzie¢ wiecej o radosci
i mitoSci, niz on wiedziat kiedykolwiek. A potem uswiadomit sobie, Ze nie jest
szczera, a to, co ich fgczyto, nie bylo prawdziwe.

— Wiec dlaczego nie pozwolisz mi odejs$¢?

Poniewaz ciggle cie pragne.

— Bo to jest t6zko, jakie sobie poscieliliSmy.

Milczata dhugo, na tyle dlugo, zeby zapragnal na nig spojrze¢, ale odmowit
sobie tego daru. Bolu, jaki by go to kosztowalo. Takg prowadzili bitwe.

— Czego chcesz? Chcesz, zebym padta na kolana? Blagata o wolnos¢?

Odwrdcit sie.

— Zrobitabys to?

Blekitne, niezwykle oczy wyrazaly glebokie zdumienie. To byla przeciez
przenosnia. A teraz, nagle, te stowa zawisty w powietrzu.

— Czy tego trzeba, zebym zyskata wolno$¢? Zeby zdoby¢ ja dla moich siéstr?

— A jesli tak? Blagatabys? — Nienawidzit siebie za to pytanie.

A potem znienawidzit jg, kiedy odpowiedziala:

— Tak.

Zrobilaby wszystko, zeby sie od niego uwolni¢. I nie mogt jej za to winic.

— WyjdzZ — powiedzial, odwracajac sie znowu do okna.

— Moglabym odejs¢. Mogtabym pobiec. — Wyplula te stowa.

Pomachat rekq w strone drzwi.

— Prosze bardzo.

Nie mogla jednak pobiec, nie narazajac na szwank przysziosci siostr, i
wiedziala o tym. On takze wiedzial. Sera zawsze byla szlachetna. Nawet w



oszustwie.

Zaszelescita spodnicami na dywanie i przez chwile wyobrazit sobie, Ze mogla
to zrobi¢ — opas¢ na kolana. Blagac, jak poddany kroéla. Jednak odezwata sie od
drzwi:

— Nie wyobrazaj sobie, ze nie wiem, co robisz. Jeste$ jak pies ogrodnika. Nie
chcesz mnie. Ale nie chcesz takze, zeby mial mnie ktokolwiek inny. — Nie
odpowiedziat, nienawidzac poczucia winy, ktére nagle stalo sie wyrazne i
palace. — Karzesz mnie. I udaje ci sie to znakomicie.

Miata racje. Poczucie zdrady i gniew tak go zaSlepialy, ze sam nie byt pewien,
czego chce. Wiedzial tylko, ze nie pozwoli jej odejsc.

Nawet jesli to czynito go gorszym cztowiekiem.

Wydawala sie to rozumie¢; wyprostowata sie i odetchnela gleboko. Silna jak
stal, jak zawsze, dotknela palcem jego piersi.

— Dobrze, Malcolm. Zrobisz to, co musisz. Winisz mnie za zdrade i za
zniszczone obietnice, jakie dostaliSmy kiedy$ od zycia.

— Winie cie za to — powiedzial, odwracajac sie od niej. — Nie miej
watpliwosci.

Poszia za nim. Nie chciala, Zeby sie przed nig ukryt.

— Z}67 wiec wine na mnie. One nie majg z tym nic wspolnego. I spodziewam
sie, ze to naprawisz.

Nie bylby w stanie speini¢ tej prosby. Kiedy brukowce zwietrzyly jakas
plotke, trzymaty ja w zebach, poki nie wyzioneta ducha. Wiedziata o tym. Ja i jej
siostry nazywano Siostrami Smoluchami, odkad jej ojciec, baron weglowy,
przybyt z Newcastle wraz z piecioma pieknosSciami.

— Moze nalezalo przedtem o tym pomyslec, Sero.

Te stowa okazaty sie bledem.

Zobaczyt wscieklos¢ na jej twarzy.

— Przedtem? Przed czym? Zanim wszedle$S na balkon tamtej nocy? Zanim
zaczate$ nalegac, zebym z tobg zatanczyta? Zanim mnie pocalowales? Zanim
wystates powo6z, zeby zabral mnie do twojej wiejskiej posiadtosci? Poniewaz, o
ile dobrze pamietam, oboje znalezliSmy sie na podlodze w twoim gabinecie,
ksigze. Nie sama Dalila ze zdradzieckim nozem.

Jego takze ogarngl gniew, razem z poczuciem winy, frustracja i — niech to
diabli — pozadaniem. Podszedt do niej i przyciagnat ja do siebie.

— Bylas Dalila — warkngt. — Dalilg, Salome i Diang, boginig przekletych
lowow. — Przerwat. — A ja bylem slepym, thustym bykiem.

— Co za bzdury — parsknela, nie okazujac cienia strachu. — Myslisz, ze nie
pamietam? Jak rozpigles mojg suknie? Jak uniostes spodnice? Kto wtedy blagat,
ksigze? — RozeSmiala sie; ten dZwiek byl jak zadlo. — Gdybym tak mogla to



wszystko cofnac. Jakiz blad popemitam.

Przyciagnatl ja jeszcze mocniej, a ona odchylila sie do tylu; muskal wargami
jej skore, upajajac sie jej cieptem, zapachem i dotykiem, nawet jesli nienawidzit
siebie za to, Ze go pociaga. Za to, ze tak rozpaczliwie jej pragnie. Ze nie jest w
stanie z niej zrezygnowac. Nawet jesli nienawidzit jej za to, ze chce odejsc.

— Powiadasz, ze popelnitas btad.

Owionat jej szyje oddechem, mowigc to; widziatl pulsowanie jej krwi.

— Najgorszy z mozliwych.

— Powiedz mi dokladnie, co masz na mysli. Czy to pulapka byta btedem? Czy
to, ze zostatas zlapana, kiedy ja zastawialas? Czy zrobilabys to znowu, gdybys
miata pewnos¢, ze nigdy sie nie dowiem, co planujesz? Jak to zorganizowatas?
Jak mnie zwabitas?

Ich spojrzenia sie spotkaly; dostrzegl bol w jej oczach na chwile, zanim
odparla:

— Oczywiscie, ze tak.

Przez reszte zycia mial sie zastanawia¢, dlaczego ja wtedy pocatowal,
rozgniatajac jej wargi, az obojgu zabraklo powietrza. Az otoczyla jego szyje
ramionami i oddawata mu kazdy dotyk, jek, pieszczote. I dlaczego pocatlowata
go, zamiast odepchnaC i odejs¢ na zawsze. Moze dlatego, Ze w namietnosci
widzieli prawde — doskonale do siebie pasowali. Moze dlatego, ze w takich
chwilach budzila sie nikla nadzieja, zZe zdotajq sie znowu odnalez¢, a kiedy
gniew minie, przestrzen miedzy nimi wypelni sie czyms innym.

A moze dlatego, ze jq kochal, a ona kochata jego.



16. Bule na trawie?
Czy zaloty?

No, dalej, Emily, rzucaj wreszcie!

— Oj, nie poganiajcie jej! Nie spiesz sie, lady E. Celuj dobrze.

— Och, na Boga, to bule na trawie, a nie operacja, Em.

— Dobrze! — Lady Emily odzyskala glos i Sera nie mogla powstrzymac
usmiechu. — Strzelam.

— Rzucasz — poprawita Seline, dodajac szybko, kiedy wszystkie spojrzenia
skierowaly sie na nig: — No, co? Tak to sie nazywa. — Potem mruknela jeszcze
pod nosem: — Nie moja wina, Ze mam meza sportowca.

Sera powstrzymata sie od uwagi, ze bule na trawie, scisle rzecz ujmujac, nie
sq sportem, a juz na pewno nie wtedy, kiedy gra w nie osiem kobiet w dworskich
ogrodach Essex.

Rozlegly sie radosne owacje, kiedy piteczka cisnieta przez Emily przeleciala
dziesie¢ jardéw, zaczynajac kolejng runde, przy akompaniamencie
wojowniczego jazgotu jamnikow markizy Bumble oraz entuzjastycznych
okrzykow Sesily:

— Niech to! Ale masz oko, Emily!

Lady Emily zaczerwienila sie S§licznie i spuscila glowe, zmieszana
pochwatami.

— Dziekuje — powiedziata cicho. — To raczej dobry rzut, prawda?

— Nikt nie lubi dam zbyt pewnych siebie, Emily! — zawolala jej matka z
miejsca, gdzie siedzialy starsze kobiety pod kilkoma duzymi parasolami,
wachlujac sie i przypatrujac grze z niepokojaca uwagg. — Nigdy nie zwrocisz
uwagi ksiecia, jesli uzna, ze jestes pyszatkowata.

Twarz Emily posmutniata.

— Tak, matko.

— To znaczy, jesli kiedyS w ogoéle zobaczymy ksiecia — zauwazyla pani
Mayhew, zanim warknela: — Ramiona do tylu, Mary. Moze sie zjawiC lada



moment.

Sera nie podejrzewala, zeby Malcolm mogt sie pokaza¢ w poblizu buli, nie
powiedziala tego jednak glosno, odwracajac sie plecami do matek i posylajac
lady Emily szeroki usmiech.

— Mysle, ze to byt Swietny strzat.

— Rzut — powiedziata znowu Seline, wywotujac zniecierpliwione pomruki. —
Zgadzam sie. Poza tym nie stuchaj zawsze matki, Emily. Przyzwoity mezczyzna
doceni kobiete, ktéra zna swojg warto$¢. — Ucichla, po czym dodata: — Choc¢ z
pewnoscig nie mamy dowodéw na to, ze Haven jest przyzwoity.

Sera westchnela.

— Jest przyzwoity.

— Domagatabym sie dowodu, dziewczeta, zanim zdecydowalabym sie go
poslubi¢ — odezwala sie Sophie ze swojego miejsca przy stosie btekitnych kul.

Jej siostry byly, w istocie, niebezpieczne. Jesli nie skonczgq z tymi
szyderstwami, Sera moze zostaC bez rozwodu i caty wysitek pdjdzie na marne.

I niech jq diabli, jesli mialaby spedzac tygodnie w Highley, gdzie osaczaly ja
zewszad wspomnienia, na prozno.

— To przyzwoity mezczyzna — oznajmila, rzucajac siostrom gniewne
spojrzenie. — Musicie mi po prostu wierzy¢ na stowo.

— Nie chce sie pani sprzeciwia¢ — wtracita lady Lilith — ale czy go nie
zostawitas?

— Lilith! — warknela hrabina Shropshire. — Dos¢ tego!

— Sama powiedzialas, ze mam sie staraC zrozumie¢ jak najlepiej tego
cztowieka — zauwazylta Lilith.

— Ale nie w ten sposob! — ofuknela ja matka. — Badz bardziej subtelna!

Lilith postata Serze usmiech.

— Subtelnos¢ nigdy nie byla moja mocng strona.

— Nie martw sie, lady Lilith, ksiezna sama nie jest zbyt subtelna. — Caleb
wiasnie sie zjawil, wypoczety, odSwiezony. — Ostatecznie o mato nie obalita
parlamentu pare tygodni temu.

Sera typnela gniewnie w jego strone.

— Panie Calhoun! — powiedziala, starajac sie zmienic¢ temat. — Jak mito, ze sie
do nas przylaczytes. Wiem, jak uwielbiasz gry na Swiezym powietrzu.

— Wole zajecia, ktore niosg jakies ryzyko.

— Nie grale$ w bule z Siostrami Smoluchami! — zawotata wesoto Sophie.

— Dos¢. — Spojrzat na pole. — Swietny rzut. — Postat oko lady Emily, ktéra
natychmiast sptoneta rumiencem.

— Emily! — warknela ponownie hrabina Brunswick i jej coérka o
zaczerwienionych policzkach podeszia do reszty druzyny.



— Przestan. — Sera podeszta do przyjaciela. — Odstraszysz je wszystkie.

Urazita meskq dume Caleba.

— Jesli sadzisz, ze dziewczeta ode mnie uciekng, to przestalas rozumie¢ miode
kobiety na stare lata.

— Och, wybacz — powiedziata. — Mam tylko dwadziescia dziewiec lat.

— Praktycznie jedng nogg w grobie — stwierdzit.

Parsknela z irytacja.

— Jak sie miewa moja tawerna?

Uniost brew.

— Moja tawerna ma sie doskonale. Wyremontowana. Zapewnia zno$ng
rozrywke. — Nocami bywal w Londynie, zeby nadzorowac interes, upewnic sie,
Ze artystom nic nie grozi, a trunkéw nie brakuje.

Skinela glowa.

— Ale?

Przechylit glowe na bok.

— Ale bez Wrobelka to tylko zwykla knajpa.

Poczula uklucie zalu. Tesknila za tamtym miejscem, za zapachem Swiezego
drzewa, alkoholu, Swiec i tabaki, a takze muzyka — z pewnoscig najlepszq w
Londynie.

Glownie jednak tesknita za sobg sama w tawernie. Za tym, jak zatracajac sie
w muzyce, stawala sie soba. Wrobelkiem. Wolnym ptakiem.

— Jak sie miewa tw0j rozwod?

— Bedzie lepiej, jesli ksigze spedzi wiecej czasu z dziewczetami.

— Moze nie chce tych dziewczat.

— Sam je wybral.

— Moze wybrat je tylko dlatego, ze nie sadzil, zebys$ wrocita.

Skrzywila sie.

— Wyjade, jak tylko wybierze sobie Zone.

Caleb mruknat; nie spodobat jej sie ten dzwiek.

— Co znowu?

Zakotysat sie na pietach, wsuwajac palce za pasek spodni.

— Nic. Tylko ze wecale nie jestem pewien, czy wrdcisz, jesli nie potrafisz
stawi¢ czota swojemu ksieciu.

Zmruzyta oczy, szepczac gniewnie:

— A co to ma znaczyc?

— Myslisz, ze nie wiem, co sie dzieje, kiedy tylko zostajecie sami? — zapytat
przyjaciel swobodnym tonem, jakby rozmawiali o pogodzie.

— Mysle, ze nie masz o tym bladego pojecia.

— Wrébelku, ksigze cie usidlit, odkad sie spotkaliscie. Tak samo jak ty jego. I



lata osobnego zycia czy rozwdd nie zmieniq tego, w jaki sposob on na ciebie
patrzy. Ani tego, jak ty na niego patrzysz.

— Nie wiesz, o czym mowisz — stwierdzita, odwracajqc sie i klaszczac w rece;
podeszta do miejsca, gdzie biala piteczka — cel, czyli ,Swinka”, lezala sobie
spokojnie w bujnej trawie. — Ktora druzyna zaczyna?

Sposob, w jaki on na ciebie patrzy.

Nie. Bzdura. Caleb nic nie wie na ten temat.

Na szczeScie zawsze mozna bylo liczy¢ na Sesily, ze skieruje uwage na inne
tory.

— Jako ze wygralySmy poprzednig runde... — przerwata triumfalnie przy
radosnych okrzykach siostr i kpigcym chichocie czterech kandydatek na ksiezng
oraz szczekaniu psow po bokach — ...my zaczniemy! Przygotujcie sie, ze
zmiazdzymy was z kretesem!

Smiale wystapienie Sesily wywolalo gniewne fukniecie ze strony kilku matek,
ale poniewaz zacne matrony nauczyly sie juz, ze uskarzanie sie na obecnosc
siostr Talbot skutkuje jedynie irytacja Sery i jeszcze wieksza bezczelnoscig
siostr, siedzialy z zaciSnietymi wargami.

Gorzej, jak sadzily, ze ich corki wydawaly sie lubi¢ Siostry Smoluchy. A lady
Lilith oraz lady Felicity Faircloth — nikt chyba nie byl w stanie zwracac sie do
niej inaczej, niz uzywajac pelnego imienia i nazwiska — wydawaly sie nawet
bardziej niz tylko je lubi¢. Wydawaly sie by¢ pod ich wptywem. Sesily schylita
sie, zeby podniesS¢ ciezka, niebieska bule, jakich uzywano na dworze, a lady
Lilith zawotala:

— Ja czuje sie zupehie zmiazdzona przez te suknie, lady Sesily!

Sesily wyprostowata sie dumnie w sukni, ktérg niektorzy mogliby uzna¢ za
zbyt obcislg — starsze kobiety z pewnoscig jq za takq uwazaty.

— Chetnie polece ci mojq krawcowa, lady Lilith.

— Moze w zwigzku z twojg wyprawa slubng! — zazartowata Sophie.

— No, no — odezwatla sie Sesily, kiedy Smiech zamart. — Wszyscy wiedza, ze
Haven ma stabos¢ do kobiet, ktore dobrze sobie radzg na polu gry w bule.

— Czy to prawda? — zapytata zaniepokojona panna Mary.

— Jak najbardziej — odparta Sesily. — Zapytaj Sery. Ona wie wszystko o jego
zainteresowaniu... okragtosciami.

Cata siodemka kobiet parsknela smiechem, wydajac dzwieki od sttumionego
chichotu po glosny rechot. Caleb pogorszyt jeszcze sytuacje, kiedy uchylit
kapelusza przed Sesily, mowiac:

— Miatem racje. Jeste$ jednym wielkim klopotem.

Sesily puscita do niego oko.

— Najlepszego rodzaju, Amerykaninie.



RozeSmiat sie glosno i szczerze i Sera przylaczyla sie do niego mimo woli,
zapominajgc na chwile, w jakim celu sie tu spotkali.

Pani Mayhew przypomniala go im wszystkim, zamykajac wachlarz z
trzaskiem i uderzajac nim o udo.

— Doprawdy! To nie do przyjecia!

Sesily zatrzepotata niewinnie rzesami.

— Nie wiem, co pani zdaniem mam na mysli, pani Mayhew. Haven lubi bule. —
Spojrzala na Sere. — Nieprawdaz?

— W istocie bardzo — odparta Sera, dumna ze swojej umiejetnosci zachowania
niewzruszonego wyrazu twarzy. Sesily Talbot nie tylko spetniata oczekiwania w
stosunku do siostr Talbot — ona je przekraczata. Sera zawsze jq za to uwielbiala.

Moze moglyby sie razem zestarzeC jako partnerki w zabojczym siostrzanym
zwigzku.

— A co z tym, ze flirtuje bezwstydnie? — pisnela przenikliwym glosem pani
Mayhew.

— Nie widze powodu, dla ktérego to mogloby przeszkodzi¢ grze w bule na
trawie — powiedziala Sera, wzruszajqc ramionami.

— Doskonale! — zawotala Sesily. — A zatem ustalone. Jesli wygram, dostane
Amerykanina.

— A jesli wygra kto$ inny? — Caleb sie rozeSmial. — Nie to, zebym sie nie
spodziewal, ze je pokonasz, lady Sesily.

Sesily uSmiechnela sie od ucha do ucha.

— Oczywiscie, ze tak, przyszty mezu. No, nie wiem... jesli wygra kto$ inny,
moze wzigC Havena. CzyzZ nie na tym im wszystkim zalezy?

Siostry Sery parsknely smiechem, podobnie jak lady Lilith i lady Felicity
Faircloth, podczas gdy pani Mayhew i jej nieszczesna corka wygladaty, jakby
robilo im sie niedobrze. Lady Emily nie odpowiedziala w ogoble. Sera
postanowita wlasnie wkroczy¢ i ukréci¢ wystepy Sesily, kiedy ta skupita wzrok
na jakims punkcie ponad ramieniem Sery, uSmiechajac sie szeroko.

— Nie sadzisz, ze to doskonaly pomyst, wasza wysoko$¢?

— To z pewnoscig ulatwiloby wiele rzeczy. — Zatrzymat sie za nig, wszystko,
co czula, to jego ciepto. — Witajcie, laskawe damy. — Kandydatki dygnely jak na
komende, a Haven dodat: — Czuje sie w obowiazku przeprosi¢, ze trzymatem sie
nieco na uboczu, odkad przybylyScie. Majatek tych rozmiar6w wymaga wiele
uwagi, zwlaszcza po dluzszej nieobecnosci.

To bylto zreczne klamstwo. Dla Havena pracowat najlepszy zarzadca w calej
Anglii — starszy dzentelmen o znakomitych umiejetnoSciach, wyposazony w
szerokie pelnomocnictwa do prowadzenia spraw gospodarczych. Haven nie
zajmowat sie niczym poza architektura. Sera nigdy nie widziala czlowieka, ktory



mowitby z taka dumg o wyjatkowych komnatach w dworze, o matym domku w
ogrodzie, o dekoracyjnej wiezy na tgkach.

— W kazdym razie chciatbym spedzic¢ troche czasu z wami. Bule na trawie, to
brzmi pociggajaco. — Byt blisko niej, zbyt blisko, wzigwszy pod uwage, ze
zwracat sie do sporej gromadki. A potem odwrdcit sie do niej, pytanie, ktore
zadal, odczula na wlasnej skorze jak pieszczote: — Czy ksiezna bierze udziat w
grze?

Oczy Sesily rozbtysty.

— A chcialbys, zeby zagrata?

,»Sesily mysli, ze chce cie odzyskac”.

Nic z tego. Odsuneta sie od Havena, ustawiajgc za bula, ktorg rzucita lady
Emily, starajac sie udawac jak najlepiej, Ze jej tam nie ma, wygladajac z calg
pewnoscig godnie i dostojnie.

— Alez skad — oznajmita. — Jestem sedzig.

Kiwnat glowa i demonstracyjnie przyjrzat sie polu.

— A druzyny? — zapytal na tyle glosno, zeby wszyscy go styszeli, a ona nie
mogla sie powstrzymac, zeby sie nie odwrocic i na niego nie spojrze¢. W jego
glosie brzmiato zadowolenie. Jakby szukal jakiego$ sposobu, zeby wypehic
swoj czas i bule na trawie stanowity catkiem rozsadny wybor.

To jej sie wydato podejrzane; przestraszyla sie.

Co sie dzieje?

— Niezamezne przeciwko zameznym. I Sesily — pospieszyla z odpowiedzia
Seline.

Sesily westchneta dramatycznie.

— Wieczna druhna. — Zerknela na Caleba. — Amerykanska narzeczona?

Caleb zasmiat sie bezczelnie, a pani Mayhew chrzgknela z oburzeniem. Haven
nie zwrocit na to uwagi; zastanawiat sie nad druzynami, ktorych sity kazdemu
przypadkowemu przechodniowi musiaty sie wydawac skrajnie nierowne.

Po lewej stronie pola staly cztery mlode kobiety w rozkwicie urody, w
pastelowych sukniach; na ich twarzach nadzieja mieszala sie z podnieceniem; w
oczach mialy strach; kazda palila sie, zeby wywrze¢ na ksieciu jak najlepsze
wrazenie i stac sie dla niego prawdziwie znakomitg, arystokratyczng partia.

Po prawej staly ich przeciwienstwa. Pod kazdym wzgledem.

Siostry Talbot nigdy w zyciu nie nosity pastelowych koloréow — nie tyle szty za
moda, co jq tworzyly. Mialy na sobie stroje w jaskrawych, pieknych kolorach,
jakby zywcem wzietych z letnich ogrodéw; wtosy mialy kunsztownie upiete —
przedkladaty krzykliwa szczero$¢ nad spokojng uprzejmosc; wszystkie razem
odznaczaly sie wdziekiem i taktem karety, nad ktorg woZnica stracit panowanie;
to ostanie potwierdzita Sesily, wolajac:



— Ej! Haven! Ruszylabym sie na twoim miejscu, zanim moja niecelna reka
posle bule w twoja golen.

— Za szczeSliwe wypadki! — odezwala sie Sophie od pobliskiego stotu, gdzie
wiasnie podano lemoniade i lunch.

— Nienawidzi mnie — powiedziat cicho Haven.

— Tak jest, w istocie — odparta Sera; zdziwilo ja, jak nieprzyjemnie poczula sie
z ta mysla.

— Czy ktos jeszcze pada z glodu? — zapytata Sophie.

— My nie jemy — jeknela Sesily. — My gramy.

— Nie sadzcie, ze ta obsesja na punkcie pozywienia wynika z odmiennego
stanu — oznajmita Seline na uzytek kandydatek. — Sophie jest glodna w kazdym
momencie swojego zycia.

— Prawda! — zgodzila sie Sophie, pakujac tarte do ust. — Nie macie nic
przeciwko temu, Zzebym zaczela, prawda?

Matki z boku nie byly w stanie zdecydowac, czy bardziej oburza je to, ze
Seleste tak otwarcie wspomniata o cigzy Sophie, czy tez fakt, ze Sophie zabrata
sie do jedzenia, nie czekajac na pozwolenie ksiecia czy ksieznej; Serze zas to
wszystko uswiadomito po raz kolejny, jak bardzo kocha swoje siostry.

— Zrobie, co w mojej mocy, zeby okazac¢ sie dzentelmenem i przylacze sie do
was — wtracit Caleb. — Jestem, ostatecznie, duzym chtopcem.

— Wspaniale! — odparla Sophie. — A poniewaz jest catkiem mozliwe, Ze nosze
w sobie matego chlopca, bedziemy Swietnie do siebie pasowac.

Matki wymienity szeptem uwagi, chowajac twarze za wachlarzami, kiedy
markiza Eversley po raz kolejny data dowod niewyparzonego jezyka.

Haven postat Sophie przeciggle spojrzenie.

— Czy zdotam ja do siebie przekonac?

— Sophie? — Sera nie posiadala sie ze zdumienia. — Dlaczego ci na tym zalezy?

W jego oczach pojawit sie btysk — niepokojaco szczery.

— Czy ciebie moge do siebie przekonac?

Jej serce zaczetlo mocniej bic.

Robit to znowu — prébowat jg pozyska¢, wcale jej nie pragngc. Probowat ja
zatrzymac, chociaz wcale nie chciat jej mie¢. Kiedy ona nie chciala dac sie
zatrzymac. Kiedys juz byla jego wiasnoscia. I to sie dobrze nie skonczyto dla
zadnego z nich.

Spojrzata mu w oczy.

— Nie.

To stowo sprawilo, Ze jego oczy przygasty; sttumila wlasne rozczarowanie,
mowiac glosno:

— Nie martwitabym sie za bardzo, ksigze. Sesily jest raczej marnym graczem.



Watpie, zeby cie trafila.

— W kazdym razie nie specjalnie! — odezwala sie Sesily ze swojego miejsca na
trawniku.

Haven Sciggnat brwi.

— Teraz nie jestem pewien, gdzie sie udac.

Sesily powiedziata bez wahania:

— Zawsze moge probowac cie trafi¢, Haven. Jesli to poprawi ci humor.

Sera usmiechnetla sie kpigco.

— Twoja decyzja, oczywiscie, do ktorej druzyny sie przylaczysz. Jestes panem
trawnika. — Machneta reka w strone bul.

— Po prostu rzu¢ bule, Sesily — powiedziat.

Sesily skinela glowa i zastosowata sie do jego zyczenia; bula pomkneta po
polu, ladujac z wdziekiem obok malej, biatej ,,Swinki”. Kandydatki do tytulu
ksieznej zareagowaly gloSnymi brawami, ale siostry Talbot nie byly az tak
uprzejme.

— Och! — jeknela Seleste.

— Dobry Boze! Niewiele brakowato, a by trafita! — dotgczyta Seline.

— Cwiczyla$? — Sophie zerknela na Sesily sceptycznie.

— Nie! — mruknela Sesily. — Ale niech to diabli, jeSli nie mam do tej gry
wrodzonego talentu! — Matki ozywily sie znowu, jeszcze bardziej, kiedy Sesily
dodata: — Mialam racje, mowigc, ZebysSmy stawialy na siebie. Widzicie, moje
panie, jestem sawantka.

— Och, rzeczywiscie — odezwatla sie suchym tonem Sophie, a Sera wybuchta
Smiechem.

— Prosze wybaczy¢ — wtracita woéwczas pani Mayhew — czy uzylas stowa
,»stawiac”? Chyba nie robisz zakladéw co do wynikdw gry w bule niewinnych
dziewczat?

— Chyba nie wyobrazasz sobie, pani Mayhew, ze nie uczynitlySmy
wszystkiego, zeby gre w bule niewinnych dziewczat uczyni¢ bardziej
interesujacq? Poza tym z pewnoscig bedziesz szczeSliwa, jesli twoja corka trafi
najblizej celu.

— Jaka ma by¢ nagroda? — zapytat podejrzliwie Haven.

Sera wzruszyla lekko ramieniem.

— Nie — powiedzial i nagle poczula sie tak, jakby byli sami w ogrodzie. —
Zadnego wzruszania ramionami. Co sie wygrywa?

— Coz, jesli wygraja siostry, ta z najlepszym wynikiem wyjezdza do Londynu
— oznajmita Sera.

— Czy nie bedzie sie czula samotna? Lepiej wszystkie odesta¢ do domu. —
Skrzywila sie, a ksigze dodat: — A kandydatki?



— Wygraja prywatng wycieczke.

— 7 kim?

— Z tobg, oczywiscie.

— Och. — Pani Mayhew wyrazita odczucia wszystkich matek, a sadzac po
wyrazie twarzy, rowniez Havena.

Sera sadzila, ze jego zszokowana mina sprawi jej wiecej przyjemnosci.
Znizyla glos.

— Pragniesz zony, wasza wysokos¢. W ten sposdb ja zdobedziesz.

Whpatrywat sie w nig dtuzszq chwile, a potem powiedziat:

— Masz na sobie lawendowa suknie.

Zmiana tematu jq zaskoczyta.

— Owszem. — To zabrzmialo bardziej jak pytanie, jakby nie miata oczu i nie
potrafita rozroznic¢ kolorow.

— Wczoraj byla ametystowa. A przedwczoraj szara jak wrzos zima.

Zrobilo jej sie zimno.

— Lubie fiolet.

Pokrecit glowa, oczy blysnely mu tajemniczo. Ale ona znata jego tajemnice.

— Nie, nie sadze.

Nie chciala o tym rozmawiac¢. Nie teraz, kiedy miata wrazenie, ze przyglada
im sie potowa kobiet z Londynu.

Nie miata ochoty o tym rozprawia¢. Nigdy. I nienawidzila go za to, ze
wskazatl na jej ubranie. Fiolety i szarosci. Barwy zaloby.

Malcolm nie odezwat sie juz, odwracajac do dziewczat w drugim koncu pola,
a Sera odniosta wyrazne wrazenie, ze tak wygladaja mezczyzni, ktorzy majq za
chwile wzig¢ udziat w bitwie.

— Sadze zatem, ze powinienem zosta¢ tutaj i dopilnowaé, abys byla
bezstronna.

Zmusita sie do usmiechu.

— Obawiasz sie, ze moge nie by¢ uczciwa, zeby zachowac siostry przy sobie?

Znizyt glos.

— Boje sie, ze nagniesz wyniki, zeby sie mnie pozby¢.

Znieruchomiata. O to przeciez chodzito, nieprawdaz?

Zaniedbata dziewczeta i jego. Ksigze musi znalez¢ zone. Jedna z tych kobiet
zajmie jej miejsce. A Sera odzyska wolnos¢. Odzyska tawerne i przysztosc i
odejdzie z tego domu i od tego cztowieka i wszystkich wspomnien z nimi
zwigzanych.

— Haven, musisz zrozumiec...

Przerwat jej, odwracajac sie.

— Pani Mayhew, widze, ze co$ cie musiato zirytowac, skoro zdecydowatas sie



wyjsc¢ na stonce.

— W rzeczy samej — odparta gniewnie kobieta. — Wasza wysokos¢! Musze
wyraziC sprzeciw! Te... — machnela reka w strone siéstr Sery. — Kobiety,
przypuszczam, ze tak je musimy nazywac, majq jak najgorszy wplyw na
dziewczeta. Nie pokazywale$S sie praktycznie przez dwa tygodnie i, prawde
mowiac, to wszystko wydaje sie straszliwym marnowaniem czasu.

— Matko. — Mary stata w gromadce niezameznych dziewczat.

— Sadze, ze teraz moja kolej, zeby rzucic¢ bulg — odezwata sie lady Lilith.

Podniosta wysoko bule, ale pani Mayhew jeszcze nie skonczyta.

— Mo6j maz jest poteznym cztowiekiem i wielu kawaleréw interesuje sie Mary.
OdrzuciliSmy liczne zaproszenia na przyjecia z udzialem mtodych niezonatych
dzentelmendw, ktorzy, musisz przyznaé, sa duzo bardziej interesujacq partia,
zwazywszy okolicznoSci twojego malzenstwa.

Sera musiala sie zgodzi¢, ze pani Mayhew to doskonala matka. Wiedziala,
jakiego byka pragnie dla corki, i nie zamierzata przepusci¢ okazji, zeby go
chwytac za rogi.

Trudno byto nie dostrzec podobienstwa do jej matki.

— Pani Mayhew — powiedziat Haven. — Sadze, ze by¢ moze...

— Matko, prosze. — Mary maszerowata przez pole.

Pani Mayhew nie zamierzala ztozy¢ broni.

— Sklaniam sie, zeby sadzi¢, ze nie byloby nic niewlasciwego w tym, gdybys
znalazt czas na spacer z mojg corka, zeby poznac jq lepiej, poza tym, Ze ma
ogromny posag!

Ta kobieta robita wrazenie.

A Sera sklamalaby, twierdzac, ze nie bawi jej sploszony wyraz twarzy
Havena.

— Czy ty rozum stracitas? — Spokojna Mary nie byla juz spokojna. W gruncie
rzeczy moglo sie wydawac, ze jabtko nie padto daleko od imponujgcego drzewa.

Sytuacja Havena byla nie do pozazdroszczenia. Instynktownie staral sie
umniejszyC zaklopotanie, w jakie zachowanie starszej pani Mayhew moglo
wprawi¢ miodsza.

— Zapewniam cie, panno Mayhew, Ze twoj posag nie ma znaczenia.

Mary nie zwrdcita na Havena uwagi.

— Matko! Nie mozesz robi¢ ksieciu awantury i spodziewac sie, ze
doprowadzisz do matzenstwa, jakiego sobie dla mnie zyczysz!

— Nie tylko takiego, jakiego ja sobie dla ciebie zycze, ale takze takiego,
jakiego sama chciatabys dla siebie!

Pozostale matki przestaty sie wachlowac, a takze udawac, ze nie Sledzq tej
sceny. Wszystkie trzy damy ze znakomitych, arystokratycznych rodow patrzyty,



szeroko otwierajac oczy i rozchylajac ze zdumienia usta. Natomiast Caleb, ze
swej strony, karmit psa kawalkiem pieczonej gesi.

— Aj! Z drogi! Lilith strzela kulg! — obwieScita Sesily.

— Rzuca! — poprawita Seline.

— Moje panie, czy moge zaproponowac, zebysmy przeniosty te rozmowe do
wewnatrz? — zapytata Sera, usitujac zachowac spokéj. — Albo przynajmniej dalej
od tu zebranych?

Sera ustyszata:

— Och, nie! — A takze okrzyk Seline:

— Uwagal!

Odwrocita sie w pore, zeby zobaczyc¢, jak bula mknie w ich strone. Uskoczyta
z drogi, ale pani Mayhew nie miala tyle szczescia. Bula trzepnela ja w stope i
odbita sie w strone celu; kobieta krzyknela z bélu i niemal przewrocita sie na
Havena.

— Tak mi przykro! — zawotata Lilith z konca pola.

— Nonsens! Swietny rzut! Zobacz, jak blisko trafilas!

— Uderzyla kobiete, Seline — zauwazyta Sophie.

— Och, nie jest tak, ze nie zastuzyta. Chcialabym, zebysmy mogly traktowac¢ w
ten sposob kazda kobiete, ktéra zachowuje sie tak skandalicznie. Lady Lilith,
czy mozna wynajac twoje ushugi?

Haven zakrztusit sie. Sera spojrzata na niego karcaco.

— Ty sie Smiejesz?

Haven pokrecil glowa i zakastal. Zbyt ostentacyjnie. Smiat sie.

Sera wyciaggnela reke do nieszczesnej kobiety, ktora zgiela sie z bolu i
zmieszania.

— Och, m6j Boze — powiedziala. Nie byla w stanie powstrzymac¢ Smiechu,
choc¢ chciata pomoc. — Pani Mayhew, jest pani...

Kobieta wyprostowata sie gwattownie.

— Och, zamilcz — warknela. — Zachowujesz sie skandalicznie. PowinniSmy
wiedzie¢, co sprowadzisz na nas wszystkich. Trzeba bylo zosta¢ w Ameryce i
nie zabieraC przysziosci swojemu biednemu mezowi. Z przyzwoita kobieta.
Taka, ktéra ma wdziek, honor i potrafi dochowa¢ wiernosci.

Zapadta cisza po ostatnim stowie, ostrym, gniewnym ataku; Sera spojrzata
odruchowo na Malcolma, ciekawa, czy on takze czuje wstyd, tak jak ona.
Nienawis¢ za to, na co ich wszystkich narazita. Siostry, dziewczeta, jego — jego
przede wszystkim.

W jego oczach jednak nie znalazia wstydu ani tez $ladu rozbawienia, jak
przedtem. Tylko wsciektosc. I lojalnosc.

Wobec niej.



I zanim zdolala sie przeciwko temu uzbroi¢, zanim zdazyla sthumi¢ wiasne
uczucia, ogarneto ja zadowolenie i duma, a takze co$ jeszcze grozniejszego. Cos,
co mialo zwigzek ze wspomnieniem, ktorego poprzysiegla sobie wiecej nie
przywotywac.

Wspomnienie Malcolma, ktérego kochata.

Zanim jednak dat ujscie swojej wscieklosci, odezwata sie panna Mary, ktora
nie mogta zapanowac nad gniewem.

— Pozwdl zauwazyC, ze wszystko zniszczytas, matko — powiedziala,
podnoszac glos i celujac jednym dlugim palcem w nos matki. — Bylam gotowa
wzig¢ udziat w twojej ghupiej grze, przyjechac tutaj i starac sie, bo zawsze robie
to, co ty i ojciec uwazacie za stuszne. Ale te kobiety sq inne, interesujqce i
dzielne, i sadze, ze powinnam by¢ taka sama. Nie poSlubie ksiecia, nie moge
sobie wyobrazi¢, ze sie o to ubiegalam, tak jak nie moge sobie wyobrazic¢, zeby
cztowiek taki jak on chcial sie wigzac¢ z teSciowq taka jak ty. Wracam do domu.
Zeby poslubi¢ Geralda.

Sera otworzyla szeroko oczy.

— Geralda?

— Kto to jest Gerald? — Pytanie padio z ust Felicity Faircloth.

— Felicity! Nie wtragcamy sie w prywatne sprawy innych! — Markiza Bumble
przemowita glosem kochajacej matki.

— Wiesz, nigdy nie rozumialam tej zasady — zwrocita sie lady Lilith do
przyjaciotki. — To znaczy, te prywatne sprawy sa niezwykle publiczne,
nieprawdaz?

Mary nie zwracata uwagi na inne dziewczeta; odezwata sie do Sery:

— Przepraszam. Nigdy nie powinnam byla tutaj przyjezdza¢. Mam u siebie
kogos, kogo kocham. Geralda. Jest wspaniaty.

Sera nie mogla powstrzymac¢ usSmiechu. Dziewczyna miala taki glos.
Wyjatkowy.

— Wyobrazam sobie, ze jest, skoro zdoby# ciebie.

— On jest radcg prawnym! — krzyknela pani Mayhew.

— Tak samo jak ojciec, zanim wszed} do parlamentu! — zauwazyta Mary.

Twarz pani Mayhew pokryla sie czerwonymi plamami.

— Ale teraz... moglas miec ksiecia!

— Ale ja nie chce ksiecia. — UsSmiechnela sie do Malcolma. — Prosze
wybaczy¢, wasza wysokosc.

Mal pokrecit glowa.

— Bez urazy.

— Z pewnoscig nie zrozumiesz, ale nie dbam o to, Ze jestes ksieciem. I nie
dbam o to, Ze on jest radcg prawnym. Chce go, kimkolwiek jest.



Spojrzenie Malcolma powedrowata ponad ramieniem Mary do Sery.

— Szczurotap.

Sera stracita oddech.

Mary usmiechneta sie.

— Rozumiesz.

— Raczej tak. — Wciaz patrzyt na Sere, domyslajac sie zapewne, jak trudno jej
zmierzy¢ sie z echem ich przesztosci. W koncu wrocit spojrzeniem do Mary. —
Zaluje, ze nie mieliémy wiecej okazji, zeby porozmawiac.

Mtoda kobieta uSmiechnela sie.

— Mysle, ze i tak byS mnie nie polubit.

— Mylisz sie co do tego, panno Mayhew. Bede Sledzit w gazetach zapowiedzi
twojego slubu. A w podziece za uwolnienie mnie od twojej matki wysle tobie i
Geraldowi hojny prezent slubny.

Skloniwszy glowe, zeby ukry¢ usmiech, Mary dygnela.

— To wydaje sie znakomitym rozwigzaniem. Prosze o wybaczenie, wasza
wysokosc.

Nie uszto uwagi Sery, ze to ostatnie ,,wasza wysokos$¢” bylo skierowane nie
do Havena, ale do niej.

— Nie ma za co przepraszaC — oznajmila Sera, chcac jak najszybciej
zapomnieC te odrobine prawdy, jaka zabrzmiala w stowach pani Mayhew. Mie¢
to cate wydarzenie za soba.

— Och, jest za co przepraszaC — odezwal sie Haven. Zimna furia sprawila, ze
przemawiat tenorem, ktory Sera znala az za dobrze. Na twarzy pani Mayhew
pojawit sie strach. — Nikt nie zwraca sie do mojej zony w ten sposob, jak ty to
zrobitas. Opuscisz ten dom i nigdy do niego nie wrécisz. I nie tudz sie, nie
bedziesz w przysztoSci mile widziana pod dachem Havenow. — Kobieta zbladla
jak ptétno. — Kiedys moze chciatbym cie doprowadzi¢ do ruiny. Szukatbym
zemsty. WsiadZ do powozu i dziekuj Bogu, Ze te czasy minely i Ze raczej lubie
towarzystwo twojej corki.

Starsza kobieta otworzyta usta, zeby przemowic, by¢ moze w swojej obronie,
ale Malcolm powstrzymat jg, podnoszac dton.

— Nie. Okazatas$ brak szacunku mojej ksieznej. OdejdZ z mojego domu.

A potem odwrocit sie i odszedt bez stowa, zostawiajac kobiety same. Sera
znata doskonale chtod takich pozegnan i wiedziata, jak to boli.

Zwlaszcza kiedy rzucit jeszcze w strone grupy kobiet:

— Lady Lilith, musze przyznac¢, ze twoj rzut byl pod kazdym wzgledem
interesujacy.

Lady Lilith odparta z uSmiechem:

— Chcialabym, zeby pochwata byla zastuzona, wasza wysokosc. Miatam po



prostu szczescie. — Klamata. Wszyscy widzieli, ze walczyla za przyjaciotke.

Lilith stanowita dobra partie. Miataby szczeScie, dostajac Havena.

To jest, Haven mialby szczescie, dostajac ja.

Wciaz jednak dzwieczalo jej w uszach echo stow Havena: ,,moja ksiezna”.

Oczywiscie, chodzito mu o ,,moja Zona” w ogo6lnym sensie. Nie miat na mysli
Sery. Ile razy dal jasno do zrozumienia, ze jej nie chce? Ile razy ona sama
powiedziala, ze go nie chce?

I nie chciala. Nie, odkad raz powiedziata sobie, Ze go nie chce.

Nie, odkad go zostawita.

Przezyla niemal trzy lata, nie chcac go. Dumna, ze go nie chce. Dumnie
planujac przysztos¢ bez niego. A teraz... kilkoma stowami — ,, moja ksiezna” i
»,szczurotap” — przypomniat jej o dawnych marzeniach. O tak bardzo
oderwanych od zycia oczekiwaniach.

Kobiety nie zdobywaja mitosci i szczeScia.

W kazdym razie nie Sera. Takie wspaniatosci lezaly poza jej zasiegiem. Na
tyle daleko, ze skupita sie na tatwiej osiggalnych celach. Jak wolnos¢. Pienigdze.
I przysztosc.

Niech inni cieszg sie mitoScia.

Malcolm zareagowat na jej stowa, jakby mowita na glos.

— Lady Lilith, ma sie wrazenie, ze nalezy ci sie nagroda, ze zastuzy}as na nia
swoimi poczynaniami. Nie, Zzebym stanowit jaka$ godna nagrode, co markiza z
pewnoscig potwierdzi.

Sophie usmiechneta sie kpigco.

— Z przyjemnoscia, ksigze.

Lilith dygneta.

— To z pewnoScig nieprawda, wasza wysokosc.

Sera nienawidzita w tej chwili mlodej kobiety. Nienawidzila za pewnosc
siebie i dume, i za przekletg zrecznos¢ w grze w bule. I nienawidzita Havena za
to, ze ja polubil, za sposob, w jaki sie do niej uSmiechatl z arystokratyczng
uprzejmoscia, jakby niczego na Swiecie nie pragnat bardziej, niz pochwalic¢
otwarcie lady Lilith Ballard za to, ze o malo nie zlamata kostki w stopie
wiedZmowatej starej kobiety, ktora na to zastuzyla. Niewazne, ze Sera sama
miata w tamtej chwili ochote podrzuci¢ triumfalnie dziewczyne do gory.

Glownie jednak Sera nienawidzila samej siebie za to, ze obchodzi ja, czy
Malcolmowi podoba sie Lilith, czy nie.

Caleb odchrzaknat przy stole, zwracajac uwage Sery. Patrzyl na nig dluga
chwile, zanim rzucit wyczekujacym psom kolejny kawalek gesiny; uniost
lekcewazgco brew, jakby w meskiej pysze chcial powiedzie¢: Widze, co sie
Swieci.



Mylit sie, niech to diabli. Nic sie nie dzialo. Sera przybyla po rozwod i
dostanie go. Przyjechatla, zeby wytrze¢ przesztosc. I napisa¢ przysztosc.

Zycie, ktérego Malcolm nie mogt jej dac.

Ktore sama musiata dla siebie stworzyc.



17. Strzezcie sie kobiecych sztuczek,
panowie!

Kochasz moja siostre?

Caleb Calhoun odwrdcit sie; sprawdzat wlasnie, czy czwodrke koni dobrze
zaprzegnieto do powozu, ktory za pare minut miat go zabra¢ do Covent Garden.

Sesily Talbot opierata sie o pow6z z rekoma skrzyzowanymi na piersiach —
piersiach wspaniale podkreslonych przez zachwycajaca zlota suknie, ptonaca
niczym ogien w Swietle zachodu.

Te suknie uwazano pewnie za zbyt wycietq i za zbyt obcistg, ale Sesily Talbot
nie wydawala sie naleze¢ do tego rodzaju kobiet, ktore obchodzi, co sie
powszechnie mysli. I to naprawde nie mialo znaczenia, bo to nie blask sukni
czynit te dziewczyne niebezpieczna, tylko ogien w jej oczach.

Nie, niebezpieczna nie wydawalo sie odpowiednim okreSleniem dla Sesily.
Niebezpieczna wydawalo sie za tagodne. Miala w sobie niszczycielska moc. A
to byt problem, bo Calebowi zawsze podobata sie mysl o zetknieciu z takim
huraganem. Jednak poddanie sie huraganowi w postaci siostry najdrozszej
przyjaciotki nie wchodzito w gre.

Thumigc przyjemnos¢, jaka sprawiatl mu jej widok, zwrocit uwage na konia,
sprawdzajac drobiazgowo uprzaz, ktora nie wymagata najmniejszych poprawek.

— Lady Sesily, co moge dla ciebie zrobic?

— Nie odpowiadasz, bo myslisz, ze bede cie osadzac? Wszyscy zawsze kochali
Sere. Jest tak bardzo godna mitosci. I z pewnoScig najpiekniejsza sposrod
Niebezpiecznych Corek. — Caleb, w gruncie rzeczy, wcale nie byl tego pewien. —
Pytam tylko dlatego, ze jesli ja kochasz, to masz problem.

Nie mogl odmowic jej racji. Rzucalo sie w oczy, ze Haven pragnie Sery z
intensywnoscia, jakiej Caleb dotad nie widzial. Kiedy byli blisko siebie, ksigze
nie potrafit skupi¢ uwagi na niczym innym, cala poswiecat zonie. A Sera — c6z,
nigdy nie przestala kocha¢ swojego ksiecia, niezaleznie od tego, jaka ziq mieli
przesztosc i jak niemozliwg przysztosc.



A Caleb wiedzial duzo o zlej przesztosci i niemozliwej przysziosci.

Pierwsza nalezata do niego, a rozmawiat z druga.

— Oczywiscie, ze ja kocham, ale nie w taki sposdb, jak masz na mysli. Nie
jestem zainteresowany, zeby jq uwiesc.

— A wiec masz inng?

Wydawalo sie, ze nikt nie nauczyt Sesily Talbot taktu.

— Nie rozumiem, co cie to moze obchodzi¢.

— Ach, wiec to oznacza ,,tak”.

— Mitosc¢ jest ghupota. Wystarczy spojrzec na Sere i jej ksiecia.

Chyba go nie styszala.

— Czy jest nieodwzajemniona?

Caleb, zirytowany, odwrocit sie, napotykajqc jej spojrzenie, otwarte i szczere,
i — Chryste, miala najpiekniejsze oczy, jakie zdarzylo mu sie widzie¢, blekitne,
ze wspanialymi czarnymi obwodkami. Na tyle piekne, Zzeby powiedziat glosno
to, co mial powiedzie¢. Zeby sobie przypomnie¢, komu nalezy sie jego
lojalnosc.

— Twoja siostra jest dla mnie najlepszym przyjacielem, jakiego mam. —
Przerwal. — A to znaczy, ze nie jestem takze zainteresowany, zeby uwodzic¢
ciebie.

Chcial, zeby te stowa zabolaty, zeby jq zniechecily, ale nie wydawaly sie
podziata¢ w ten sposob.

— Nie sadze, zebym prosita, abyS mnie uwodzit, panie Calhoun.

On byl bykiem, a ona niezwykla czerwong plachta. Za nic w Swiecie nie
powstrzymatby sie od tego, zeby sie do niej zblizyc¢.

— Oczywiscie, ze tak. Prosisz za kazdym razem, kiedy na mnie patrzysz.

— Mylisz flirt z pozadaniem, sir.

— Nie biore twojego Smiatego flirtu za nic innego, niz jest w istocie, Sesily
Talbot.

Podniosta brode, ukazujac nieco wiecej skory. Kuszac go.

— A czym jest? Rozrywka?

Pozwolil, by uptynela chwila, podczas gdy przygladat sie dziewczynie, ktora
nigdy w zyciu nie stanela wobec prawdziwego mezczyzny.

— Przebraniem.

Zaszokowat ja. Opuscita ramiona, odsuwajqc sie od powozu. Zmieszana tym,
ze potrafil ja przejrzec.

— Nie wiem, co masz na mysli.

— Mam na mysli, ze flirtujesz, Sesily, i umiesz to robi¢. Wiekszos¢ ludzi nie
wie, kim jeste$, kiedy sie nie popisujesz.

— Aty wiesz?



— Ja tak — odparl. — Ja to rozpoznaje.

Zamrugala. Zasmiala sie. Tak beztrosko, ze inny mezczyzna nie dostrzegitby
niepokoju.

— Co rozpoznajesz, Calebie Calhoun? Nieche¢ do kompromisow?

— Niechec¢ do ryzyka.

Zmruzyta oczy.

— Niewiele o mnie wiesz, jesli myslisz, ze nie ryzykuje. Nie robie nic innego,
tylko ryzykuje, od pierwszego sezonu. Skandal goni za mng od lat.

— Tak jest tylko dlatego, ze inni nie widza, ze masz najmniejsze sktonnosci do
skandalu ze wszystkich.

Uniosta wysoko brwi.

— Nigdy nie mow siostrom Talbot, Ze unikajgq skandalu, sir. Ryzykujesz, ze nas
obrazisz.

Usmiechnat sie.

— Spedzitem z Seraphing trzy lata, skarbie. Znam prawde. Nosisz swoje
piekne szmatki i buzie masz pelng madrych stowek, ale w gruncie rzeczy chcesz
tylko jednego. I nie jest to wcale to, co chciatabys, zebym myslal, ze jest.

Zacisnela usta w prosta linie.

— Och, jakze uwielbiam, kiedy mezczyzna mowi mi, jaka jestem. To dziala jak
afrodyzjak.

— Jestem Amerykaninem, moja pani. Nie zasypuj mnie tymi wielkimi
stowami.

Jej oczy blysnely z rozbawienia.

— Mam ci zatem powiedzie¢, co mysle o tobie, Calhoun? Nie bgj sie. Uzyje
matych stow, tak zebys zrozumiat.

Nie.

Nie chciat nic od niej styszec. I tak juz za daleko sie posuneli. Sera wydrapie
mu oczy, jesli jej dotknie. Spali Wrdbelka do gotej ziemi po to tylko, zeby nie
dostal swojej czesci. A potem wynajmie statek, poptynie do Bostonu i zrobi tam
to samo ze wszystkim, co do niego nalezy.

Rzecz w tym, ze moze warto.

Tak pochtoneta go mysl, jak bardzo warto by bylo straci¢ wszystko dla paru
chwil z Sesily Talbot, ze zapomniat kazac jej zamilknac.

— Mysle, Ze jeste$ tu z moja siostra, na wsi, moglabym dodac, nudnej jak sama
ziemia, o czym wiesz, poniewaz uciekasz co noc do Londynu, zeby oddychac
przygoda, poniewaz bycie z nia zapewnia ci bezpieczenstwo.

Serce zabito mu gwaltownie.

— Przebywanie z twojg siostrg naraza mnie na state niebezpieczenstwo obicia
pieSciami przez twojego szwagra.



— To pewnie prawda — zgodzila sie Sesily. — Ale lepiej narazi¢ sie na ciosy
piescia w nos niz na cos naprawde niebezpiecznego.

Miat jej dosc.

— Aty jeste$ ekspertem w tej dziedzinie?

— W unikaniu emocji? Raczej tak. — Nie miat pojecia, co na to odpowiedziec.
— A takze od tego dnia, kiedy cztowiek budzi sie i stwierdza, ze jego przysztosc
zostata ustalona.

— Prosze — parsknat. — Jeste$ dzieckiem.

— Mam dwadzieScia siedem lat. Nie nadaje sie do malzenstwa z wielu
powododw, z ktdrych skandal jest najmniej wazny, najgorszy zas, tragiczny fakt,
ze sie starzeje.

Angielskie bzdury, bez watpienia, inaczej nie mégt tego nazwac. Sesily Talbot
nie moglaby przejs¢ kroku bostonska ulica, zeby z pot tuzina mezczyzn nie
zaczelo pozerac jej wzrokiem. Sama mysl wprawita Caleba we wscieklosc.

Musiat to skonczyc.

— C0z, to bylo zabawne, Sesily, ale...

— Ty i Sera tworzycie doskonalg pare. Oboje przerazeni tym, co mogloby sie
sta¢, gdybyscie chcieli od siebie czegos$ wiecej.

Uniost brew.

— Nic o mnie nie wiesz.

Uniosta brew.

— Wiem, Ze jestes tchorzem, Amerykaninie.

Necita go. Wiedzial o tym, ale i tak chciat zrobi¢ na niej wrazenie. Chciat
wiecej. Chcial wrzuci¢ ja do powozu i pokaza¢ dokladnie, jak bardzo nie brakuje
mu odwagi.

Otworzyt jednak tylko drzwi powozu i wrzucit do sSrodka swoja torbe.

I zostal zaatakowany biatym pociskiem.

— Co do... — Skoczyt w tyl, futrzany potwor, wypadiszy z powozu, przywart
do jego kubraka, miauczac przerazliwie.

I wtedy zdatl sobie sprawe, ze Sesily sie smieje. I Ze jej Smiech to uosobienie
grzechu. Az do tej chwili Calebowi nie przysztoby do glowy, Ze mozna
jednoczesnie ulec napasci ze strony kota i dosta¢ ataku cielesnego pozadania.

Ale Sesily Talbot nalezata do kobiet, od ktérych mezczyzni uczyli sie roznych
rzeczy, tyle wydawalo sie jasne. Wigcznie z tym, w jak wielka wsciektos¢ potrafi
ich wprawic.

Zlapal zwierzaka, ktory wspinatl sie po nim jak po pniu drzewa, a Sesily
jeknela:

— Nie! Nie rob mu krzywdy!

A potem znalazia sie na tyle blisko, zeby go dotkna¢. A potem go dotykala.



Jesli uzna¢ wycigganie kocich pazurkéw z ubrania za dotykanie. Caleb nie miat
wyjscia, jako ze jej tagodne ruchy i pieszczotliwe stéwka, jakimi uspokajata
kota, sprawiaty, ze sam miat ochote sie w coS wczepic.

Musiat od niej uciec.

Nie bylo to tatwe, poniewaz kot go nie puszczat.

W koncu wziela kota w ramiona, a Caleb, zazdrosny o stworzenie, ustyszat
Smiech w glosie Sesily, kiedy powiedziata:

— Lubi cie.

Spojrzat jej w oczy. Lubie cie.

Céz. Z pewnoScig nie zamierzat tego powiedzie¢ glosno. Zadowolit sie
jedynie:

— Hm. Co on robi w moim powozie?

Wzruszyta ramionami, jej usta drgaly z powstrzymywanego Smiechu.

— W moim podesztym wieku czasami zapominam, gdzie co zostawiam.

Ta kobieta to same klopoty. Takie, na ktore nie miat ani czasu, ani checi.

— A wiec taki miatas plan? NapuSci¢ na mnie kota i zobaczy¢, co z tego
wyniknie?

Zamrugala; wielkie niebieskie oczy sprawialy, ze mial ochote jg po prostu
pocatowac¢ — bez konsekwencji. Byt jednak jeden problem. Z pewnoscig bez
konsekwencji by sie nie obyto.

— 1 co, wynikio cos?

— Nie. — Zbyt wiele konsekwencji. Wtozyt torbe do powozu i zamknat drzwi.
— Stara panna, czy nie, lady Sesily, chcesz mitosci. A ja mam dos$¢ rozsadku,
zeby nie bawic sie w cos$ takiego. Niezaleznie od kocich atakow.

Myslal, ze zaprzeczy, wydawalo sie jednak, ze Sesily Talbot nigdy nie
zachowuje sie zgodnie z oczekiwaniami, a juz na pewno nie wtedy, kiedy mozna
bylo rozerwaC mezczyzne na strzepy.

— Wiesz, Caleb — powiedziala cicho; jego imie w jej ustach dzialalo jak
szczegolny rodzaj broni. — Jesli zdecydujesz sie mnie uwiesc... — Odwrdcit sie,
niezdolny do zachowania spokoju; jej stowa malowaty obrazy, ktérych wolatby
sobie nie wyobraza¢, a ktorych uwodzicielskiej mocy nie mogt sie oprzec.
Dokonczyla zdanie ze sSmiechem w glosie: — C6z, rozumiesz to rownie dobrze,
jak ja.

Odwrocit sie, jak pod wplywem diabelskich czarow; znowu, jak przedtem,
opierala sie leniwie 0 jego pow0z. Zostawiajagc na nim na zawsze swoj Slad.
Poniewaz nigdy juz nie bedzie w stanie patrze¢ na te drzwi, nie myslac o chwili,
kiedy Sesily Talbot, odziana w barwy zachodzacego stonca, kusita go po
mistrzowsku, nawet jesli wydawala sie zupelnie odprezona, jakby byt dla niej
jedynie zabawka.



— Rozumiem co?

Usmiechnela sie i nie by} to usmiech flirtujacej kobiety. Nie uSmiechata sie w
ten sposéb przy kolacji czy grajac w bule na trawie. To byt intymny, osobisty
usmiech. Jakby usmiechala sie tylko dla niego. Jakby byla jego osobistym
stoncem. A kiedy sie odezwala, to z najwiekszg prostota.

— Rozumiesz, jakie to bytoby dobre.

Szczeka mu opadia i nie mogt powstrzymac zdumienia, nawet wtedy, gdy, nie
wahajac sie mimo kota w ramionach, opadta w doskonatym, czystym dygnieciu,
ktore wywotato u niego niedoskonate, nieczyste mysli. Wyprostowata sie znowu,
mowigc:

— Szczesliwej podrézy, panie Calhoun.

Skierowala sie do domu, posuwajac dhugimi, leniwymi krokami, jakby nie
starta wlasnie na proch mezczyzny na podjezdzie.

Chryste, reszte nocy spedzi, wyobrazajac sobie, jak dobrze mogloby im byc¢. I
bedzie cierpie¢ z pozadania, poki nie wroci i nie wyrwie jej ze swoich mysli.

Co nigdy nie nastgpi.

Haven tego wieczoru zastal Sere na ganku za biblioteka, kiedy reszta kobiet
rozeszta sie do swoich sypialni. Siedziala na szczycie kamiennych schodow
prowadzacych do ogrodow, gdzie za dnia grano w bule i poczyniono
dramatyczne wyznania; siedziala z kieliszkiem w reku; obok stala lampa i
butelka whisky.

Kobieta, ktéra poznat przed laty, pila szampana i radosnie szokowata
towarzystwo, opowiadajac o szklanym odlewie piersi Marii Antoniny. Pita wino
i nierzadko sherry, cho¢ pamietal, ze nieraz marszczyla nos nad zbyt stodkim
trunkiem.

Nigdy jednak whisky:.

Whisky pojawila sie, kiedy sie rozstali. I teraz, kiedy pita, majagc mrok nocy
za towarzystwo, widziat w tym jaki$ sens. Ona takze stala sie lepsza z latami.
Bogatsza, mroczniejsza, pelniejsza. Bardziej uderzajaca do glowy.

Minuty ciaggnely sie godzinami, a Malcolm patrzyt na nia, unikajac pokusy,
zeby podejs¢, wolac napawac sie widokiem pieknej zony — najpiekniejszej
kobiety, jakq spotkal w zyciu — zapatrzonej w nocny krajobraz wsi, ubranej w
ciemnofioletowy jedwab, ktory 1$nit wczesniej przy kolacji w blasku swiec, a
teraz, w Swietle ksiezyca, wydawat sie czarny.

Serce mu sie Sciskalo na jej widok — pieknej, nieruchomej, zagubionej w
myslach.

Byt czas, kiedy by do niej podszed}, a ona powitalaby go z radoscig. Czas,



kiedy nie wahalby sie wyrwac jej z tego zamyslenia. Poznac jej mysli. Teraz
jednak sie wahat.

Odezwata sie, nie ogladajac.

— Masz kieliszek?

Pytanie przywolalo go do rzeczywistosci. Podszed} i usiadl obok niej na
kamiennym stopniu. Jakby nie byl w wieczorowym stroju. Jakby ona nie byla
odziana w jedwabie.

— Nie mam. — Patrzyl na jej oSwietlony ksiezycem profil. — Musisz sie
podzielic.

Spojrzata na kieliszek, ktéry trzymata niedbale w dlugich, zgrabnych palcach.
Podata mu go.

— Trzymaj.

Pil, przejety przyjemnoscia tej intymnej chwili.

— Nie sadzilem, ze zastane cie sama.

Spojrzata na niego, po czym znowu odwrdcita wzrok, wpatrujac sie w ciemne
ogrody.

— Nie sadzitam, ze bedziesz mnie szukac.

— Inaczej wezwalabys$ swojego Amerykanina, zZeby cie bronit?

Zasmiata sie gorzko.

— Mo6j Amerykanin jest w drodze do Londynu.

Z pewnoscig po to, zeby zajaC sie tawerng. Wiele mozna by o Calebie
Calhounie powiedzie¢, ale na pewno znat sie na interesach.

— Powinien tam zostac.

Milczata tak dlugo, ze nie sadzil, zeby miala odpowiedzie¢. Odpowiedziata
jednak.

— Uwaza, Ze nie dam sobie tutaj rady.

Uniost brwi.

— Da¢ rady z czym?

— Z toba, jak sadze.

— Czy wymagam jakiego$ szczegolnego traktowania?

Parsknela Smiechem.

— Prawde mowiac, nie przysztoby mi do glowy prébowac.

— Mysle, ze moglabys bez szczegblnego wysitku.

Dhugo patrzyla w ciemnos¢, a potem powiedziata:

— Caleb jest gotéw odgrywac role kochanka na potrzeby rozwodu.

PoOzniej miat siebie znienawidzic za to, ze powiedziat:

— To dobry przyjaciel. — A chcial powiedzie¢: Rozwodu nie bedzie.

— Tak — zgodzila sie. — Jest gotow wiele zrobi¢, zebym byla szczesliwa.

— Nie jest sam. — Spojrzala na niego przeciagle, pytajagco. W koncu znowu



odwrdcita glowe.

— Czego ty chcesz, wasza wysokoSc¢?

Chcial tak wiele i tak bardzo, ze zaszokowal sam siebie wlasng odpowiedzia:

— Chce, zebys nie zwracala sie do mnie: wasza wysokoSc¢.

Jej niebieskie oczy poszarzaly w ciemnosci.

— Wociaz jestes ksieciem, czyz nie?

— Nigdy nie traktowatas mnie jak ksiecia.

Kacik jej ust uniost sie w lekkim uSmiechu.

— Niemadry Haven. Czy nie zostawite§ mnie, bo znalam twoj tytul az za
dobrze?

Nienawidzit tych stow. Nie mogt znieS¢ tego, ze nawet w te cicha, spokojna
noc nie moga sie uwolni¢ od przesztosci. Najbardziej jednak doskwierata mu
prawda w nich zawarta. Opuscit ja, poniewaz sadzil, ze bardziej zalezy jej na
ksiestwie niz na nim.

Do chwili, kiedy odkryl, ze jej motywy nie majg znaczenia, juz jej nie bylo.

A wraz z nig jego przysztosci.

Odezwatla sie w koncu, jakby ustyszata jego mysli.

— Wiesz, wcale nie chcialam cie usidlic. Nie na poczatku. — Westchnela
gleboko, patrzac w niebo. — Taka jest prawda, jesli to istotne.

Odstawit kieliszek, wziat lampe i wyciagnat do niej reke.

— Chodz.

Jej odpowiedz byla rownie ostrozna, jak spojrzenie, jakie przesunela po jego
rece.

— Dokad?

— Na spacer.

— Jest Srodek nocy.

— Jest dziesigta.

— JesteSmy na wsi — odparla. — Jesli to nie jest srodek nocy, to i tak srodek
ghluszy.

Rozesmiat sie.

— Myslatem, ze lubisz wies.

— Miasto ma dobre strony. Wole widzie¢ to, co moze mnie zabi¢ w ciemnosci
— stwierdzita z suchgq pewnosciq siebie.

Pamietal to uczucie, kiedy sie z nig przekomarzat. Jakby nigdy nie bylo
mezczyzny i kobiety, ktérzy pasowaliby do siebie lepie;j.

— Czy boisz sie, Ze co$ nas moze w nocy zaatakowac?

— To moze by¢ cokolwiek.

— Na przyktad?

— NiedZwiedzie.



Zmarszczyt brwi.

— Spedzitas za duzo czasu w Ameryce, jesli myslisz, ze niedzwiedzie moga
cie tu dosiegnac.

— To sie moze zdarzyC.

Westchnat.

— Nie, w istocie to niemozliwe. Nie w Essex. Wymien jedng rzecz, ktéra moze
cie zabi¢ w nocy w Essex.

— Rozgniewany lis.

Odpowiedz padta tak szybko, ze parskngt smiechem mimo woli.

— Mysle, ze jeste$ bezpieczna. Od wielu lat nie polujemy na lisy.

— To nie znaczy, ze lisy nie zechcg pomsci¢ swoich przodkow.

— Lisy sa zanadto objedzone kuropatwami, zeby odczuwac gniew. A jesli
sprobuja sie do ciebie zblizy¢, Sero, przysiegam, ze cie ochronie.

— Twoje przysiegi w przesztosci nie okazaly sie wiele warte. — Sadzac po jej
tonie, nie chciala dokonczy¢ zdania w ten sposéb, tak jakby nie chciala tego
powiedzie¢, tak samo jak on nie chciat tego ustyszec.

Oczywiscie, zastlugiwal, zeby to ustysze¢. Zignorowal uklucie i postanowit
podja¢ wyzwanie.

— Dzisiaj otwieram nowq karte. — Ponownie wyciggnat do niej reke;
zastanawiala sie chwile, po czym westchneta, chwycita butelke i podniosta sie
na calg swojq wspanialg wysokosc.

Opuscit reke, ktorej nie przyjeta.

— Nie mam odpowiednich butow.

— Nie zamierzalem zabrac cie na wycieczke po bagnach — oznajmit, schodzac
po schodach. — Nie martw sie, bede cie broni¢ przed nikczemnymi stworami.

— A kto obroni mnie przed toba? — zapytata, dodajac jeszcze: — A dokad mnie
zabierasz?

— Widzisz? Niepotrzebnie sie Spieszylas z oczernianiem lisow. Moze to twoi
jedyni wybawiciele.

— A wiec to tak? To ty chcesz sie mnie pozby¢ w srodku nocy?

Nie zwrdcit uwagi na te stowa, zwalniajac kroku, zeby mogla go dogonic.

— Idziemy nad jezioro.

— Po ciemku?

Wyciggnat dton, zeby wzia¢ od niej butelke. Oddata ja, a on wypit spory 1yk,
ocierajac pozniej reka usta, zanim sie odezwat:

— Chwytam byka za rogi.

Odebrata butelke.

— Czy jedno z nas ma by¢ bykiem w tym scenariuszu?

— Czy wiedzialas, ze lady Emily nie jada zupy?



Sera spojrzata na niego zaskoczona.

— Stlucham?

UsSmiechnagt sie kpigco. Miat ja. Sera nigdy nie interesowata sie innymi
ludZzmi.

— Posadzitas ja obok mnie przy kolacji. Podano zupe. To dalo asumpt do
ciekawej konwersacji.

Sera zamrugala.

— Nie moge sobie wyobrazi¢, w jaki sposob.

— Wierz mi, tez bylem zaskoczony. Myslalem, ze umre, unikajac tematu
znikniecia pani Mayhew. Na szczeScie wydarzenia popotudnia w ogodle nie
wyptynely w rozmowie. Dzieki zupie.

— Malcolm, wybacz. Czy wszystko z tobg w porzadku?

— W istocie, tak. To dama okazala sie troche... dziwna.

— Poniewaz nie jadla tej zupy?

— Nie tej zupy. Zadnej zupy.

Zatrzymala sie. Miat jq.

— Nie je zupy?

— To wilasnie usitowatem wyjasnic. Ta kobieta nie jada zup.

— Nie jada? Czy nie lubi? Czy jedno i drugie?

— To jest wiasnie to, czego nie rozumiem. Nie wie, czy je lubi, Seraphino.
Nigdy ich nie probowata.

Zamrugala.

— Czy to jaki$ zart? Zabierasz mi whisky, kazesz spacerowac¢ po ciemku i
opowiadasz dziwaczne historie o ludziach, ktorzy nigdy nie jedli zupy?

Podniost reke.

— Klne sie na swoj honor, Sera, jakkolwiek bym niewiele go mial w oczach
twoich i twoich siéstr, lady Emily nigdy w zyciu nie prébowata zupy.

Po chwili milczenia Sera zapytata:

— Jak to mozliwe?

— No i wlasnie na tym catla rzecz polega.

Chwila przerwy. A potem wybuch cudownego Smiechu. Jakby niebo zstapito
na ziemie; Smiech rozbrzmial miedzy nimi, zanim przelat sie w ciemnos¢ nocy.
Malcolm spodziewat sie niemal, Ze jej Smiech zmusi stonice do wstania.

Poniewaz Malcolm czut sie tak, jakby padato na niego Swiatlo stonca.

Wszystko, czego pragnat, to napawac sie jej obecnoscia, jej glosem, nawet
kiedy Smiech zamarl, przechodzac w cichy, sttumiony chichot.

Ruszyta znowu, a on wraz z nig, oboje milczac swobodnie po raz pierwszy od
— chyba od zawsze. I to bylo wspaniate.

Moze jednak jest nadzieja.



Wspieli sie na mate wzgorze: Malcolm podat jej reke, zeby pomoc jej
poruszac sie kamienistg Sciezkq. Sera wziela jego dion, jakby to byla najbardziej
naturalna rzecz na Swiecie; oblalo go goraco wraz z pozadaniem. Poczul tez
nadzieje — niebezpieczng obietnice.

Puscita go w chwili, kiedy wspieli sie na sam szczyt; dotkliwie odczul
rozczarowanie. Po dlugiej chwili zwrocita sie ku niemu, a on wstrzymat oddech,
ciekaw, co powie.

— Sadzisz, ze boi sie pltynnego pozywienia?

Na ponowna wzmianke o dziwactwie lady Emily parsknal, mimo woli,
$miechem. Smiat sie glosno, inaczej niz zazwyczaj.

— Nie wiem.

— Nie zapytale$? — Pokrecita glowa, udajac zawaod.

— Nie.

— Przypuszczam, ze uznate$ dopytywanie sie za niegrzeczne.

— Wiem, Ze to bytoby niegrzeczne.

Skinela glowa.

— Masz, oczywiscie, racje. Ale powinno sie na to pozwala¢ w szczegélnych
okolicznosciach.

Od lat nie czut takiej swobody. Co najmniej od ostatniego razu, kiedy sie
Smiali we dwojke. Zanim sie zareczyli. Poczut sie winny. Tyle od niej wziat —
tyle zycia. Nic dziwnego, ze go opuscita. Nic dziwnego, zZe nie chciala wrocic.
Powinien pozwoli¢ jej odejsc.

OczywiScie, nie zrobi tego.

Nieswiadoma jego mysli, Sera dodata:

— Niezaleznie od zupy i gry w bule, to nie by}t dobry dzien dla niezameznych
panien, ksigze.

— Masz racje — odpart, nie potrafigc ukry¢ irytacji. — Odeslijmy je wszystkie
do domu.

— Dlaczego w twoich ustach to brzmi tak, jakbym to ja byla odpowiedzialna
za te dziewczeta? To ty zaprosites je w gosci, zeby wybra¢ mojg nastepczynie.
Wezwales je niezaleznie ode mnie. Bylbys tutaj, tak czy inaczej, zajety wyborem
przysziej zony. Ja jestem tylko uwieziona tu z nimi.

Nie mogl jej powiedzie¢, ze zaprosit te dziewczeta w ciagu goraczkowych
dwudziestu czterech godzin od chwili, gdy podjat decyzje, zeby ja odzyskac. Nie
przyjelaby dobrze takiego wyznania — tyle wiedzial.

— Moglem sie mylic.

Zachichotala.

— To sa piekne kobiety, Malcolm. Dobre partie.

Spojrzat na nia.



— Jedna z nich nigdy nie jadta zupy.

Usmiechneta sie.

— Pomysl, jak moglbyS zmieniC jej spojrzenie na Swiat! Czy nie chciates
zawsze, zebym byta mniej ciekawa swiata?

Nigdy. W zadnej chwili.

— Och, tak — powiedzial, odsuwajac te mysl. — Jaka doskonala podstawa
matzenstwa moglaby by¢ zupa.

Rozesmiala sie.

— Ona i tak nie jest twoja faworyta. Nigdy nie byla.

Oczywiscie, ze nie byla. Podobnie jak pozostate.

— Jestem pewien, ze Felicity Faircloth wolalaby raczej twojego Amerykanina
niz mnie.

Sera nie zawahala sie.

— On nie jest moim Amerykaninem i wiesz o tym.

Wiedzial. Sera nigdy nie pozwolilaby mu sie tkna¢, gdyby zwigzala sie
wczesniej z Calhounem. Ale to nie znaczylo, ze...

Zanim zdazy} sie ugryz¢ w jezyk, Malcolm zapytat:

— A czy kiedys byt?

— Czy to wazne? — odparta, obserwujac ich stopy przesuwajqce sie w trawie. —
Czy to wazne, gdyby byl ich tuzin? — Nie dala mu czasu na odpowiedz. —
Oczywiscie, ze tak. Taki jest Swiat, w jakim zyjemy, gdzie ode mnie wymaga
sie, zebym byla cnotliwa jak zakonnica, a ty... Przed toba Swiat stoi otworem. —
Zamilklta, odzyskujac spokdj. A potem dodata cicho: — Nigdy nie byt moj. Nawet
gdybym mogta go pokochac¢, on zastuguje na dzieci.

— Twoja mitos$¢ by wystarczyta — powiedzial Mal bez wahania.

Milczata dlugo, a on szukal odpowiednich stéw, bez powodzenia. Potem
podniosta butelke i napita sie.

— Niewazne.

To bylo wazne. Wazniejsze niz cokolwiek innego i jak to zwykle bywa z tym,
co istotne, nie mogt znaleZ¢ stéw, zeby to odpowiednio wyrazic.

— A ty? — zapytala. — Ile mialeS Amerykanek?

Powiedziat prawde.

— Jedna. Te, ktérg widziatas.

RozeSmiala sie — gorzko i tak bardzo inaczej niz poprzednio, ze odebrat to jak
uderzenie.

— Mam w to uwierzyc?

— Nie spodziewam sie tego — odpar}. — Ale taka jest prawda.

— Na tym polega problem z prawda: czesto wymaga wiary.

— A ty nie masz wiary we mnie. — Pozalowat tych stow, ledwie padtly, nie mogt



ich jednak cofngc. Nie chcial, Zeby odpowiedziata. Cisza, ktora po nich zapadta,
byla jednak dostatecznie wymowna. Ani tez w zaden sposob zaskakujaca.

A potem powiedziatla — tak cicho, ze moglo sie odnies¢ wrazenie, zZe zwraca
sie do kogos innego:

— Bogu wiadomo, Ze chcialabym miec.

— To byto jeden raz, Sero. Jeden.

— To miata by¢ kara dla mnie. — Jej glos brzmial zwyczajnie, bezbarwnie;
patrzyta w dot na jezioro, ktére rozciggato sie przed nimi jak wielka katluza
atramentu.

Czut zal i wstyd. Ile to razy doznawat tych uczuc¢? Ile razy dreczyly go w
nocy, kiedy jej szukatl obok siebie? Bez niej bol ¢mit sie ledwie, obecny, ale nie
dos¢ prawdziwy. Przy niej, wobec jej milczacego pogodzenia sie z przesztoscia,
jego czynami i bledami, odczuwat go zywo jak parzacy ogien.

Jakim straszliwym okazat sie durniem.

— Nie moge tego cofng¢. Gdybym tylko mogt cofna¢ przesztosc...

Wypuscita gniewnie powietrze.

— Powiedz mi, czy to sam czyn tak cie upokarza? Czy jego konsekwencje?

Spojrzat na nia, niezdolny odpowiedziec.

— Konsekwencje?

— Moja siostra wpakowata cie do stawu na oczach catego Londynu, Malcolm.
Nie przejates sie tym. Ale potem ukarate$ calg rodzine.

Znowu wstyd — palacy, podszyty gniewem, wraz z silnym instynktem, zeby
sie broni¢. Broni¢ swoich czynéw. Nie bylo jednak usprawiedliwienia. Zadnego
— réwnowazacego cios, jaki zadal. Zadnego, ktéry uwolnitby go od wyrzutéw
sumienia.

Przepraszam. Te stowa byly tatwym wykretem.

— Przyjalbym napas¢ Sophie sto razy. Tysigc. Gdybym mogt cofna¢ reszte
tego popotudnia.

Sera milczala, a Mal oddatby wszystko, zeby wiedzie¢, co sie dzieje w jej
glowie.

— Co za ironia, ja takze — powiedziata w koncu.

Zamknat oczy w ciemnosci. Zranit jg straszliwie. Milczeli, podczas gdy on
zastanawiat sie nad tym, co powie. Zanim znalazt odpowiednie stowa, dodata:

— A co z latami, ktore nastgpity poZniej?

Spojrzat na nig; ciemnos¢ dawata mu wieksze poczucie swobody. Pozwalat na
wieksza uczciwosc.

— Je takze chetnie bym cofnat.

Odwrdcita sie do niego powoli, jakby rozmawiali o czyms$ nieistotnym.

— Ja nie.



Bol wywolany tym wyznaniem byt nie do zniesienia. Sera podniosta wzrok na
rozgwiezdzone niebo.

— A wiec taki byt twdj plan? Porozmawia¢ w ciemnosSci o klesce naszego
matzenstwa?

Odetchnat gleboko, patrzac na czarng iskrzaca sie w Swietle ksiezyca wode.

— Wcale nie, w gruncie rzeczy. — Zaczat schodzi¢ w strone jeziora, wolajac: —
Zamierzatem ci cos pokazac!

Ciekawosc wziela gore — jak zawsze.

— Co takiego?

Czy moglby ja oderwac¢ od przesztosci? Dac obietnice czego$ lepszego?
Warto byto sprobowac.

— Chodz i zobacz.

Przez dhugq chwile jej nie styszal i przygotowat sie na najgorsze. Na to, Ze nie
ma zadnej nadziei.

A potem jej spodnice zaszelescity w trawie.



18. Architektura pod wodq:
kryjowka ksiecia

To piekne. — Sera stala wewnatrz niewielkiego, kamiennego pomieszczenia z
szescioma witrazowymi oknami. Przedstawialy postaci kobiece wsrod gwiazd,
ktore wydawaly sie tanczy¢ na nocnym niebie.

Malcolm stat z boku, z lampg uniesiong do gory, ukazujac pieknie oddane w
kamieniu gwiazdy i cale niebo miedzy oknami i na spodzie kamiennej koputy
nad ich glowami. Sera odchylilta glowe do tylu, zeby obja¢ wzrokiem
wyrzezbione stonce i ksiezyc.

— Okna, oczywiscie, wygladajq duzo tadniej za dnia — powiedzial.

— W to wierze.

Nie wiedziala, czego oczekiwa¢, kiedy poszta za nim z lampa w rece,
pokonujgc zbocze prowadzace ku jezioru. Nie powinna iSC za nim, bo po co?
Przebywajac z nim, przywotywala tylko bolesng przesztos¢, a tego wolataby
uniknac.

Przypominata sobie, ze chciata kiedys spedzi¢ z nim cate zycie.

A jednak poszia za nim w ciemnos$¢, lecac niczym ¢ma do ognia. I podobnie
jak ¢ma mogta w tym ogniu sptong¢. Stara historia.

Nigdy nie zwiedzala otoczenia Highley. Dziesiatki razy opowiadatl o jeziorze
— odgrywalo wazng role w historiach z dziecinstwa. Nigdy nie miala okazji go
zobaczyc.

A teraz, kiedy przygladala sie kobiecym postaciom — tak pieknym, jakby
uwieziono je w szkle — Sera zastanawiala sie, dlaczego nie zabral jej tu
wczesniej, do tego pieknego pokoju, z ktorego rozciagat sie widok na jezioro.

— Kim one sg?

Zawahat sie — krociutko, praktycznie niezauwazalnie.

— To Plejady.

Siedem siostr, cor Atlasa. Popatrzyta znowu na okna, liczac.

— Jest tylko szesc.



Skingt glowa i zwrdcit sie ku srodkowi pokoju, w strone ogrodzenia w
ksztalcie kregu z lanego zelaza. Otworzyt malg furtke i machnat lampa w strone
ciemnego kota.

— Siddma jest pod jeziorem.

Sera podeszla, pewna, Ze sie przestyszala; jej wzrok przykuty ciemne, krete
schody. W dole nie bylo Swiatel, po paru stopniach zaczynata sie kompletna
ciemnos$¢. Spojrzata na Malcolma.

— Nie zejde na dot.

— Dlaczego?

— Cobz, po pierwsze dlatego, ze stowa ,,pod jeziorem” brzmig zlowieszczo, a
po drugie, tam jest ciemno jak w grobie, a ja nie stracitam jeszcze rozumu.

Usta mu drgnely w lekkim usmiechu.

— Zamierzatem po6jsc¢ przed toba.

Pokrecita glowa.

— Nie, dziekuje. Lepiej mi bedzie tutaj.

Nie zwracajagc na to uwagi, odwrocit sie do sciany, zdjal niezapalong
pochodnie i zrecznie zapalit ja od lampy. Sera cofneta sie o krok, kiedy podniost
ja nad glowe; czes¢ jego twarzy spowito jaskrawe Swiatto, czes¢ skryta sie w
glebokim cieniu.

— Jesli sadzisz, ze zapalony kij zacheci mnie do zejscia na dot, to sie mylisz —
powiedziala.

Zachichotatl.

— Nie ufasz mi?

— W istocie, nie ufam.

Spowazniat. Moze to tylko gra Swiatla na jego twarzy — ale wydawalo sie, ze
nigdy w zyciu nie byt uczciwszy.

— Zapewnie ci bezpieczenstwo, Sero.

Zanim zdazyla odpowiedzie¢ — zanim zdofala spowolni¢ bicie
przestraszonego serca — Malcolm schodzit w doét, znikajac w ciemnosci.
Podeszta do krawedzi, patrzac, jak swiatlo zatacza kregi na waskich stopniach.

— Jak gleboko prowadzg?

— Nie martw sie, Aniele. Nie powiode cie do piekia.

— Tak czy inaczej, wole nie schodzic.

— Wyobraz sobie, ze jestes Persefona.

— Jest lato — odparta. Na dole zaplonelo zywsze Swiatlo, wydobywajac z
mroku dét schodow. — Persefona wraca pod ziemie we wrzesniu.

Podniést glowe; jego piekne oczy w mroku wydawaly sie czarne; uSmiechat
sie szeroko.

— Zejdziesz na dot.



Parskneta kpigco.

— Nie wiem, skad ci taka mysl przyszta do glowy.

— Poniewaz to wiasnie robimy — powiedzial. — Podgzamy jedno za drugim w
ciemnosc¢. — Potem przeszed! przez ciemne drzwi i zniknat.

I niech to diabli, jesli nie miat racji.

Poszia za nim, unoszac spodnice, schodzac ostroznie kretymi schodami,
narzekajac na btedne decyzje i irytujacych ksigzat. Na dole spojrzata do gory,
okragly otwor u szczytu wydawat sie straszliwie daleko, a rzeZzby na Scianie i
witraze robily teraz wrazenie malowidla na suficie, tak jakby nie bylo tam
catego pomieszczenia.

To bylo wspaniale artystyczne dzielo — takiego mistrzostwa perspektywy
dotad nie widziala.

Podmuch wiatru wzburzat jej spddnice — mita odmiana wobec duszacego
upalu na gorze. To sprawilo przez chwile Serze przyjemnos¢ — poki nie
uswiadomita sobie powodu tego mitego ochtodzenia powietrza. Znajdowata sie
pod ziemia.

Spojrzala na przejscie w ksztalcie tzy, za ktorym znikngt Haven, a gdzie stat
teraz, nie dalej niz stope od niej, z pochodnia w reku, z uSmiechem na
przystojnej twarzy.

— Mowitem ci, zZe tu zejdziesz.

Skrzywila sie.

— Rownie tatwo moge sobie stad po6jsc.

Pokrecit glowa.

— Nie, jesli chcesz to zobaczyc.

Podniost lampe; za nim wydawat sie ciaggna¢ dlugi korytarz o przekroju lzy,
wymalowany po bokach w motywy takie same jak na gorze, ciemne niebo i
gwiazdy — konkurencje dla nocnego nieba na zewnatrz.

Otworzyla szeroko oczy ze zdumienia.

— Jak daleko sie ciggnie?

— Niedaleko — zapewnit. — WeZ mnie za reke.

Nie powinna.

— Nie.

Wyraznie miat ochote jg przekonywac, ale tylko skingt glowa i ruszyt przed
siebie, zapalajac kolejny koksownik, a potem kolejny — kazdy wydobywatl z
mroku nastepnych pare jardow korytarza.

— JesteSmy pod jeziorem?

Kolejny koksownik.

— Technicznie rzecz ujmujac, jesteSmy w jeziorze, ale tak.

— Dlaczego?



Jeszcze jeden.

— Czy znasz historie Plejad?

Bywaly chwile, kiedy potrafita zapomnie¢, ze Haven jest ksieciem, i takie,
kiedy jego przesztos¢ — arystokratyczne wychowanie, polegajace na stalym
zaspokajaniu wszelkich kaprysow — ukazywala sie jasno jak na dtoni.

Nie ukrywala irytacji.

— Wiem, ze byly siostrami. Wiem, ze byty corkami Atlasa.

Rozbtysto kolejne Swiatlo.

— A kiedy Atlasa ukarano, skazano na dzwiganie niebios, siostry zostawiono
wilasnemu losowi, bez zadnej ochrony przed bogami i ludZmi. Siedem siostr.
Miaty tylko siebie.

Nie podobalo jej sie uczucie, ktore te stowa budzity. Podobienstwo historii —
jej ojciec, niespodziewanie z arystokratycznym tytulem, ona i jej siostry w
Swiecie  arystokratycznego Londynu bez Zzadnej pomocy. Nigdy
niezaakceptowane z powodu niskiego pochodzenia, nigdy niepodziwiane za
swoéj awans.

Udata brawure.

— Niebezpieczne corki musza trzymac sie razem.

— Jedna bardziej niz reszta. — Rozblysk pomaranczowego Swiatla ukazat
czeSciowo jego powazng twarz. Ciggnal niskim, mrocznym glosem: — Najstarsze
Plejady, szostka, byly piekne i kazda skusita boga. Kazda przez malzenstwo
trafita do nieba. Ale najmlodsza, Merope, najpiekniejsza, najwdzieczniejsza,
przyciagnela wzrok niebezpiecznego zalotnika, takiego, ktory urodzil sie na
ziemi.

— CzyzZ nie zawsze tak jest? Siostry speiniajg marzenia, a ty dostajesz ledwie
Smiertelnika. — Kolejny koksownik. Tunel chyba nigdy sie nie konczyt. — Czy
przemierzamy cate jezioro pod woda?

Mal ciagnal, jakby sie nie odezwala.

— Nie byle jaki smiertelnik. Orion by} najwiekszym mysliwym, jakiego swiat
widzial, i uganiat sie za Merope niezmordowanie. A Merope odczuwata pokuse.

— Oczywiscie, ze tak. Zaloze sie, ze byt przystojny jak sam diabel.

— Byl, w istocie. — Ach. Wiec jednak stuchal. — Robita wszystko, zeby sie
przed nim ukry¢, wiedzac, ze nie ma dla nich nadziei.

Ona takze shuchala; stowa ,,nie ma nadziei” sprawity jej fizyczny bol.

— Zwrocita sie do siéstr, ktore potaczyly sity, walczac, jak tylko siostry to
potrafia, w obronie najmlodszej, przed ziemskim towca, ktory nigdy nie bylby
dosc¢ dobry. Zaczely od oSlepienia go...

— A ty mySlales, ze moje siostry sg zte. — Zapalit ostatnie Swiatlo, ukazujac
jeszcze jedno przejscie, za ktérym co$ sie musiato kryc.



Uniost kacik ust do gory; stat w ciemnosci, przygladajac sie jej. Wygladat jak
jakis bog — wspotczesny. Wysoki i piekny, o twarzy wyciosanej w marmurze;
migotliwe swiatlo pochodni nadawato mu jeszcze bardziej boski wyglad — jakby
mogt wzbudzac¢ plomienie sita woli.

— Slepota nie byla dla niego przeszkoda. Byl mistrzem lowieckim z woli
samych bogow. Wiec tropit Merope, jeszcze bardziej zdecydowany ja zdobyc.
Dla wspolnej przysztosci.

— Mozna by pomysle¢, ze powinien sie zniecheci¢ wobec jej jawnego braku
zainteresowania.

Jeknat w odpowiedzi.

— Ach, ale to nie byt brak zainteresowania. To byt strach. Strach przed tym, co
mogloby by¢. A takze, poniewaz byt Smiertelnikiem, strach przed tym, co by z
pewnoscig stracita, gdyby mu ulegta.

Jego serce. Jego.

Sera milczala, a on ciggnat dalej powoli, cichym glosem. Stowa byly réwnie
tajemnicze, jak to miejsce.

— Orion nie batl sie $lepoty. Bat sie tylko, ze nigdy jej nie odnajdzie. Ze nigdy
nie bedzie mial okazji przekona¢ jej, ze sa dla siebie stworzeni. Ze cho¢ jest
Smiertelny, moze dac jej wszystko. Stonce, ksiezyc, gwiazdy.

— Ale przeciez nie mogt — szepnela.

Zawahal sie na te stowa; musial zacisng¢ pies¢ na pochodni, bo Swiatlo
zadrzato w mrocznym korytarzu, jakby jej stowa wptywaly na ptomien.

— Siostry udaty sie do Artemidy, bogini towcow, sadzac, ze jesli ta nakaze
Orionowi, zeby dal spokdj Merope, ten postucha; przysiegly jej wiernosc. I
bogini do niego poszia.

— Odmowit — powiedziala, nagle Swiadoma, jak potoczy sie ta historia, cho¢
nigdy jej nie styszala. Podeszia do niego blizej, chcac pozna¢ zakonczenie.
Wiedzac, ze bedzie tragiczne.

Pragnac, zeby bylo szczesliwe.

— Oczywiscie, ze odmowit — stwierdzit Malcolm. — I to byl biad.

— Nigdy nie wywohlij gniewu bogini — szepneta Sera.

Zasmiat sie; nagle odmilodnieli o pare lat; jego usmiech ja oczarowal jak
dawniej, pragneta patrze¢ jego oczami, widziec¢, to co on i w ten sam sposab.

— Jakbym nie nauczyt sie tego na wilasnej skorze.

Patrzyla, jak jego usta ukladajq sie w stowa, wspominajac ich gladkosc i site.
A jesliby go pocatowata? Nie tak, jak ostatnim razem, z gniewem i zloScia, ale z
przyjemnoscia? A gdyby pocalowata jego uSmiech? Czy mogtaby go zachowac?
Zatrzymac dla siebie, na pozniej, na te chwile, kiedy, w samotnos$ci, bedzie
chciata go sobie przypomniec?



Nie.

— Opowiedz dalej.

Podnié6st reke; odczula dreszcz podniecenia, kiedy spojrzal na miejsce na jej
ciele, nad ktorym zatrzymaly sie w powietrzu jego palce — w niespehlionej
obietnicy.

— Artemida udala sie do Zeusa.

To sie nie mogto dobrze skonczyc.

Malcolm wciagnat gleboko powietrze i wypuscit je. Sera poczula ciepty
powiew na skroni. Bolesnie tesknita za jego dotykiem.

— Poszla do Zeusa i poprosita, Zzeby ukryt Merope. I ukarat Smiertelnika.

Zeby ukaral ich oboje.

— W jaki sposdb?

Nie odrywal wzroku od swoich palcow, o cal od jej policzka.

— Najpierw zamienit ich w golebie.

Wstrzymata oddech; spojrzat na nig, jakby wiedzial, o czym mysli. Ona takze
zostala zamieniona w gotebice. I nie wystarczylo sie przed nim ukry¢. Ale on nie
wiedzial, Ze tak sie stalo.

— Ale znalezienie golebicy nie bylo dla Oriona trudnym zadaniem. Nawet
kiedy byl niewidomy. Nawet kiedy bolato go serce z mitosci. Znat jej piesn.

To nic nie znaczyto. To byt tylko mit.

— Co wiecej, jako gotebica Marope nie mogta pozby¢ sie niepokoju i tesknoty.
Widzisz, gotebie laczq sie w pary na cale zycie. Tak wiec, chcac uchronic jg
przed zyciem ze Smiertelnikiem, Artemida narazita jg na najgorszy rodzaj bdlu,
bol tesknoty za partnerem. Orion o tym wiedzial i nie ustawal w
poszukiwaniach. Wedrowatl na krarice ziemi, zeby ja znalez¢. Zeby ja kochaé¢. —
Patrzyt na nig w milczeniu, uptyneta dtuga chwila, zanim sie odezwat: — I zrobit
to.

Oddychata ptytko, bolesnie. Malcolm nigdy jej nie odnalazi. Nigdy jej nie
szukal. To ona go odnalazta. W parlamencie nie byla golebicg, szukajaca
partnera, ale wrébelkiem, pragnacym odzyska¢ wolnosc¢.

— Co sie stato? — zapytala.

— Prawie ja mial. Prawie sie potaczyli.

— Ale nie catkiem. — W jej glosie byt smutek.

Jego palce w koncu, w koncu dotknely jej policzka niczym pocatunek. Lekki,
doskonaty, przelotny.

— Nigdy nie narazaj sie na gniew bogini. Artemida wrocita do Zeusa.

Sera westchnela, zta na siebie za tesknote za tym ledwie wyczuwalnym,
ledwie zauwazalnym dotykiem.

— Przeklety Zeus.



— Zeus spehit zyczenie Artemidy.

— Ale nie w taki sposdb, jak wszyscy pragneli.

Odwrdcit sie.

— 7 pewnoscig nie w taki sposob, jak oni chcieli. — Wszed} do ciemnego
pokoju za drzwiami, a Sera podazyla za nim jak uwigzana na sznurku,
rozpaczliwie pragna¢ poznac zakonczenie tej historii. Przeszedl przez pokoj z
pochodnig w reku, otoczony Swietlng plama, ktora chronita go przed ciemnoscia
wokot. CiemnosScia, ktéra ja pochlaniala. — Merope nie bylo przeznaczone
poslubi¢ boga, ale Zeus umiescit jq jednak w niebie, obok siostr. — Stowa odbity
sie gluchym echem od Scian, budzac w Serze niepokdj. Obrocita sie dookota,
patrzac w gore, zbita z tropu niezdolnoscig okreSlenia swojego miejsca w
przestrzeni. — Uwiezionych na firmamencie.

Spojrzata w jego strone i zobaczyta dwéch Malcolmow — jednego zwrdconego
ku niej, a drugiego w odbiciu w lustrze na Scianie poza nim. To bylo ogromne
lustro. Lustrzana kopula. Podniosta glowe. Patrzyla na niego w lustrze; miat
czarne oczy, kiedy podniést ptomien, zeby zapali¢ kolejng pochodnie w drugim
koncu pomieszczenia.

— A Orion, pragngc nade wszystko by¢ obok niej, blagal, zeby tam go
umiescic.

Zapalit kolejng pochodnie. Nie lustra. Szklo. I jeszcze jedng pochodnie. I
jeszcze... az w koricu umiescil swoja w pustym uchwycie obok drzwi. Swiatlo
odbijato sie ze wszystkich stron, spowijajac ich zlotym blaskiem fragmentow
hartowanego szkla, osadzonych w metalu kunsztownie wykutym przez kowala
artyste — czego$ podobnego Sera dotad nie widziata. Na podlodze, w postaci
niezwyklej mozaiki, wila sie Merope, wielka, wspaniala — najmtodsza siostra,
ktorej brakowato w altanie na gorze.

A za szklem rozciggala sie woda usiana ztotymi refleksami ognia.

Glos Havena wyrwat ja z oszolomienia.

— Tak wiec Orion jq sciga. Na wieki.

Sera miata Swiadomos$¢ mndstwa rzeczy, ktorych nie powinna byla robic¢. Nie
powinna zosta¢, ale jak mogla postapi¢ inaczej? W srodku podwodnej sali
balowej, jakby wyjetej z basni, ktéra jej wiasnie opowiedzial?

Zostac to jedno. Ale podejs¢ do niego to juz catkiem co innego. Tego tez nie
powinna robi¢. Powinna sta¢ w jednym koncu wspanialego pomieszczenia,
przywota¢ zdrowy rozsadek i oznajmi¢ mu z calg stanowczoscia, ze powinien
zaprosi¢ tutaj mlode panny, sposrod ktorych mial wybrac jej nastepczynie —
zaprosi¢ po to, zeby podbic¢ ich serca i umysty. Poniewaz to czarodziejskie
miejsce musiato tak wlasnie wplyna¢ na kazdego.

Pewnie dlatego Sera zblizyta sie do niego, zaczarowana przez to miejsce,



ktorego nie bytaby w stanie sobie wyobrazi¢. Ledwie obejmowata wyobraznia,
ze stoi w nim teraz, oszolomiona jego pieknem.

Oparla sie mysli, Zzeby pokazac¢ to miejsce innym, nie chciata, Zeby ktos obcy
sie z nim tym miejscem dzielil, zeby zobaczy? jego inng twarz, to, jak panuje nad
woda i powietrzem z silg i pewnoScig siebie podziemnego bodstwa. Silg i
pewnoscig, ktore kiedys uderzyly jej do glowy. Ktdre nadal jq oszatamiaty.

Stanela o pare cali od niego. Na tyle blisko, ze gdyby chcial, moglby
wyciggnac rece i wzig¢ ja w ramiona. Ona takze mogla to zrobi¢ — gdyby
chciala. Wzig¢ go sobie. Gdyby chciata, a tak przeciez nie bylo.

Klamczucha.

Pokrecita glowa.

— To miejsce...

Nie miala stéw na to, jak to miejsce na nig wplyneto. To byt mit przywotany
do zycia; umiesScit ja na niebosklonie jak za sprawa Zeusa. Jakby to Haven byt
Zeusem, ale, oczywiscie, nie byt.

— Zbudowatlem go dla ciebie. — To wyznanie bylo tak ciche, ze niemal
niestyszalne; za nim poplynely dalsze stowa, ktérych, jak sie wydawato, nie
mogt powstrzymac. — Zbudowatem go, zeby bylo coS dla ciebie, kiedy wrocisz.
Cos... nowego.

Cos$, na czym nie cigzyly wspomnienia przesztosci. Tego, co stracili. Dziecka.
Wspolnej przysztosci. Smutek byt jak uderzenie; zamknela oczy, pozwalajac,
aby przeptynela przez nig fala melancholii, po czym westchneta gleboko i
uniosta powieki, patrzac na wspaniala kopule, na swoje odbicie w setkach
fragmentow czarnego szkta. Zamieniajacych ja w gwiazde.

Jego obraz takze powielal sie w szkle; szeptane stowa odbijaly sie wokot
echem.

— W dniu, kiedy skonczono budowe, stalem tutaj, sam, myslac o tobie. —
Podniést glowe ku doskonatemu, czarnemu lustru kopuly, natychmiast
odnajdujac jej wzrok. Przykut jej uwage, mowigc: — Marzylem o tobie. Kiedy
Spiewasz.

Przeniosta na niego wzrok, rezygnujac z bezpieczenstwa, jakie dawato lustro.

— Zbudowate$ mi scene.

Wzruszyt ramieniem.

— Kochalas Spiewac¢ — powiedzial po prostu, jakby to wystarczyto. — A ja
uwielbiatem cie stuchac.

Wiedziala, czego chcial. W glowie brzmialo jej echo piosenki, ktérg sSpiewata
dla niego wieki temu. Zanim pojawily sie ich matki, a on odkry} jej niemadry
plan — ktory nie wziat sie ze ztych intencji, ale raczej nieporozumienia.

I niech to diabli, jesli ona takze za tym nie tesknita.



— Brakuje mi tego.

— Spiewu?

Spiewania dla ciebie.

Ta mysl ja zaszokowala, usitowata rozpaczliwie znaleZ¢ inng odpowiedz.

— Wystepowanie staje sie nalogiem. Teskni sie za poklaskiem jak za mitosScia.
Spiew jest jak powietrze.

Jej serce zaczelo sie thuc poSpiesznie, natychmiast pozatowata tych stow.

— I tak narodzit sie Wrobelek.

Skinela glowa.

— Spiew to wolnos¢.

— Czy czujesz sie uwieziona w klatce? Jestes tu zaledwie trzy tygodnie.

Jestem tutaj od trzech lat.

— Trzy tygodnie bez czyjejS zgody to wieczno$¢, wasza wysokoSC —
powiedziala, zachowujac wczesniejszq mysl dla siebie.

Przez chwile myslala, ze bedzie z niq walczy¢, ze potraktuje to powaznie.
Zamiast tego cofnat sie o krok, mowiac:

— Zatem Spiewaj.

— Aty mi przyklasniesz?

— Zobaczymy. — Byl wspanialy w swojej arogancji, zawsze ja sobie w ten
sposob zjednywat.

Usmiechnela sie, unoszac spodnice i ukazujac kostki stop, kiedy puscita sie w
tany.

Niech zyjq damy o dtugich nogach
Niech zyje ksiezna, Wrobelek i...

Zamknat oczy, zanim doszta do konca piosenki; kiedy przerwala, ostatnie
stowo zawisto miedzy nimi, najpierw zZartobliwe, potem bolesne; pozatowal, ze
je przywotat. Juz przedtem wisialo miedzy nimi setki razy.

Opuscita spédnice, a Malcolm otworzyt oczy, gdy przebrzmiato echo.

— I co? Czy miejsce jest odpowiednie?

Twierdzil, ze zbudowatl to miejsce dla niej. Dla przysztosci i nie ze wzgledu
na przesztos¢. I cho¢ wiedziala, zZe nie jest rzeczqg mozliwg zapomnie¢ o
przesztosci, stwierdzila, Ze nie jest w stanie nawet sprobowac.

Kiwneta glowa.

— Jest doskonate.

— Zaspiewatabys dla mnie?

Wiedziala, czego chcial.

— To chyba nie jest dobry pomyst.



— Pewnie nie — zgodzit sie. — Ale to nie zmienia faktu, ze tego pragne.

Nagle uswiadomita sobie, ze ona tez tego chce, jakby ta piosenka Spiewana
dla niego przed laty mogta ja w jakis sposdb uwolni¢. Uwolnic¢ ich oboje. Robiac
miejsce dla czego$ nowego i swiezego. Nie Spiewala jej przez trzy lata. Odkad
zaSpiewala jg jemu.

Pamietata jednak kazdq nute, kazde stowo jak modlitwe. I moze to byla
modlitwa. Moze zdotalaby za jej pomocg egzorcyzmowac przesziosc.

Zamknela oczy i zaSpiewala, glosno i swobodnie; dzwiek rozbrzmiewat
cudownie pod szklang kopula.

Tutaj jest serce, usmiech i mitosc.
Tutaj jest wilk, aniot i gotebica.
Przestata snic i odtozyta zabawki,
Rodzqc sie tego dnia w sercu chlopca.

Kiedy otworzyla oczy, patrzyl na nia z zachwytem, z rumiencem na
policzkach. Podszedt blizej, gdy przebrzmiewaly ostatnie nuty i odsunal jej
kosmyk wtoséw z czola, zatykajac go za ucho. Powinna sie odsung¢, ale nie
mogla sie od niego oderwac — by} tak blisko. Taki rzeczywisty.

— Powiedz mi, Seraphino. Gdyby nie bylo nikogo, zadnych siéstr, boga,
bogini, zeby cie chroni¢; zadnego Amerykanina, arystokracji, ktora obserwuje i
osadza? Co bys zrobita, gdybym tak uparcie za tobg podazat?

Oczy mu pociemniaty, kiedy mowil, nie byla w stanie odwréci¢ glowy. Ile
razy zwracat sie do niej w ten sposob? Jak poeta? Ile razy o tym marzyta?

— Gdybym ci obiecat stonce, ksiezyc, gwiazdy? Gdybym poprzysiagl, ze
wiecznie bede cie Sciga¢, czy bedziesz uciekac? Czy pozwolilabys sie schwytac?

Byt tak blisko, ze mogla ulec. Ze mogta dotkna¢ jego ust swoimi. Ze moglaby
odrzuci¢ wszelka ostroznos$¢ i przyjac to, co ofiarowat. Dac sie zlapac.

Nie zrobitby tego jednak bez jej zgody.

— A jesli moglibySmy to odzyskac, Sero? — Ten szept wytracit ja z rownowagi,
bol zawarty w stowach rownowazyt bol w jej piersi. — GdybySmy mogli zaczac
na nowo?

Pokrecita glowa.

— Nie trzeba mnie bylo tu przyprowadzac.

Zrobit krok w jej strone. Ignorujac jej stowa.

— Zgodzilabys sie?

Przetknela Sline, wiedzac, zZe nie powinna.

Zauwazyt wahanie. Pochylit sie, sila woli powstrzymujac sie, zeby jej nie
pocatowac. Jak moglby to zrobi¢? A ona nie marzyta o niczym innym.



— Przyjmij to, Aniele.

Raz. Ten jeden raz, a potem to zakonczy. Odda go. Pozwoli mu znalez¢ drugq
zone. Pozwoli sobie korzysta¢ z wolnosci.

Ale raz, jeden jedyny raz, wezmie to, co chciat jej da¢. Czego sama pragnela.

Na zawsze wyrzuci go ze swego umyshu.

Jeden raz.

Stanela na palcach, zamykajac przestrzen miedzy nimi — podczas gdy on
szepnat — ledwie styszalnie — jedno stowo, ktére odbito sie echem w jej sercu.

— Prosze.



19. Haven w sidlach towczyni

W sposobie, w jakim sie do siebie zblizyli, nie byto nic miekkiego, tagodnego
czy niesmiatego. Rzucili sie na siebie, jakby koputa nad ich glowami mogla sie
zawaliC i pogrzebac¢ ich pod szklem i woda, a skoro to miaty by¢ ich ostatnie
chwile, to dlaczego nie ulec namietnosci i nie zapomniec o zalu?

Dlaczego nie przezy¢ jednej chwili, kiedy nic ich nie dzielitlo — Zadne intrygi,
gniew, frustracja, jakieS inne dgzenia i cele — nic, tylko palace pozadanie?
Przezy¢ rozkosz, jaka zawsze potrafili sobie dac?

Sera natychmiast wsunela rece we wilosy Malcolma, przyciagajac go do
siebie; rozchylita wargi, podczas gdy on wyciggal szpilki z jej wilosow,
rozpuszczajac je wokot jej ramion; otoczyt rekoma jej kibic.

Kiedys, dawno temu, posztaby tam, gdzie jej wskazal. Ale nie teraz, gdy tyle
o nim marzyla i zmienita sie tak bardzo. Teraz byli sobie rowni. Kazde z nich
prowadzito, kazde z nich szto za drugim.

I to byto cudowne.

Jego rece znalazly sie na sznuréwkach jej gorsetu, rozwigzujac je, podczas
gdy ona rozpinala jego marynarke, Sciggajac ja potem z niego. Zostawil na
chwile jej suknie i cisngl marynarke przez sale, nie przestajgc calowac
dziewczyny. Bladzila dlonmi po jego koszuli, cieszac sie cieplem ciata pod
spodem; pociagneta w koncu za jedwabne tasiemki, ktore ich rozdzielaty.

Po dlugiej chwili odsunal od niej usta. Otworzyla oczy, oszolomiona
pocatunkiem i ztakniona na nowo jego dotyku. To byla jej kolej, zeby prosic.
Poczu¢, jak Haven drzy z pozadania, kiedy to zrobi.

Zaklawszy wsciekle, chwycit material, gdzie sznurowki wydawaly sie zbijac
go z tropu i pociggnal mocno, szybko; jedwabne tasiemki okazaly sie
niepotrzebne — suknia rozdarta sie na pot, odstaniajac jg dla niego.

Catowali sie znowu, dlugo, gwaltownie, przezywajac to wszystko, czego
sobie latami odmawiali.

A potem oderwat od niej usta, Zzeby dotkng¢ nimi jej szczeki, policzka, ucha,
szyi, szepczac stowa, o ktorych tyle marzyta — nieprzyzwoite, cudowne.



— Tak bolesnie za toba tesknitem — wyznal jej cialu, dotykajac ustami
tajemnych miejsc, do ktérych tylko on miat dostep. — To zawsze bytas ty. Kazdej
nocy, Aniele. Lezatem kazdej nocy, nie mogac zasna¢, widziatem tylko ciebie...

Przesunat usta do miejsca, gdzie jej piersi wypychaty na gorze gorset.

— Snilem o twojej skérze, milach doskonatosci, o twoich pieknych ustach. O
twoich oczach jak grzech. O twoich piersiach. — Uwolnit je z gorsetu, pieszczac
wargami. — Lubitas kiedys, gdy cie tu dotykatem, kochana.

Kochana.

Dat jej wszystko, za czym tesknita w ciemne noce. Jego dotyk budzit rozkosz.
Kolana sie pod nig ugiely, polozyt ja delikatnie na wylozonej kafelkami
podtodze.

Szybko pozbyt sie gorsetu, a ona wyciagneta mu koszule ze spodni, bala sie,
ze sie rozplacze, kiedy poczula znajoma, pokryta szorstkimi wloskami skore pod
palcami.

Zapomniata. Minety wieki, tesknita za nim tak strasznie, tak rozpaczliwie, a
jednak zapomniata dotyku jego skory. Teraz wspomnienia wrocity i nie mogla
sthumic tego cudownego odczucia, rozkoszy i podniecenia.

Nie chciala.

On takze nie.

— Jak czesto o tym marzylem — szepnal, Sciggajac koszule przez glowe i
rzucajac jq na podtoge, tam gdzie lezala juz jego marynarka. Rozsunat jej gorset
i zaczal calowac¢ miejsce miedzy jej piersiami i miekka skore na zebrach,
przemawiajac do jej ciala w taki sposob, w jaki nie odwazylby sie mowic w jej
twarz. — Ile nocy tesknitem za tobg? Ile razy szukalem samotnie spehienia,
peten wstydu, zrozpaczony?

— Tak samo jak ja — szepnela, natychmiast zZatlujgc tego wyznania.

Podni6st gwattownie glowe, znajdujac jej oczy w ciemnosci.

— Marzyta$ o mnie?

Jedna noc. Jedna noc prawdy. Jedna noc, zeby egzorcyzmowac przesztosc¢ i
utorowac droge przysztosci, wolnej od demondéw. Potozyla dton na jego twarzy,
na ocienionej zarostem silnej szczece.

— Codziennie.

Zamknat oczy, jakby to wyznanie okazalo sie jak cios.

— Sera — szepnat.

— Nawiedzasz mnie jak duch — powiedziala, nie panujac nad soba. —
Nawiedzasz mnie kazdego dnia, odkad odesztam.

— Zaluje, ze tak nie bylo naprawde. Chetnie zamienilbym sie w ducha, zeby
moc nad tobg czuwac. Chryste, tesknitem za toba do bdlu. Tesknitem do bélu za
tym.



Podni6st jej suknie ponad biodra; przypomniata sobie blizny w miejscu, ktore
kiedys byto idealnie gladkie. Zakryla dtonmi miekka okraglos¢ brzucha.

Pocalowat w milczeniu wierzch jej palcow, przesuwajac jezykiem w przerwie
miedzy jej palcami, dostajac sie do tego tajemnego miejsca.

— Jestes$ tutaj taka piekna, piekniejsza niz kiedykolwiek — powiedziat.

Znowu przestraszyla sie tez — na wspomnienie tego, co sie stalo; tego, w jaki
sposoOb przesztos¢ napietnowatla ja tymi biatymi, wypuktymi liniami.

Przestal, podniosta wzrok i popatrzyta mu w oczy — pelne tych samych uczug,
ktorych doznawala sama, zbyt wielu, zeby je nazwa¢; nad wszystkim
dominowalo wzajemne zrozumienie, ktorego nie spodziewala sie znalez¢ u
innego cztowieka. Ale u niego, rzecz jasna, znalazta. Zawsze u niego.

Podnié6st sie nad nig, pocatowat dtugo i cudownie, az zabraklo jej tchu.

Podniosta rece do jego twarzy, ich miekki dotyk przerwat pocatunek; odsunat
sie, patrzac na nig ciemnymi oczyma.

— Jestes doskonata.

Zamknela oczy, te stowa zabolaty.

— Mam skaze.

Nie poruszat sie, milczac, poki nie otworzyta ich ponownie.

— Twoje skazy sq doskonatle. To mapa tego, gdzie byliSmy razem. —
Wstrzymata oddech, styszac to ,,byliSmy”. Tak bardzo chciala, zeby to byla
prawda. — Marzylem tutaj o tobie. Spojrz w gore. Spojrz na nas. Spojrz, jaka
jestes piekna. Popatrz, jak oddaje ci czesc.

Zerknela nad jego ramieniem na szklang kopute, gdzie odbijat sie ich obraz.
Lezata naga z rozrzuconymi wlosami, on zas zsuwat sie w dot.

— Widzisz to, Sero? — zapytat chrapliwym szeptem. — Widzisz, jak jesteSmy
razem?

Wciagnela gleboko powietrze, z drzeniem. Zagryzta wargi. W tych stowa
krytla sie tak kuszgca obietnica. Kuszqca wiecznoscig. Ale nie czekata ich
wieczno$c¢. Mieli tylko dzisiejszq noc.

Chwycit zebami miekka skore jej brzucha, a potem dotknat jezykiem tego
miejsca; sapnela, zaskoczona.

— Widzisz? — powtorzyt.

— Tak — szepnela.

Zsunagl sie jeszcze nizej, moéwiac do ciemnych wlosow pokrywajacych
miejsce, ktére kiedys nalezato tylko do niego.

— Co widzisz?

— Mal — szepneta; wydawalo sie, zZe blaga. Moze tak bylo. Tylko nie wiedziala,
o co blaga.

On jednak musiat wiedziec¢, rozsuwajac jej nogi i sadowiac sie miedzy nimi.



— Co widzisz, Aniele?

— Widze... Mal — jeknela.

— Powiedz mi.

Spojrzata na sufit.

— Widze... widze ciebie.

— Tak... I co jeszcze?

Wzbieralo w niej gorace, rozpaczliwe pozadanie.

— I siebie.

Pod wplywem pieszczoty jego palcOw umierata z rozkoszy.

— Mal...

Cofnat reke.

— Powiedz mi, co widzisz.

— Juz ci powiedziatam, do diabta.

Rozesmiat sie, dran. Ten dZwiek poruszat ja do glebi.

— Widze ciebie — powiedziala ostro, z irytacja i pozadaniem w glosie. —
Widze, jak mnie dotykasz.

Jak za sprawq magii dotknal jej — sapnela z rozkoszy. Wila sie, jak nimfa
wyobrazona w barwnej mozaice.

— Merope... — szepnela. — Wiem, o co ci chodzilo. Zaplanowates to.

— Tak... Chciatem, zebys tu byta. Taka piekna jak ona.

— Chciales, zebym byla naga przy niej.

— Zawsze pragne cie widzie¢ naga, kochana.

Oblato jg goraco. Jej wzrok zeslizgnat sie na mozaikowa podtoge, gdzie nimfa
o nagich piersiach wila sie spazmatycznie, jakby Malcolm kochat je obie. Jakby
dajac rozkosz Serze, robit to samo dla Merope.

Sera wierzyla, poddajac sie magii jego palcow, ze bylby zdolny zadowolic¢
boginie.

— Mal — szepnela. Nie mogla sie powstrzyma¢ od mowienia, od tego, zeby
wzig¢ wszystko, co chcial jej da¢. — Widze, Ze na mnie patrzysz. —
Znieruchomial, cofajgc sie i odnajdujac jej wzrok. Czekat, co powie.

Nie mogta zapanowac nad podnieceniem. Czuta swojq moc. Mogla go prosic
o cokolwiek, dostataby to.

— Widze, Ze mnie pragniesz — szepnela.

Ucatowat ciemne loki.

— Bardziej niz czegokolwiek w zyciu.

Rozumiata to, cate jej ciato przejmowato to samo pozadanie. Jednak czekat na
jej znak, na jej rozkaz.

— Widze, jak mnie calujesz. — Slowa zabrzmialy bardziej stanowczo, niz
moglaby sobie to wyobrazic.



Jeknat ghucho, jakby data mu te jedng rzecz, ktorej pragnat najbardziej.

— Powiedz to jeszcze raz. Chce, zebyS byla pewna.

Jej cialo napielo sie jak tuk. Wobec obietnicy. Wobec ukrytego w niej
znaczenia — ze nigdy nie weZmie tego, czego ona mu nie da. Ze bedzie za nig
podazat. Orion za Merope, ale tylko wtedy, gdy bedzie tego chciala.

Nie znata dotad takiej wolnosci.

Nie zawahala sie.

— Pocaluj mnie.

Nagrodzit ja swoimi cudownymi ustami; podnidst jej biodra i wziat ja w
posiadanie pewnie i bez wahania. Mezczyzna, ktorego kiedys$ tak kochata,
wiedzial, jak sprawic jej rozkosz. Mezczyzna, ktory dat jej site, jakiej by u siebie
nie podejrzewala.

Trzymat ja w ramionach, gdy oprzytomniala, wracajagc do wspaniatego
pomieszczenia, pieknej podwodnej kopuly, ktora gorowata nad nimi jak niebo.
Kiedy podniost jej glowe — mial zaczerwienione policzki i bledny wzrok —
niezno$ne pragnienie, ktore utrzymywata w ryzach, zagrozito, ze ja pochtonie.

Nie. Nie bedzie go pragnac.

Nie moze go miec.

Miata na tyle rozsadku.

Odepchneta go. Natychmiast sie odsunal, jakby istniat tylko po to, zeby
spelia¢ jej zyczenia. Swiadomos¢ tego grozila jej zatamaniem, tak samo jak
przedtem jego dotyk.

Tak wiec Seraphina zrobita to, co byla w stanie zrobi¢ — siegnela po suknie i
przyciskajac ja do siebie, przebiegla przez poko;.

— Nie mozemy posunac sie dalej.

Nie ruszyl sie z miejsca, gdzie siedzial, nagi od pasa w gore, opierajac sie
ramieniem o zgietq noge, odziang w miekka kozlg skorke.

— Nie prositem, zebySmy posuneli sie dale;j.

— Ale chcesz tego.

— Jestem dorostym mezczyzng, Sero, i czekalem na to, na ciebie, od lat.
Oczywiscie, ze chce tego. — Mowit szczerze, cho¢ miat w oczach zar. — Ale
poczekam na ciebie. Az bedziesz gotowa.

Nie podobaty jej sie te stlowa. Nie podobalo to, jaka stanowily pokuse.
Obietnice, ze jg zrozumie. Nie rozumiatl, rzecz jasna.

— Nigdy nie bede gotowa.

— By¢ moze. A moze stanie sie inaczej. A kiedy to nastgpi, bede tutaj. —
Powiedzial to tak, jakby nie chcial robi¢ nic innego, jedynie tesknic¢ tu za nigq, w
podwodnej kryjowce, czekajac, az sie zjawi i poprosi, Zeby sie z nig kochat.

Cos$ w jego glosie, pewnos¢ zawarta w tych stowach — jakby mogt czeka¢ na



nig przez wieki — wytracito jg zupehie z rownowagi.

— Ten szczegodlny akt nie przynidst nam niczego dobrego — powiedziata cicho.
— A moze nie pamietasz? — Nienawidzila tych stow, tego, ze przywotala nimi,
chocby w niewielkim stopniu, ich przeszitos¢. Dziecko, ktorego nie planowali.
Ktorego on nie chcial. I wszystkie inne, ktorych nigdy nie beda mieli.

Stala niemal naga; odwrdcita sie od niego i wilozyla suknie przez glowe,
Sciggajqc gors w proznej nadziei zatarcia ostatniej godziny swojego zycia.

— Wez to.

Niemal wyskoczyla ze skory. Stal tuz za nia, tak blisko, ze mogt jej dotknac,
podajac jej swojg marynarke, jakby to wszystko byto zupeinie naturalne.

Wziela jq i zmusita sie do spokoju, wkladajac jq na siebie; w obszernym stroju
wydawala sie nikna¢. Skrzyzowala material na piersi, a ramiona na nim, jakby
tworzac zbroje. Odsunal sie, rozkladajac szeroko ramiona, jakby chcac jej
pokazac, ze nie ma broni. Nieprawda, oczywiscie.

Oni nigdy nie sk}adali broni.

— Pamietam, Sero — powiedzial, jakby z trudem wydobywajac z siebie stowa.
Ciagle dZwieczala jej w uszach jego przysiega, ze nigdy nie bedzie mie¢ dzieci.
Wrciaz czula tamto uktucie bélu po latach i strach, kiedy odkryta, ze dziecko sie
jednak pojawi.

Tak jak wcigz pamietata uczucie spokojnego szczeScia na mysl, ze nigdy nie
bedzie sama, nawet jesli nie bedzie miec jego.

A takze rozpacz, kiedy uswiadomita, ze czeka ja tylko samotnosc.

— Pozwdl mi odejs¢ — szepnela urywanym glosem, przerazona, ze moze sie
sprzeciwi¢. Ze moze probowac ja tu zatrzymac.

Ze moze ona zechce zostac.

Postgpil krok do tyhlu. I jeszcze jeden; droga do wyjscia stala przed nig
otworem.

— Jeste$ wolna — powiedziat.

— Zadne z nas nie jest wolne — stwierdzita. — Ale mozemy by¢.

Klamstwo.

Patrzy}l na nia, nie poruszajqc sie, z piekng piersig skapang w ztotym blasku
Swiec, z twarza, pokrytg plamami $wiatla i cienia. A potem uzyt broni.

— Nigdy nie prositem o wolnosc.

Cios byl celny, na szczeScie zamiast smutku poczula gniew; przypomniata
sobie o swoich planach. O Wrobelku. O swojej przysztosci. Bez niego. Bez
przesztosci. Bez wspomnien, od ktérych tutaj nie mogta uciec.

— Co6z to za klamstwo. — Spojrzata na niego zmruzonymi oczami, nie hamujac
gniewu. — To ty zniszczylteS nasz zwiazek, ksigze. Nie ja.

Uciekla, zanim zdazyt odpowiedziec.



20. Zaskoczenie Wystrychnietego na
Dudka Havena

Trzy lata wczesniej.
Londyn

Wyczut jg, zanim ja zobaczyt. Powinien sie spodziewac, ze hrabina Liverpool
zaprosi ich oboje na swoj ostawiony letni wieczorek. Powinien przewidziec¢, ze
Siostry Smoluchy pojawia sie na szalonym garden party z chinskim wystrojem i
gospodynig przebrang jak jedna z ryb, jakie ptywaly w jej stawie rybnym.

Lady Liverpool nigdy nie unikala dramatyzmu, a siostry Talbot to by} po
prostu sam dramat.

Nie Sera.

Nie odwrdcit sie, zeby na nig spojrze¢, wiedzac, ze caly Swiat patrzy i szepcze
pod sztywnymi rondami i za poruszajacymi sie zywo wachlarzami. Powstrzymat
odruch, zeby pociggna¢ za krawat, zbyt ciasno zawigzany przy goracej,
wilgotnej letniej bryzie, wiedzac, ze i tak za mocno Scigga na siebie uwage.

Wystrychniety na Dudka Haven zlowiony przez Niebezpieczng Corke,
posmiewisko plotkarzy, zalosny przyklad dla innych dobrze urodzonych
kawalerow. Nigdy nie dac sie oSlepi¢ urodzie.

Bég wie, ze on na to pozwolil. Jak przeklety Orion.

Skazany na wieczne cierpienie.

Minely ponad dwa miesigce, odkad jq ostatnio widzial — porzuciwszy ja bez
wiekszych ceremonii po ich byle jakim, prawie Zzadnym weselu i poSwieciwszy
calg uwage pracy — robit wszystko, Zzeby zapomnie¢, ze w ogble ma zone.

Zone, ktérej blisko$¢ odebrala mu spokéj; ktéra z pewnoscig byla dzis
piekniejsza niz kiedykolwiek, tyle zZe nie mogt tego stwierdzi¢, nie spojrzawszy
na niq.

Tchorz.

Ta my$l zmusita go do dzialania; zapanowal z trudem nad emocjami i



odwrdcit sie, odnajdujac ja natychmiast, jak zwykle, wzrokiem. Stala pare
jardow dalej, w grupce kobiet w sukniach o barwie klejnotow — siostry zebraty
sie wokot niej jak ochronna tarcza. Sera miata na sobie czerwona, przetykang
ztotg nitka suknie. Oczywiscie, ze nosita czerwien. Nie bylo na Swiecie niczego,
co by wzbudzalo wieksze pozadanie niz Seraphina Talbot — nie, Seraphina
Bevingstoke, ksiezna Haven, jego zona, jego ksiezna — w czerwieni.

Nie miato znaczenia, ze oddalby wszystko, zeby juz jej wiecej nie pragnac.

Sprzedatby swojq przekleta dusze, byle o niej zapomniec.

A potem kokoszki, ktore krecity sie wokot niej, odeszlty na bok i zobaczyt
suknie w pelnej krasie — podkreslajacq zarys jej piersi i linie bioder, opadajaca
bujnymi falami na zielong murawe. Karmit sie jej widokiem, wdychat go jak
chlodny wietrzyk w letni dzien. I wtedy nastapit cios — podly i niespodziewany.

Spodziewala sie dziecka.

Spodziewala sie dziecka i nie powiedziata mu o tym.

Nie mogt dojs¢ do tadu z wiasnymi uczuciami.

Niedowierzanie. PrzyjemnoS¢. Nadzieja. I wscieklos¢. Dojmujacy gniew, ze
znowu ukryta przed nim prawde.

Miat zosta¢ ojcem. Mial mie¢ dziecko.

A ona to przed nim ukryla jak kare za przeszte grzechy.

Przybral kamienny wyraz twarzy, nie chcac jej pokazac, jak bardzo prawda
nim wstrzgsneta. Jakim byla ciosem. Straszliwg karg. Odwrdcit sie na piecie i
poszedl, zeby znaleZ¢ jaki$ sposob, zeby jq takze ukarac.

Wrzesien 1836

Nastepnego ranka otrzymal od swojej zabawiajacej sie w swatke zony
wiadomos¢, ze ma sie uda¢ na przejazdzke z lady Lilith oraz lady Felicity
Faircloth. Seraphina bez watpienia uznala, Ze nadszed} czas, zeby poznatl
pozostate dwie kandydatki na przyszila ksiezne Haven — jako Ze panna Mary
wyjechata, aby wpas¢ w ciepte objecia Geralda, a awersja do zup lady Emily
byla zbyt niepokojaca cecha charakteru.

Nie mial zamiaru poslubi¢ zadnej z tych kobiet. W istocie, liscik od zony —
zdawkowy i bez cienia aluzji do minionej nocy — sprawit, Zze miat ochote wpasc¢
do jadalni i przegna¢ wszystkich gosci, konczac z tym ghipim planem, zeby
Sciggnac do siebie Seraphine i uwiesc jg raz jeszcze.

Miat dosyc¢ spiskowania. Byt gotéw na powrdt zZony. Pragnal zdoby¢ ja na
nowo jak najszybciej. A zeby to, do diabla, osiagna¢, musiat by¢ z nig sam.
Potrzebowal czasu, przestrzeni i uczciwosci, zeby ja przekona¢. Zeby uwierzyla
w niego. Uwierzyla w nich.



Te kobiety staly mu po prostu na drodze. Bez watpienia, z oryginalnego
kwartetu niezameznych kobiet, ktore Sciggnal, zeby ja upewni¢, ze jest
zainteresowany ponownym ozenkiem, lady Lilith i lady Felicity najlepiej do
niego pasowaly. Lilith byla inteligentna i zabawna, z pasja do podrézowania, a
lady Felicity miata glowe na karku i stalaby sie dobrg towarzyszka dla kazdego
arystokraty o bystrym umysle. Ale Haven nie chciat dobrej towarzyszki. Chciat
swojej zony. Kobiety, ktorej pragnat zawsze, odkad spotkal ja na tamtym
balkonie zycie temu. I tak po prostu byto.

A jednak nie mogt sie ich pozby¢ — inaczej wydatoby sie, ze to wszystko to
tylko podstep, niesmaczny fortel, ktory przyprawilby o wscieklos¢ potowe
londynskiej arystokracji, narazajac go takze na gniew zony, gdyby uswiadomita
sobie jego intencje albo ich brak, jako Ze nie zamierzal dac jej rozwodu, o ktory
tak walczyla.

Wkrotce zrozumie, ze wcale go nie chce, jesli tylko zdota ja przekonac, ze
przesztos$¢ nie ma nic wspolnego z przysztoscia.

Tak wiec jedyne, co mdgt uczynic, otrzymawszy liscik Seraphiny w sprawie
towarzyszek na konng przejazdzke, to odpisa¢, nalegajac, zeby odegrata role
przyzwoitki.

Ani przez chwile nie myslal, ze sie zgodzi. Spodziewat sie, Ze bedzie musiat
sam po nig pojs¢ — ewentualnos¢, ktora budzita w nim przyjemne podniecenie — i
pewnie dlatego nie sprzeciwila sie jego prosbie.

Kiedy wyszia z dworu za pie¢ jedenasta, w pieknym stroju do konnej jazdy w
kolorze oberzyny, z kapelusikiem tkwigcym pod zawadiackim katem na glowie i
— Boze dopoméz — biczem w reku, stracit oddech na jej widok — silnej, pewnej
siebie kobiety, jakby poprzednia noc w ogole sie nie zdarzyla, albo przeciwnie —
jakby dodata jej sit w dazeniu do celu.

Widziat zdecydowanie w jej pieknych, blekitnych oczach i natychmiast
zrozumial, jaki to cel. Chciala, zeby wybral Zone. Szybko.

Sttumit Smiech — ten plan nie miat szans na powodzenie.

A potem odechciato mu sie smia¢, poniewaz zjawito sie, nieproszone, trio jej
towarzyszek. Seraphina, oczywisScie, przybyla uzbrojona po zeby, z prywatnym
batalionem kobiet wojowniczek. Z wyjatkiem jednej, poniewaz markiza
Eversley, w zaawansowanej cigzy, nie jezdzita konno.

Dzieki niech bedg Bogu za drobne 1aski.

Nie zamierzat okazac frustracji, odwrdcit sie tytem do siéstr i podszedi, zeby
pomoc dosigéc konia lady Lilith, a potem lady Felicity. Zadna nie wydawala sie
potrzebowac jego pomocy, obie Swietnie czuly sie w siodle i Havenowi przyszto
do glowy, ze przejazdzka w ich towarzystwie moglaby by¢ catkiem przyjemna.

Teraz jednak bat sie tego, co miato nastgpic.



Udzieliwszy pomocy gosciom, zwrdcit sie, zeby poméc zZonie, ktéra, rzecz
jasna, siedziala juz w siodle. Nie uszto jego uwagi, ze wybrala jedng z jego
najcenniejszych klaczy — klacz, ktorg osiod}at specjalnie dla niej.

Spojrzat na nig, czul mrowienie w palcach — tak bardzo chciat jej dotknac,
wsung¢ dton pod skraj jej spédnicy i poczu¢ miekka, gtadka skore powyzej jej
butow.

— Twoj amerykanski pies obronny nie przylaczy sie dzisiaj do nas?

Uniosta brew, patrzac na niego z ukosa.

— Pan Calhoun wrocit do Londynu na dobre — powiedziata. — Moge tylko
przypuszczac, ze zrobit to, poniewaz nalegates.

Zdziwit sie, a potem ogarneta go ulga — zniknat ,,ochroniarz” jego zony.

— W gruncie rzeczy nie mam z tym nic wspolnego, cho¢ Bogu wiadomo, ze
jestem za to wdzieczny.

— Przeklety tchorz — wtracita Sesily i wszystkie oczy skierowaly sie w jej
strone. — No co? Jest taki.

Haven zignorowal zwariowang szwagierke, podszedt do wilasnego konia i
wskoczyt na siodlo.

— Pojedziemy do wiezy atrapy na wschodzie.

— Czy nie tak mozna by nazwac twoje malzenstwo, Sero? — odezwala sie
suchym tonem jedna z siostr, wywolujac szydercze chichoty.

Sera odparta podobnym tonem:

— Nie martwcie sie, moje panie, Haven z pewnoscia bedzie wolal matzenstwo
z jedng z was od malzenstwa ze mng i sadze, ze okaze sie zupehlie nieztym
mezem.

Malcolm zacisnat zeby, styszac, jak tatwo przyszly jej te stowa, podczas gdy
zesztej nocy odkryt sie przed nig, a ona doznata ekstazy w jego ramionach. Pelen
ztoSci pognat konia naprzod, a cala grupka podazyta za nim, na tyle daleko, ze
nie musiat ich shucha¢. Zabierze dziewczeta na przejazdzke, odprowadzi z
powrotem, a potem znajdzie sposéb, zeby sie ich pozby¢.

Po potgodzinie jazdy zwolnit przy wielkiej kamiennej atrapie Sredniowiecznej
wiezy, zbudowanej pare pokolen wczesniej na wschodnim krancu posiadtosci.
Stangwszy na ziemi, ruszyl, zeby pomoc zsigs¢ damom z ich koni. Wszystkim z
wyjatkiem Sery. Sera zsiadla poSpiesznie i odeszta na bok, pociggajac za sobg
siostry jak uwigzane na sznurku.

Zostawiala go samego z lady Lilith i lady Felicity, obiema pieknie
zarumienionymi po konnej jezdzie. Przyszto mu do glowy, ze obie mozna by
uzna¢ za piekne, gdyby zechcial zwrdci¢ na to uwage. Ale to go nie
interesowato. Byl zbyt zajety Sledzeniem swojej Zony.

Nie byl jednak potworem i nie zamierzal rowniez ruszaC za oddzialem



szwagierek; tak wiec zaprowadzil pozostale damy do wiezy i zaprosit je do
srodka. A potem pokazat krete kamienne schody wewnatrz.

— Ze szczytu wiezy rozcigga sie piekny widok na caly majatek, jesli
miatybyscie ochote sie wspinac.

Lady Lilith juz wchodzita po schodach, lady Felicity za nig, a Haven na
koncu. Kiedy dotarli na szczyt wiezy i wyszli na stonce, obie panie natychmiast
podeszty do kamiennych parapetow, oparty sie na nich, przygladajac ziemiom,
ktore rozciggaty sie na mile dookota.

Haven stangt w drugim koncu wiezy i spojrzat na dot; Sera i siostry staty,
pograzone w ozywionej konwersacji. Przygladat sie im, zatujac, ze nie styszy, o
czym moOwia; w tym czasie jego towarzyszki dzielily sie — gldéwnie miedzy soba
— uwagami na temat krajobrazu.

— Ojej, to piekne — powiedziata Felicity, westchngwszy najpierw przeciagle.

— To najlepsza czeS¢ calego przyjecia, nie sadzisz? — odparla Lilith
podnieconym glosem.

— Powstata w 1750 roku — wtracit Haven, mowiac sobie, zZe jesli wiaczy sie do
rozmowy dziewczat, to nie bedzie teskni¢ za swoja zZong trzy pietra nizej niczym
jakis mazgaj. — To dar mojego prapradziadka dla kobiety, ktérg kochat.

Lilith odwrécita sie.

— Domyslam sie, Ze to nie byta twoja praprababka, prawda?

UsSmiechnat sie raczej melancholijnie.

— Nie.

Ksigzeta Haven nie zenili sie z mitosci.

Az dotad.

A on i tak wszystko zepsut.

Damy wrdcity do podziwiania widokow.

— Tam jest maly domek? Wiedzialas, ze jest cos takiego?

— Nie. I sp6jrz na jezioro. Jakie piekne! — Po chwili milczenia: — Boze, czy na
srodku jest jakiS pomnik? Jakie to dziwne! Po prostu wyrasta z wody. Czy to
Orion, wasza wysokos¢? — Felicity Faircloth spojrzata na niego pytajaco.

Malcolm stlumit rozczarowanie, ze te kobiety odkryly posag na szczycie
podwodnej sali balowej, zanim zrobita to Sera. Jego wzrok powedrowat do zony
daleko na dole.

— W istocie.

,,Gdybym poprzysiagl, ze wiecznie bede cie scigac¢, czy bedziesz uciekac?”

Uciekla zesztej nocy i nadal uciekata; miato sie wrazenie, ze w kazdej chwili
moze zamienic sie w gotebice i ulecie¢ od niego na zawsze.

A jesli go nie chciata? Jesli nigdy nie bedzie jego?

Nie podobatly mu sie pytania, ktore go nekaty, kiedy wspominat ubiegla noc;



wiedzial, ze myslata o dziecku, ktdre stracili. O zyciu, ktore nigdy nie stato sie
ich udziatem.

Mogli jednak tworzy¢ przyszios¢. Wierzyt w to.

Musieli przeciez mie¢ szanse?

Boze, niech to bedzie prawda, Ze taka szansa istnieje.

Spojrzala w gore, jakby ustyszala jego mysli. Ich spojrzenia sie spotkaty, to
ona pierwsza odwrocita wzrok.

Lady Felicity wskazata na dwor w oddali.

— A co jest tam?

Haven oderwat wzrok od zony i poszedt za spojrzeniem Felicity.

— Siedziba ksiestwa Montcliff.

Felicity kiwnela glowa.

— Nigdy nie lubitam tego czlowieka.

Uniost brwi; zaskoczyla go ta szczera ocena sasiada, ktory cenit sobie
odosobnienie.

— Tak, niewielu go lubi.

— Ciebie tez niewielu ludzi lubi — stwierdzita Lilith.

Znowu go zaskoczyly, odwrocit sie do dziewczat — Lilith usSmiechata sie
znaczaco, a Felicity z szeroko otwartymi oczami, w stanie — nie mog} znalez¢
innego okreslenia — radosnego oszotomienia. Nie przerywat przez chwile ciszy,
po czym spuscit glowe.

— To takze jest prawda.

— Dlaczego? — zapytala Felicity.

— Czy jesteScie w zmowie? — Popatrzyty na siebie i uSmiechnely sie szeroko, a
Haven uznal, ze je lubi. — Czy jestem teraz poddawany probie?

— To uczciwe pytanie, nie sadzisz? — zauwazyla Lilith. — PowinnySmy
wiedzie¢ dokladnie, jaka rybe kupujemy.

— Jesli w ogéle chcemy ryby.

Nie przejmujac sie dziwaczng metafora, Haven roztozyt szeroko rece.

— Alez naturalnie. Pytajcie.

Alez sprawit im rados¢. Lady Lilith az zacierala rece.

Felicity usadowita sie na niskim kamiennym murku, w przerwie miedzy
parapetami; pochylila sie w przdd, opierajac tokcie na udach w pozie, jakby
znali sie od lat.

— Powiadaja, Ze jeste$ okropnym mezem.

Podnié6st brode, byt zaszokowany.

— Dobry Boze, Felicity — odezwala sie Lilith cichym, pelnym podziwu
glosem. — Twoja matka umartaby na miejscu, gdyby cie styszala.

— Moja matka nie musi go poslubia¢ — stwierdzita Felicity, nie odrywajac



wzroku od Malcolma.

— My za to, zdaje sie, staramy sie, jak mozemy — powiedziata Lilith.

Nikt nie moglby twierdzi¢, ze Felicity Faircloth nie jest godnym
przeciwnikiem. Opart sie o parapet i wyznat z szokujaca swoboda:

— Nie bylem najlepszym z mezow.

— Mowia, Ze jesteS niewierny.

Zacisnat usta w waska linie, nie odstraszyt jednak dzielnej, mtodej kobiety.

— I to wilasnie dlatego lady Eversley — ciagnela Felicity — wepchnela cie do
stawu rybnego.

— Majq racje. — Lilith zmarszczyta nos, nie mogt jej za to wini¢. — To bylo
kiedys. Wiasnie odkrylem, ze Sera... — Glos jego zamart. To nie byta ich sprawa.
— Bylem zly. Nie zrobitem juz tego wiecej.

Milczaly dtuzsza chwile, po czym odezwata sie Lilith:

— Wiesz, mysle, ze mu wierze.

Felicity kiwnela glowa.

— Dziwne, ale ja tez.

Cud. Gdyby tylko zdotatly przekonac¢ Seraphine do tego samego.

— Czy mam ci powiedzie¢, co mi sie podoba w twojej zonie? — ciggnela
Felicity.

Nie potrzebowal listy przymiotow Sery. Znal je wszystkie. Niejeden raz je
sobie przypominat. Ponad tysiac razy. A jednak chciat to ustyszec¢. Chciat o niej
rozmawiac z kim$ innym, tak jakby wspominanie o niej w tym miejscu moglo ja
przywotac blize;j.

— Nie wyobrazam sobie, Zebym modglt cie powstrzymac, moja pani.

Usmiechneta sie.

— To pewnie prawda. Nie potrafie siedzie¢ cicho. Pewnie dlatego matka byla
taka przejeta twoim zaproszeniem.

— Nie jestem zainteresowany tym, zeby mi schlebiano — powiedzial. —
Ksigzeta, prawde mowigc, stysza zbyt wiele pochlebstw.

— Doskonale. Wiec ci powiem — ciggnela Felicity. — Podoba mi sie, ze
Seraphina wie, czego chce. I podoba mi sie, ze nie boi sie do tego dazy¢. Nawet
jesli jest to co$, czego nie wypada robic.

Tak jak rozwdd. Skinat glowa.

— Zawsze taka byla.

— Kobiety nie zawsze sq w stanie dostac to, czego chcg — oznajmila i w jej
glosie pobrzmiewata nutka smutku. — Zbyt czesto jesteSmy osgdzane za to, do
czego dazymy.

Przejat go chtod. Zrobit to. Ukarat jg za pragnienia. A potem, w koncu, ukarat
ja za to, Ze nie pragnela jego.



— Czy chciata cie zdoby¢? — Tym razem to byta Lilith.

— Tak. — Poczut fizyczny bol w zotadku, méwiac to.

— Podobno zlapala cie podstepnie. Wystrychniety na Dudka Haven i tak dalej.

Te kobiety nie znaty strachu i Haven mogt je tylko za to podziwiac.

— Tak mowia.

— Ale nie moglo chodzic¢ o tytut — zauwazyla Felicity. — Bo dlaczego miataby
potem uciekaC? Zamiast sie z nim obnosic?

Ile razy zadawal sobie to samo pytanie?

— Pomimo tych staran nie wydaje sie, zZeby cie nadal szczegolnie lubila, wasza
wysokos¢ — dodata Lilith.

— Nie, nie lubi — zgodzit sie. To sie rzucato wszystkim w oczy.

— To mi sie w niej podoba — szepneta Felicity. — Podoba mi sie, ze kiedy stalo
sie jasne, ze jej nie chcesz, nie zostala.

Tyle ze jej chciat.

Nadal jej pragnat.

Prawda, Ze nigdy jej tego nie powiedzial. Prawda, ze stawiala na swoim. Ze
nie zrazala sie przeszkodami. Lekcewazyt jej dazenia. Ze szkoda dla niej. Ze
szkodaq dla nich.

— Podoba mi sie, ze zna sama siebie. Ze w siebie wierzy — dodata Felicity. —
Chcialabym by taka, jak ona.

— To moze nie powinnas$ poslubiac ksiecia Haven — stwierdzita sucho Lilith. —
Historia poucza, ze nie zwykl pomaga¢ malzonce, kiedy ta ma wiasne cele, na
ktorych jej zalezy.

Te stowa nie byly przeznaczone dla niego, a jednak zapieklty. Jak pokrzywy.

— Hm — mrukneta zamyslona Felicity. — Mysle, ze tak moze by¢.

Chryste. Dlaczego potrzeba bylo dwoch niezameznych kobiet, zeby
uswiadomily mu co$, co powinien zrozumiec lata temu?

— A jest jeszcze drugi problem — ciagnela Lilith, powodujac, ze Mal wrocit do
rZeczywistosci.

— Jaki drugi problem? — zapytal gwaltowniej, nizby sobie zyczyt.

Kobiety toczyly rozmowe, jakby go tam nie bylo. Jakby nadal wymieniaty
uwagi na temat majatku. Albo dyskutowaty o pogodzie. A nie rozmawiaty o jego
przywarach.

— Och, oczywiscie, to jasne jak krysztat.

— Co takiego? — zapytat.

Lilith odwrécita sie w jego strone, przygladajac mu sie uwaznie.

— Poniewaz ten caly scenariusz jest niezwykly pod kazdym wzgledem, wasza
wysokos¢, ciekawa jestem, czy zechcialbyS odpowiedzie¢ na jedno, raczej
niestosowne, pytanie?



Zaskoczyla go, cho¢ moglo sie wydawac, ze to juz niemozliwe.

— Bardziej niestosowne niz reszta tej rozmowy?

Obie damy parsknety Smiechem.

— Pewnie nie, w istocie — stwierdzita Lilith, uSmiechajac sie. Czekal, az
znajdzie odpowiednie stowa. — Czy pragniesz ozenic sie powtdrnie?

I oto ukazato sie wyjscie z tej przedziwnej sytuacji.

— W gruncie rzeczy nie chce tego.

Kiwnela glowa, zerkajac na Felicity.

— C06z, zatem to wszystko.

— W istocie. — Felicity zeskoczyla ze swojego miejsca na murku. — Dziekuje,
wasza wysokosc¢. To piekna wieza. Najpiekniejsza, jakg widziatam.

— I caly majatek — dodata uprzejmie Lilith. — Ten posag Oriona w jeziorze jest
szczegoOlnie piekny.

Poczult sie zmieszany, ale wrdcita mu nadzieja. Czy wszystkie kobiety majq
zdolnos$¢ takiego wytrgcania innych z rownowagi? Czy tez bylo tak tylko w
wypadku kobiet, z ktorymi on sie stykat?

— Odchodzicie? — zapytal mocno przejety.

— Tak — odparta Felicity, dygajac krotko. — Z pewnosScig zrozumiesz.

— Prawde moéwigc, nie rozumiem. Nigdy w zyciu nie spotkalem kobiet, ktore
mowityby tak otwarcie.

Lilith usSmiechnela sie kpiaco.

— Moze powiniene$ spotykac¢ wiecej kobiet. Nie jesteSmy taka rzadkoscia.

— Z pewnoscig nie tutaj. W majatku jest pie¢ innych kobiet, ktore nie wydaja
sie mie¢ problemu z mowieniem ci prawdy, wasza wysokos¢ — dodata Felicity. —
I to nie biorgc pod uwage panny Mary Mayhew, ktéra okazala sie tak
prawdomoOwna, ze w koncu wyjechata, zeby odnalez¢ Geralda.

Lilith uSmiechneta sie.

— Ciekawa jestem, co to za mezczyzna z tego Geralda?

I w ten sposob porzucilty go, odchodzac, pograzone w wesolej rozmowie,
szurajac cicho spodnicami po kamiennej posadzce.

— Poczekajcie! — zawotat; cate popotudnie wydawato sie wymykac spod jego
kontroli.

Odwrocity sie.

— Prosze sie nie martwi¢, wasza wysokos¢ — powiedziata Lilith. — Trafimy do
wyjscia. Zostan tutaj i rob to, co robig mezczyzni, kiedy nie wymaga sie od nich,
zeby odgrywali role chetnego zalotnika.

— Nie powiedzialyScie mi, jaki jest ten drugi problem. — Odwrdcity sie znowu;
usmiechaty sie w blizniaczy sposéb, majac zupelnie r6zne twarze. — Ten, ktory
jest jasny jak krysztal — sprecyzowat.



— Ach — powiedziata Lilith.

— Hm — dodata Felicity.

— Mile panie. — W tych stowach brzmiata niemal grozba. — Przypuszczam, ze
to cos podobnego do tego, Ze jestem okropnym mezem?

— Wiesz, nie jestem pewna, czy w ogole bylbyS okropnym mezem -
powiedziata Lilith w zamysleniu.

— Och, nie, nie bedzie — pospiesznie dodata Felicity. — To znaczy, jak tylko
odkryje, jak bardzo jg kocha.

Powinien sie zawstydzi¢. Przekonywac, ze jest inaczej. Jednak stowa prawdy,
jakie padly z ust Felicity, przyniosty mu ulge. W koncu, pomyslat, w koncu kto$
to zauwazyt. Ktos, kto w to uwierzyt. Dwie niezalezne osoby. Dwie osoby, ktére
stuchaly uwaznie, kiedy powiedziat:

— Wiem, jak bardzo ja kocham. Wiem to od lat.

Popatrzyly na siebie, potem na niego; widac byto, co o tym sadzg. Uwazaly go
za durnia.

— Zatem powinienes$ jej to powiedzieC.

To go przygnebito. Czy naprawde nie wierzyly, ze wiasnie to chcialby zrobic?
Myslaty, ze to takie proste?

Za nimi blysneta plama koloru — gleboka, Zywa barwa fioletu.

Sera.

Niech to diabli, zrobitlby to teraz, w tej chwili, gdyby wierzyl, ze to co$
zmieni.

Znieruchomiat. Zmienitoby?

Serce zabilo mu gwaltownie, kiedy przeszta przez drzwi, wyraznie
zaciekawiona tym, co zastanie.

— Piekna wieza — powiedziala.

Zrobi to teraz. W tym miejscu, ktore jego przodek zbudowal dla kobiety —
kochanej wbrew rozumowi, ponad wszystko. Zrobi to w obecnosci tych kobiet i
zakonczy te glupia intryge. Czy nie przyrzek! sobie dzi$ rano, ze skonczyt z
wszelkimi intrygami?

Podniecony i przejety jak mlokos, szepnat:

— Zrobie to teraz.

Nie zauwazyl zaskoczenia i powatpiewania w oczach Felicity i Lilith.
Pochtonat go catkowicie widok zony.

Nie zauwazy}, jak Lilith kreci glowa.

Nie widzial, jak Felicity otwiera usta ani jak zmarszczyta brwi, kiedy Sera
zapytata:

— Co takiego zrobisz?

Gdyby cos z tego zauwazyl, moze nie powiedziatby tego, co powiedziat



wobec — jak sie nagle zaczelo wydawac — calego Swiata.

Moze nie spojrzalby jej w oczy i nie powiedzial, nie myslac, co z tego
wyniknie, jakby to byla najzwyklejsza rzecz na Swiecie:

— Powiem ci, Ze cie kocham.



21. Stosowne konkury:
prawdziwe damy udzielajq lekcji mitosci

Trzeba przyzna¢, ze zorientowat sie natychmiast, ze popehit bad.

Dziwne, ale nie nastgpito to w chwili, gdy jego zona zakrecila sie na piecie i
ruszyta w dot po schodach, skad przyszia.

Ani wtedy, kiedy lady Lilith jekneta cicho:

— Och, nie.

Ani tez nie potrzebowat szczerej uwagi lady Felicity.

— Coz. To nie bylo dobre.

UsSwiadomit sobie btagd w chwili, gdy ustyszal, jak wypowiada te stowa — tak
dla niego obce — i uSwiadomil sobie, ze nigdy przedtem tego nie mowil.
Oczywiscie, powtarzatl je tysigc razy we wlasnej glowie. W ciemnosci, kiedy
tesknit za nig w nocy.

Ale nigdy nie powiedziatl jej tego w oczy.

A teraz, gdy pognal za nig na wschodnich pastwiskach Highley, szczerze
zalowal, ze powiedziat to przy Lilith i Felicity, a takze Sesily, stojacej pare stop
dalej, ktorej Sera o mato nie zrzucita ze schodow, uciekajac z wiezy, jak rowniez
Seleste, ktdra rozptaszczyla sie na Scianie, kiedy Haven wybiegat za zZona.

— Oj, Haven! Co$ ty znowu glupiego zrobil? — Krzyk Seline zgral sie z
momentem, kiedy Sera wskoczyta na siodlo i z glosSnym okrzykiem: ,,Wioooo!”
ruszyla z kopyta.

— Na Boga, Sero! — zawolal za nig Haven. — Zaczekaj!

Nie zrobita tego, rzecz jasna, wiec pobiegl do swojego konia, juz prawie przy
nim byl, kiedy jakis ciezki przedmiot ugodzitl go miedzy topatkami. Odwrdcit
sie, stajac twarza w twarz ze szwagierka, ktéra prostowala sie, sprawdzajqc
ciezar kolejnego pocisku.

— Co, do diabta? Rzucitas we mnie glazem?

Seline wydawala sie szacowac odlegtos¢ miedzy nimi.

— Nie wiem, czy nazwatabym to glazem.



— To raczej kamien! — zawolata Sesily Talbot ze szczytu wiezy, gdzie trzy
glowy w czepkach wychylaty sie zza parapetu.

— Ledwie kamyczek. — Seleste pojawita sie w drzwiach wiezy, ze
skrzyzowanymi ramionami, gotowa do walki niczym jakas Amazonka.

Pokrecit glowa w strone uzbrojonej w kamien szwagierki.

— Zdajesz sobie sprawe, ze rzucanie kamieniami nie jest bezpieczne?

Seline podrzucita kamien w gore, chwytajac go zrecznie.

— Dla mnie nie; mam dobre oko.

Pokrecit glowa.

— Jestes oblgkana.

— Nie. Jestem lojalna. Jaki ty nigdy nie byles.

Odruchowy sprzeciw utkngt mu w gardle, kiedy rozlegl sie glos hrabiny
Clare:

— Amen! Tym razem grzmotnij go w glowe!

Przez chwile zastanawial sie, czy Seline rzeczywiscie to zrobi. Rozlozyt
ramiona.

— Wszystkie jesteScie oblgkane. Jade za waszq siostra.

— Nie, jeszcze nie. — Seleste staneta obok uzbrojonej siostry. — Mam wrazenie,
ze uczynites ja nieszczesliwg. Na tyle nieszczesliwag, Ze nie chce cie widziec.

— Powiedziat jej, ze ja kocha! — zawolala Sesily ze swojego miejsca na gorze
takim tonem, jakby mowila o znalezieniu zdechlego szczura w kanale
irygacyjnym na terenie posiadtosci.

Wszystkie pozostate panie skrzywily sie.

— Zashugujesz na kolejny kamien — oznajmita Seline. — I jeszcze cztery inne za
te mlode kobiety, wokdt ktérych tanczytes, usitujgc jednoczesnie uwieS¢ nasza
siostre.

— To nie problem, ksigze! — krzyknela z gory lady Lilith.

— OczywiScie, ze jest! Korzystny czas na zamazpojscie nie trwa az tak dtugo!
— powiedziata Sesily. — A teraz obie zostalyscie odrzucone przez Havena.

— To akurat nie jest najgorsze nieszczescie na Swiecie — zauwazyla Seleste. —
On jest okropny.

— I zaraz dostanie kamieniem w glowe — dodata Seline.

Malcolm zazgrzytat zebami.

— Kocham twojg siostre — powiedzial. — Moze nie powinienem byt tego
mowic¢, cho¢ tylko Bogu wiadomo dlaczego, bo to prawda. I niech mnie diabli,
jesli pozwole, zebyScie wy, wiedZzmy, przeszkodzitly mi w powiedzeniu jej tego
we wilasciwy sposob.

— Ha! Zdajecie sobie sprawe z tego, ze to znaczy, ze ja wygrywam, CZyZ nie?
— zaszczebiotala Sesily, przechylajac sie przez parapet wiezy. Malowi przyszio



do glowy, ze by¢ moze wychyla sie za mocno, stwierdzit jednak, ze brak mu sity
i checi, zeby jq ostrzec.

— Wiemy, Sesily.

— Kazda placi dziesie¢ funtow! — wrzasneta. — Sophie bedzie wsciekla.

— Byt jakis zaklad? — zapytata Felicity.

— Oczywiscie! Zawsze sie zakladamy. PowinnyScie nas zobaczy¢ w sezonie. —
Sesily przerwala, po czym zwrdcita sie do Felicity i Lilith. — Wkrotce spotkamy
sie podczas sezonu! Nasza ksiega zakladéw to konkurencja dla White’a! I jest
duzo bardziej interesujaca.

— Ciesze sie, ze znalaztyscie przyjaciotki i pieniadze, usitujgc mnie zatrzymac
i nie pozwoli¢ spotkac¢ sie z zZong, ale mam tego doS¢. — Spojrzal na Seline. —
Mam nadzieje, ze nie pozbawisz mnie przytomnoSci, bo probuje znalez¢ i
przywiez¢ waszg siostre.

— Nie — odparla uspokajajgco Seline — poniewaz jesli uzyjesz przy niej stowa
,»przywiezc”, ksiaze, to ona sama tak cie palnie, ze zemdlejesz. Ona cie nie chce,
niezaleznie od tego, ile pieniedzy zgarnela Sesily. — Seleste mdéwita chiodno i
bez emocji; prawda w nich zawarta wytrgcala go z rGwnowagi. — Zniszczyltes$
wszystko przed laty, kiedy nie chciales uznac, ze ona istnieje niezaleznie od
ciebie.

Znieruchomiat.

— Nigdy tak nie uwazatem.

— Och? — odezwala sie Sesily z gory. — To chyba nas nie bylo za kazdym
razem, gdy przychodzite$ na lunch i herbate.

— A takze, gdy ztozyles nam wizyte, zeby prosi¢ ojca o jej reke — powiedziata
Seleste.

— A takze, kiedy okazywates jej publicznie zainteresowanie — dodata Sesily. —
MyslatySmy, ze wstydzisz sie swojej zabawki.

Krew zaszumiata mu w uszach.

— Nigdy nie byla moja zabawka. — Jednak w uszach zadzwieczaly mu stowa
Sery: ,Nie chcesz mnie, ale tez nie chcesz, zeby mial mnie ktos$ inny. Nigdy nie
chciales”.

Chryste. Co on zrobit?

Objat wzrokiem siostry zony.

— Zawsze ja kochatem.

— Ale nie calg — stwierdzila Seleste.

— Nie dosy¢ — odezwala sie Seline.

W innym zyciu Malcolm wdalby sie z nimi w klotnie. Pozwolitby, zeby gniew
i zawod wziely w nim gore. Jednak w tej chwili tylko popatrzyt od jednej do
drugiej, mowiac zdecydowanie:



— Kocham jq. Cala. Ksiezne czy gotebice. Z wami albo bez was, wiedzmy.

Seline patrzyla na niego niepokojaco dlugo, po czym rzucita kamien na
ziemie.

— W takim razie jedz i przekonaj jq o tym.

Malcolmowi nie umknat sens tych stow; wyraZzne powatpiewanie w to, zZe
zdota przekonac swoja zone do czegokolwiek.

A jednak wskoczyt na siodlo i pognat na ztamanie karku; serce thuklo mu sie
jak oszalate, gdy uswiadomit sobie, dokad zmierza, zdecydowany znalez¢ ja,
zanim odkryje...

Szta w strone kregu drzew znaczacego poinocny skraj majatku; wykrzykiwat
jej imie, gnajac w jej strone. Odwrocila sie, prostujac sztywno. Stanela, czekajac
na niego, letni wiatr targat jej spddnica, cho¢ ona sama trwata nieruchomo w
bujnej trawie.

Jego kon grzmocit kopytami w murawe; ani drgnela, stala doskonale
nieruchoma, jak posag, jakby rozpedzony wierzchowiec nie pedzil wprost na
nig. Przestraszony pociggnat mocno lejce; kon zatrzymat sie zaledwie pare stop
od niej, jakby kazata mu stangc sitg woli.

Zeskoczyt z siodla, zanim jeszcze kon sie zatrzymat na dobre, nie dbajac o to,
ze kapelusz spadt mu z glowy, zamknal odleglos¢ miedzy nimi, chcac jej
dotkna¢ i — niech to diabli — kochac.

Byl psem, ktory gonit lisa, i spodziewat sie, ze lis umknie.

Nie ruszyla sie. Pozwolita mu do siebie podejs¢. Moze to on byt lisem.

Poniewaz kiedy wyciagnat reke, obejmujac palcami tyt jej glowy, uniosta ku
niemu twarz, rowniez wyciagajac reke. I, dobry Boze, ich usta zetknely sie w
dlugim, cudownym pocatunku.

Nie mogt przerwac¢, cho¢ wiedzial, Zze powinien. Bo to nie by} ani czas, ani
miejsce, zeby ja calowa¢ — wtedy, gdy ona uciekla, a on do niej przybiegt i
niczego nie potrzebowali bardziej niz rozmowy.

Nadszedt czas, zeby wreszcie wszystko sobie powiedzieli.

Odsunela sie, na tyle, Zzeby wyszeptac jego imie i to ciche ,,Mal” wystarczylo,
zeby nim wstrzasna¢; znowu jg objal. Tylko na chwile. Zeby jej posmakowac,
dotknac jej. Tylko poki jej obecnosc nie przywrdcita mu sity.

Tyle czasu uptyneto, odkad czut sie silny.

Odepchneta go, mocno zarumieniona, z wargami czerwonymi od jego
pocatunku. Pokrecita glowa, a on otworzyt usta, Zzeby cos powiedzieC — jeden,
jedyny raz tylko z nig sama. Tutaj.

Sera nie data mu szansy na wypowiedzenie pierwszego stowa. Nie zamierzata
mu tez dawac ostatniego. Uniosta brode.

— Wiec co, miatam upas¢ na kolana i podziekowac ci, ze raczyte$ ofiarowac



mi swoja mitosc?

Zamart z otwartymi ustami, niezdolny wydusi¢ stowa. Wydawalo sie, ze przy
niej nigdy nie byl w stanie znalez¢ odpowiednich stow. Zbyt czesto byty
klamstwami, a jesli akurat mowit prawde, to nigdy niewystarczajaca.

— Albo co? — ciggnela. — Wyznac¢ wlasne uczucia?

— To by mnie ucieszytlo. I moglbym ci przypomnie¢, ze przed paroma
sekundami twdj pocatunek tez byt wyznaniem.

— Pocatunki nigdy nie byly naszq staba strona.

— Co zatem? — nalegal. Wiedzac, ze nie powinien. Wiedzac, ze musi. — Co
nam sie nie udato?

— A co sie udatlo? — Rozlozyla ramiona. — Uczciwos¢? Zaufanie? — Stowa
piekly jak 16d. — Kiedy je tutaj zaprosites? — Jego wahanie zdradzilo jej prawde,
ale nie przestata. — Kiedy, Malcolm?

— Tego dnia, gdy zjawitas sie w parlamencie.

Odwrdcita wzrok, patrzac w strone dworu, ktory wznosit sie w oddali, niczym
klamstwo.

— Nigdy nie zamierzate$ da¢ mi rozwodu, prawda?

Oczywiscie, ze nie. Gonit ja po calym Swiecie. Nigdy w zyciu nie byt tak
podniecony jak wtedy, gdy wpadta do parlamentu, niemal go podpalajac.

— Nie.

— Dlaczego ktamates? Oklamates mnie? Te kobiety? Ich rodziny? — Podjela na
nowo, zanim zdgzyt odpowiedzie¢. — Czy to byla kara?

— Nie.

— OczywiScie, ze tak. Ty jesteS kotem, a ja myszka. A ty potrafisz jedynie sie
ze mng bawic.

— Nie — powiedzial, idac ku niej z wyciagnieta reka, jakby chciat ja ztapac.

Odsunela sie, unikajac jego dotyku, obejmujac sie ramionami, jakby chciata
sie przed nim broni¢ — jakby musiata sie broni¢ — a Mal opuscit reke, jakby sie
oparzyt; nie chcial — nigdy — dawac jej czegos, czego nie chciata przyja¢. Szukat
odpowiednich stow, takich, ktére zmienityby wszystko. Prosto. Doskonale.

Jednak miedzy nimi nic nigdy nie bylo proste.

— Mam ci powiedzie¢, jak sie czuje, Malcolm? — Czekal, wiec ciggnela: —
Czuje gniew. Czuje sie zdradzona. Czuje sie oklamana i oszukana. Pamietasz te
uczucia, prawda? Niewatpliwie nie ukrywates ich nigdy przede mna.

Zrobit krok w jej strone.

— Juz nie.

Podniosta reke, nie pozwalajac mu sie bronic.

— Sadze, ze to ironia losu, nieprawdaz? Oto znalezliSmy sie dokladnie w takiej
sytuacji, w jakiej zaczeliSmy, jedno z nas w pulapce malzenstwa, ktorego nie



chce. — To nie byla prawda. W istocie, nie. Nie mogla by¢. Jednak przesztosc,
ktorag przywotywala, bolata dotkliwie. — Tyle Ze tym razem to nie ty podajesz w
watpliwos¢ moja uczciwosc, tylko odwrotnie.

— O ile uczciwszy moge sie jeszcze okazaC? — zapytal przygnebiony. —
Kocham cie.

Zamknela oczy i odwrocita glowe.

— Przypuszczam, ze wtedy takze mnie kochates.

— Tak — przyznatl. — Kochatem cie od poczatku, a ty nigdy w to nie wierzytas.

— Kiedy to bylo? Kiedy kradtes mi pocatunki o pare stop od reszty Londynu,
co grozito mi utratq reputacji?

— Tak — powiedziat ze SciSnietym gardiem.

— I gdy sie ze mng kochate$ tutaj? W Highley?

— Tak... Sero...

— I kiedy zmusitam cie do slubu?

Byl wtedy wsciekly. Ale to i tak niczego nie zmienito. Nie naprawde.

— Tak.

— Nie wierzyle$ mi wtedy. Ze cie kocham. Ze boje sie o swoje siostry i o
siebie. Wszystko robiliSmy w ukryciu. I uwielbialam to. Ale co by sie stalo,
gdyby to wyszlo na jaw? — Pokrecila glowa. — Zalowalam tego, co sie stalo, juz
w tamtej chwili. Powiedziatam ci kiedys, Ze zrobitlabym to jeszcze raz, gdybym
miata szanse. To nieprawda. Gdybym mogta cofngc¢ jeden dzien zycia, to bylby
tamten dzien. W Highley. — Spojrzata w bok, na konie, tgke, majatek w pelnym
stoiicu lata. — Zahuje tego.

Skinat glowa.

— Wiem.

Spojrzala na niego znowu — to bylo szczere, otwarte spojrzenie.

— Powiedzialam sobie, ze zrobilam to dla sidstr. Tylko dzieki temu nie
oszalalam. Ale zrobilam to takze dla siebie. Dla siebie, kropka. Kochatam cie i
sadzitam, Ze inaczej nigdy nie bede cie miala.

— Bylas... — zaczat. Wyciagnat reke, przesungt dtonmi wzdtuz jej ramion, ujat
jej dtonie w swoje. — Przerastalas moje marzenia. Taki kawat zycia wierzylem,
ze mitosc¢ jest niemozliwa, ze gdy miatem ja na wyciagniecie reki, chciatem ja
calg dla siebie, sam. I ta chciwos¢ byla mojq zguba. — Pokrecit glowa. —
Kochatem cie. Nigdy nie przestatem cie kochac.

Znowu uciekta wzrokiem.

— Wydaje sie zatem, ze miloSC nie wystarczy.

Nienawidzit tych stéw, bo wiedziat, dokad zmierza. Pedzacy powo0z, ktérego
nie sposob zatrzymac.

— Wystarczy.



Zasmiata sie gorzko, patrzac na wznoszacy sie na horyzoncie dwor.

— Jednak nie, Mal. Nadal nie znasz mnie na tyle dobrze, zeby zrozumie¢
prawde. Wciaz widzisz te samg dziewczyne sprzed tysigca lat. Te, ktora myslata,
ze kocha cie na tyle, zeby cie zdoby¢. Ktora sadzila, ze zdola cie przekonac,
zebys jej wybaczyt.

— Wybaczytem ci — powiedziat.

— Nie, ukarates mnie — odparla. — Ukarates mnie za to, ze wciggnelam cie w
putapke, i nigdy nie uwierzyles, ze chodzito mi tylko o ciebie, a nie o przeklety
tytul, ktéry wisi mi na szyi jak chomato. — Przeklenstwo wstrzasneto nim, byto
Swiadectwem jej zycia bez niego. Jej lat wolnoSci. — Nie chciales mnie uwolnic,
nawet jak przysztam do ciebie, takze ofiarujac ci wolnos¢. Ofiarujgc przysztosc.
Nawet gdy bylam gotowa pas¢ na kolana i btagac.

Ze wszystkich ztych rzeczy, ktore jg spotkaly za jego sprawa, tej wstydzit sie
najbardziej.

— I to wszystko zanim wymierzyle$s mi najsrozszg kare.

Nigdy sobie tego nie wybaczy — tego, ze wykorzystat inng kobiete, Zeby
wywrzeC zemste na wiasnej zZonie.

— Nie moge tego cofngc. Moge tylko powiedzie¢, ze...

— Wiem — przerwala mu. — Byle$ rozgniewany.

— To bylo co$ wiecej niz gniew. — Wyciagnat do niej reke, probujac wyjasnic.
Cofnela sie; znieruchomial. Jesli nie chciala, zeby jej dotykal, nie mial zamiaru
jej sie narzucac. — Bylem wstrzasniety. Nie powiedzialas mi... Chryste, Sera.
Miatem zosta¢ ojcem.

Pokrecita glowa.

— Nie chciates jej.

Stracit na chwile oddech.

— Nigdy tego nie powiedzialem.

— Alez tak! Powiedzialtes, ze nie chcesz zycia ze mng. Nie chciate$ rodziny.
Nie chciales dzieci.

— Mylitem sie. Czutem tylko gniew i mylitem sie. — Dodat poSpiesznie, jakby
chcac wszystko naprawic: — Chciatem tego zycia. Chciatem dziecka.

Boze, jakze nawzajem zniszczyli swoje Zycie.

Nie ustepowat:

— Chciatem tego dziecka i chciatem ciebie. Ale bylem zbyt rozgniewany, zbyt
tchorzliwy, zeby to widzie¢. Nigdy nie chciatem nikogo tak bardzo zranic, jak
tamtego dnia. MySlatem, ze to klamstwo, to wszystko miedzy nami.

Kiwneta glowa.

— Nie byto.

— Ona tez nie byla klamstwem.



— Nie, nie byta. — Przesunat palcami we wilosach, jedyne, co mégt zrobi¢, zeby
jej nie dotkng¢. — Sera, gdybym mogt to wszystko cofnac...

Pokrecita glowa.

— Nie. Nie mozesz tego cofna¢, a nawet gdybys mogt... Gdybysmy zostali
razem, co$ innego by nas rozdzielito. Nie rozumiesz?

Nie. Do diabta, nie rozumiat.

— Rzecz w tym — ciggnela. — Nigdy nie bylo tak, zebym nie chciala twoich
pocatunkoéw, Mal. Nigdy nie bylo tak, Zebym nie miata ochoty blagac o twoja
pieszczote. I nigdy nie miatam tego dosc.

Nie miat pojecia, dlaczego wybratl akurat ten moment, zeby jej wszystko
powiedziec.

— Bylem w Bostonie.

Nie spodziewala sie tego zupehlie; to wyznanie poruszylo ja fizycznie,
cofnela sie w strone drzew.

— Co?

— Pojechatem za toba.

— Kiedy?

— Natychmiast. — Méwit szybko, urywanym glosem, jakby sie wstydzit. - W
dniu, w ktorym wyjechatas. Ale nie zostawitas Sladu.

Nie zgodzila sie, ale on wiedzial, Ze tak bylo. Nie wrocita do Londynu. Nie
pozegnatla sie nawet z siostrami.

— Pojechatam do Bristolu.

Kiwnat glowa.

— A potem do Ameryki.

— Jesli wiedzialeS. — W jej glosie brzmiato niedowierzanie i niepewnosc. —
Jesli przyjechates do Bostonu... dlaczego mnie nie odszukates?

— Zrobitem to, do diabta. — Odwrocit wzrok, gardlo Sciskato mu sie z gniewu i
zalu. — Znalaztem cie. To mi zabralo rok. Zaczalem w Europie. Przez cale
miesigce gonitem za najdziwniejszymi pogloskami, wiele ustyszatem od twoich
wiedZmowatych siostr, rzekomo widziano cie w dziesigtkach miejsc. Przebylem
calg droge do Konstantynopola, zanim zawrocitem i przyjechalem z powrotem.
A gdy znalaztem sie w Londynie, brudny i wyczerpany, ustyszalem historie o
pieknej Angielce w Bostonie. Spiewaczce. Golebicy.

Rozchylita usta, widzial jej zaskoczenie — ostateczny dowdd, ze Amerykanin
nie zawiadomit jej o jego przyjezdzie.

— Zanim zarezerwowalem miejsce na tym przekletym statku, wiedzialem, ze
to ty. I znalaztem cie zaraz po tym, jak przybiliSmy do brzegu; poszedtem do
hatasliwej tawerny Calhouna i zrobilem z siebie durnia, szukajac ciebie.
Styszatem cie, do wszystkich diabtow. Styszalem, jak Spiewasz i wiedziatem, ze



to ty. A jednak nositem w sobie tyle zalu i rozczarowania, ze ucieklas ode mnie i
naszego zycia, ze uwierzylem, kiedy mnie zapewnili, ze to nie ty. — Znowu
spojrzat w bok. — To nie bylo rozczarowanie. To byt strach. Strach, ze mozesz
nie wroci¢. Ze mozesz nie chcie¢ wréci¢. Strach przed tym, gdzie sie
znalezliSmy.

Przez chwile nic nie przerywatlo ciszy.

— Caleb wiedzial, kim jestes?

— Wiedzial, ze cie szukam. Ukryt cie przede mng... Ale najpierw ztamatem
mu nos — dodal, wspominajac te jedng jasng chwile w ciemnosci.

Otworzyla szeroko oczy.

— Byles paniczykiem.

— Nigdy ci tego nie powiedzial.

— Nie. — Widzial szok w jej oczach, gdy powiedziata cicho: — Nigdy nie
przyszto mi do glowy, ze to ty. Mialam... wielbicieli. UstaliSmy sygnat.
Schodzitam ze sceny, kiedy mezczyzni stawali sie zbyt gwaltownie
zainteresowani.

Miat ochote kogo$ w tym momencie zamordowac, ale przetknat wscieklosc.

— Nie wiedzialas, ze to ja.

Pokrecita glowa.

— Nigdy mi nie powiedzial. Gdybym wiedziata, to...

Odszukat jej wzrok.

— Co bys zrobita?

Jedyny ruch wokot nich powodowat letni wietrzyk, targajac jej spodnicami,
przyklejajac je do jej nog. Jakby jej ubranie znato prawde, ktorej ona przeczyta.

— Nie wiem, co bym zrobila. — Uczepit sie tych stow, niepewnych, ale
szczerych. Nie powiedziala, ze by go zignorowala. Nie powiedziata, ze
odestataby go, skad przyszed}. — Nalezates do przesztosci, a ja nie chciatam mie¢
z nig nic wspolnego.

— Zostawilas mnie. — Rozlozyl rece. — Zostawitas mnie tutaj, zebym zylt w
przesztosci, zamrozony w czasie, peten zalu, a sama uleciatas w przysztosc.

— Pelen zalu, bo nie mogles mnie zdobyC — szepnela. — Zawsze bylam
nagroda, Mal. Nawet gdy bylam kara.

Nie mylila sie. Zgodzitby sie na zycie w cierpieniu za chwile przyjemnosci z
nia.

— Nie znalazias jednak przysztosci, prawda?

— Bo nie jestem wolna!

Moze wlasnie wspomnienie przesztosci kazalo mu to powiedziec. Moze
wspomnienie bolesnej tesknoty za nig. Rozpaczy. Pragnienia, zZeby jg znaleZc.
Zdoby¢ na nowo. To nie miato znaczenia.



— Kazdej chwili, w ktorej ja cie nie uwalniam, odpowiada chwila, kiedy ty
sama sie nie uwalniasz. Myslisz, ze tego nie widze? Zawsze cie widziatem, Sero.
Dla mnie wystepowatas zawsze w zZywych barwach. Lsnigcy szafir pierwszej
nocy, gdy mnie znalaztaS. Szmaragdy, zloto, srebro i czerwien, Chryste, ta
czerwien. Mam obsesje na jej punkcie. Czerwien tamtego popotudnia, kiedy tu
przyjechatlas. Czerwien podczas przyjecia w ogrodzie w Liverpoolu, gdy
patrzytas jak krolowa na to, jak niszcze nasze zycie jak ostatni glupiec. —
Przerwat, klnac z rozpacza.

— Nic nie zostatlo wtedy zniszczone — powiedziata.

— Nie. To sie stalo duzo wczesniej.

— Jeszcze zanim sie spotkaliSmy.

Zadrgal mu miesien w szczece; zastanawiat sie, co powiedziec.

— Nie mysl ani przez chwile, ze nie widziatem cie, odkad wrocitas, ze nie
widziatlem cie w réwnie zywych kolorach. W otlowianoszarym, ametystowym,
lawendowym i dzisiaj, oberzynowym.

Zabraklo jej tchu.

— Nie.

— Zeszlej nocy powiedzialas mi, ze cie pochtaniam, spalam. Czy sadzisz, ze
mnie to nie niszczy? Nasza przeszto$¢? Ze nie widze, jak cierpisz? Z powodu
obietnic, jakie kiedys otrzymaliSmy od losu? — Przerwat i spojrzat ku drzewom.
Miekkim jak jedwab glosem dodat: — Myslisz, ze ja tez nie jestem w zalobie?

Chwycit ja za reke i pociggnat w strone drzew, na polanke, gdzie na srodku, w
blasku stonca, ukryto maty ogrodek.

Puscit ja, patrzac, jak podchodzi do matego pomniczka na srodku polanki. Do
kamiennego aniota na postumencie, na ktorym wyryto dwa stowa: ,,Ukochanej
corce”.

Cisza przeciggata sie, w koncu nie moglt jej juz wytrzymac¢. Ukucnela,
dotykajac palcami napisu.

— Ty to zrobites.

— Przyszedlem do ciebie po tym, jak to sie stalo. Z rekoma wcigz sztywnymi
od mrozu. Z butami uwalanymi blotem i Sniegiem. Przyszedlem, zeby ci
powiedzie¢, ze chce zacza¢ od nowa. Spalas, ale juz nic ci nie grozito. Mowitem
sobie, ze jeszcze jest czas, zeby cie zdoby¢. Zeby cie kocha¢.

Spojrzata przez ramie, zachecajac go do mowienia.

— Przespatas reszte nastepnego dnia. A jeszcze nastepnego wyjechatas.

Skinela glowa; gdy sie odezwala, mowita glosem sttumionym przez tzy.

— Musiatam wyjechac.

— Wiem — powiedzial. — Mysle, Ze sie na pot spodziewalem, zZe cie nie bedzie,
kiedy przyszedlem po raz kolejny. Ale gdy odkrylem, Ze moja matka data ci



pienigdze, zebyS mogla uciec, oszalalem. Wyrzucitem jq z domu. Nigdy wiecej
jej nie widzialem. — Podszed! i ukleknagt obok niej. — Moze lepiej, ze cie wtedy
nie znalaztem. Nie wiem, czy zdotatbym cie odzyskac. Twoje siostry to widziaty.
Wyslaly mnie na wschod, podczas gdy nalezato udac sie na zachéd. Calhoun
takze ukryt cie przede mng jak kos¢ przed psem. Oni wszyscy mogli miec racje.
— Dotkngl swoja duza, ciepla dionig jej szczeki. — Pragnatem ciebie.
Rozpaczliwie. Pragnalem tego.

Nie powstrzymywala tez. Zamknela oczy, bolesne wspomnienia byly jak
wykute w kamieniu.

— Styczen jest dla mnie straszny.

— Wiem. — Dla niego takze.

— Musialam wyjecha¢. — Cierpiala, ta piekna kobieta. Nie pragnat niczego
wiecej, jak ulzy¢ jej w tym bolu.

Przyciagnat ja do siebie.

— Wiem.

— Nigdy nie bede jej miata. Ani zadnej innej.

Te stowa przyprawity go o rozpacz.

— Wiem.

Sera trwala sztywno w jego objeciach cale wieki, z policzkiem przycisnietym
do jego ramienia, z rekami po bokach. Jedyny ruch powodowat u niej krétki,
urywany oddech. Tak jak u niego.

A potem poddatla sie, przywierajac do niego, przekazujac mu swaj ciezar, bol,
site i smutek. Trzymat jq, pozwalajac optakiwac przeszios¢ — przesztosc, ktora
jemu takze sprawiata bol.

Przesztos¢, ktérg w koncu oboje optakiwali — wspolnie.

Jego lzy plynely, tak jak u niej — z zalu i smutku, ze zrozumienia, zZe
przeszloéci nie da sie zmieni¢. Ze przyszto$¢ jest mozliwa tylko, jesli sobie
wybacza.

Jesli ona zdota mu wybaczyc¢.

Jesli on zdota wybaczy¢ sobie.

Tak wiec robit to, co byt w stanie robi¢ — trzymat ja w ramionach przez dhugie,
wypelione smutkiem minuty, az sie uspokoila, a ich zy zaczely ptyna¢ wolniej
i nic nie zostalo miedzy nimi, tylko stonce, letni wietrzyk i wspomnienia.
Odsunat sie na tyle, Zeby na nig spojrzec¢, zeby objac jej twarz — piekniejsza niz
kiedykolwiek — mokrg od tez i naznaczong bolem — i spojrze¢ jej gleboko w
oczy.

— Spéznitem sie, Aniele — powiedzial niemal blagalnym tonem, nie wstydzac
sie tego. — Zawsze zjawialem sie za pozno. Zawsze mi umykalas, a ja za tobg
tesknitlem. Nie zamierzalem spedza¢ lata w Highley, Sero. Mialem cie znowu



szuka¢. Nigdy nie przestane za tobg teskni¢. — Pocatowat ja, dlugo, delikatnie;
pocatunek byt jak balsam.

Zawsze byla jego balsamem.

Oderwal od niej usta i przywarl czolem do jej czola, cieszac sie jej
przecigglym westchnieniem — jakby latami czekala na ten moment. A czy on na
niego nie czekal?

— Nie kaz mi dzisiaj za sobg teskni¢ — szepnat.

Zamknela oczy i przez chwile poczut niepokdj. Ze nie czuje tego, co on — ze
sq dla siebie powietrzem, pozywieniem.

A potem otworzyta oczy. Zobaczyt w nich te samgq potrzebe.

Potrzebowali siebie nawzajem.

Podniést ja w ramionach, zeby zabra¢ do domu.



22. Da sie uratowac¢ maizenstwo?
Byc¢ moze

Nie rozmawiali w drodze do domu i Sera byla za to wdzieczna, wdzieczna za to,
ze moze siedzie¢ na kolanach Malcolma; jego zapach — zapach Swiezej ziemi i
przypraw otaczat ja wraz z jego silnymi ramionami jak obietnica. Wiedziala, ze
nie ma sposobu, zeby spehic te obietnice.

Ich obietnice nigdy sie nie spehniaty.

Nawet teraz, kiedy tulili sie do siebie i tylko ruchy konia przypominaty im, ze
istnieje jakis Swiat dookota.

Odwrocita twarz do jego piersi, uwielbiatla jego cieplo i site, ktére czula w
tym miejscu; uwielbiala tez to, jak przyciggnat ja mocno do siebie, przyciskajac
usta do jej skroni i szepczac jakie$ stowa w jej wiosy, ktore unosit wiatr.

Nie martwila sie, ze ulatywaly — tak bylo lepiej — inaczej moglaby je
pokocha¢. I mogtaby pokocha¢ jego. Ale nie byto na to miejsca. Wszystko, co
kiedy$ kochata, uleglo zniszczeniu. Miala wiec dos¢ rozsadku, zeby tym razem
nie ulec emocjom. Kochali sie na poczatku, a jednak to ich nie uchronito przed
walka. Zawsze by ze soba walczyli. To zawsze byla gra. I nigdy sie nie
konczyla.

Ale tego popotudnia, kiedy wrocili do przesztoSci, wyznajac swoje grzechy i
zale, wydawalo sie nie mie¢ znaczenia, ze mitoS¢ w przysztosci nie jest dla nich
mozliwa. Liczylo sie tylko to, ze zdotali sie nawzajem zrozumiec.

Wilasnie to porozumienie kazato im wroci¢ do Highley; Malcolm skierowat
sie do tylnego wejscia, pomogt jej zejs¢ z konia i poszed} za nig bez stowa i bez
wahania, a potem wziat ja za reke i poprowadzit przez kuchnie, nie zwracajac
uwagi na stuzbe, ktora udawala, ze ich nie widzi, kiedy szli tylnymi schodami i
dalej dtugim, ciemnym korytarzem do jego pokoi. Do ich pokoi.

Wcigz w milczeniu, jakby stowa uwolnily wszystko inne — watpliwosci,
strach, walke, Swiat na zewnatrz. Ale tutaj, w ciszy, gdy weszli do jego sypialni,
a on zamknat za nimi drzwi, byli tylko oni dwoje. Wreszcie sami.



Wreszcie razem.

Tylko raz.

Stanela na srodku pokoju, serce bito jej gwaltownie; wiedziala, ze powinna
przemowic. Wiedziala, ze powinna przypomnie¢ im obojgu, kim i gdzie sg i co
ich czekalo w przysztosci.

Kiedy sie jednak do niego odwrocita — stat oparty plecami o drzwi, patrzac jej
prosto w oczy — nie miala juz ochoty mowi¢. Chciala tylko dotyka¢. Tylko
kochac.

Tylko raz.

Wyciggnela do niego rece.

Szedl juz w jej strone, ale nie zrobil tego, czego sie spodziewala. Nie przejat
inicjatywy, nie rozpalit jej pocatunkami, pozbawiajac tchu namietnoscia, ktora
tak czesto pochtaniata ich oboje. Zamiast tego pad} na kolana, schylajac gtowe
ku ich ztgczonym dloniom — rycerz sktadajacy hotd krolowe;j.

I na kolanach obsypat pocatlunkami ich splecione palce, szepczac jej imie, az
nie mogla juz tego wytrzymac; ujela jego twarz w dlonie, podnoszac jg ku sobie
i patrzac mu w oczy. Uklek}a naprzeciwko niego.

Pocalowat jg wowczas. Wsunat palce w jej wlosy i rozsypat szpilki, obsypujac
pocatunkami jej policzek, szczeke, wargi. Oddawala pocatunek za pocatlunek,
pieszczote za pieszczote, wyglodniala, steskniona.

Ich pocatunek byt piekny i uczciwy — wcale nie goragczkowy czy gniewny.
Wyszeptal jej imie. Ona westchnela, szepczac jego imie.

Odsunat sie na chwile, zZeby szepnac:

— Kocham cie.

I po raz pierwszy od jakze dawna pozwolita sie unies¢ chwili. Dzielili te same
smutki i przyjemnosci, przesztosc i terazniejszoS¢; przyjmowata wszystko, co jej
dawal, jakby nie istnialo nic poza tym.

To bylo wspaniate.

Zacisngt palce na jej kibici, przyciagajac ja do siebie. A moze to ona go
przyciagnela. Po dniach i tygodniach gonitwy, walki, udawania, ze go nie chce,
cudownie bylto spotkac sie tutaj, na kolanach, na srodku ich pokoju.

Tylko raz.

Uniost jej brode i przywarl ustami do jej policzka, muskajac wargami jej
ucho, szczeke, szyje... Wsunela palce w jego miekkie wiosy, przytrzymujac go.

Podni6st glowe i znowu jg pocatowal, przeciagle, z pasja, jakby cale zycie
catowali sie i mieli drugie takie zycie przed sobg. Nie ustepowata mu ani kroku.

— Mal - szepnela; to bylo pierwsze slowo, jakie wypowiedziata, odkad
posadzit ja na koniu i przywiozt do domu. Znieruchomial, a potem — dobry Boze
— zadrzal, jakby jego imie na jej ustach sprawito mu w tej chwili niewyobrazalng



rozkosz.

To byto catkiem mozliwe, jako Ze ona czula to samo.

— Powtorz to — powiedziat.

Postuchala, szepczac jego imie przy jego ustach, poki nie ucichto w kolejnym
szalonym pocatunku. Tym razem jego dlonie zajely sie rozpinaniem jej stroju do
konnej jazdy, zrzucajac go na podioge. Podniost ja, wstajac, obrocit,
przyciskajac usta do jej szyi i rozpinajqc guziczki na plecach.

Pozbywszy sie sukni, zabrat sie do gorsetu, pociggajac za sznuréwki. Zostata
w koncu jedynie w ponczochach.

Powinna poczu¢ zmieszanie, kiedy sie do niego odwrocita, ale zachwyt na
jego twarzy byl czyms, czego wczeSniej nie dosSwiadczyla i chciata tylko sie nim
napawac. Napawac sie nim.

Wyciagnat reke, zatrzymujac ja o cal od jej skory, ze wzrokiem przykutym do
jej nagiego ciata — jak sie wydawato — przez wiecznos¢. W koncu szepnela jego
imie, pelna dumy i satysfakcji.

Spojrzat jej w oczy.

UsSmiechneta sie.

— Czy zamierzasz mnie dotknac?

Zaklal i poruszajac sie plynnie i szybko, podniost ja, zanidst na i6zka i
potozyt. Za chwile zrzucit marynarke, krawat, wyciagnat koszule ze spodni,
rozrzucit ubranie po pokoju.

Polozyt sie na niej, wciskajac ja w materac; czula jego cudowna, cieplq piers,
a szorstkie wtoski na niej draznity te wszystkie miejsca, ktore trwaly w napieciu
caty dzien. Cate zycie.

Rozsuneta nogi. Tyle czasu mineto. Uniosta biodra. Jej cialo tesknito za nim.
Dopominato sie o niego — jak o nalezna danine.

Poruszali sie we wspdlnym rytmie.

— Prosze — szepneta. — Mal.

— Wszystko, czego pragniesz. Mow.

Poprosita o jedyna rzecz, jakiej chciata, odkad sie spotkali.

— Chce nocy poslubne;.

Powiedziata to, zanim wyobrazila sobie, jakie to wywrze wrazenie na nich
obojgu. Zamarl nad nia, szczero$¢ jej stéw, obietnica chwili, wspomnienie
przesztosci — to wszystko, co bylo, zawisto teraz miedzy nimi.

Ciagneta, jakby nie mogqc sie powstrzymac.

— WzielisSmy $lub, ale nigdy nie bylam twoja panna mtoda, Mal.

OczywiScie, na to byto za pézno. Nie byla niewinng dziewica, tamtej nocy
takze nie. Ale go pragnela. Chciala tej nocy, z nadziejami i obietnicami, ktére
nigdy nie miaty sie urzeczywistnic.



Pragnela fantazji.

Otworzyt usta, ale ona juz sie przerazila tym, co mogiby powiedziec. Wiec,
aby na to nie pozwoli¢, wsuneta mu reke we wiosy, pieszczac potem jego kark, i
poruszyta biodra, rozpalajac jego pozadanie.

— Chce tej nocy — szepnela.

Moze potem znajdzie w sobie odwage, zeby odejsc.

Odsuneta od siebie te mysl, calujac go znowu, nasladujac jego dlugie,
powolne pocatunki, ktore sprawialy, ze miata ochote poddac sie jego woli.
Cudowne, oszalamiajgce uczucie — Sswiadomos¢, ze on zrobi to samo dla niej...
odsunat sie od niej nagle i usiad} na brzegu t6zka, tylem do niej. Zebra poruszaly
mu sie z wysitku.

Nie.

Nie zamierzal jej zostawic. Nie po tym popotudniu. Nie po swoich
wyznaniach. Nie po tym, jak ja rozebrat i utozy} na t6zku, budzac w niej bolesne
pozadanie.

Uklek}a za nim.

— Mal?

Schylit glowe i ukryt twarz w dloniach, oddychajac ciezko.

— Mal...

— Czy to ma znaczenie?

Nie patrzy} na nia, kiedy to mowil, i przez chwile nie rozumiala, co ma na
mysli.

— Ja nie...

Odwrocit sie, jego piekne oczy staly sie niemal czarne pod wplywem
wzburzenia.

— Ja nie chce cie tylko posigsc¢ fizycznie, chce cie kochac.

Rozchylita wargi. Te stowa powinny ja zaszokowac, nie podnieci¢. Sprawity
jednak, ze zapragnela go jeszcze mocnie;j.

— Czy nie moge mieC jednego i drugiego? — zapytala.

— Boze dopomdz, nie sadze, zebym zdolal sie powstrzymac¢ — powiedzial;
ustyszata w jego glosie gorycz. — Mysle, ze moglaby$ mi powiedziec, ze to nie
ma znaczenia. Moglabys$ powiedziec, ze to w ogdle nic nie znaczy, a ja i tak bym
to zrobit. Nigdy nie bylem w stanie ci sie oprzec.

Pokrecita glowa.

— Nie musisz.

Nie dokonczyla. Ty sie liczysz. To sie liczy.

To nigdy nie ulegato watpliwosci.

Przez dluga chwile myslala, Ze jednak na tym poprzestanie. Potem poruszyt
sie, schylajac, zeby zdja¢ buty, zanim wstal, po czym rozpiat i zsunat spodnie,



stajac przed nig nagi i piekny.

Odczuta rozkoszng przyjemnos¢ na ten widok.

— Jeste$ piekny — powiedziata. — Zawsze bytes. Od chwili, gdy cie zobaczytam
PO raz pierwszy.

Zaczerwienit sie, jakby nigdy przedtem nikt ksieciu Haven nie powiedzial, ze
jest przystojny. Wyciagnal do niej rece, ale pokrecita glowa, chcac patrzec,
dostrzec wszystkie szczegoty jego ciala.

— Poczekaj — szepneta. Czekal napiety, mieSnie mu drgaty.

Kleczat z rozsunietymi nogami.

Niemal wyskoczyt ze skory, kiedy go dotknela; przesuwata palcami po jego
piersi, badala zaglebienia i wzniesienia jego ciala, cieszyla sie jego urywanym
oddechem.

Chwycit jq za reke.

— Nie.

Spojrzata na niego, wysuwajac diton z jego uscisku.

— Tak.

Podniosta sie na kolanach, catujac go dlugo i wolno.

— Mowites, ze dasz mi wszystko, o co poprosze.

Jeknat.

— Jeste$ zbyt dobra w tej grze.

Teraz ona z kolei pokrecita glowa.

— To nie gra, Mal. To jest coS, co nam sie nalezy. — Zsunela reke nizej, oboje
westchneli, kiedy go dotknela. — Pokaz mi — szepnetla.

Zrobit to — bez wstydu, owijajac dton wokot jej dtoni i pokazujac, jak lubi by¢
dotykany. Pochylita sie, muskajac wargami jego piers, dlonmi uczac sie, jak
dawac rozkosz. W koncu powstrzymat ja jekiem:

— Dosyc¢.

Nie przestala, patrzac mu w oczy, wiezac jego wzrok.

— Nie chcesz tego?

Rozesmiat sie.

— Pragnatem tego przez trzy lata, kochana. Diuze;.

Glaskata go, zachwycona tym, jak reagowat, i tym, jak nad nim panowata.

— Tak samo jak ja. Pragnelam wiecej niz tego.

Brala go w posiadanie dtonmi, ustami, oddechem, znaczyla, jako swojego, tak
ze w pewnej chwili szepnela:

— M.

— Tak — odpart bez wahania. — Na zawsze.

Zignorowala to ostatnie, wiedzac, ze to nieprawda, ale chcac w to w tej chwili
wierzy¢. Smakowata go z zapalem jezykiem, czujac sol i stodycz, ktére nagle



uderzyly jej do glowy. Jeknal, Sciskajac ja mocniej za ramiona.

Usmiechneta sie.

— Pokaz mi, co lubisz, mezu.

To stowo nim wstrzasnetlo, podobnie jak nig sama; stracil panowanie nad
stowami, klngc i modlac sie jednoczesnie; ona za$ nie pragnela niczego poza
tym, zeby da¢ mu rozkosz i dostac ja od niego.

Czasami wyobrazata sobie, jak jest z nim, wyobrazata sobie, jakby to bylo
doprowadza¢ go do szalenstwa, do kresu wytrzymatosci. Wyobrazata sobie,
jakby to bylo, gdyby oboje zatracili sie catkowicie w rozkoszy, zeby potem
odszukac siebie nawzajem. Noc po nocy. Tak jak powiedziat.

Nie bylo jednak ,,na zawsze”. Miala tylko ,,teraz”.

Zacisnat dlonie w jej wtosach, jeknat — tym razem glosniej, rozpaczliwiej.

— Sera, Aniele... ja nie moge... — Przerwal, oddychajac ciezko. — Kochana.
Czekalem zbyt dlugo. Chce byc¢ z toba, kiedy to sie ziscito.

Stowa, uczciwe i piekne, kazaly jej sie zatrzymac; pusScita go, obejmujac
wzrokiem jego ciato, chcac zapamietac.

— Ja tez chce by¢ z toba — szepnela, podnoszac sie na kolana i catujac go. —
Chce ciebie calego. Bez wahania. Bez strachu. Bez smutku.

— Tak. — Przyciagnat ja do siebie — Boze, tak. Cokolwiek zechcesz.

Znowu te stlowa. Takie inne od tego, co ofiarowatl jej dawno temu. Takie
innego od tego, o co kiedys$ prosita.

— Chce ciebie.

Podnié6st rece, obejmujac jej twarz, trzymajac ja nieruchomo, tak zeby mogt
na nia patrzec.

— Masz mnie. — Tak zwyczajnie. Tak uczciwie. Tak p6zno.

bzy ja zakluly pod powiekami na wspomnienie przesziosci. A gdyby
ofiarowat jej siebie lata wczesniej? Gdyby zyskali wtedy drugg szanse?

— Kocham cie — szepnat.

A jesli mieli szanse teraz?

Ale nie mieli. Nie bylo sposobu, zeby uwolnic¢ sie od przesziosci. Zapomniec¢
o tym, jak walczyli ze soba. I nie spos6b bylo zapomnie¢ najprostszej prawdy:
ich szansa na wspdlne zycie przepadta w styczniowym $niegu przed trzema laty.

Pocalowata go, poniewaz nie potrafila znalez¢ innej odpowiedzi.

Nie chciata o niej myslec.

Cofnat sie niemal natychmiast, wcigz przywierajac do niej ustami, jakby
wiedzial, o czym mysli, i chciat o tym dyskutowac.

— Sera — powiedzial; ustyszata w glosie, co zamierza.

Pokrecita glowa.

— Nie teraz, Mal. Nie tutaj. Nie teraz, gdy tak dlugo czekatam. I ty takze.



Polozyla sie, zginajac jedna noge w kolanie, rozkladajqc rece.

Oczy mu rozbtysty pozadaniem, zacisnat usta.

— Potem.

Skinela glowa.

— Potem.

Obiecataby mu wtedy wszystko. Wszystko, byle zrobit to, co miat zrobic.

Utlozyl sie na niej, tak jak chciata. Caltym ciatem na jej ciele.

Pragnela go. Natychmiast.

Chciala kazda chwile wyry¢ w pamieci.

Na zawsze.

— Mal — szepnetla. — Kocham cie.

Te stlowa sprawily, Ze oboje poddali sie ostatecznie rozkoszy, tracqc resztki
kontroli.

Po raz pierwszy, odkad go zostawita, Sera odnalazta spokoj.

Opadli na siebie, dyszac ciezko; ich oddechy stapialy sie ze soba, zatarty sie
granice miedzy nimi. To nie miatlo znaczenia. Sera chlonela te cudowng chwile,
kiedy nie wspominali bolesnej przesztosci ani nie tudzili sie obietnicami na
przyszios¢, a trwali jedynie w tym, co teraz dziato sie miedzy nimi.

Minely dlugie minuty, zanim ich oddechy sie uspokoily, a Sera wrocita do
rzeczywistosci. Przypominajac sobie obietnice, ktora sama sobie zlozyla — ze
potem wyjedzie.

Poniewaz nic sie nie zmienito.

Byta zbyt oszolomiona nim, dotykiem jego ciala, niewypowiedzianymi
obietnicami. Nawet teraz, kiedy tulili sie jak partnerzy, jak kochankowie, jakby
przysztosc¢ do nich nalezala, meczyla sie, zeby sie w tym odnalez¢.

,Kocham cie”.

Zwolnit objecia, pocatowat ja mocno i dlugo, po czym ulozyt na t6zku, w
zaglebiu swojego ramienia, szepczac w jej wlosy:

— Chce, zebys byla moja. Chce ciebie na zawsze. I, niech to diabli, mam cie.
Miatem cie caly czas. Nigdy nie powinienem byt sie wahac¢. Powinienem dac ci
wszystko. Tytul, malzenstwo, wszystko. Chce tego. Dac ci to wszystko, na co
zastugujesz.

Nigdy sobie nie wyobrazala, ze mozna tak bardzo kochac i jednoczesnie
nienawidzi¢, jak kochala te stlowa i rownie mocno ich nienawidzita. Chciata
wzig¢ wszystko, co ofiarowal, bez wahania. L.aknela obietnicy czegos nowego,
Swiezego, niezbrukanego przesztoscia. A jednak nie mogla zaufac¢ losowi.
Piekno w jej zyciu zawsze szybko tracito swoj blask.

Nie mogli zacza¢ od nowa. Nie mogli zatrze¢ przesztosci ani zmienic
przysztosci. Nie mogli ulega¢ zhudzeniom. Mogta po prostu zamknac¢ drzwi i da¢



im obojgu szanse na nowe zycie.

Mogla mie¢ Wrébelka i wolnos¢, jaka jej zapewnial. On zas mégt zalozyc
rodzine i dosta¢ mitos¢, na jaka zastugiwat. Poczula tzy pod powiekami i nic nie
mogla zrobi¢, jak tylko wtuli¢ twarz w jego piers, zeby je przed nim ukryc.

Ukrywata sie przed nim jak zawsze.

Poniewaz zawsze byt w stanie jg przejrzec.

Westchneta; w pokoju Sciemniato sie szybko i przyszto jej do glowy, ze
przegapili kolacje. Ze matki i corki, stanowigce cze$¢ jego wymyslnego
podstepu, znowu poczujq sie urazone.

Przywarla uchem do jego piersi, stuchajac, jak jego oddech sie uspokaja.
Wyrownuje. Az zasnat.

Lezata nadal, kotysana wiasng mitoScig do niego. Owladneta nig tak samo jak
przed laty. Pamietala, co sie wtedy stato. Bala sie, co mogloby sie sta¢, gdyby
znowu pozwolita sobie go kochac.

Batla sie pokusy.

Dopiero wtedy mu odpowiedziala, szepczac tuz przy jego cieptej skorze, do
ramienia, ktore otaczalo jg ciasno, nawet kiedy spat. Do 16zka, ktore powinno
by¢ ich t6zkiem, w ich domu, gdzie mieszkataby rodzina, jakiej nigdy nie beda
mieli.

— Nie kochaj mnie, Mal. Nie ma dla nas przysztosci.

Zrozumienie tej prawdy kazalo jej przeby¢ ocean i wkroczy¢ do parlamentu.
Stracita wszystko, co kiedys kochata — dziecko, rodzine, swoje zycie. Jego.

Najpierw uganiajac sie za nim, a potem od niego uciekajac. Moze to bylo
tchorzostwo — czeka¢, az zasnie, zeby powiedzie¢ prawde. Nie, moze. To bylo
tchorzostwo. Powstale z gniewu, nieznoSne. Ale kim byla, jesli nie suma swoich
wad?

Przynajmniej, jesli ucieknie, oboje zyskaja szanse na wolnosc.



23. Déja vu?
Ksiezna znika (czesc druga)

Mal obudzit sie na dzwiek glosSnego pukania do drzwi sypialni. Usiad}, nieco
zaniepokojony ciemnoscig panujaca w pokoju — nie majqc pojecia, jaki to dzien i
godzina, odurzony snem. Od wiekéw nie spat tak mocno. Trzy lata. Diuze;.

Moze nigdy nie spat tak dobrze, bo nigdy nie spat przy nie;j.

Instynktownie wyciagnat reke, rozczarowat sie odkryciem, ze znowu jest sam
i dotyka tylko chtodnej poscieli.

Mruknat cicho i spojrzatl w okno — gesta ciemnos¢ na dworze wskazywala, ze
przespal wiele godzin. Przerzucit nogi przez krawedz t6zka, chcac wstac tylko z
jednego powodu — znalez¢ jg i wciggna¢ z powrotem do t6zka. Kochac sie z nig i
tuli¢ ja w ramionach we $nie az do $witu. Switu za tydzien od tej chwili, jesliby
to sie okazalo mozliwe.

Pukanie rozleglo sie ponownie, gwattowne i niecierpliwe.

Mal narzucit szlafrok i podszedt do drzwi. Zamknatl je, kiedy weszli tam
oboje, nie chcac ryzykowac, ze kto$ im przeszkodzi, a Sera pewnie wymknela
sie przez drzwi taczace ich pokoje. Byl w potowie pokoju, gdy pukanie rozlegto
sie znowu.

— Tak! Ide! — Niemal wrzasnal, cho¢ probowat sie powstrzymac, zdajac sobie
sprawe, ze powod jego irytacji — to, ze obudzit sie sam, nie wiedzac, co sie z nim
dzieje — nie jest wing osoby, ktora stata po drugiej stronie drzwi.

Najwyrazniej byla to jakas pilna sprawa, niech to diabli.

Otworzyt gwattownie drzwi.

— Co jest? — Pytanie zamarlo mu w gardle na nieco dziwny widok na
korytarzu. Trzy pozostale jeszcze kandydatki do jego nieosiggalnej reki staty
porozstawiane w mrocznym korytarzu, jedna zdawala sie bardziej z tego
powodu nieszczeSliwa od drugiej. Inaczej niz ich matki, widocznie przejete
jakim$ tajemniczym planem, ktory wiasnie wprowadzaly w zycie, a ktory
obejmowal udzial lorda Brunswicka, dwa psy lady Bumble i — z jakiego$



powodu — kota Sesily.

Kiedy w drzwiach ukazal sie niekompletnie ubrany Mal, towarzystwo
zareagowato w sposéb wieloraki: dwie sposrod matek natychmiast ruszyty, zeby
zastoni¢ corkom nieprzyzwoity widok, podczas gdy corki usitlowaly zarazem
zachowaC niewinny wyraz twarzy i dobrze sie Malowi przyjrze¢, a ostatnia
dziewczyna — lady Felicity Faircloth, naturalnie — przygladala mu sie z
nieukrywanym rozbawieniem, pomimo matczynych stow:

— Dobry Boze, Felicity, nie patrz!

Felicity patrzyla; Mal zauwazyl, ze trzyma kota, ktory zamrugat i wydat z
siebie niski pomruk.

Coz, nigdy sie nie zaprzyjaznili, on i kot.

Co do barona Brunswicka, to mozna sie byto domysli¢, ze wydelegowano go,
zeby zapukal, natomiast reszta go nie interesowata. Mezczyzna zamrugal, cofnat
sie o krok, obrzucit Mala spojrzeniem od gory do dotu i powiedziat:

— W porzadku, Haven? PrzeszkodziliSmy ci?

— Owszem, raczej tak.

Przyszto Malowi do glowy, zZe arystokracja duzo pracy wklada w oszukiwanie
innych co do tego, jak sie czuja, tak ze teraz, kiedy odpowiedziat szczerze, nikt z
obecnych nie wiedzial, jak sie zachowac. Co6z, prawie nikt. Po krotkiej chwili
milczenia lady Lilith i lady Felicity wybuchnely Smiechem.

Mal zanotowal w pamieci, zeby zrobi¢ wszystko, zeby znaleZ¢ dziewczetom
dobre partie, jak tylko wroca do miasta. Razem z Serg zaprosza je na kolacje.
Przedstawig je wszystkim bogatym arystokratom w mieScie.

Przez chwile pochtonela go ta przyjemna mysl. Mysl o zyciu w mieScie i na
wsi, wspaniatym, radosnym zyciu, o kolacjach z przyjaciétmi, po ktérych bedq
wracac do sypialni, zeby kochac sie do rana.

Przypomniat sobie, ze wlasnie dlatego musi sie pozby¢ tych ludzi stojacych na
progu jego pokoju.

— C6z — odezwal sie baron, jakby wszystko byto w doskonatym porzadku. —
Czy zechcialbys, to jest, czy mogibys wlozy¢ spodnie?

Mal nie poruszyt sie.

— Wyobrazam sobie, ze sprawa, ktora sprowadza gosci pod drzwi pana domu,
musi byC niezmiernej wagi — oznajmit przeciagle — nie Smiatbym kazac¢ gosciom
czekac dhuzej z jej wylozeniem.

Przez chwile wydawalo sie, ze nikt mu nie odpowie. A potem matka Felicity
wystapita naprzod, najwyrazniej gotowa poswiecic¢ dla corki wiasng reputacje.

— To zatem skonczone? — zapytala.

Mal zamrugat.

— Moj sen? Tak.



Zebrani chrzgkali przez chwile, ale markiza Bumble okazata sie nieustraszona.
W istocie jasne bylo, po kim jej corka odziedziczylta ostry jezyk.

— Konkurs. Wybrates zone.

— Wybralem, rzeczywiscie. — Nie bardzo rozumial, co w tej sytuacji takiego
naglacego. Mogl sie tylko domysla¢, ze Lilith i Felicity opowiedzialy
pozostatym, co zaszto miedzy nim a Serg w wiezy.

Lady Brunswick parskneta niechetnie.

— Widzicie? Mowilam wam, ze to koniec — warkneta na corke. — Mowitam ci,
ze traktuje cie chlodniej. Trzeba bylo bardziej sie starac.

Mal nie przejat sie stowami baronowej, podobnie jak tym, ze wydawata sie
obwinia¢ lady Emily o to, ze wybral mitos¢ do wiasnej zony, rezygnujac
calkowicie z szukania nastepczyni. Dziwne, Ze dziewczyna nie jadata zup, ale
nie byl to powdd, zZeby odnosic sie do niej okrutnie. Zaproszg ja na kolacje wraz
z Lilith i Felicity. Z pewnoScia znajdzie mezczyzne, ktory nie przywigzuje wagi
do ptynnych pokarmoéw.

— Zapewniam cie, lady Emily, przyjemnie byto mi cie poznac.

Lady Brunswick ciagnela, jakby sie nie odezwat.

— Nic dziwnego, ze Siostry Smoluchy wyniosty sie tak szybko, ale mozna by
sie spodziewal, ze zawiadomisz nas o tym, ze wybrale$S nastepczynie, tak
zebySmy nie zostali sami przy wieczornym positku, czekajac, az oglosisz swoja
decyzje.

Znieruchomiat, podczas gdy ona mowita dalej:

— Zamiast tego poszedies do t6zka w srodku dnia! Krzyzyk na droge tobie i
Niebezpiecznym Coérkom. Nasza rodzina zastuguje na coS lepszego. — Ujela
Emily pod reke. — Chodz, Emily.

Emily miata mine, jakby chciala, zeby ziemia ja pochlonela, ale Havena to nie
obeszto.

Podnié6st rece, zeby uciszy¢ pozostatych.

— Co powiadacie? Wyjechaty?

— Jak zlodzieje! Wymknely sie w Srodku nocy! — parsknela gniewnie
baronowa.

Inne matki wtracity sie do rozmowy.

— Przed godzina. Siostry Talbot wsiadly do powozu i odjechaty.

— Sesily zostawita kota — dodata lady Felicity, jakby to miato znaczenie.

Nie miato — przez chwile. Po czym Lilith, cichym i powaznym tonem, jakby
zdajac sobie sprawe ze znaczenia tych stow, dodata:

— Spieszyly sie bardzo.

Wyjechaty.

Ale z pewnoScig nie Sera. Nie po tym, czego doSwiadczyli tego popotudnia.



Nie po tym, jak obiecali sobie porozmawiac. ,,Potem”, jak powiedziata Sera.

Pokrecit glowa, spogladajac od Felicity do Lilith i w drugg strone.

— Wszystkie?

— OczywiScie, ze wszystkie! — zaskrzeczala baronowa. — Dostaly, czego
chcialy, te wariatki! — Zwrdcila sie do corki: — Chodz, Emily, musimy sie
wyspaé, bo jutro zaczynamy nasze starania na nowo. — Klepnela meza po
ramieniu. — Ty tez, baronie.

Baron skrzywit sie, ale postuchal; Mal przynajmniej uznal, ze postuchat. Nie
stal dalej w progu, tylko zakrecit sie na piecie i pobiegt do drzwi taczacych jego
sypialnie w pokojami Sery.

Wpadt do srodka, na wpét spodziewajac sie, ze znajdzie ja w 16zku, Spiaca.
Albo przy toaletce, rozpinajaca haftki przy sukni. W fotelu, przy pustym
kominku, pograzona w lekturze. Smiejaca sie wraz z siostrami. Cokolwiek.

Nie znalaz! jej jednak. Pokdj byt ciemny i pozbawiony jej obecnosci.

Zostawila go.

Wszedt glebiej, zeby zbada¢ zawartos¢ szafy; byla pelna jej rzeczy — sukni w
dziesigtkach odcieni fioletu, stosu pantofli. Na toaletce — puder i szczotki do
wilosow, szpilki i btyskotki, bransoletka, ktorg nosita podczas gry w bule.
Kolczyki, ktore pamietat z jakiejs kolacji.

Zostawila go, i to w poSpiechu.

Niech to diabli, powiedziala, ze go kocha, i uciekla z domu, jakby sam
Lucyfer deptat jej po pietach. Niczym Merope i Plejady, uciekajace pod postacia
golebic. A Malcolm, jak Slepy i zrozpaczony Orion, znowu by} zmuszony za nigq
gonic. Jak ostatni ghupiec.

Sthumit krzyk wsciektosci i podszedt do okna, otworzyt je, wpuszczajac letnig
bryze. Pokéj wychodzit na podjazd, dluga droge, ktéra dochodzita do gtdwnej
drogi, a ta z kolei do pocztowej arterii wiodgcej do Londynu.

Nie byto sladu powozu, zadnego migajacego Swiatetka w oddali, niczego, co
by wskazywato, ze kiedys tu w ogodle byla.

Polozyl rece na parapecie, Sciskajgc mocno, az kamien i drewno wbity mu sie
w dlonie, i zaczat szeptac jej imie z wsciekloScig, rozpacza i mitoscia, jakie go
przepekniaty.

Zostawila go jak ostatni tchorz.

A potem zaswitala mu mysl, zimna, wyrazna i przerazajaca. A jeSli znowu
uciekla?

Wyprostowat sie gwaltownie. Nie ucieklaby znowu. Nie tak jak poprzednio.
Tym razem wyjechala z siostrami. Nie datyby jej wyjecha¢, prawda?

Zadzwieczaly mu w uszach stowa, wspomnienie dnia, kiedy weszla do
parlamentu i poprosita o rozwdd, ktorego nigdy nie zamierzat jej dawac. ,Nie



musze tego nieszczesnego zwigzku ciggng¢. Nie mam nic do stracenia”.

Zadnego powodu, zeby nie ucieka¢. Nic do stracenia.

RzeczywiScie nie miala nic do stracenia. Dopilnowata tego. Wrocita do
Londynu pod ramie z Amerykaninem, z ktorym }aczyla ja przyjazn, nic wiece;.
Spiewala w tawernie. Podawala whisky jako kto? Dama barmanka? Miala
pienigdze — swojego ojca i jego matki i nic jej nie wigzato z Londynem.

Ale miala jego, do wszystkich diabtow.

— Powiedziala, ze mnie kocha! — Chrapliwy, urywany szept przecigt ciemnosc,
zamknat oczy, zaciskajac piesci po bokach. — Jak mogta mnie zostawic?

,Mitos¢ nie wystarczy”.

— Wasza wysokos¢?

Odwrocit sie, z sercem pod gardlem, Zeby stana¢ twarza w twarz z lady
Felicity Faircloth; statla w drzwiach z lampq w jednej i przekletym kotem Sesily
w drugiej rece. Pokrecit glowa, zeby sie otrzezZwi¢. Nie mial czasu dla tych
dziewczat.

— To nie bylo naprawde, lady Felicity — powiedziat. — To by} podstep.

Skinela glowa.

— Wiem, kazdy, kto ma oczy na wlasciwym miejscu, widzial, ze ty i ksiezna
istniejecie tylko dla siebie i dla nikogo innego.

— Sadze, ze chcesz powiedzieC: kazdy z wyjatkiem ksieznej. — Nie zdotat
sthumic przygnebienia w glosie.

— Mysle, prawde mowiac, ze ona tez to widzi — odparta. — Ale daleka jestem
od tego, zeby sie do tego mieszac.

— Stoisz w mojej sypialni, trzymajqc kota siostry mojej zony, wiec raczej juz
sie wmieszalas — zauwazyt.

Kiwnela glowg z lekkimi usmiechem na ustach.

— To moze by¢ prawda.

— W gruncie rzeczy nie przychodzi mi do glowy bardziej niestosowna sytuacja
niz twoja obecno$¢ w mojej sypialni, z kotem siostry mojej zony na rekach.

Usmiechnela sie jeszcze szerze;.

— Czy zamierzasz mnie zdeprawowac w jaki$ sposob?

— Nie.

— C0z, sadze zatem, zZe jestem zupehnie bezpieczna. Ponadto wydaje sie, Ze kot
cie nie lubi.

Mal spojrzal na biale stworzenie, sprawialo wrazenie doskonale
zadowolonego w ramionach Felicity Faircloth.

— Prawde mowigc, przypuszczam, ze osiggneliSmy raczej stan zawieszenia
broni.

Kot zamiauczat.



— Och, tak, mozna przyjac, ze tak jest w istocie. — Przerwala. — Rzecz w tym,
ze moja osoba jest przy tobie, jak sadze, zupelie bezpieczna.

— W innym czasie poczutbym sie rozczarowany tym stwierdzeniem.

Felicity uSmiechnela sie figlarnie.

— Wyobrazam sobie, ze byles wtedy mlodszy. I mniej zadurzony w swojej
zonie, to bardzo tagodzi niebezpieczne sktonnosci u mezczyzny.

— Zdecydowanie miodszy i pewnie nie mniej zadurzony w zZonie.

— To wydaje sie dla ciebie problemem.

— Wzigwszy pod uwage, ze regularnie jg trace, musze sie zgodzi¢ — odparl, nie
mogac sie dopatrzy¢ szczypty humoru w tej sytuacji.

Felicity Faircloth zlitowala sie nad nim.

— Obawiam sie, Ze musze ci coS powiedzie¢, wasza wysokoS¢, a nie sadze,
zebys byt z tego zadowolony.

Podszed} do niskiej poteczki przy oknie i wzigt krzesiwo, zapalil lampe —
pokoj stal sie dzieki temu przyjemniejszy dla miodej kobiety, a dla niego —
bardziej przygnebiajacy. U stop t6zka Sery stalo pudlo na kapelusze, otwarte i
puste, jakby nie miata ani czasu, ani checi, zeby je wypehic i zabrac.

A obok niego kartka papieru. Ztozona przypadkowo, ozdobiona jedynie literg
M. Rozlozyt ja z bijacym sercem.

Nie moge zostac.

Czekam na wiesci z parlamentu.
S

Zaklat paskudnie i zmiat kartke w dioni.

Spojrzat na Felicity.

— Czy to bardziej nieprzyjemne, niz ustysze¢, ze zona mnie porzucita...
znowu?

Musiat przyznac, ze mtoda kobieta wydata sie nieco zmieszana.

— Co6z — odezwala sie w koncu — uczciwie mowiac, moge sobie wyobrazic, ze
to jest bardziej nieprzyjemne. Biorac pod uwage wydarzenia tego przedpotudnia.
— Zamilkla, po czym pospieszyla z wyjasnieniem: — Te, ktorych bylam
Swiadkiem, oczywiScie.

Malowi Scisnat sie zoladek.

— Mow zatem, prosze.

Westchnela, a potem ukucnela, stawiajac kota na podtodze. Zwierzatko bez
wahania wskoczylo do pudia na kapelusze i utlozylo sie wygodnie, patrzac na
dwoje ludzi nieruchomymi oczami.

Mal starat sie nie zwraca¢ uwagi na stworzenie, zamiast tego zwracajac sie ku



Felicity, ktéra wyciggneta skads kartke papieru i teraz ja rozwijala.

— Przygotowalas przeméwienie? — zapytat, zdajac sobie sprawe, Ze nie ulatwia
jej zadania.

Postata mu spojrzenie z ukosa, ale nie zareagowata na zaczepke.

— Dostalam to godzine temu za posrednictwem pokojowki.

To Zle zabrzmialo w uszach Mala. Zerknal w strone biureczka w rogu, gdzie
porzucono bezladnie suszke i pioro, jakby jego zona przed ucieczka poSpiesznie
pisata list.

List, z jakiegoS powodu, do tej kobiety.

— Mow dalej.

Felicity skinela glowa i zaczela czytac.

— ,Droga lady Felicity. Na pewno wiesz, jak bardzo Cie lubie. Jestes
inteligentna i bezposrednia, a przede wszystkim silna. Masz wilasne zdanie i nie
wahasz sie go wyrazi¢; to Ci sie bardzo przyda”. — Przerwala i spojrzala na
Mala; widzial, Ze jest troche speszona. Rozpoznat to uczucie. Sam bat sie stow,
ktore miaty teraz pas¢. Nienawidzit ich, zanim jeszcze dama je przeczytala.
Chciat jej przeszkodzi¢. Wiedziat jednak, ze cokolwiek ma do powiedzenia,
musi zosta¢ powiedziane.

— ,,To takze postuzy Malowi” — ciggnela.

— Nie. — Stowo wybuchlo z jego piersi, wbrew jego woli.

Felicity Faircloth spojrzata na niego z uraza.

— Oczywiscie, ze nie.

— Wiec dlaczego...

Wzruszyla nieznacznie ramionami.

— Wydaje sie nie zwazac na to, jak my sie z tym czujemy, wasza wysokosc.

Trudno jej bylo odmowic racji. Felicity czytata dalej:

— ,, To dobry czlowiek, lady Felicity, taki, ktory zna zycie i wie, co to mitosc.
Ktory potrafi by¢ lojalny wobec zony”. — Felicity zamilkla. Potem poprawita: —
. Swoich zon”.

— Niech to diabli.

— Dokladnie tak samo mysle — stwierdzita Felicity. — ,,Bedzie dla Ciebie
dobrym mezem...”

Przygnebienie zamienito sie w niedowierzanie.

— Czy ona daruje ci mnie w prezencie?

Felicity uniosta brwi, przygladajac sie listowi.

— To nie jest jasne, szczerze mowigc, obawiam sie raczej, ze to ja jestem
prezentem dla ciebie. — Wciggnela gleboko powietrze, jakby ruszata do walki. —
,2Pewne rzeczy musisz wiedzie¢: po pierwsze, on nienawidzi szparagow”. —
Przerwata. — Wasza wysokosS¢, z pewnoscig zrozumiesz, jeSli powiem, Ze nie



mam zielonego pojecia, dlaczego twoje upodobanie lub jego brak do szparagow
ma jakiekolwiek znaczenie dla malzenstwa, a co dopiero dlaczego miatoby byc¢
na tyle znaczace, zeby stanowi¢ punkt pierwszy na liscie waznych punktow.

— Nie ma — powiedziat.

— Coz, pozostate sg rownie dziwne, wiec... — Felicity wrocita do listu. —
,Fascynuja go mity greckie. Przeczytaj i naucz sie ich. Ucieszy sie, mogac o
nich z kims podyskutowac”.

Miat wrazenie, Ze naduzyto jego zaufania. Milczat.

Felicity podjela lekture:

— To jest najdziwniejsze. ,,Spraw sobie czerwona suknie i dopilnuj, zebyscie
znalezli sie sami. Najlepiej w jego prywatnym gabinecie”.

Wtedy ogarnela go wsciektos¢. Siegnat po list, jakby mogt za jego pomoca
cofnacC zegar i powstrzymac szalenstwo, ktore ja najwidoczniej opanowato.

— Co do diabta?

Felicity podniosta glowe i otworzyla szeroko oczy, zaskoczona jego
bliskoscig.

— Zgadzam sie — powiedziata. — Nie rozumiem, co ksiezna prébuje zrobic.

— Ja rozumiem. — Bardzo wyraznie pamietal ostatni raz, kiedy miata na sobie
czerwong suknie w tym domu — w jego gabinecie. Ilez razy odtwarzat te chwile
w wyobrazni? Ile razy zdejmowal gors jej sukni? Ile razy podnosit spodnice?
Kochat sie z nig? Ile razy wyobrazat sobie, ze znowu to robi?

Wyrwat list z rak lady Felicity Faircloth, ztozyt go i zaczal drze¢ na drobne
kawatki; to mu przyniosto ulge, gniew ztagodniat.

— Chce, zebys mnie uwiodta.

Zatrzepotala rzesami.

— C04z, nie pragne tego.

— Dobrze sie skiada, bo ja nie pragne, aby uwodzila mnie inna kobieta, poza
moja zong. — Jak tylko przestanie doprowadzac go do szatu.

Felicity kiwnela glowa.

— To brzmi niezwykle rozsadnie. Chociaz, jesli moge...

Skinat glowa.

— Prosze.

— Wydaje sie, Ze twoja zona nie jest zainteresowana byciem twojq zong, wasza
wysokosc.

Te stowa nie powinny tak nim wstrzasng¢. Nie powinny tak na niego
podziala¢c. A jednak tak sie stalo. Mal odwrocit sie od Felicity Faircloth,
nienawidzac tego, ze dziewczyna lepiej, by¢ moze, od niego rozumie jego zawite
stosunki z zona.

Nie, nie rozumiala ich lepiej. Byla po prostu gotowa przyja¢ pewne rzeczy do



wiadomosci. Ale Felicity Faircloth nie brata slubu z Sera.

Podszedl, mimo woli, do t6zka, gdzie stal niespelna trzy lata wczes$niej,
modlac sie, zeby jego Zona zyta. Gdzie wyrwal ja Smierci. Gdzie przysiegal, ze
bedzie o nig walczy¢. Kochac ja. Goni¢ za nia, w niebie, jesli bedzie musiat...

A ona juz zdazyta uciec.

To wowczas Malcolm uswiadomit sobie, Ze ona zawsze bedzie przed nim
ucieka¢. Ucieka¢ od mitosci. Od obietnicy przysztosci. A on zawsze bedzie ja
Scigac.

Slepy i zlamany.

Kara za to, ze nigdy nie byl jej wart.

Niech go wszyscy diabli, jesli da jej ten rozwaod.
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Siostry Talbot siedziaty w ciasnym powozie ponad dwie godziny, podréz do
Londynu noca wymagala wiecej czasu. Ale to nie ciasnota warta byla
odnotowania. Ostatecznie wiekszos$¢ podrézy uptywata im w podobny sposaéb.

Niezwykle bylo ich milczenie. PieC siostr nigdy nie wytrzymywato diugo,
zeby sie nie odezwac. Nie potrafity uszanowac¢ nawet mszy koscielnych.

W koncu Seleste przerwata milczenie:

— No, coz.

Siostry milczaly dluzej niz kiedykolwiek w zyciu, a Seraphina byta im za to
wdzieczna, nawet kiedy cisza prysnela.

— To bylo interesujace, nieprawdaz? — Ta uwaga padta z ust Sesily.

— Co do mnie, tego sie nie spodziewatam — odezwala sie Seleste. — Sadzitam,
ze Havenowi lepiej sie powiedzie w przekonaniu jej, zeby zostala.

— Byt gotéw oberwac dla niej kamieniem w glowe — zauwazyla Seline.

Gdyby nie pragnetla tak rozpaczliwie wysigs¢ z powozu, Sera znalaztaby moze
w sobie sile, zeby w tym momencie podnies¢ glowe. Siedziala jednak, nie
odrywajac wzroku od wiasnych palcow, ciasno splecionych na kolanach, bez
rekawiczek, wcigz poplamionych atramentem - od listu, jaki napisata
pospiesznie dla lady Felicity.

Listu, ktory miat doda¢ odwagi nastepnej zonie Mala.

Gdyby tylko zrozumiatl, ze ich matzenstwo jest skazane na kleske, znalaztby
szczescie z inng kobietg. Przejat ja bol, serce sie Scisneto, z trudem oddychata.
Zmusita sie do spokoju, wciagneta gleboko powietrze i skupila uwage na
siostrach.

— Dobrze sie stalo, ze zalozylySmy sie o intencje Havena, a nie o to, co zrobi
Sera, inaczej bylaby$ nam winna, Ses, niezte pienigdze — zauwazyla Seleste.

Sesily pokrecita glowa.

— Och, nigdy bym sie nie zatozyla, ze Sera bedzie chciata go odzyskac.

— Ja tak.

Sera podniosta gwaltownie glowe, odnajdujgc natychmiast wzrok Sophie.



Sophie, ktéra przygladata jej sie pilnie, odkad wsiadly do powozu, z
zainteresowaniem i troska na slicznej twarzy.

— Co powiedziatas?

— Nigdy bym sie nie zalozyla, Ze nie chcesz Havena.

— Dlaczego nie? — zapytata Sera.

Sophie wzruszyla ramionami.

— Nie tak dawno temu udzielitas mi, siostro, lekcji na temat mitosci.

To bylo odlegle wspomnienie; spodziewajaca sie dziecka Sera siedzi z Sophie
na szkockiej granicy; Sophie — przepelniona miloScig, steskniona za
cztowiekiem, ktory mial w koncu zostac jej mezem. Tamtej nocy jednak markiz
Eversley wydawat sie nieosiggalny — poki Sophie nie poszta do niego i nie
wyznata mu prawdy. Na skutek nalegan Sery.

Sophie takze to pamietata.

— Powiedziatas mu?

— Co miatas mu powiedzie¢? — wtracita Sesily, ale nikt nie zwrocit na nig
uwagi.

,Nigdy nie powiedzialam Havenowi, ze go kocham — powiedziala Sera,
probujac przekonac¢ Sophie, zeby nie szta za jej przykladem — i zobacz, jaki
balagan z tego wyniknal”.

Wyjrzata za okno, w atramentowa ciemnosc.

Sophie nie pozwolita jej milczec.

— Sera — ponaglita siostre. — Powiedziatas mu?

,Kocham cie”.

Skinela glowa, a najmtodsza siostra bez wahania wyciggnela reke, Sciskajac
mocno jej dton.

-1?

Sera pokrecita glowa. To nie miato znaczenia. Niczego nie zmienito. Batagan
wcigz trwat. Cofnela reke. Zapanowata nad uczuciami.

— I mitoS¢ nie wystarczy.

Zapadla cisza, a potem rozlegto sie westchnienie Seleste.

— Moze nie wystarczy — zaczela — ale cos znaczy, skoro musiatysSmy zmykac
do domu w srodku nocy. — Machnela rekq w powietrzu. — Przez polowe czasu w
malzenstwie, spieram sie z Clare’em. Dzieki temu Zzycie staje sie bardziej
interesujgce.

Seline przewrdcita oczami.

— Wiesz, ty i Clare nie jesteScie dobrym przykladem dla innych.

— A ty i twoj kawalerzysta jesteScie? — bronita Seleste swojego matzenstwa. —
Zadna para na $wiecie nie powinna dzieli¢ tych samych zainteresowan do tego
stopnia jak wy. To koszmarnie nudne.



Seline wzruszyla lekko ramionami.

— Dla nas nie jest nudne. — Seline pochylila sie, Zzeby wyjrze¢ przez okno. —
Prawie w domu. — Serze nie umknelo podniecenie w glosie siostry. Byla
szczesliwa, wracajac do swojego nudnego malzenstwa i do swojego zbyt
podobnego meza. — Mark bedzie zaskoczony.

Seleste westchnela z zadowoleniem i opartla sie policzkiem o tawke.

— Clare takze — powiedziala. — Lepiej, zeby nie byl w klubie. Mam dla niego
zajecie na noc.

Siostry jeknely zgodnie. Sesily poczestowala usSmiechnietg Seleste szybkim
kuksancem.

— Prosze. Nie wtedy, kiedy usituje zapanowac¢ nad mdtosciami.

— Co? — Seleste rozesmiala sie. — Dziwi cie to, Ze nie moge sie doczekac nocy
z mezem?

— Nie — odparla Sesily. — Ale moglabys by¢ odrobine bardziej dyskretna.

— Phi — parsknela Seleste. — Kobiety biorg w tym udzial, Sesily. To uczciwe,
zebySmy mialy z tego przyjemnosc.

— Shusznie — dodata Seline.

— Wszyscy wiemy, ze to lubisz, Seline. Pamietam opere, z ktérej musiatySmy
wyjs¢, poniewaz mama odkryla ciebie i Marka in flagranti za kotara.

Seline usmiechnela sie z zadowoleniem.

— Przynajmniej schowaliSmy sie za kotarg. A poza tym przyganial kociot
garnkowi, wszyscy wiedzg, co sie dzieje w tej twojej ksiegarni, gdy zjawia sie
King, a ty zamykasz sklep na cale godziny z powodu lunchu.

Policzki Sophie sptonely czerwieniq, a Sera nie mogla powstrzymac lekkiego
usmiechu, ktéry, chcac nie chcac, pojawit sie na jej ustach. To dlatego wrocita do
Londynu. Nie dla Malcolma czy rodziny, ktora jej kiedys obiecano, ani tez dla
tytutu czy zycia, ktore kiedys wiodta. Ale dla tych kobiet — lojalnych, drogich jej
sercu, smiatych i lepszych niz wszyscy inni. I tak mocno z nig zwigzanych.

Tak wiec bedzie sie upiera¢ przy rozwodzie. Uwolni sie od przesztosci, a Mal
bedzie moglt poslubi¢ Felicity — znakomita kandydatke. Bedzie dobrg
towarzyszka zycia i urodzi mu $liczne dzieci.

Wecale nie czula sie Zle, myslac o tym.

Przyczyna nieprzyjemnego uczucia byta dluga jazda. Choroba Sesily okazala
sie zarazliwa.

RzeczywiScie, nie wzielo sie z tesknoty za mezem. Nie tesknita za nim. Miala
plan i zamierzata sie go trzymac. Bedzie miala swojq tawerne. Bedzie spiewac. I
to wystarczy.

Bedzie musiato wystarczyc.

Co$ w jej zyciu musi okazac sie wystarczajqce.



— Nie wydaje sie w porzadku, ze wszystkie zostalySmy zestane na wie$ na
miesiac, a Sera jest jedyna, ktéra mogta... no, wiecie — powiedziata Seline.

Cztery pary oczu zwrocily sie nagle ku Serze w ciemnosci, a ona ze
wszystkich sit starala sie skupi¢ uwage za oknem, wbijajac rozpaczliwie wzrok
w mijane budynki.

— C0bz, nie wiemy, czy to zrobita — zauwazyla Seleste.

— Nie? A co innego moglo sie zdarzy¢, zeby sklonic¢ jg do ucieczki w srodku
nocy?

— Nigdy nie chciatam od tego ucieka¢, a ty? — zainteresowata sie Seline.

— No, tak — odparta Seleste z kping w glosie. — Wracamy zatem do oryginalnej
teorii na temat Havena.

— To znaczy? — Sera nie opanowata ciekawosci.

— Ze jest w tym okropny.

Kobiety parsknely smiechem. Wszystkie, z wyjatkiem Sery. Sera podniosta
reke i powolnym ruchem narysowata na oknie koto.

— Nie jest w tym okropny.

W powozie zapadla cisza, po czym Sophie westchnela i zapytata:

— Sera, co my tutaj robimy?

Ogarnela ja irytacja, gwattowna i nieuzasadniona, ale Sera nie dbata o to.

— Poniewaz wbrew waszym przekonaniom to, Zze méj maz jest doskonalym
kochankiem, nie sprawia, ze matzenstwo z nim jest doskonate. — Cztery pary
brwi uniosty sie w gore, a to tylko wzmogto ztos¢ Sery. — Nie musicie by¢ takie
zaszokowane. Zadna z was nie ma pojecia, jak to jest by¢ w mojej sytuacji.

— Zechcialabys nam o tym opowiedziec? — Sophie zawsze byla taka mila, taka
opanowana.

I nigdy nie wprawita Sery w wieksza wsciektosc¢ niz teraz.

— A co chcialabys, zebym opowiedziata? Nie ma nic do opowiadania! — Jej
glos wzniést sie do nerwowego pisku. — Wasze zycie jest doskonate.
Maltzenstwa? Doskonate. Wasze dzieci... — Nie zdotata dokonczyc¢. Serce jej sie
Scisneto, przetknela Sline. Oparla sie przygnebieniu. — Sq doskonate. A ja nigdy
nie bede miala nic z tego.

— Sera... — Tak tagodnego tonu u Seline jeszcze nie styszala.

— Nie. — Odwrdcita sie do siostr, unoszac w gore palec. — Nie Smiejcie sie nade
mng litowaC. Dokonatam wyboréw. Moglam wtedy uciec, ale wrocitam,
silniejsza niz przedtem. Nie potrzebuje waszej litoSci.

— JesteS pewna? — mruknela Sophie. Wszystkie popatrzyly na najmiodsza,
najspokojniejsza siostre Talbot — te, ktérg uwazano za najmniej interesujaca. To
znaczy, uwazali tak ci, ktorzy jej nie znali.

Sera pochylita sie ku siostrze.



— Co to ma znaczyc?

— Tylko tyle, Ze wydajesz sie potrzebowac naszego wsparcia, naszej ochrony,
kiedy to jest wygodne. Dostalas je od nas. Niezawodnie wierne. Bo Siostry
Smoluchy trzymajq sie razem. Ale ty nigdy nie odptacitas nam uczciwoscia.
Wiec moje pytanie jest takie... — Powo0z zaczal zwalnia¢, zblizajac sie do
rezydencji Eversley, gdzie Sophie miala wysiasc. Ale nie zanim powie, co miala
do powiedzenia. — Czy po prostu nie chcesz by¢ z nami uczciwa? Czy moze to
wynika z tego, ze nie chcesz by¢ uczciwa sama ze soba?

Pewne rzeczy powiedzie¢ mogly tylko siostry.

— Nigdy nie bylam z wami nieuczciwa.

— Co za bzdura — parsknela gniewnie Sophie. — Zostawitas nas. Bez stowa. Co
w tym uczciwego? Zagubilas sie, Sero. Bylas w zalobie po mezczyzZnie, ktorego
kochatas, i dziecku, ktore stracitas. I odrzucitas wszystko. Wiacznie z nami.
Chciatam ci okaza¢ zrozumienie. Ale teraz nadeszta pora, zebys zrozumiata, ze
krzywdzisz samg siebie. Bogu wiadomo, Ze nigdy nie darzylam Havena
szczegolnym afektem, ale ten cztowiek cie uwielbia i jest gotow dac ci
wszystko, czego zapragniesz. Wszystko, czego zazadasz. Chociaz w tej chwili
nie moge sobie wyobrazi¢ dlaczego. — Sera osunetla sie na oparcie tawki.

— Ufff, to bylo troche ostre — odezwala sie cicho Seline.

— C6z, by¢ moze musiata to ustysze¢ — parskneta Sophie.

— Nie musiatam, w istocie. Bo to nieprawda. — Sophie uniosta brew, podczas
gdy Sera ciggneta: — Poprositam go o jedno. Rozwdd. Moja wolnosc¢. Jego takze,
mozna by doda¢, a on mi tego odmowit.

— Moze nie da ci go, poniewaz masz doS¢ fantastyczne wyobrazenia o tym,
czym jest wolnosc.

Sera spojrzata na siostre zmruzonymi oczami.

— Przypuszczam, zZe ty wiesz, czym jest wolnosc?

— Owszem, w rzeczy samej — odparla Sophie. Pow6z wiasnie sie zatrzymat.
Wygladzita spddnice i poprawila wlosy, kiedy lokaj w liberii zblizyt sie, zeby
otworzy¢ drzwiczki. Spojrzata na Sere, zanim wziela go za reke i zeszla z kloca
na ziemie.

Odwrocita sie i dodata jeszcze:

— Wiesz, kocham cie. — L.zy, natychmiastowe i niepozadane, zakluly ja pod
powiekami i Sera odwrodcita glowe; dobrze sie stalo, bo poptynely, kiedy Sophie
odezwala sie ponownie: — Chcialabym tylko, zebys$ ty takze potrafila siebie
pokochac.

Przejeta gniewem i smutkiem, ktorym nie umiata da¢ wyrazu, Sera nie
spojrzata na siostre, poki drzwi powozu nie zamknely sie z cichym stuknieciem.

Przyciskajac dlon do plecow na dole, Sophie skierowala sie powoli do



rezydencji; zza otwartych drzwi wydobywat sie ciepty pomaranczowy blask.
Sere ogarnelo poczucie winy. Siostra byla przy nadziei i na pewno lepiej by sie
w nocy czuta w 16zku, zamiast w ciasnym powozie.

Ale Sophie dotarla wreszcie do domu; na progu, w Swietle bijagcym z
wewnatrz, ukazat sie jej maz; zatrzymat sie na krotka chwile, po czym zszed} po
zone, podnoszac ja wysoko i catujac gorgco. Stuzba, ktéra krecita sie w poblizu,
bylta albo znakomicie wyszkolona, albo przywyklta do takiego okazywania uczuc
miedzy markizem a jego zong, ze nie widziala juz w tym niczego zdroznego.
Sera sadzila, Ze raczej to drugie.

A potem King przeniést Sophie przez prog, zatrzymujac sie tylko na chwile,
zeby kopnac¢ drzwi, tak ze sie za nimi zamknety.

Powo0z zatrzasnat sie, ruszajac w dalszq droge, a Sera oparta glowe o tawke ze
sthumionym:

— Niech to diabli — mrukneta.

Siostry sie nie odezwaly, wiedziata dlaczego.

Zgadzaly sie z Sophie.

Sera otworzyla oczy i popatrzyla na nie.

— Przypuszczam, ze wy takze chcecie przeprosin.

Wiedziala, zZe to nie brzmi zachecajaco.

— Nie dbam o to, prawde mowigc — oznajmita Seline. — Ale gdybym miata
wybiera¢ miedzy twojg obecnoscig tutaj a jej brakiem, to wolatabym, zeby$ byta
w Londynie. Wiec jesli zamierzasz zrobi¢ to, co zrobitas w przesztosci, a moje
zdanie ma jakie$ znaczenie, prosze, zebys tego nie robita.

— Czy tak? Zamierzasz wyjechac? — zapytala Sesily ze swojego kata.

Sera milczata dlugg chwile. Pokrecita glowa.

— Nie wiem. Chcialam ulozy¢ sobie zycie. MysSlalam o interesach. —
Odwrocita glowe, méwigc w strone okna: — To wszystko, czego chce.

Seleste i Seline nie odpowiedziaty, wiec Sera uznala ich milczenie za cichg
aprobate. Moze to byla tylko lojalnos¢, ale przyjela to z wdziecznoscia.
Milczenie bylo lepsze niz prawda. Kiedy jednak siostry odstawiono do ich
domow i mezow, a Sera zostala w powozie sam na sam z Sesily, znowu ogarnat
ja niepokadj.

Sesily byta najbardziej bezposrednia z siéstr Talbot i wobec tego, co sie dotad
dziato podczas podrozy powozem, Sera mogla sie jeszcze wiele spodziewac.

— Wolalabym, zeby$ nie wyjezdzala — oznajmila Sesily, kiedy ogarnela je na
nowo ciemnos¢, a powoz zaturkotal po bruku Mayfair, zmierzajagc w strone
Covent Garden.

Sera wciggneta gleboko powietrze.

— Nie miatam takiego zamiaru.



— A Haven?

Sera skineta glowa.

— On nie chce rozwodu.

— A ty?

Tak. Nie. Nie zwrdcita uwagi na pytanie, zla na siebie za wlasne, mieszane
uczucia, jakie wywotato.

— Czy moge?

— Nie sadze, Zebym mogla cie powstrzymac.

— Nie, pewnie nie — odparta Sesily, niezrazona cierpkq odpowiedzig. — Sophie
sie nie myli, Sero. Wolnos$¢ przybiera rézne postaci. I nawet wrdobelki muszq
odpoczywac.

Sera wyjrzata przez okno.

— Powoz zawiezie cie do domu, do matki i ojca, kiedy odstawi mnie na
miejsce.

— Czy masz ochote poby¢ z nami? Matka sie ucieszy.

Temat, pozornie, bezpieczny i tatwy. Wywotlal jednak wspomnienie matki,
ktora, niezaleznie od swoich szalonych pomystow, kochata cérki bezrozumnie.

Pokrecita glowa.

— Wiesz, dostala nauczke — powiedziala Sesily. — Rzadko spoglada na mnie z
rozczarowaniem i litoscig. Przypuszczam, ze powinnam ci za to podziekowac.

Sera zmusita sie do uSmiechu.

— Prosze bardzo. Odwiedze ich ktérego$ dnia, ale dzisiaj musze wréci¢ do
domu.

Do siebie samej.

Do kobiety, ktora byla, kiedy zjawila sie w Londynie przed paroma
tygodniami, zanim Malcolm wszystko zmienit. Zanim zaczat ja kusi¢ inng wizja
przysztosci niz ta, ktora wczesniej dla siebie wybrata.

Tak wiec pojedzie do tawerny, bedzie podawac¢ trunki i Spiewac piosenki, i
mieC nadzieje, ze noc zaghiszy niepokoje dnia.

— Pojade z tobg — zaproponowata Sesily.

— Nie, nie pojedziesz.

W ciemnoSci nie mogla dostrzec twarzy siostry, ale wiedziala, ze nic nie
przeszkodzi Sesily, Zeby postawiC na swoim.

— Dlaczego? Bo jednak zamierzasz wyjecha¢, mimo wszystko? Nie chcesz
Swiadka? Czy tez nie chcesz kogos, z kim musiatabys sie pozegnac?

— Nie wyjezdzam, Sesily. Nie dzisiejszego wieczoru.

— Nie jestem pewna, czy ci wierze — odparla Sesily. — Uciekanie z Highley
wydaje sie zarazliwym natogiem.

Sere uderzyla irytacja w glosie siostry.



— Uciekanie z Highley?

— W tym tygodniu to byt rodzaj sportu.

Sera otworzyla szeroko oczy w ciemnosci.

— Masz na mysli Caleba?

— Caleb. — Sesily parskneta pogardliwie.

Dobry Boze. Czyzby cos przeoczyta?

— Ses... czy cos sie stato?

— Nie — odparla Sesily. — Chce tylko zobaczyc¢ te legendarng tawerne.

Klamata, rzecz jasna.

— Wiesz, ze wlascicielem jest Caleb.

— Och. — Ton Sesily brzmiat obojetnie. — Czy to znaczy, ze on tam bedzie?

Sera zachichotala mimo woli — siostra byla wyjatkowo marng aktorka.

— Nie pojedziesz ze mna.

— Dlaczego nie?

— Coz, gltownie dlatego, ze jesteS niezamezng, rzucajacg sie w oczy dama.

Sera ustyszala, jak siostra sie dasa, kiedy powiedziata:

— Och, wiele os6b w Londynie nie zgodzitoby sie z tg twojg ,,dama”. Jestem
ostatnig z Niebezpiecznych Corek, Sero. Dawng kochanka cieszacego sie zig
stawa aktora z Drury Lane.

— A jednak nie pozwole ci sie skompromitowac. Nawet przez Caleba.

— To nie ma nic wspdlnego z Calebem.

— Mowisz do kobiety, ktora latami cierpiata z tesknoty za mezczyzna.

Sesily zerkneta na nig z ukosa w bladym Swietle mijanych pubéw i teatrow.

— 1 co? Pozwolitaby$ mu sie skompromitowac bez pytania?

— W gruncie rzeczy, to jest dokladnie to, co zrobilam. — I dzisiejszego
popotudnia znowu. Tego ostatniego nie powiedziata gtosno. — Nie mam zamiaru
pozwolic¢ sie skompromitowac.

— To doskonale, bo ja nie mam zamiaru na to pozwolic.

— Nie mozesz po prostu wroci¢ do Londynu i wejs¢ w role przyzwoitki
opiekunki.

To wytracito Sere z rownowagi.

— Na Boga, Sesily! Jedna z nas bedzie miata udane, szczesSliwe zycie!

— Tak i na razie zanosi sie na to, ze to bedziesz ty, bo masz przynajmniej
mezczyzne, dla ktérego jesteS wazna!

W stowach brzmiata pasja. Zaskoczona Sera, niewiele myslac odparta:

— Wiesz, to nie zawsze jest klucz do szczescia.

Zapadta cisza, a Sera nie posiadala sie z ciekawosci. Czekala, wiedzac, ze
Sesily tak tego nie zostawi. Miala racje. W koncu siostra odezwala sie.

— Mam pewne plany — oznajmita szczerze.



— Ktore obejmujg Caleba?

— Tak.

— Czy wyznaczyt co$ w rodzaju schadzki? — Trudno bylo Serze unikngc
zdumienia w glosie.

— Nie. Gorzej.

Dobry Boze, Sera go zamorduje.

— Co on zrobit?

Sera poczula nagle nieche¢ do mezczyzny, ktérego tak dlugo nazywala
przyjacielem. To, ze wtracat sie w jej zycie, to jedno, ale uwiedzenie siostry to
juz zupetnie inna sprawa.

— Nic. — Westchnela cicho. — I to jest problem. Uciekt z Highley, kiedy go
poprositam, zeby co$ zrobit.

Moj Boze.

— Sesily... On jest...

— Mowilas, ze nigdy nie prowadzitas z nim zadnej gry. Powiedzialas, ze cie to
nie interesuje.

— I to wszystko prawda. Chciatlam powiedziec, ze jest stary.

Sesily uSmiechnela sie szelmowsko.

— Nie taki stary.

— Nie cielesnie. Stary duchem. I jest draniem. — Takim, ktoéry, jak sie wydaje,
zashugiwal na porzadne lanie.

— Tak, domyslitam sie tego ostatniego.

— I co?

Sesily usiadta wygodnie, w mroku btysnely jej biate zeby.

— I tak sobie mysle, ze zastuguje na kogos podobnego, nie sadzisz?

Niech przekleci bedgq wszyscy mezczyzni za kobiece uczucia.

Sera docenita mozliwoS¢ prostej, idealnej zemsty... i kare za wtracanie sie
Caleba w jej zycie — za to, ze ukry} przed nig przybycie Malcolma do Bostonu.
Zashigiwal na szelme, a Sesily nadawala sie do tego lepiej, niz ktokolwiek inny.
Ale siostra nie zaslugiwala na kogos, kto mial takie chlodne podejscie do
mitosci.

— Caleb... Sesily, Caleb nie jest mezczyzng, ktory zostanie z toba na zawsze.

Sesily wpatrywata sie w ciemno$¢ za oknem wyjatkowo dtugo, tak dtugo, ze
Sera przestala sie spodziewac, ze sie odezwie. W koncu to zrobita.

— Nikt nie jest na zawsze, poki sie nie okaze, ze jest.

To proste zdanie wstrzasnelo Serg. Wisialo miedzy nimi w powietrzu, burzac
po cichu jej spokoj, az Sesily spojrzata na niq i zapytata:

— Czy ty jeste$ na zawsze? A Haven?

Sera nie byla w stanie odpowiedziec.



Bala sie odpowiedzi.

Popatrzyla na siostre — kobiete, ktora zdobyla Londyn szturmem i trwatla,
dzielna, piekna i Smiata, gotowa przyjac zycie takim, jakie jest, pod warunkiem
ze bylby to jej wybor. Bohaterka wsrod kobiet.

Sesily zashugiwala, zeby probowac¢ w zyciu, czego chciala, i do diabta ze
skandalem.

Czyz one wszystkie nie zastugiwaty?

Sera moze nie bedzie miala przysztosci, o jakiej kiedyS marzyla, ale mogta
pomac siostrom jq zdoby¢. Jesli taka rola jej przypadta — pomoc im stworzyc¢ dla
siebie wymarzong przysztosS¢ — to jej wystarczy.

Musi wystarczyc.

— A zatem Wrébelek.

Niech ktos spelni tam swoje marzenia.



25. Najgoretsze tawerny w miescie!

Amerykaninie, przyszty pewne damy...

Caleb nie podniost glowy znad whisky, ktorg wlasnie rozlewat.

— Powiedz im, zeby znalazly sobie miejsce gdzie indziej, to nie burdel.

Straznik, ktérego wynajal pare tygodni wczesniej, zeby pilnowal drzwi
Spiewajacego Wrébelka, sprébowat ponownie:

— Nie wygladaja na dziwki, Amerykaninie.

Caleb zazgrzytat zebami, styszac przezwisko, od ktorego, jak sie wydawato,
nie mogt sie odczepi¢. W istocie mial wrazenie, ze nie jest w stanie przekonac
nikogo w tym kraju, zeby zwracat sie do niego inaczej niz Amerykaninie —
wlacznie z tym czlowiekiem, Samoanczykiem, ktorego wynajal w londynskich
dokach wraz z p6t tuzinem innych mezczyzn — uczciwych i silnych.

— C0bz, no to je wpusc — powiedzial. — Pienigdze kobiet sg tyle samo warte, co
pienigdze mezczyzn.

Fetu usmiechnat sie, jego biate zeby btysnely w cieniu.

— Juz sq w srodku. Nie myslatem, ze méglbym nie wpusci¢ samego Wrdbelka.

To zwrocilo jego uwage. Caleb spojrzal w kierunku drzwi, nie widzac za
wiele w thumie cial, upchanych ciasno bez wzgledu na letni upat — upat nie miat
znaczenia tam, gdzie obiecano rozrywke i gdzie ptynat trunek. Odstawit butelke
i pochylit sie nad barem.

— Wrécita?

— Piekna, dumna i zta jak lisica, kiedy zapytatem ja, kto zacz.

W to nie watpit. Co ona, do diabla, robita w Londynie? Czy ksigze wybrat
zone? Wtedy dotarto do niego, co mezczyzna powiedziat. ,,One”. Sera by tego
nie zrobila. Nie ryzykowataby reputacji siostr.

Reputacji siostry.

Palnat rekq w blat.

— Powiedziates: one.

Do diabta. Sera jej tutaj nie sprowadzita.

— Jest ich dwie.



— Jak wyglada ta druga? Zwyczajna, jakby siedziata w ksigzkach? — Moze to
byta Sophie. — Wysoka jak drzewo? — Moze Seleste. — Obsypana klejnotami? —
A moze Seline.

— Kobieta.

— A co to ma znaczyc?

Fetu uSmiechnat sie szeroko, tym razem kreslac wielkimi rekami w powietrzu
karykaturalny zarys kobiecych okraglosci.

— Kobieta.

Caleb ztapal Fetu za koszule i przyciagnat go na tyle blisko, zeby zobaczyc¢
atrament w tatuazu, jaki zdobit tysa glowe mezczyzny.

— Nie masz prawa tego widziec. Dla ciebie nie jest kobietq.

Brwi mezczyzny uniosty sie wysoko do gory, ale zanim zdazylt sie odezwac,
rozlegt sie glos:

— Czy dla ciebie jestem kobietg?

Caleb puscit Fetu i odwrocit sie w strone glosu. W strone kobiety.

Niech to diabli, wolatby, Zeby nie byla kobieta.

— Nie, jeste$ utrapieniem.

RozesSmiala sie. Ten dzwiek byl jak sam grzech i pokusa; pociagajacy jak
ciepto stonca.

Ale nie bylta tu mile widziana. Nie chciat jej tutaj.

Nawet jesli byta jak powiew chlodnego powietrza w dusznym, zadymionym
pokoju; z upietej szpilkami fryzury wymykaly sie dlugie, krete loki,
przywierajac do jej szyi i ramienia, a jeden dotart nawet do kraju sukni pod
szyja. Policzki miata zaczerwienione i lekko zroszone potem, usta — rézowe,
peine i doskonate.

Uniosta brew.

— Nie mozesz uciec. Chyba ze chcesz wyskoczy¢ zza baru i przedzierac sie
przez thum ludzi, ktérzy chca znaleZ¢ sobie jak najlepsze miejsce, zeby ogladac
wystep Wrébelka.

— Wracaj do drzwi — polecit Fetu.

Fetu sktonit sie lekko w strone Sesily.

— Milo cie pozna¢, siostro Wrdbelka.

Usmiechnela sie do niego, dygajac uprzejmie.

— I ciebie, ktdry ochraniasz Amerykanina.

Caleb miat ochote cos sthuc.

— On mnie wcale nie ochrania — powiedzial Caleb, wsciekty, ze w ogole sie
odzywa. Nie obchodzilo go, co ona mysli. To nie jego sprawa martwic sie o to,
co ona mysli. — Nie potrzebuje ochrony.

— Och? No, to dlaczego go zatrudniasz?



— Bo potrzebuje ochrony — stwierdzit Fetu z kpiacym uSmiechem.

— Wracaj do drzwi — powtdrzyt Caleb, biorgc butelke i udajac, ze nalewa
trunek dla mezczyzn, ktérzy wcale na niego nie czekali. Kiedy Fetu wreszcie
sobie poszed}, Caleb prébowal zachowac sie obojetnie, spogladajac znowu na
Sesily. Nielatwe zadanie, zwazywszy, ze byla zbyt piekna, aby patrzenie na nia
nie grozito przerazajagcymi konsekwencjami. — Nie powinna$ tu przychodzic.

— Nie przysztabym, gdybys nie okazat sie takim tchorzem.

Zrobito mu sie goraco ze ztosci.

— Mezczyzna za co$ takiego poznalby smak moich piesci.

Usmiechnela sie szelmowsko.

— C0z, jak juz ustaliliSmy, nie jestem mezczyzng. Wiec moge zaryzykowac.

Mruknat gniewnie, odstawil butelke na niski stolik i wyszedl zza baru.
Ujawszy dziewczyne za ramie, przeprowadzit jq przez thum ludzi do pokoju na
tylach tawerny, gdzie za Swiadkéw mieli tylko butelki whisky i dzinu. Puscit ja i
zamknat drzwi.

Sesily, niezwykle pewna siebie, zrobita krok w jego strone, a Caleb musiat
wytezyC wszystkie sily, zeby sie nie cofngC. Byla niebezpieczna. I to zanim
jeszcze odezwala sie niskim, zmystowym glosem, jakby probowata granic jego
wytrzymatosci.

— Moze jednak nie jeste$ az takim tchorzem. Co zamierzasz ze mng zrobic?

To pytanie wywotato tyle zywych, niezwyklych, nieprzystojnych obrazow, ze
potrzebowat chwili, Zeby sie opamietac. OczywiScie, nie zamierzal
urzeczywistnia¢ zadnej z tych fantazji, chocby nie wiadomo jak rozpaczliwie
tego pragnat.

Byl, ostatecznie, ZzZywym mezczyzna.

Opanowat sie i sprobowat bezpiecznego tematu.

— Gdzie jest twoja siostra?

Podeszta blizej, jej modre spodnice musnely jego nogi. Nie, zeby coS czul.
Nie, zeby wzbudzaly w nim ogien pozadania.

— Zostawita mnie, jak tylko przysztySmy. Rozmawiala z panem Fetu, weszla
do sali, a potem udata sie w strone sceny, mowiac cos o wystepie.

— Nie powinna cie ze sobg zabierac.

— Boisz sie, ze zostane skompromitowana?

— Kto$ powinien.

Przechylita glowe.

— Sera ci nie mowila, ze ja i moje siostry cieszylySmy sie jak najgorsza
reputacja, zanim zrobitySmy cokolwiek? JesteSmy Niebezpiecznymi Corkami.
Siostrami Smoluchami. Interesujace, ze jesteSmy tak skompromitowane, Ze nie
jesteSmy w stanie zaszokowac towarzystwa. Mozemy porzucac naszych mezow.



Wrzucaé ksiazeta do stawu rybnego. Sciga¢ sie konno. Uciekaé do Szkocji
powozem z obcym mezczyzng. W ten sposob tylko potwierdzamy opinie Swiata.
Jedna z moich siéstr jest ksiezng. Inna markizg. Trzecia hrabing. A ostatnia
bogatsza niz pozostate trzy razem. Kompromitacja Swietnie nam stuzy.

Zmruzyt oczy.

— Jednak nie tobie.

Cos blysnelo w tych oczach, blekitnych jak potyskujacy materiat jej sukni.
Cos, co nazwatby smutkiem, gdyby chcial temu poswieci¢ troche uwagi. Ale nie
chcial.

— Nie, mnie nie. Ale moze nie staratam sie ze wszystkich sit.

A potem go dotknela, ktadac dlon na jego piersi, na zapinanej na guziki
ptociennej kamizelce, ktorag wkladat na koszule, kiedy pracowat. Dotyk byt jak
ogien. Siegnal po te wystepna, cudowng dlon, pewien, ze chce ja oderwac od
swojego ciata. Byla uwodzicielkg — najgorszego rodzaju — taka, ktora sprawia, ze
mezczyzna ma ochote pas¢ na kolana i btagac.

Nie poruszyt jej dtoni. Przycisnat ja mocniej do swojej piersi.

Uwiezilo go spojrzenie blekitnych oczu.

— Twoje serce bije jak mtotem, Amerykaninie.

— Przypadek — odparl. — Wydawato mi sie, zZe datem ci jasno do zrozumienia,
ze nie bede niczyja zabawka.

— Podaj powdd, a moze pozwole ci na to.

Zasmial sie mimo woli na to ,pozwole”. Jakby caly Swiat stuchal jej
kaprysow. Jakby ona i jej podobne rzadzity nim jak krélowe. I moze tak byto.

— Poniewaz poprzysiaglem trzymac sie od takich kobiet z daleka.

— Takich kobiet? — Jej glos brzmiat tagodnie i stodko.

— Niebezpiecznych. — Czyzby sie ku niej pochylat?

— Czy nie wszystkie takie jesteSmy? — Chyba wyciggata ku niemu twarz.

— Bog mi Swiadkiem, wiekszos$¢ z was taka jest. — Byla tuz obok, z ustami
rozchylonymi jak obietnica. Jak tajemnica.

— Wydajesz sie mezczyzna, ktory lubi niebezpieczenstwo. — To bylo jak
westchnienie tuz przy jego skorze; jej dlon przesunela sie na jego ramie, szyje.
Zacisnat piesci po bokach.

— Nie taki, ktory da sie zaprowadzi¢ do ottarza.

Patrzyta na niego z wyzwaniem w pieknych oczach.

— Nigdy nie mowitam, ze chce cie poslubic.

Zashuzyt na jakis przeklety medal za to, Ze jej wtedy nie pocatowat. Za to, ze
nie przyjal milczacego daru, jaki ofiarowala — pocatunku. Dotyku. 1
czegokolwiek  jeszcze Sesily Talbot, najbardziej niebezpieczna =z
Niebezpiecznych Corek, by sobie zyczyla.



Zashuzyt na to, zeby prezydent Jackson wkroczyt do pokoju i zaproponowat
mu stanowisko w radzie ministréw. Zeby krél pasowal go na rycerza. Na
bogactwa i wladze przekraczajace jego wyobraznie. Na wszystko. Poniewaz to,
ze sie od niej odsungl, bylo z pewnoScig najszlachetniejszym, najbardziej
heroicznym czynem w dziejach Swiata. Byt jak rycerz Okragltego Stotu krola
Artura.

To, co powiedzial, uczynito go jeszcze bardziej heroicznym:

— Wracaj do domu, do swojego kota, kotku.

Usta Sesily utozyly sie w wyraz rozczarowania, westchnela.

— Moj kot jest nadal w Highley.

— Dlaczego? Uznalas, ze nie potrzebujesz piekielnego pomocnika?

Odparla tonem suchym jak pieprz:

— Brummell ukryt sie po tym, jak uciekles.

— Nie ucieklem.

Nie zwrdcita na niego uwagi.

— Tesknit za swoim amerykanskim stupkiem do drapania.

Skrzywit sie.

— Moze powinnas w takim razie po niego jecha¢. Nie dbam o to, co robisz,
doprawdy, pod warunkiem ze znajdziesz sobie inne drzewo, pod ktorym
bedziesz tanczyc.

— Twoja zdolnos$¢ mieszania metafor jest doprawdy niezrownana.

— To moze by¢ dobry powod dla ciebie, zeby$ znalazla sobie innego
mezczyzne do zabawy, Sesily — powiedzial, nadajac glosowi chiéd stali. —
Jestem zbyt doSwiadczony, zeby dac¢ sie wciggna¢ w te gre.

Rozgniewat ja, sadzac po rumiencu, jaki oblal jej policzki. Zanim jednak
zdazyla odpowiedzie¢, co$ sie zmienitlo w atmosferze tawerny. W sali, ktora
wydawala sie tak odlegta, zapadta nagle pelna oczekiwania cisza.

Sesily, zaskoczona ciszq, spojrzata na drzwi.

— Co sie dzieje?

— Twoja siostra zaraz bedzie Spiewac.

Spojrzata na niego.

— Nie odejde, poki jej nie ustysze.

— Zostan, jesli chcesz — powiedzial, udajac obojetnos¢. Majac nadzieje, ze
zostanie. — Nie spodziewaj sie jednak, ze bede z toba.

Uniosta brew, prostujac sie.

— Miatam zatem racje.

— Mylitas sie. Nie jestem kolejnym mezczyzna, ktorego uda ci sie zlapa¢ w
sidta swoich czaréw. — Moze, jesli powiedziat to glosno, ona w to uwierzy. Moze
on sam w to uwierzy.



Nie uwierzyla. W istocie mial wrazenie, ze jego stowa w ogéle jej nie obeszty.
Nie przejetla sie obelga w nich zawartg. Zamiast sie obroci¢ na piecie i uciec,
usmiechnela sie, Smiata jak zawsze.

— Nie, Caleb, mialam racje. Jestes tchorzem i nie chcesz widzie¢ prawdy.

Powiedziala to juz wczeSniej. Na wsi. Nie musial prosi¢ o wyjasnienia, bo
wryly mu sie w pamiec.

Jakie to by bylo dobre.

Pokrecit glowa.

— Wracaj do domu, mata dziewczynko, zanim wpadniesz w tarapaty.

Patrzyla na niego na tyle dlugo, zeby go wprawi¢ w zaklopotanie, zanim
usmiechnela sie kpigco.

— Nie sadze, zeby grozilo mi niebezpieczenstwo, ze wpadne w tarapaty,
Amerykaninie.

— Swiat uzna, ze cie skompromitowatem, jesli nie bedziesz ostrozna.

— Nikt tak nie pomysli, jesli ty bedziesz ostrozny.

Nie podobato mu sie, jak reaguje na jej Smiatos¢. Na jej stowa — szokujace i
tak mite. Od lat nie czut sie w ten sposob — taki Swiadomy, taki peten ognia, taki
pobudzony. Usitujac sthumic to wszystko, powiedziat chtodno:

— Czego chcesz, Sesily? Musze wrocic¢ do tawerny.

— Chce, zebys mnie pocatowat.

Pokrecit glowa.

— Nie.

Podeszta blize;.

— Dlaczego nie?

— Nie catuje dziewczynek.

— Juz ci mowitam, nie jestem dziewczynka.

Uczepit sie tego, majac nadzieje, Ze ja od siebie odepchnie na tyle mocno,
zeby nigdy nie wrocita.

— Ale jeste$ mioda i zepsuta, nieprawdaz? Zawsze taka bylas.

— Zatem powinnam dostac to, czego chce.

— Nie jestem zainteresowany.

— Psuciem mnie?

— Calowaniem.

To zabolato. Dostrzegt to w jej pieknych oczach, zanim sttumita to uczucie i
kiwnela glowa.

— A wiec znajde kogo$ innego.

— Zeby cie psul? Znakomity plan. — Nie obchodzilo go to. To nie by} jego
problem.

Odwrdcita sie bez stowa i skierowata do drzwi; otworzyla je i spojrzata



jeszcze raz na niego.

— Nie. Zeby mnie pocalowal. — Wmieszala sie w thum za drzwiami, zanim
mogt jq zlapac.

Patrzyt za nig dluga chwile, po tym, jak zniknela. Byla bezpieczna i nie musiat
sie 0 nig martwic.

Nie odejdzie bez Sery. Pewnie poszia juz na tyly sceny, zeby do niej dotaczyc.
Byla bezpieczna i nie musiat sie o nig niepokoic.

W tawernie bylo po6t tuzina mezczyzn wynajetych, zeby pilnowali spokoju.
Nic jej nie grozito. Mgt o niej zapomniec.

Zdotat sie do tego przekonac, kiedy wybuchta béjka.

Mal pojechat do Covent Garden, nadrabiajagc w jakim$ stopniu czasowa
przewage Sery; przed wejéciem do Spiewajacego Wrébelka palily sie lampy,
thum blokowat ulice, ludzie kleli i krzyczeli — podpici i zadowoleni.

Przywigzal konia na ulicy i rzucit chlopakowi monete, Zeby sie nim
zaopiekowal, a potem ruszyl do drzwi, pewien, ze znajdzie Sere w Srodku.
Przepchngt sie obok wielkiego str6za — wdzieczny Amerykaninowi za jego
zdrowy rozsadek, ze wynajat przynajmniej kogo$ dla bezpieczenstwa, niewielu
ryzykowaloby Sciagniecie na siebie gniewu ositka. Wszedt do srodka — ciemnej,
zadymionej sali, peinej zapachow Londynu latem. W pomieszczeniu panowata
dziwna cisza, nastr6j oczekiwania i podniecenia. Jego wzrok powedrowat od
razu ku scenie, pustej, ale doskonale osSwietlonej; ptomienie dtugich sSwiec drzaty
— jakby takze udzielalo im sie podniecenie.

— Styszalem, ze wrocita — oznajmit jakis mezczyzna w grupie ludzi siedzacych
przy stoliku po lewej stronie.

— A tam — parsknat ktoS. — Powtarzajg to kazdej nocy, odkad wyjechala.
Styszalem, ze jest znowu w Ameryce. Wrébelkowi nie odpowiadaly tutejsze
zarobki.

— Ej — wtracit inny — powiadaja, ze chciata zosta¢ kochankga jakiegos bogacza,
ale zaden jej nie chciat.

— Aty bys chcial? Dama to ona nie jest.

Haven zazgrzytal zebami, nienawidzac tych mezczyzn, tego miejsca i
wszystkiego, co reprezentowato — zycia, ktére ona przedlozyta nad niego. Jakze
musiata go nienawidzi¢, zeby wybrac takie zycie. Musi do niej dotrzec.

Zanim zdotat to zrobi¢, pierwszy mezczyzna odezwat sie znowu, dodajac do
stow ordynarny gest.

— Jeszcze jeden powod, zZeby ja mie¢. Dziewczyna wie, co robic.

Mezczyzni zarechotali; Haven odwrocit sie do nich, zauwazylt ciezkie kufle



ale na stole.

— Powtorz to. — Pochylit sie, chwytajgc mezczyzne za ramie.

Mowit niskim, zlowieszczym glosem, ale podchmieleni mezczyzni nie
zorientowali sie w niebezpieczenstwie.

— Cooo, Ze Wrdbelek to dobra dupcia?

Godzinami pedzit za nig konno, rozpaczliwie pragnac ja odnalezc.
Tygodniami tesknit za nig, nawet jesli stala pare krokow dalej — niedosiegta.
Zadreczat sie latami, wiedzac, ze popehit wszelkie mozliwe btedy. Przerazony,
ze moze jej nigdy nie odnalezc.

Gdyby nie to wszystko, moze nie przewrocitby stotu, posytajac na ziemie calq
czworke.

Moze nie ztapalby kufla — dostownie w powietrzu i nie grzmotnat najbardziej
gadatliwego z czworki mezczyzn w glowe, cieszac sie gluichym odglosem
bardziej, niz powinien.

Mezczyzna wyladowal na podtodze, klngc wsciekle; thum, jak sie wydawato,
wypehiajacy kazda szczeline, rozstapit sie nagle, zostawiajac wolng przestrzen;
ktos krzyknat:

— Bojkal!

Zapanowato ozywienie, pelne podniecenia oczekiwanie na wystep Sery
ustgpito ciekawosci — zainteresowaniu boéjka, ktéra wtasnie wybuchta. Kobiety
krzyczaly, szarpigc spddnice, zeby ustapi¢ z drogi, mezczyzni zaczeli robic
zaklady.

Mal nie stuchat. Bil sie, mlécac wsciekle pieSciami pozostalg trojke
mezczyzn, ktorzy obrazili Sere.

— Nie bedziecie o niej méwi¢ w ten sposdb! — wrzasnal, rozbijajac nos
przeciwnikowi, a potem odwracajac sie, zeby zablokowac¢ krzesto, ktorym
wymachiwat drugi.

Krzesto rozprysto sie na jego ramieniu; w deszczu drewnianych szczatkow
odwrdcit sie, wymierzajac cios w szczeke napastnika.

— Nie bedziecie tak moéwic¢ o kobietach! — ryknat.

— Idz do diabta! — krzyknal pierwszy powalony mezczyzna, ktory teraz
gramolit sie na nogi; na policzku mial krew. — Bede méwil, co mi sie podoba i
gdzie mi sie podoba!

Mal rzucit sie na niego znowu, chwycil za koszule i cisngt w ramiona
ogromnego straznika, ktory wydawal sie nie interesowaC lezgcymi na ziemi
nieszczesnikami, tylko Malem, chcac do niego dotrze¢ po to, bez watpienia,
zeby powstrzymac jego napad furii.

Mal podniést rece w geScie poddania. Nie miat nic do mezczyzn, ktérych
zadaniem bylo chronic¢ Sere.



— Nie jestem tu po to...

Nie zdotat jednak dokonczy¢, poniewaz za jego plecami rozlegt sie kobiecy
krzyk. Odwrdcit sie, nie majac pojecia, czego sie spodziewac.

Z pewnoscia nie spodziewat sie ostatniego z przeciwnikow, ktory, stojac tuz
za nim, szykowat sie, zeby zada¢ mu cios potezng piescig — zanim nie zostat
zaatakowany od tytu. Przez Sesily, ktora, patrzac na Mala, zawolala:

— No, dalej, uderzaj!

Zrobit to. Zadal jeden potezny cios, ktory jego nauczyciela boksu w Eton
napetnitby zasluzong duma. Mezczyzna padl jak podciete drzewo, Sesily
przewrocita sie na niego.

Usiadla szybko i z wdziekiem, jakby walka wrecz w powloczystej sukni
stanowita szczegolny rodzaj konkurencji. USmiechnela sie do Mala.

— Chyba mamy drobne klopoty.

Sesily, jak zwykle, okazala sie mistrzynig niedomowien.

W pomieszczeniu panowat piekielny rwetes, ludzie krzyczeli, gwizdali,
pienigdze przechodzily z rak do rak, a jeden samozwanczy, acz przedsiebiorczy
bukmacher zawotat:

— Nikt nie obstawial, ze dziewczyna wilaczy sie do bojki, wiec nikt nie
wygrywal

Dos¢ powiedzie¢, ze ci, ktoérzy mieli nadzieje na pienigdze, poczuli sie
rozczarowani.

W tlumie jedni z drugimi toczyli wojne, podczas gdy paru ositkow, ktorzy
pojawili sie nie wiadomo skad, zabralo sie do wynoszenia czterech pokonanych
uczestnikow bojki. Mal wyciagnat reke do szwagierki, pomagajac jej stangc.

Usmiechnela sie kpigco.

— Wiedzialam, ze przyjdziesz, ale, prawde mowiac, nie spodziewatam sie tak
imponujacego entrée.

Skrzywit sie.

— Nie wiem, czy ona odbierze to w taki sam sposob.

Pokrecita glowa.

— Nie badz niemadry. Kobiety lubig dramatyczne gesty.

Mal nie byl pewien, czy zdemolowanie tawerny i zmasakrowanie czterech
mezczyzn rowna sie obsypaniu ukochanej nareczami cieplarnianych roz, ale
straznik podszed}, zanim zdazyt sie wypowiedzie¢ na ten temat; potezne rece
chwycily Mala za ramiona, przestawiajac go blizej drzwi.

— Pora sie zbiera¢, paniczyku.

— Poczekaj! — zawolala Sesily. — On jest...

— Co$ ty sobie, do wszystkich diablow, myslata? — Mal w jakiS sposob
zapomnial o Amerykaninie, co bylo zdumiewajace, doprawdy, zwazywszy, ile



ten robit hatasu, odwracajgc Sesily twarzg do siebie. — Czy wiasnie wpakowatas
sie w pijacka burde?

Sesily nie wydawala sie nawet lekko wystraszona. W istocie mozna bylo
odnie$¢ wrazenie, ze szwagierke Mala wsciektos¢ Caleba Calhouna wprawia w
gleboki zachwyt. Zaczal to rozumie¢, kiedy odezwala sie z niezmgconym
spokojem:

— A co ci do tego?

Wydawalo sie, ze siostry Talbot znowu zaatakowaly i po raz pierwszy, odkad
obudzit sie pare godzin wczesniej, stwierdzajac, ze Sera zniknela, Mal pomyslat
0 czyms innym niz o swojej nieszczesnej mitosci.

Calhoun odwrdcit sie teraz do niego.

— Co cie tak Smieszy, rudzielcu?

Mal usmiechnat sie szerzej.

— Nic, tylko mito widzie¢, ze ciebie tez ztowila jedna z nich.

— Wyjdz. — Caleb wycelowat palcem w Mala, a potem pomachat nim przed
nosem Sesily. — I zabierz te tutaj ze sobag!

Sesily otworzyla szeroko oczy.

— Te tutaj?

— Zniszczylas mojq tawerne, wiedzmo!

— Nic takiego sie nie stalo! Ledwie troche balaganu. — Mal zerknagl na
zniszczenia, jakich dokonali. — Poza tym — ciggnela Sesily — to nie twoja
tawerna, tylko Sery.

Mal znieruchomiat.

— Co powiedziatas?

Caleb zaklal, a Sesily drgneta, jakby dopiero teraz uswiadomita sobie, co
powiedziala. I co z tego wynika. Wycofala sie natychmiast.

— Eee... to znaczy...

— Nie jest Sery — powiedziat Caleb.

— Nie jest — powtorzyta klamstwo Sesily. Zbyt szybko.

Mal usitowal poja¢ znaczenie tej chwili — biorgc pod uwage wydarzenia z
ostatnich dziesieciu minut, ostatnich dwunastu godzin, ostatnich czterech
tygodni. Bioragc pod uwage bol ramienia, w ktore oberwal krzestem, bol w
szczece, gdzie dostal pieScig, i bol w sercu, ktore Scisneto sie, poznawszy
prawde.

A potem w tawernie zapadla cisza, niesamowita, bo przeciez przed chwila bito
sie na piesci, w glowach szumiat alkohol, panowaly gorgco i Scisk; wszystkie
oczy skierowaly sie na kobiete stojaca posrodku jasno oswietlonej sceny —
piekng kobiete w masce na twarzy. Bojka poszta w niepamiec.

Stala doskonale nieruchoma, jakby pojawita sie znikad, niczym bogini, w



ztotym blasku Swiec.

— To ona — szepnat kto$ glosem pelnym uwielbienia.

Mal rozumiat uwielbienie, poniewaz tam, na scenie, stala kobieta, ktorg
kochat.

Poznalby ja — w masce czy bez, nawet gdyby pomalowata twarz farba.
Rozpoznalby dlugie linie i krzywizny jej ciala, jej oddech. Jak Swiatlo i
powietrze, jak grzech i mitosc.

Miata na sobie zachwycajaca suknie w barwie glebokiego fioletu, wibrujaca
czerwienig i blekitem, polyskujaca jak metalowa maska — kunsztownie
powyginane, delikatne cacko przypominajgce ptasie piorka; maska schodzita
nisko na nos, tak ze miedzy jej brzegiem a pelnymi, doskonalymi wargami
Spiewaczki zostawato niewiele miejsca.

Suknia opinala jej stan zbyt ciasno, dekolt wycieto zbyt nisko — jednym
stowem, stréj byt doskonaty.

A potem podniosta rece w milczeniu, zwracajac dlonie ku publicznosci,
wdziecznym, zapraszajacym gestem, jakby chciala podzieli¢ sie z nig swoimi
najbardziej intymnymi tajemnicami, kochac tak, jak na to zastugiwala.

Zeby publiczno$¢ mogla jej odplaci¢ takq sama mitoscia.

Cala sala wydawala sie ku niej pochyla¢, a Mal wraz z innymi, jak na
sznurku. Nic nie moglo go wyrwac w tej chwili z tego miejsca. Nie zostawitby
tej kobiety.

Byla wspaniala.

— Witajcie, kochani — powiedziata niskim, zmystowym glosem. Znajomym, a
jednak zupetnie obcym. — Cudownie jest cieszy¢ sie tego wieczoru wolnoscig w
waszym towarzystwie.

I wtedy wiasnie Mal zrozumiat prawde.

To mogla by¢ czes¢ roli, jaka odgrywala, owszem. CoS, czego nie widziat
dotad, czego nie znal, ale to byla — ona. CzeS¢ niej. To nie bylo wymuszone.
Cieszyla sie tym. To jq uszlachetniato. A kiedy otworzyla usta i zaczela Spiewac,
zrozumial, Ze uszlachetniato ich wszystkich.

Nie zaskoczylo go, co Spiewa. Nawet tam, w ciemnosci, gdzie nie mogla go
widzie¢, wiedzial, ze Spiewa dla niego piosenke, ktora przez lata dzwieczata mu
w uszach.

Tutaj jest serce, usmiech i mitosc.
Tutaj jest wilk, aniot i gotebica.
Przestata snic i odtozyta zabawki,
Rodzqc sie tego dnia w sercu chlopca.



Nie wiedzial jednak, ze to nie cala piosenka, ze istnieja kolejne wersy,
melancholijne i piekne, wywotujace bol.

Zwiqdt kwiat, odleciat ptak.

Nie ma przysztosci, ktorq obiecano.

Zegnaj przesziosci, zegnaj chwilo, ktéra trwa.
Zegnaj statku i kotwico.

A potem odnalazta go w ciemnym pokoju, zwracajac sie ku niemu, Swiadoma
laczacej ich wiezi. Tak jak pierwszej nocy, jak sto lat wczesniej, tysiac, na
balkonie w ciemnosci, kiedy odkryli, Ze sa sobie przeznaczeni. Na zawsze.

Sktadamy wiec gtowy na poduszkach,
Lezqc w chiodzie wiasnych tozek.
Odktadamy marzenia i zabawki,
Wspominamy dni w sercu chtopca.

W tawernie nikt sie nie poruszyl, panowala cisza, jakby spadt snieg i wszystko
przykryl, muzyka wypelniata wszystkie zakamarki, wszystkich oczarowal jej
cudowny glos. Ale tylko Malem ta piosenka wstrzasneta do glebi.

Bo w koncu zrozumiat.

Wrdébelek nie byl wrébelkiem. Byl feniksem. Odrodzonym z popiotow
przesztosci. Ich przesztosci. Nie bylo tu niczego, co zniszczyli, co stracili. Ile
razy mowita o wolnosci? Tutaj, w tawernie, byta wolna.

W koncu zrozumiat.

Kiedy muzyka ucichta, a ona sklonita sie nisko, sala wybuchta oklaskami i
tupaniem, od ktorych zatrzesty sie Sciany. Nie napawala sie jednak zachwytem
thumu. Odwrdcita sie i zeszta ze sceny, znikajac za malgq kurtyng z boku, ktorej
mozna bylo nie zauwazy¢, jesli ktos nie by} zainteresowany.

Oczywiscie wszyscy mezczyzni — i wiele kobiet — bylo zainteresowanych.
Ruszyl, zeby ja przed nimi chronic, kiedy powstrzymata go czyjas reka.

— Tam sg straznicy — powiedzial Calhoun. — Jest bezpieczna.

Dwaj potezni mezczyzni staneli po bokach kurtyny. Gotowi walczy¢ za
Wrdbelka, za swojg krolowa.

Nie dbat o to. Chciat ja chronic.

— Moze powiniene$ poczeka¢ — dodata Sesily.

Mal zrozumiat znaczenie tych stdw. Ona cie nie chce.

Odwrocit sie do nich.

— Tawerna jeszcze do niej nie nalezy. To mieliScie na mysli.



— Niczego nie miatlem na mysli. — Amerykanin skrzywit sie, zerkajac na
Sesily.

Sesily wzruszyta ramionami.

— Rozgniewate$ mnie. A poza tym pora, zeby kto$ ich ponaglit.

— Ponaglit do czego? — burknat Caleb.

— On sie z nig nie rozwiedzie, Amerykaninie — oznajmita Sesily. — Za bardzo
ja kocha.

Nie mylila sie, ale ta rozmowa mu nie pomagata. Mal stlumit che¢, zeby kazac
obojgu sie zamknac.

— Mam racje, prawda? — powiedziatl. — Tawerna ma do niej nalezec.

— Bedzie jej, kiedy bedzie mogla ja przejac¢ — odpart niechetnie Amerykanin.

Mal pokrecit glowa. Kobiety zamezne nie mogly posiada¢ wilasnosci. Nie
mogly prowadzic interesow.

— A to sie nigdy nie stanie. Dopoki jest mojg zona.

Amerykanin nie musiatl odpowiadac.

Zeby zyska¢ przyszto$¢, musiala zapomnie¢ o przeszlosci. A to nie bylo
mozliwe, jesSli z nim zostanie. Spojrzat na Sesily, jedyng siostre, sklonng by¢
moze do tego, zeby mu wybaczyc¢.

— Dlaczego mi nie powiedziala? — Na to takze Calhoun nie musiat
odpowiada¢. Mal odpowiedzial za niego. — Nie ufala mi na tyle, zeby nie
podejrzewac, ze wciggne ja w jakie$ gierki. — Nie ufata mu, koniec kropka. A on
tylko udowodnit, ze miata co do tego racje, bo zamiast powiedzie¢ jej prawde —
ryzykujac wszystko — wymyslit intryge, zeby ja do siebie zwabic.

I wszystko stracil, tak czy inaczej.

Nigdy nie dat jej powodu, zeby mu ufata.

Stowa, ktére powiedziala tego ranka — czy to byto ledwie tego ranka? Chryste,
miatl wrazenie, ze mingt wiek — rozbrzmialy mu znowu w uszach, tak jak jej
piosenka, stodka, uczciwa, melancholijna.

,MitoS¢ nie wystarczy”.

Byly czasy, kiedy by wystarczyla. Kiedy byt wszystkim, czego pragneta.
Wszystkim, czego potrzebowata. Ale byt Slepy i nie widzial, ze wszystko, co
zrobila, zrobila dla niego. Dla rodziny. Dla przysztosci. A kiedy wreszcie
zrozumiat, ona juz tkwila uwieziona na firmamencie.

Skinal glowa, $wiadom tego, co sie stanie. Swiadom, ze jesli to sie nie
powiedzie, straci jg na zawsze. Wiedziat jednak, ze nie ma wyboru.

Odwrocit sie, zeby odejs¢, ale Sesily go zatrzymata.

— Poczekaj! Haven! Co mamy jej powiedzie¢?

Odparl, nie patrzac na nia:

— Powiedzcie, Ze nie poslubie Felicity Faircloth.



Przeszed! przez ulice na zewnatrz tawerny; musiat odetchng¢ i zastanowic sie
chwile. Tytem do wytozonej kamieniami Sciany zamknat oczy i wciagnat pare
razy gleboko powietrze; bat sie, ze bdl rozsadzi mu piers.

Otworzyt oczy, przed nim stalo dwoch mezczyzn, niesprawiajacych wrazenia
niewinigtek; jeden wysoki i szczuly, z paskudng szrama na policzku, laska, ktorg
trzymal, stuzyla mu zapewne nie tylko do podpierania sie, ale takze do walki;
drugi, nizszy, o szerszych ramionach, z twarza, ktora przypominataby rzymska
rzezbe, gdyby nie wyraz okrucienstwa.

Nie wygladali na kieszonkowcow ani zwyklych zawadiakow, ale to bylo
Covent Garden, wiec powiedziat:

— Jesli jesteScie chetni do bitki, panowie, to ostrzegam, ze chetnie stuze. Idzcie
drazni¢ innego niedzwiedzia.

Wysoki mezczyzna odpart bez wahania:

— Nie jesteSmy tu dla ciebie, ksiaze. — Mala nie zdziwilo, ze wiedza, kim jest.
Tacy jak oni zwykle wiedzieli catkiem sporo. — W kazdym razie nie przyszliSmy
dla ciebie. Teraz jednak, kiedy zobaczylisSmy, jak walczysz... — Mezczyzna z
blizng cmoknagtl z uznaniem. — Nie przypuszczam, zebys byl zainteresowany,
zeby walczy¢ dla nas. Za dobre pienigdze.

— Nie.

Drugi z mezczyzn — ten z przystojna okrutng twarzq — odezwal sie wowczas
niskim, chropawym, jakby z rzadka uzywanym glosem:

— Pewnie. Nie datbys rady.

— A to czemu?

— Mo¢j brat ma na mysli — przemowit znowu wysoki — ze sg dwa rodzaje
mezczyzn, ktorzy sie bija; jedni robig to znakomicie bez wzgledu na wszystko,
inni sprawdzajq sie tylko wtedy, kiedy w gre wchodzi cos, co kochajg. Nalezysz
do tych drugich.

Domyslit sie, z kim ma do czynienia.

— To wy daliscie wycisk Calhounowi.

Wyzszy uchylit czapki, uSmiechajqc sie szeroko.

— To tylko takie powitanie sgsiada. Calhoun sie stawial i dobrze mu szlo.
Teraz jesteSmy przyjacioimi.

Mal kiwngt glowa, cho¢ watpit w kazde slowo. Przygladal sie chwile
mezczyznom, rozwazajac roézne sposoby, na jakie mogiby sie z nimi rozprawic,
gdyby choc spojrzeli na jego zone. W koncu mruknat cicho:

— Macie racje. Mysle tylko o jednym, kiedy czemu$, co kocham, grozi
niebezpieczenstwo. Przypuszczam, ze rozumiecie, bo jesteScie ulepieni z
podobnej gliny.

Mezczyzni patrzyli na niego uwaznie, ale milczeli.



Mal pochylit sie, trzymajqc wsciektos¢ na wodzy.

— Shuchajcie. Wszystko, co kocham, jest tam w Srodku. Je$li cos zlego sie
stanie, przyjde po was.

Po chwili ciszy nizszy mezczyzna wydat pomruk, a wyzszy zawotat:

— Chryste, chcialbym, zeby dla nas walczyl! Pomysl, ile bySmy na nim
zarobili!

— Jemu co innego chodzi po glowie.

Bég swiadkiem, ze miat racje. Az do tej chwili Mal walczyt dla siebie.

Nadszedt czas, zeby zaczat walczy¢ dla niej.



26. Ksigzecy rozwod — decyzja zapadia!

12 paidziernika, 1836
Parament, Izba Lordow

Nie widze go.

Sesily pochylita sie nad porecza galerii dla publicznosci i patrzyla w dot, na
pochdd parlamentarzystow naptywajacych do Izby Lordow. Sera zignorowata
bol rozczarowania.

— Nie, chyba go tam nie ma.

— Coz, wszyscy widzg ciebie, i to sie liczy — zauwazyla oschle Seline, kiedy
Sesily wyprostowata sie i odwrocita plecami do sali.

— Nie mam zamiaru okazywac szacunku grupie czcigodnych zgrzybiatych
staruszkow, chyba ze dadza Serze to, czego chce.

— A nie dadzg — odparla Seleste, opierajac sie swym idealnym tyleczkiem o
balustrade i krzyzujac rece na piersi. — Clare méwi, ze wie z pewnego zrodla, ze
nie masz glosow, Sera, o czym sama zresztg wiesz. Cho¢, oczywiscie, masz glos
Clare’a.

— I Kinga — wtracita Sophie.

Sera wiedziala, Ze nie dostanie rozwodu. Prawde mowigc, ciggle byla
zaskoczona, ze w ogole miato sie odby¢ glosowanie w tej sprawie.

Mal od trzech tygodni trzymat sie z dala; nie kontaktowat sie i nie przysytat
wiadomosci, pomijajac to, co powiedziatl Sesily we Wréblu po tym, jak niemal
zdemolowal tawerne. Ze nie ozeni sie z Felicity Faircloth.

Wygladato na to, ze z lady Lilith takze sie nie ozeni, bioragc pod uwage, ze
obie kobiety wrocity do Londynu i na matzenski rynek wraz z lady Emily.
,Wiadomosci Londynskie” juz zdazyly oglosi¢ wszystkie trzy ,,najjasniejszymi
klejnotami sezonu”.

Tak wiec Mal, najwyrazniej, nie ozeni sie z inng, a zatem nie ma zamiaru
rozwiesc sie z nia.

Trzy dni po tym, jak Mal bez stowa opuscit Wrobla Sera otrzymata list od



Lorda Kanclerza, w ktérym poinformowat jg, Ze ,kwestia rozwigzania jej
malzenstwa z ksieciem Haven przez rozwod” zostanie podjeta przez Izbe
Lordow. Jej samej nie poproszono o ztozenie oSwiadczenia w sprawie swojej
prosby, nie zezwolono jej tez na zatrudnienie prawnika. Zony nie mialy
osobowosci prawnej, podano jej zatem tylko date i godzine.

Siodmy pazdziernikal836 roku, dziesigta trzydziesci.

— CoOz — powiedziata Seline, kiedy Sera przekazala jej wiesci. — Przynajmniej
nie ominie nas poranna przejazdzka.

Mezczyzni krazyli po sali na dole, zupelnie nieswiadomi przysztych loséw
kobiety, na ktorych miata zawazy¢ ich decyzja. Wchodzili i wychodzili z dwojga
drzwi, znajdujacych sie po dwdch stronach sali. Drzwi po lewej prowadzity do
salki, w ktorej glosowali ci, ktorzy zgadzali sie na rozwdd; za drzwiami po
prawej glosowali ci, ktorzy byli mu przeciwni.

— Masz przynajmniej dwa glosy za rozwodem — zauwazyla Seleste. — King i
Clare sq po twojej stronie. Problem w tym, ze zaden z tych utytulowanych
dziadkow nie jest zainteresowany tym, zeby nieszczeSliwe zony mogly sie tak po
prostu wyslizgac¢ z malzenstwa. Jednak nasi mezowie sa lojalni do znudzenia.

— Nigdy nie uwazalam, zeby to bylo nudne. — Sophie usmiechnela sie,
wychylajac za balustrade. — Zreszta ja nie mam zamiaru wyslizgiwac sie z
matzenstwa. — Urwala, a potem dodata bez tchu: — Nigdy jeszcze nie widzialam
Kinga w peruce. To takie...

— Poruszajgce? — podrzucita Sesily.

— Mialam zamiar powiedziec ,,ciekawe”. Ale ,,poruszajqce” to tez interesujqce
stowo. — Przekrywila glowe. — Czy jestem poruszona? To mozliwe.

— To sprawka tych peruk — stwierdzita Seline sucho. — Pudrowane konskie
wlosie, przekazywane z pokolenia na pokolenie. Wspaniate. I pachnace.

Siostry wybuchnely smiechem. Wszystkie poza Serg, ktora nie byla w stanie
zapomnieC 0 najwazniejszej sprawie tego dnia. W czym nie byto nic dziwnego,
biorac pod uwage, ze sprawa ta miata bezposrednio wplynac na jej przysztosc i
wolnosc.

— Jeste$S pewna, ze go tam nie ma? — zapytala.

Sesily odwrdcila sie i jeszcze raz przesunela wzrokiem po thumie mezczyzn na
dole.

— Trudno powiedzie¢, przy tych perukach i togach, ale nie wydaje mi sie. —
Obejrzata sie na Sere. — Myslisz, Zze moglby sie tu pokazac? Albo jeszcze lepiej,
przyjecha¢ i porwac cie stad? Cala ta procedura jest tak pomys$lana, zeby
wystawiC cie na widok publiczny. On nie da ci rozwodu, wiec jaki ma to sens?

— Obiecat mi glos.

— Obiecat ci tez mitosc¢ i szacunek, ale jako$ nie bardzo mu to wyszto.



— Seline — rzucita Sophie ostro. — Ona nie potrzebuje teraz wspomnien o ich
wspolnej przesziosci.

— Ja obiecatam mu to samo — zauwazyla Sera.

— Ech. — Seleste machnela reka. — Obiecywalysmy tez postuszenstwo, a czy
ktoras z nas sie do tego zastosowala? Rzecz w tym, ze to upokarzajace. Jesli sie
upiera, zebys nadal byla jego zona, to powinien odwotac to glosowanie, zamiast
kazac ci je przegrac na oczach wszystkich.

Sera nie mogla sie z tym nie zgodzic, ale nie bylo zbyt istotne, czy zamierzat
spedzi¢ ten dzien, rozkoszujac sie swoja wygrana, skoro nie pojawit sie tutaj,
zeby rozkoszowac sie swoja wygrana.

— Coz, tak czy inaczej, mozna by pomysle¢, ze jednak tu bedzie — odparla
Seleste, przylaczajac sie do Sesily, ktora ciaggle obserwowata sale. —
Zdumiewajqce, Sero, ale chyba dostalas wiecej gloséw niz tylko od naszych
drogich szwagrow... O! Ojciec glosowal za tobg! Dobra robota, tatku! —
zawolata, machajqc rekq i przyciagajac uwage Iwiej czesci parlamentarzystow,
ktorzy spojrzeli na nig z wyrazna dezaprobata. — Tatko glosowat za toba, Sero.

Sesily wiaczyla sie w przedstawienie, wotajac gtosno:

— Glosujcie za Serg! — Potem odwrocita sie do siéstr. — PowinnySmy byly
zrobic¢ kapelusze. Zorganizowa¢ marsz z transparentami.

Sera powstrzymala pragnienie, by ukry¢ twarz w dtoniach, kiedy Seline
dodata:

— Watpie, by marsze pomogly.

— Nigdy nie wiadomo — powiedziala z nadziejq Sophie.

— Wiadomo — odparla Seline glosem suchym jak piasek. — Nikt nie lubi kobiet,
ktore sie nie boja.

— Co0z, w takim razie mozemy wyrzuci¢ naszg reputacje przez okno i do
Tamizy — oznajmita réwnie oschle Sesily, siadajagc obok Sery. — Cokolwiek
bedziemy robity.

Wszystkie uSmiechnely sie pod nosem, a potem wybuchnely glosSnym
Smiechem, ktéry odbit sie echem od Scian. Sera odkryla, ze nie dba o to. Skoro
Malcolm nie raczyt nawet pokazac sie na glosowaniu, ona moze przynajmniej
spedzi¢ ranek, dobrze sie bawigc. W koncu i tak to on wygra, prawda?

Ty tez mozesz wygrac.

Przelknela Sline, nagle zaniepokojona.

— Lordzie Kanclerzu!

— Och, patrzcie! Heiferbetter ma coS do powiedzenia! — zawolala Sesily,
znizajac glos. — Coz za odpychajacy cztowiek.

Sera nie zaprzeczyla.

— Kanclerz udziela glosu lordowi Heiferbetterowi — oznajmit przewodniczacy



obrad.

— Prosze pokornie o przypomnienie osobom przebywajacym na galerii dla
publicznosci, ze znajdujemy sie w miejscu wymagajacym wiekszej powagi, bo
decydujemy o sprawie, ktora powaznie wptynie na jednego z naszych cztonkow,
a moze tez wplyna¢ na reszte z nas w sposéb, ktory mozna opisac tylko jako
bardzo...

— Powazny? — spytala Seline. Jej glos zabrzmial w ciszy, ktora zapadia w sali,
wyjatkowo wyraznie.

Lord Heiferbetter spojrzat na nia, zirytowany.

— Znaczacy — dokonczyt.

— Prosze o spokoj na galerii — powiedzial Lord Kanclerz, nie kryjac
znudzenia.

Cztery siostry zrobily, co im kazano, i usiadly, dziwnie milczace, tworzac
kolorowy kobiecy rzadek.

Do kilku dlugich minutach, spedzonych na obserwacji glosowania, Sesily
odezwata sie cicho:

— Sera, znacznie wiecej z nich glosuje za rozwodem, niz sie spodziewatam.

Seleste pochylita sie i szepnela:

— Liczylam ich i... c6z, nie chce ci robic¢ falszywej nadziei, ale mysle, ze masz
spore szanse, Sero.

Sera skinela glowg, niezdolna oderwa¢ wzroku od drzwi w dole, z ktorych
wychodzili lordowie — w wiekszosci dos¢ mlodzi, by mogla ich pamietac¢ ze
swoich wczesnych sezonow — i wracali do glownej sali po zaglosowaniu za jej
rozwodem.

Serce zabilo jej mocniej.

— Moze tak by¢ — odparla cicho, bardziej do siebie niz do innych, ale siostry
Talbot zawsze byly w takich chwilach polaczone jakas nierozerwalng wiezia.
Sophie chwycila jg za reke i Scisnela ja lekko.

— Sera.

I wtedy wilasnie zauwazyla markiza Mayweather. Wrocity wspomnienia — tak
mgliste, jakby to wszystko zdarzylo sie wiele dekad temu, a nie zaledwie trzy
lata wcze$niej. Tamtego wieczoru, kiedy poznata Mala, na balkonie Worthington
House, byt z Mayweatherem. Narzekal na myslace tylko o zamazpdéjsciu panny i
strofowal markiza za to, Ze sie zakochat.

Spojrzala na siostry.

— Czy markiz Mayweather jest zonaty?

Wygladaly na zaklopotane, az w koncu Sesily powiedziala, tak delikatnie, jak
byla w stanie:

— Moze powinna$ zaczekac, az rzeczywiscie dostaniesz ten rozwod, zanim —



machnela rekg — zaczniesz sie rozgladac za kim$ innym?

Sera pokrecita glowa.

— Nie chce za niego wyjs¢, Sesily. Po prostu jestem ciekawa.

— Och, w takim razie w porzadku.

— Jest zonaty — odezwatla sie Sophie. — Markiza czesto odwiedza ksiegarnie.

— Helen — powiedziala Sera. — Ma na imie Helen.

— C6bz, ja zawsze nazywam ja tylko lady Mayweather, ale tak, chyba tak ma na
imie. Znatas ja? Wczesniej?

Pokrecita glowa i wyszeptala, wyraznie zaprzatnieta mezczyzng w sali na
dole:

— Styszalam o niej. Wiem, ze byt oczarowany. — Byta wytrgcona z rownowagi
faktem, ze markiz glosowat za przyznaniem jej rozwodu. Dlaczego? Czy nie
powinien wzig€ strony swojego przyjaciela? — Lubi koty — mrukneta. Nie bardzo
wiedziata, co mowi.

Gdyby Malcolm chcial rozwodu, czy nie poprositby swoich przyjaciot, by
glosowali tak jak on?

— Ja tez lubie koty — powiedziala Sesily. — Czy kto$ widziat lady Felicity,
odkad wrdcita do miasta? Kto$ powinien zaprosic ja na kolacje.

— Ty moglabys to zrobi¢ — zauwazyla Seleste.

Sesily pokrecita glowa.

— Nikt nie pozwoli swojej niezameznej corce zaprzyjazniC sie ze mna. — Po
wydarzeniach we Wréblu o Sesily pisaly wszystkie gazety, a rodzice grozili, ze
wysla ja gdzies daleko od Londynu, zeby podreperowata reputacje. Jakby to w
ogole bylo mozliwe.

— Sophie powinna jg zaprosic. Jest najbardziej szanowang z was wszystkich.

— Och, tak. — Seleste usSmiechneta sie pod nosem. — Nigdy nie wywotala
zadnego skandalu.

— C6z, w wyniku swojego skandalu zostata markiza.

Podczas gdy Sera obserwowata sale, kolejny mezczyzna zaglosowal za
rozwodem i zatrzymat sie, by porozmawiac z kilkoma innymi, ktorzy stali w
ciasno zbitej grupce. Wydali jej sie znajomi, cho¢ nie mogta sobie uzmystowic,
skad ich zna.

— Sera? — powiedziata cicho Sophie, jakby wyczula, o czym mysli jej siostra.
— Kim jest ten cztowiek?

Sophie odwrdcila sie, zeby spojrzec.

— Ten potezny to ksiaze Lamont. Ten wysoki to earl Arsley. A ten przystojny
to markiz Bourne. Maja klub.

Nie jakis tam klub. Klub Havena.

I glosowali za rozwodem.



Cos sie tu dziato. Gdzie jest Mal? Czy sam nie odda glosu?

Minely trzy tygodnie, odkad go opuscita. Potem widziala go we Wrdblu. Nie
mogla go nie zobaczy¢, nie tylko dlatego, zZe wraz z jej siostrg zdemolowat kilka
mebli w tawernie i powalil paru mezczyzn na ziemie.

Zobaczyta go, kiedy tylko tam wszed}.

Ale potem Mal znikl, jakby tamten wieczor nigdy sie nie wydarzyt. Zrobit
wiec to, czego — jak sadzita — pragnela. Tyle tylko, ze kiedy sie to stato, nie byta
wcale pewna, czy istotnie tego chciata. Znikl, a ona myslata tylko o tym, zeby go
znowu zobaczyc.

Dlaczego go tu nie ma?

— Sera — powtorzyla Sophie po raz trzeci. Sera spojrzata na nig i zobaczyla, ze
mlodsza siostra uwaznie jej sie przyglada. — Czy ty ciggle tego chcesz?

To pytanie bylo niemal nie do zniesienia. OczywiScie, ze tego chciala,
prawda? Chciala tego od lat. Lat, w czasie ktérych nie miata nic. Kiedy stracita
wszystko: malzenstwo, o ktérym wczeSniej marzyta, meza, ktérego kochala,
dziecko, ktore urodzila, przysztos¢, ktora sobie wyobrazata. A kiedy uciekla,
stracita te kobiety, swoje siostry.

Rozwdd oznaczal zamkniecie za sobg drzwi przesztosci i szanse na nowy
poczatek.

— Wszystko, co kochatam, obrdcito sie w ruine. Wszystko, poza Wrébelkiem.

Od prawie trzech lat Sera byla szczesSliwa tylko na scenie, najpierw w
Bostonie, jako Golebica, a potem tu, jako Wrébelek. Spiewajac, zawsze potrafita
odnalez¢ siebie.

I nawet jesli nie miata juz nic, to zawsze z nig pozostawato.

— Nie moge by¢ Wrobelkiem i ksiezng. Nigdy nie chcialam. Ale teraz... —
Urwala.

— Ale teraz...? — Sophie zawsze umiata dostrzec prawde szybciej niz reszta z
nich.

Sera spojrzata na sale w dole, sale, w ktorej nie byto Mala.

Kochat ja.

Nawet wtedy, kiedy sadzita, Ze utracita wszystko, on ja kochat.

A teraz go nie bylo.

A ona czula sie tak, jakby kolejny raz miata wszystko stracic i tym razem nie
miata nawet pewnosci, czy ocali ja Wrobelek.

— Panowie, glosy zostaly wiasnie zliczone — oznajmit Lord Kanclerz. — Jestem
zaskoczony i zdumiony, zZe mamy remis. Osiemdziesieciu z was, panowie,
glosowalo za, i osiemdziesieciu przeciw.

Serca wstrzymata oddech. Na dole wybuchta wrzawa, niektérzy z zebranych
tam arystokratow glosSno dawali wyraz swemu niezadowoleniu z wyniku



glosowania.

— Jak to mozliwe? — powiedziala Sera, oszolomiona wynikiem. — Remis?
Przeciez zapewniono nas, ze nie dostaniemy glosow! — Jej wzrok padl na
markiza Mayweather, ktéry wydawal sie doskonale spokojny. Podobnie jak
wiasciciele klubu Mala i kilku innych lordow, ktérzy glosowali za rozwodem.

Sesily Talbot nie wydawata sie jednak spokojna. Wstata, chwycita balustrade,
zeby nie spasc na doét, i krzyknela do zebranych w dole lordow.

— Och, na lito$¢ boska, kanclerzu! Co teraz bedzie?

Bedzie to, zZe pojawi sie Mal, pomyslata Sera.

Jakby za sprawg mocy jej mysli wielkie drzwi po drugiej stronie sali
otworzyty sie z trzaskiem, ktéry odbit sie echem od scian holu. Zapadta cisza.
Malcolm, nieporuszony, jakby by} to dzien jak co dzien, jakby na galerii nie
siedziala jego Zona, czekajac na wyrok w sprawie swojej przysztosci.

— Jesli mi wolno, Lordzie Kanclerzu?

Sera wpila sie w niego wzrokiem, zdumiona, ze mogta nie widzieC go przez
cale lata, a potem wystarczyly trzy tygodnie, by nie mogla sie doczeka¢ jego
widoku.

— Spoznit sie pan, ksigze Haven! — zawotal przewodniczacy obrad. — Co jest
dos¢ zdumiewajqce, biorac pod uwage sprawe, jaka dzi$ rozpatrujemy. Ponadto
panski niestosowny stroj obraza Izbe Lordow.

Nie miat na sobie togi. Ani peruki.

— Bardzo przepraszam — powiedziat. — Zbieratem glosy.

Serze w pierwszej chwili zrobilo sie zimno, a zaraz potem goraco.

— C0z, kiepsko to panu poszto, bo mamy remis.

Czy Mal sie uSmiechngl? Nie mogla oderwac¢ wzroku od jego twarzy — ani
zadowolonej, ani smutnej. Co sie tu dzialo?

— No, c6z. Moze, skoro juz tu jestem, mogibym zaglosowac ustnie?

Przewodniczacy zawahat sie.

— To niezgodne z przepisami.

W sali znowu wybuchta wrzawa.

— Niech zaglosuje! — zawolal ktos z boku.

Wtedy przemowit Mayweather.

— Ma prawo zaglosowac w sprawie wlasnego matzenstwa, czyz nie?

— Ma - powiedziata cicho Sera.

Siostry ja ustyszaly. Sophie odwrdcita sie, by na nig spojrzec.

— Chcesz, zeby zaglosowat.

Jesli zaglosuje, to za tym, by pozostali matzenstwem.

Tak.

Wstrzasnieta, skinela glowa, tak lekko, ze nikt nie powinien by} tego



zauwazyC. Siostry jednak dostrzegly to, oczywiscie, i zaczely halasowac,
uderzajac rekami w balustrade, by przyciagna¢ uwage Mala. Podnidst wzrok i
spojrzal jej w oczy bez wahania, a ona zobaczyla w nich wszystko. Mitosc.
NamietnoS¢. Pewnosc.

Pragnat jej i byt zdecydowany zrobi¢ wszystko, by jg miec.

A ona w tym momencie uSwiadomita sobie, ze czuje dokladnie to samo.

— Chyba jednak nie dostaniesz tego rozwodu — mrukneta Sophie, sciskajac ja
za reke.

— Ale chyba mozesz sie spodziewaC wielkiego gestu — powiedziata z
usmiechem Sesily. — Powiedziatam mu, Ze to lubimy.

— A wiec dobrze, Haven, glosuj — powiedziatl kanclerz glosem wyraZznie
poirytowanym.

Haven wyszedl na Srodek, caly czas ze wzrokiem utkwionym w Serze, a ona
miata wrazenie, Ze nagle caly parlament znik! i zostali tylko oni dwoje, w jakims$
cudownym odosobnieniu. Z dala od oczu catego Swiata.

Wstrzymata oddech w oczekiwaniu na jego stowa.

— Kocham cie.

Odezwat sie chor zdegustowanych pochrzgkiwan, jakby zebrana tu
arystokracja zrozumiala, czego sie moze spodziewac, ale Sera nie dbata o to ani
troche. Wstala, Sciskajac rekami balustrade galerii, jakby chciala byc¢ jak
najblizej niego, bez wzgledu na to, co mialo sie zaraz stac.

— Wiedzialem, ze chce cie poslubi¢, od chwili, gdy cie poznatem, kiedy
skarcita§ mnie za to, co moéwitem o motywach, ktére prowadza kobiety do
malzenstwa. Bylas wspaniata. Byl tam tez Mayweather. Bylby wtedy podobnego
zdania, ale wtedy kochat juz Helen. Czy pamietasz, co ci wtedy powiedziatem?

— Powiedziates, ze mitosS¢ to wielka stabosc.

Kilku z zebranych w dole mezczyzn zdawalo sie z tym zgadzac.

Mal skingt glowa.

— Tak. Ale juz kilka minut p6zniej bylem zakochany po uszy.

Serce zabilo jej mocniej. Ona tez sie wtedy zakochata. Planowata go poznac,
tego legendarnego ksiecia, a kiedy w koncu na niego wpadla, okazat sie ideatem.
I byla niemal rozczarowana, zZe to ten sam mezczyzna, ktorego chciata usidlic.

— Pamietasz pierwszq piesn, ktorg dla mnie zaspiewatas?

Oczywiscie, ze ja pamietala. Znala ja na pamieC. Zaspiewala ja tez tego
ostatniego wieczory we Wraéblu.

— Tak.

Mal doszedt do pierwszego z kilku rzedow zajetych przez lordow w togach i
perukach.

— Uwazaj, Haven — warknat jeden z nich.



Mal jakby tego nie styszat.

— Zawsze myslalem, Ze to o tobie. Ze to ty odnalazla$ siebie we mnie. Ale
potem zdalem sobie sprawe, ze to byla glupia mysl. Bo co z nim? Z chiopcem,
ktory narodzit sie tego samego dnia, w sercu dziewczyny?

Jego stowa byly pelne uczucia, a palce Sery, zaciSniete na balustradzie,
zbielaty. Czula 1zy pod powiekami. I tak bardzo chciata, by byt blizej niej.

On musiat chcie¢ tego samego, bo znowu ruszyt przed siebie, wspinajac sie na
ciezkie tawy, i nie dbajac przy tym zupelie ani o te czcigodne sprzety, ani o
czcigodnych arystokratow, ktérzy odsuwali sie na boki, by nie podeptat ich
ksigze Haven. On zdawat sie zainteresowany tylko tym, by zblizy¢ sie do niej.

— Idzie tu — szepnela Sesily.

Sera pochylita sie do przodu i patrzyta, jak bez chwili wahania zaczat wspinac
sie na Sciane.

Cala sala zamarla; kilkunastu mezczyzn wybuchnelo po chwili gniewem, a
dwoch z nich — ci, ktorzy znajdowali sie najblizej — siegneto, by chwyci¢ go za
ubranie. Jakby mogli go powstrzymac.

Nie mogli.

Byl zbyt silny, zbyt szybki, zbyt wspanialy. Przerzucit jedna noge przez
balustrade. Seleste i Sophie cofnely sie, by zrobi¢ mu miejsce; Sesily, stojaca
troche dalej, pisnela z podniecenia.

Przynajmniej Serze wydawalo sie, ze to Sesily. Bo ani na chwile nie oderwata
wzroku od Mala. A on stangt przed nia, dyszac ciezko — dobry Boze, wspiat sie
na Sciane.

Wyciagnat reke i drzacymi palcami zalozyl jej kosmyk wiloséw za ucho.
Kiedy przemowil, jego gtos byl Scisniety ze wzruszenia.

— Wiec co z tym chtopcem, ktéry nie mogt pozwolic jej odejs¢?

Poplynely tzy, gorace i niepodziewane.

— To zawsze byt problem — odparta. — Nie chciate$ pozwoli¢ mi odejsc.

A moze chodzito o to, Ze nie mogt zatrzymac jej przy sobie. Teraz juz nic nie
miato sensu. Poza tym. Poza nim, tutaj, tuz przy niej.

Pokrecit glowa.

— Bylem draniem. Nie zdawalem sobie sprawy, ze im mocniej bede cie
trzymal, tym dalej odlecisz. Nie zdawatem sobie sprawy, Ze mozesz to zrobic.
Bytem miody i ghupi i Bog jeden wie, ze robilem rzeczy wlasciwe miodosci i
glupocie, z ktorych najghupszq chyba bylo zlozenie przysiegi, ze nigdy nie
pozwole ci odejsc.

Urwal, a ona zatesknita do tych ludzi, ktorymi kiedys byli, do tych mtodych,
pieknych, niespokojnych ludzi, ktérzy wszystko robili nie tak.

— Nawet gdy wracitas, przysigglem, ze nigdy nie pozwole ci odejs¢, Sero, bo



nigdy nie przestalem zalowac, ze nie zostatas ze mna.

Ale ona musiata wtedy odejs¢. Tak wiele zepsula.

Teraz on jakby styszal jej mysli.

— Wiem, myslalas, ze przegraliSmy, ale to nieprawda, moja najdrozsza. To ja
przegratem. Przegralem ciebie.

Pokrecita glowa, po jej twarzy plynely lzy.

— Nie.

To nie byla prawda, oczywiscie. Oboje przegrali i oboje wygrali. Porazki,
jakie poniesli, ryzyko, Swiat, ktory zostawili za sobg — to wszystko uczynito ich
lepszymi, dla tego Swiata, ktory dopiero zbuduja.

Nie przegrali.

Kochali.

Nadal kochaja.

Podnié6st reke, potozyt dlon na jej policzku i méwit tak, jakby nie patrzyt na
nich caty sSwiat.

— Myslatem, ze jesli bede cie Scigal dos¢ diugo i dos¢ daleko i schwytam cie
do$¢ mocno, zdolam cie przekonaé, ze sie zmienilem. Ze mozemy zacza¢ od
nowa. Ale nie moge tego robic i jednoczesnie dac ci wolnosci, tej jedynej rzeczy,
a jaka mnie kiedykolwiek prositas, jedyna, jakiej ci odméwitem. Bo od poczatku
bytem draniem. Nigdy na ciebie nie zastugiwatem.

— Nie, Mal.

— Tak, najdrozsza. Skonczylem juz z tym poscigiem. Bede szczesliwy, jesli
odnajde cie nocg, wsréd gwiazd. — Urwal, a Sera otworzyta usta, bo zdala sobie
sprawe, co zamierzal zrobi¢. — Nigdy nie bedzie dla mnie zadnej innej. Ale nie
moj wybor ma tu znaczenie, lecz twoj. Jesli tego nie chcesz, wole, by$S byla
raczej wolna, tak jak od poczatku chcialas. ByS zaczela od nowa. Zaznala
szczeScia gdzie indziej. Z kimsS... — Urwal i znowu podjat: — Z kim$ innym.
Kims, komu bedziesz mogta ufac. Wierzyc¢.

Zabraklo jej tchu w piersi; lzy plynely teraz jak rzeka, spltywaly po
policzkach, nie byta w stanie ich powstrzymac, tak jak nie mogta powstrzymac
sie od wypowiedzenia jego imienia.

Wierze ci.

To mi wystarcza. Ty mi wystarczasz.

— JesteSmy malzenstwem — wyszeptala, a on ja pocatlowal, na oczach jej siéstr
i calego parlamentu, wsrod okrzykow oburzenia i zachwytu, ktore rozptynely sie
w tej dlugiej, czulej pieszczocie. I w smutku. Bo ten pocalunek mial smak
pozegnania.

Jakby miat by¢ ostatni.

Potem Mal przytknat czoto do jej czota.



— Chce tylko, zebys byla wolna, najdrozsza. Chce tylko, zebys byla
szczesliwa. Chce tylko, zeby$ wybrata wlasng droge i wiedziala, ze bede cie za
to kochat jeszcze bardziej — powiedzial cicho, jakby miat ja wypuscic¢ z rak jak
ptaka, ktory zaraz wzbije sie w niebo. — Bede cie kochat.

Co on robi?

I wtedy wypuscit ja z objec. Odwrdcit sie bez wahania i powiedziat glosno:

— Lordzie Kanclerzu, glosuje za rozwodem.

I nagle byli juz rozwiedzeni.



27. Kazda ksiezna ma swoj dzien

Dwie godziny p6zniej Mal wszedt do swojego parlamentarnego gabinetu i zastat
tam bylq Zone.

Zatrzymat sie tuz za otwartymi drzwiami, z rekq na klamce, i patrzy} na nig,
przycupnieta na wbudowanym we wneke okienng siedzeniu. Nieruchoma, na tle
okna wychodzacego na katedre Sw. Pawla, z kolanami podciggnietymi pod
brode, w Swietle tego wspaniatego pazdziernikowego dnia, wygladata pieknie.

Tutaj.

Dzieki Bogu, byla tutaj.

PrzemoOwita, nie odwracajac glowy; ciagle widzial jej idealny, ztociscie
opromieniony profil.

— Wyobrazam sobie, ze cztonkowie Izby Lordoéw nie sg dzisiaj z ciebie
zadowoleni, ksigze.

Zamknat drzwi i oparl sie o nie plecami w obawie, ze jesli podejdzie blizej,
ona zniknie, a on znowu zostanie sam. W koncu nie byla z nim juz zwigzana w
zaden sposob. Mogta wyjechac i nigdy nie wrocic.

— Wielu z nich, na pewno. — Mal spedzit ostatnie dwie godziny wystawiony na
gniew i dezaprobate osiemdziesieciu arystokratow, ktérzy glosowali przeciw
rozwigzaniu jego matzenstwa. — Uwazajg, Ze obraziliSmy instytucje.

— Instytucje matzenstwa czy parlamentu?

— Po trochu obie.

Wypuscita powietrze, co moglo by¢ Smiechem.

— Tylko po trochu? Bytes zupelie nieodpowiednio ubrany, wasza wysokosc.

— Co ciekawe, tym akurat nikt sie specjalnie nie interesowat.

— Na pewno zwrocili wiekszg uwage na fakt, ze wspiateS sie po Scianie i
pocatowate$ mnie.

— Tak — odparl. — Ale wtedy bylas jeszcze moja Zong, wiec pewnie najbardziej
przerazito ich to, ze teraz malzonki mogq zazadac¢ czegos takiego od kazdego z
nich.

— Nie zalecalabym tego — stwierdzila. — Takie wielkie gesty zbyt czesto



konczg sie rozwodem.

— Zbyt czesto? — Oddatby wszystko, by na niego spojrzata, odwrdcita sie do
niego i powiedziata mu, co mysli.

I w koncu spojrzata na niego, spojrzata mu prosto w oczy. Jak zawsze.

— Zawsze.

Musiat uzy¢ calej swojej sity, by do niej nie podejsc. Przysiagl, ze przestanie
ja $cigac. Ze pozwoli jej podejmowac wlasne decyzje.

— Straszna statystyka.

Usmiechnela sie wtedy.

— Jeste$ szalony.

— Nie ty pierwsza dosztas dzis do takiego wniosku.

Odwrdcila sie do okna.

— Marynarze na statku, ktérym ptynetam do Bostonu, nazwali mnie Golebica.
— USmiechneta sie z zalem. — Lubili mnie.

— Nie watpie — odpart.

Pokrecita glowa.

— Nie w ten sposob. Bytam... — Urwata, jakby szukata odpowiednich stéw. —
Bylam smutna.

Musiat do niej podejs¢, nie bylby w stanie sie powstrzymac, nawet gdyby miat
site dziesieciu mezczyzn. Ale, o dziwo, kiedy juz zblizy} sie do okna, potrafit
oprzec sie pokusie, by jej dotkna¢. Zamiast tego usiad} na krzesle obok niej.

Nie oderwata wzroku od miasta za oknem.

— Bylam smutna, prawie nie spalam, wiec spacerowalam po pokladzie.
Powiedzieli mi, Ze nie moge tego robic, Ze to zbyt niebezpieczne.

— Plyneliscie w lutym przez Atlantyk. — Sam dZzwiek tych stéw wywotat w
nim niepokoj. Mogla sie rozchorowac. Albo jeszcze co$ gorszego. Nie mogh
znieSC mysli o niej, w tej strasznej podrozy, miotanej przez fale, zagrozonej
przez zywioty. Samotnej.

Powinien byt by¢ tam z nia.

A przede wszystkim ona nie powinna sie tam znalez¢.

Gdyby tylko nie by} takim ghupcem.

— Mowisz jak oni. — USmiechnela sie. — Nie jestem az tak delikatna.

— Nie — zgodzit sie. — Jestes cudem ze stali.

— Przede wszystkim nie chcieli mnie na pokladzie — podjela — bo jestem
kobietq, a kobiety blisko zagli przynosza pecha.

— Domyslam sie, Ze niewiele sobie robitas z tych przesadow.

ZaSmiala sie.

— Rzeczywiscie. Chcialam by¢ na powietrzu. Lubilam tez odretwienie, ktore
wywotywato zimno. Wiec robitam to, co chciatam.



Patrzytl na nig z zachwytem. Oczywiscie, ze robila, co chciala. Odwazna i
silna, jak zawsze.

— W to rowniez nie watpie.

— I Spiewatam.

— Golebica. — Imie, nadane jej przez marynarzy.

— Mowili, Ze Spiewam zawsze tak, jakbym cos$ optakiwata.

Zamknat oczy. Powinien by¢ tam z nia, ptakac razem z nig. Kochac i i pomoc
jej przez to przejsc.

Powinni byli sie kochac¢ i pomagac sobie w tym nawzajem.

— Kiedy dotartam do Bostonu — ciggnela — gdy znalaztam Caleba, kilku
marynarzy, ktoérzy go znali, uwazalo, ze moglibysmy nawigza¢ wspolprace. —
Otworzyt oczy i napotkat jej wzrok. — Chcesz wiedzie¢, dlaczego zachowatam to
imie?

— Tak.

— Dlatego ze golebie dobierajg sie w pary na cate zycie, a ja wiedzialam, ze
dla mnie juz nikogo innego bedzie.

Chcial rzuci¢ sie ku niej, desperacko pragngc znalez¢ sie blizej, a jednak
ciggle tez bat sie jej dotkngcC. Zacisnat pieSci. Moze zaczeka¢. Bedzie czekat do
konca zycia, jesli bedzie musiat.

Nie odwrdcita wzroku, jakby czerpala site z prawdy.

— Kiedy wracalam do Londynu, czulam sie szczeSliwsza. Pewniejsza.
Silniejsza. Gdy wchodzitam na poktad, znowu nie przejmujqc sie przesagdami, i
Spiewatam, nie bylo w tym az tyle melancholii. Marynarze nauczyli mnie swoich
szant, czasem dosS¢ sprosnych.

— Bardzo chciatbym postuchac.

— Znam jedng o chilopcu z Glasgow, ktéra wywotalaby rumieniec na twojej
twarzy. — Usmiechnela sie ze smutkiem i spojrzala w okno. — Na statku
powrotnym tez nadali mi imie.

— Wrébelek.

— Mowili, ze przeze mnie Snig o dziewczetach, ktore zostalty w domu. Ale
wroble nie symbolizuja tylko domu. Mlodzi marynarze czesto tatuuja sobie
wroble na ramionach. Oznaczaja wolnosc. Wolnos¢ wyboru tego, dokad idziesz;
bycia tym, czym chcesz. — Urwala na moment. — Wolnos¢, jaka daje
zapomnienie.

Czekal, gryzac sie w jezyk. Milczal i czekal na ciag dalszy.

— Dobry Boze, Mal — powiedziala w koncu. — Nie rozumiesz? Nie wybratam
Wrdébla zamiast ciebie. Ani Ameryki, ani Caleba czy czegokolwiek innego.
Wybratam to wszystko, bo nie miatam ciebie. Bo sadzitam, ze juz nigdy nie bede
cie miata. — Styszal w jej glosie tzy, gdy dodata: — Bo sadzitam, ze nigdy mi nie



wybaczysz. Wiec chcialam zapomnie¢. — Westchneta. — Chcialam zapomniec,
ale nie potrafitam. Powiedzialam sobie, ze Golebica to symbol mojej
przesztosSci. A Wrobelek jest obietnicg mojej przysztosci.

Spojrzata na niego oczami btyszczacymi od niewylanych tez.

— A przeciez przez caly czas bylam i jednym, i drugim. — Nie byt w stanie
powstrzymywac sie juz ani chwili dluzej. Wyciagnat rece, objat ja i przyciagnat
ja do siebie. — Mal — wyszeptata w jego piers, kiedy przycisnat usta do jej glowy.
— Przepraszam cie. Za wiele rzeczy.

Plakata, a on nie mogt tego zniesc.

— Nie, mdj aniele. To ja cie przepraszam. Nigdy nie powiedziatlem ci, jak
bardzo cie kocham. Nie pokazatem, jak bardzo chcialem cie poznac. Nigdy
nawet nie przelamalem sie chlebem z twoimi siostrami, ktoére chyba lubie
bardziej, niz powinienem, tak przy okazji.

Zasmiala sie przez 1zy.

— Czesto tak bywa.

Odsunat sie troche i powaznie spojrzat jej w oczy.

— Tylu rzeczy nigdy ci nie powiedziatem. Tyle rzeczy chcialbym powiedziec¢
ci teraz.

I powiedziat jej, jaka jest piekna, jaka wspaniala i idealna, i jak bardzo ja
kocha.

— Zostan — poprosil, obsypujac ja pocatunkami, ktére stawaly sie coraz
goretsze i bardziej namietne.

Sera powstrzymata go, dyszac ciezko, i odsunela sie — na tyle, na ile jej
pozwolit.

— Rozwiodles sie ze mna.

Skinat glowa.

— Chciatem...

Zamknela mu usta pocalunkiem.

— Wiem, czego chciates. Chciates da¢ mi wolnos¢. Wybor.

— A teraz chce upasc¢ przed toba na kolana i blaga¢, bys wybrata mnie.

Zajrzata gleboko w jego oczy i uSmiechnela sie.

— To piekna, kuszgca propozycja. Ale ja chyba nie chce wybiera¢. Chce mie¢
wszystko.

— Mozesz mie¢ Wrébla, Sero. Nalezy teraz do ciebie. Calhoun ma papiery.
Wystarczy, bys je podpisata.

Pokrecita glowa.

— A ty?

— Nie potrzebujesz papierow, zebym nalezal do ciebie. Juz naleze. —
Pocalowat jg znowu. — Masz mnie. Tutaj. Teraz. Na zawsze. Jak tylko chcesz.



— Bardzo trudno jest dziewczynie uganiac sie za toba.

Te stowa — ich znaczenie — wstrzasnely nim.

— Chcialabys sie za mng uganiac?

— Jesli nie masz nic przeciw temu, ksigze.

— Nic a nic, ksiezno.

Natychmiast sie odsunela, udajac dezaprobate.

— Byla ksiezno. Teraz jestem po prostu lady. A nawet to nie jest pewne. —
Znizyla glos do szeptu. — Rozumiesz, jestem teraz rozwodka. I prowadze
tawerne. I wywotlatam dzis skandal w Izbie Lordow.

— C0z za zbieg okolicznosci, ja tez!

Usmiechnela sie szeroko.

— P6Zniej omowimy to wszystko doktadniej. Ale teraz powiem ci, czego sie
dowiedziatam.

— Stlucham — odpart, nie wypuszczajqc jej z ramion.

— Meczylam sie strasznie, czytajagc o Plejadach. Rozumiesz, Merope jest
jedyna z Siedmiu Siostr, ktorej nie mozna zobaczy¢ bez teleskopu. WiedziateS o

tym?

Serce zabito mu mocnie;j.

— Tak.

— Oczywiscie, ze tak. Wiec postanowilam zdobyc¢ teleskop, zeby sie jej
przyjrzeC. — Jeszcze dziS kupi jej teleskop. Wybuduje dla niej cale

obserwatorium. — Mdwig, ze ukrywa swa twarz ze wstydu, bo wszystkie jej
siostry wyszty za maz za bogow, a ona kochala Smiertelnika.

Skinat glowa.

— Tak.

— Mysle, ze sie myla. Mysle, ze ona odwrdcita twarz, bo szuka swojego
szczescia nie tam, gdzie powinna. W niebie. I czeka, az szczescie ja znajdzie.
Ale... — Glos jej sie zalamal. — Ale gdyby tylko odwrécita twarz, zobaczytaby
Oriona, ktory caly czas czeka, by ja uszczesliwic.

Skinat glowa.

— On chce tylko jej szczescia.

Spojrzata mu w oczy.

— I jej mitoSci, mam nadzieje.

— Chryste, tak. Jej mitosci.

W oczach Sery blysnely tzy.

— Powinnam ci powiedziec, Ze jestem tu, bo chce czegos jeszcze.

Czego tylko chce. Dalby jej wszystko.

Zsunela sie z jego kolan, czego natychmiast pozatowal. Ale kiedy stanela
przed nim, uswiadomit sobie, co miata na sobie. Jego toge. Jak to mozliwe, ze



wczesniej tego nie zauwazyl? I jak to mozliwe, ze teraz byl pewny, ze jeszcze
nigdy w zyciu zaden widok az tak go nie zachwycit?

— Nie chcialam jecha¢ do domu po co$ do ubrania.

— Pamietam, Ze wczeSniej mialas na sobie catkiem przyzwoitq suknie —
odparl, przekrzywiajac glowe. Do czego ona zmierzata? UsSmiechnela sie troche
nieSmiato, siegajac palcami do zapiecia togi.

— Tak, ale pomyslatam sobie, zZe czerwony bedzie bardziej odpowiedni.

Mal chwycit jg wpot i przyciagnat do siebie, miedzy swoje nogi.

— Chce byc¢ z toba juz zawsze — powiedziala.

— Na zawsze jako kto? — zapytal.

— Na zawsze jako partnerka. ROwna tobie. — Urwala na moment. — Na zawsze
w mitosci. Jako twoja zona.

Nie mogt sie powstrzymac.

— Jeste$ tego pewna?

— Tak — odparla ze Smiechem. — Bytam tego pewna juz dzisiaj rano, ale zanim
zdazylam ci to powiedzieC, rozwiodles sie ze mna. Ale... to wszystko bardzo
dobrze sie sklada. Jesli mnie chcesz.

On tez sie rozeSmial. Mysl, Zze moglby jej nie chcie¢, wydala mu sie
absurdalna.

— Mysle, ze chce. — Ujat jej twarz w dlonie. — Pragne cie. Bede cie kochat. I
zestarzeje sie w twoich ramionach.

Musiala mu uwierzy¢, bo cofnela sie i siegnela do zapiecia czerwonej
aksamitnej togi. Rozluznita kohierz i aksamit sptynat na podtoge wokot jej stop,
a Malowi oddech uwigzt w gardle.

Pod spodem byta zupelnie naga.

I natychmiast znalazta sie w jego ramionach.

Pociggnat ja na kolana, bez wahania, zachwycony, kiedy usiadla na nim
Smialo, zachwycony dotykiem jej skory i westchnieniem przyjemnosci, ktore
wyrwalo jej sie z ust. Zachwycony niq cala.

— Lady Seraphino, to skandaliczne zachowanie, w takim miejscu...

— Co mi powiedziale$, kiedy ostatnio sie tu spotkaliSmy? Ze to miejsce dla
ludzi czynu?

Calowal jej szyje, zataczajac jezykiem male kregi w miejscu, gdzie
przechodzita w bark, tak wrazliwa, ze Sera wzdychala przy najlzejszym
musnieciu.

— Chyba pamietam — mrukngt z usSmiechem i ujat w dton jej piers, a potem
przesunagt po niej ustami. — Wydaje mi sie, ze wlasnie przeszedlem do czynow,
nie uwazasz?

Wybuchnela smiechem, ktéry poptynal dalej, na korytarze czcigodnego



parlamentu, dzwieczny i doskonaty. Az w koncu przestala sie smia¢, i zaczela
wydawac zupelnie inne odgtlosy. I on tez.

Kiedy wrocili na ziemie, na podloge jego gabinetu, otuleni ciezkim aksamitem
togi — teraz juz zawsze bedzie wzywal Zone, zZeby pomogla mu ja zdja¢ —
pocatowat Sere w skron i powiedziat cicho:

— Chyba bede musiat rozesta¢ wiesci.

Podniosta glowe i zmarszczyta brwi.

— Jakie wiesci?

Usmiechnat sie do swojej byltej — i przysztej — zony.

— PowinniSmy oglosi¢ nasze =zareczyny, prawda? Ksiecia Haven i
Spiewajacego Wrébla?

Znowu ten sSmiech, piekny i doskonaty, i nalezacy do niego.

— Zdecydowanie tak. Nie chcemy przeciez, zeby ludzie gadali.



Epilog
Ksiqgzece dziecie:
Haven nie moze sie doczekac!

Piec¢ lat pozniej

Wasza wysokosS¢, tego sie po prostu nie robi! — Mal nie spojrzat nawet drugi raz
na potozng i wpadl do pokoju, rzucajac na podloge rekawice i plaszcz. Nie
odrywajac ani na chwile oczu od Zony, przysiadt na brzegu tozka.

Jego Zona, ktéra wydawala sie zdecydowanie zbyt spokojna, jak na kobiete,
ktora wlasnie miata urodzi¢ dziecko.

— Polozna dostanie przez ciebie waporow.

— Nic jej nie bedzie — odparl, ujat jej dton i podniost do ust. — Nigdy wiecej
cie nie dotkne.

Zasmiatla sie, jakby byli wlasnie na spacerze.

— Za kazdym razem tak mowites.

— Tym razem nie zartuje.

— Ostatnio powiedziates dokladnie to samo.

Nie pamietal, ale pewnie tak wlasnie byto. Trzy miesigce po ich drugim slubie
— wspaniatym wydarzeniu, na ktore przybylo p6t Londynu — Sera i Mal odkryli,
ze Sera przybiera na wadze, co wywolalo jednoczesnie rados¢, zaskoczenie i
przerazenie.

Zakrawato to na cud, ale zdrowy syn przyszed} na swiat szybko i tatwo. Teraz
Oliver miat piec¢ lat i uwielbiat konie i farby. Dwa lata p6zniej powitali Amelie,
rownie bystra jak jej matka, i pewna siebie. Wiasnie tego ranka przy S$niadaniu
spojrzata ojcu prosto w oczy i oznajmita:

— Skoro ty i mama mozecie dosta¢ niemowlaka, to bedzie sprawiedliwie, jesli
ja i Oliver dostaniemy kota.

Mal przez caly poranek byt w stajniach i wybierat idealng pare kociat, ktore



mialy zamieszka¢ w posiadtosci. W koncu, jak zauwazyla Amelia, dziecko tez
powinno dostac jakis prezent na powitanie. To zwykla uprzejmosc.

Nie trzeba zatem dodawac, ze lekarze, ktérzy uznali Sere za bezptodng po
narodzinach ich pierwszego dziecka, byli w bledzie. I szczeSliwe zycie, ktore
prowadzili Sera i Mal, zmienito sie w rownie szczeSliwy chaos.

— Jakie$ wieSci z Wrébla? — spytala Sera, jakby zabawiala go rozmowa w
ogrodzie, a nie szykowala sie do urodzenia dziecka.

— Wczoraj przyjechat Caleb — odpart Mal. — Twoja tawerna jest w dobrych
rekach, kiedy ty masz inne sprawy na glowie.

Rodzina przez wieksza czes¢ roku mieszkala w Londynie, dos¢ blisko
Spiewajacego Wrébla, by Sera mogla zajmowa¢ sie biezacymi sprawami, a
czasami takze Spiewac, zawsze w obecnosci ksiecia Haven.

Ale wszystkie ich dzieci przychodzily na Swiat w Highley — i tym razem
miato by¢ tak samo.

Przez cialo Sery przetoczyta sie fala bolu. Wstrzymata oddech.

— Juz czas.

Mal podwingt rekawy i stangt za zong. Cho¢ oczarowany dzie¢mi, za ktore
dziekowal Bogu kazdego dnia, nie przepadat za procedurg ich narodzin.

— Wilasnie sobie przypomniatem, ze jednak tego nie lubie.

— Wydaje mi sie, ze lubisz niektére fazy sprowadzania dzieci na Swiat, mezu —
powiedziata Sera oschle. — Tak jak i ja.

Potozna cmokneta z dezaprobata, a Mal unidst jedng brew.

— Mowia, ze to ja jestem skandalista, a tymczasem to ty wywolujesz
konsternacje, opowiadajac o jakichs intymnych szczegotach.

Usmiechneta sie.

— Biorac pod uwage, w jakim jestem teraz stanie, szalony Malcolmie, wszyscy
w tym pokoju dobrze wiedza, jakie szczeg6ty mam na mysli.

Ale znowu zaczat sie skurcz i Mal zrobit wszystko, co w jego mocy, by nad
sobg zapanowac, podczas gdy potozna obejrzata Sere.

— Dziecko juz idzie, wasza wysokos¢. — Spojrzata na Mala. — Na pewno chce
pan tu zostac?

Sera klasneta w dlonie.

— Na pewno.

Jakby mogl by¢ w takiej chwili gdziekolwiek indziej.

Podat zonie rece, wspierajac ja cala swoja sila, kiedy wydawata na swiat ich
dziecko. Nie zeby go potrzebowala.

Istotnie, to raczej Malcolm potrzebowat sity Sery, gdy kilka chwil pézniej
zdrowe krzyki ich kolejnego syna — i cérki — wypehity pokoj i serce Malcolma.

Kilka godzin pézniej, kiedy stonce zachodzilo w oddali, wypelniajac Swiat



ztocistym blaskiem, Mal wszedt do ksigzecych pokoi i zastal Zone w 1tozku,
wygladajacag jak aniot, z rozpuszczonymi wiosami, w otoczeniu dzieci.

Trzymata na rekach jedno z bliZznigt; drugie spatlo u jej boku; obydwoje
rozkosznie nieswiadomi dokladnych ogledzin, jakim poddawalo ich wiasnie
starsze rodzenstwo.

Amelia stala na czworakach i przygladata sie dziecku lezagcemu na 16zku.

— Ja wole to.

Oliver z powaga pokrecit glowa.

— Ja nie. Siostry potrafig by¢ bardzo dokuczliwe.

— To akurat prawda — zgodzila sie Sera, mowiac z wlasnego doswiadczenia. —
Ale potrafig tez by¢ bardzo lojalne.

— I sprawdzac sie z walce — dorzucit Mal, mrugajac do Zony.

— Tak czy inaczej — powiedzial Oliver — ja bym wolal, ZebysSmy zostawili
sobie chlopca.

Mal uniost brwi.

— Stlucham?

Sera uSmiechnela sie szeroko.

— Zdaje sie, ze wybrali tylko jedno imie, wiec musimy zdecydowac, ktore z
dzieci zatrzymamy.

Teraz Mal sie usmiechnat.

— Czy imie pomoze podjac¢ decyzje?

Pokrecita glowa.

— Obawiam sie, ze nie.

Spojrzat na starsze dzieci.

— Wiec jakie wybraliScie imie?

— Kurczak — odparta Amelia z prostota.

Mal wybuchnat Smiechem, a potem przysiadt u wezglowia, po drugiej stronie
swojej nowo narodzonej corki.

— C6z, mysle, ze zatrzymamy oboje, jesli nie macie nic przeciw temu.

Oliver westchnat.

— Jesli to konieczne.

Mal pochylit sie i pocatowat zone.

— Jeste$S wspaniata.

— Chyba tak, prawda? — odparta z zadowoleniem.

Zasmiat sie i pocalowal w czoto dziecko, ktdre trzymata na rekach, a potem to
drugie, ktore lezato na t6zku.

— Jeszcze ja! — zawolata Amelia, wpychajac sie w jego ramiona.

Rodzina siedziala razem do wieczora, ktory przywotal na niebo ksiezyc i
gwiazdy. Potem Mal zanidst dzieci do ich pokoi — najmiodszq dwdjke do pokoju



za Sciang. Pokéj zarezerwowany wczesniej dla ksieznej Haven zostat
zamieniony na pokdj dziecinny, bo ani ksiaze, ani ksiezna nie mieli zamiaru
sypia¢ oddzielnie.

Mal wrocit do Zony i zastat jg stojacg w otwartym oknie sypialni. Objat ja od
tyhu i pocatowat w szyje.

— Przeziebisz sie w tym oknie, zZono.

— Widzisz? — Wyciagnela przed siebie reke. — Jest tu.

Spojrzat we wskazanym kierunku.

— Orion. Biedak, skazany na poscig.

— To chyba ona jest biedna, skoro nie moze jej ztapac. — Sera odwrocita sie i
przyciggneta go do siebie. — Powinna wzigC sprawy w swoje rece.

Malcolm wziat ja na rece i zaniost do to6zka.

— Gdyby to ona go gonila, zrobitby wszystko, zeby dac sie schwytac. I dobrze.

UsSmiechnela sie i przytulita do niego.

— A co sie stanie, kiedy go schwyta?

Pocatowal ja delikatnie, ciggle nie mogac wyjS¢ ze zdumienia nad tym
cudownym, wspélnym zyciem,

— Beda zyli dhugo i szczesliwie, oczywiscie.

Sera uSmiechnela sie i zamknela oczy, bo szybko ogarniata jg sennosc.

— Nareszcie. Zastuzyli na to.



Od Autorki

Historia Havena i Sery nie dawata mi spokoju od bardzo dawna — zaczelo sie
to, zanim jeszcze moi bohaterowie dostali imiona i zajeli glowne miejsca w
Uwodzicielu bez szans, stajac sie katalizatorem romansu Sophie i Kinga. Dzien
ksieznej to opowies¢ o odnajdywaniu nadziei w smutku — w matzenstwie, ktore
mogto zupelnie sie nie udac, i stracie, ktorej mozna nigdy nie przebole¢ — i kiedy
usiadtam, zeby jq spisa¢, nie miatam pojecia, zZe stanie sie ona historig tak wielu
znanych mi kobiet; kobiet, ktore zadziwialy mnie swojq sila i zdolnoscig
patrzenia w twarz niepewnej przysztosci. Nie moglam przewidzie¢, ze w trakcie
pisania tej powieSci zainspiruje mnie ich tak wiele — przyjaciotek, krewnych,
czytelniczek i zupelie obcych kobiet — wszystkich tych stalowych pieknosci.
Sera jest dla Was wszystkich.

Cho¢ moze sie wydawac, ze do rozwodu Sery i Havena doszto zbyt tatwo,
wydarzenia te dos¢ wiernie odzwierciedlaja procedury rozwodowe w Izbie
Lordow na poczatku dziewietnastego wieku. Az do 1857 roku kobietom tylko w
bardzo rzadkich wypadkach zezwalano na wnoszenie pozwéw rozwodowych,
gdyz status zony odbierat im osobowos¢ prawng. Co wiecej, nie wolno byto im
tez zeznawaC we wilasnej sprawie w parlamencie, co bardzo utrudniato
uzyskanie rozwodu z powodu innego niz wlasna zdrada. Pod koniec
osiemnastego wieku zaszly jednak pewne zmiany w postrzeganiu instytucji
malzenstwa przez parlament i spoleczenstwo — powoli stawala sie ona mniej
okazjq do pomnozenia majatku, a bardziej szansg na osobiste szczeScie — a wiec
i liczba pozwow rozwodowych zaczeta wzrastac... wraz z liczbg zmoéw miedzy
maltzonkami. Mezczyzni i kobiety, schwytani w pulapke nieszczesliwych
zwigzkow malzenskich, wspoélpracowali dla osiggniecia wspolnego celu —
zwykle z jakas niepodejrzewajq niczego osobaq trzecig, wciagnieta w calg sprawe
w charakterze Swiadka aktu malzenskiej niewiernosci ze strony zony. Krotkie
(acz kosztowne) glosowanie w parlamencie skutkowalo rozwigzaniem
malzenstwa; wszyscy zainteresowani byli wiec wolni i mogli poSlubi¢ swoich
kochankéw. Dziele sie tym z Wami, bo bylam bardzo zaskoczona tym, z jaka



fatwoscig ludzie bogaci i wplywowi mogli otrzyma¢ rozwod, i zafascynowana
faktem, ze rozwodzacy sie malzonkowie wspolpracowali zgodnie dla osiagniecia
swojego celu. Zywa, bogatg historie rozwodéw w Anglii prezentuje Droga do
rozwodu Lawrence’a Stone’a, ksigzka, ktora towarzyszyta mi stale podczas
pisania — ku przerazeniu mojego meza. Parlamentarne zbiory zgromadzone w
British Library rowniez odegraly znaczaca role w czesci tej historii.

Krotka nota dotyczgaca muzyki wykonywanej przez Sere: The Spanish Ladies
jest starg szantg pochodzaca sprzed osiemnastego wieku, kiedy to wreszcie
zostala spisana; wykorzystalam tez Oft in The Still Night i The Last Rose Of
Summer Thomasa Moore’a. She Was Born That Day in the Heart of a Boy jest
mojego autorstwa — jestem winna podziekowanie Scianie w pewnej francuskiej
kawiarence, ktéra dostarczyta mi inspiracji.

Czasem jaki$ szczegot histryczny chwyta nas za serce i nie chce puscic. Przez
kilka lat (i ksigzek) szukalam sposobu, by umiesci¢ w ktorejs ze swoich
opowiesci podwodng sale balowa. Taka sala istnieje naprawde! Niemal
identyczna podwodna sala znajduje sie w Witley Park, wielkiej rezydencji
zbudowanej przez Whitakera Wrighta, awanturnika i milionera, w latach
dziewiecdziesigtych dziewietnastego stulecia — uznalam jednak, Ze nie ma
zadnego powodu, by nie mogla istnie¢ szescdziesiat lat wczeSniej jako pomnik
mitosci zdesperowanego mezczyzny, jako ze todzie podwodne ze szkla i metalu
istnialy juz od ponad stu lat. Zmienitam Neptuna Witleya na Oriona Highleya i z
duza dowolnoscig korzystatlam ze zdje¢ i opisow sali balowej Witleya, ktora — o
dziwo — pozostala do dziS w niezmienionym ksztalcie. Jestem gleboko
wdzieczna Atlas Obscura i licznym uzytkownikom Reddit, ktérzy pomogli mi
zrozumieC kwestie zwigzane z fizykq i inzynierig tej sali balowe;j.

Jak zawsze jestem tez nieskonczenie wdzieczna Carrie Feron, Carolyn Coons
i wspanialemu zespotowi wydawnictwa Avon Books — musze wymieni¢ w tym
miejscu Liate Stehlik, Shawn Nicholls, Pam Jaffee, Libby Collins, Tobly
McSmith, Carle Parker, Briana Grogana, Franka Albanese, Eileen DeWald i
Eleanor Mikucki. Dziekuje rowniez Steve’owi Arnoldowi, ktory zna wszystkie
najlepsze historie.

Szczesliwie sie sklada, ze méj maz nigdy nie kazal mi szturmowac parlamentu
i ze mam najlepsze na Swiecie przyjaciolki. Dziekuje Ci, Ericu, za Twdj
niewruszony spokoj; Wam, Lily Everett, Carrie Ryan i Sophie Jordan, za Wasza
niezmienng przyjazn; a Bobowi, Tomowi i Felicity z Krupa Grocery za to, ze
zawsze mieli dla mnie wolny stolik.

A Wam, wspaniali Czytelnicy, dziekuje za to, Ze obdarzyliscie mnie
zaufaniem i ze dzielicie sie ze mng tak szczodrze samymi sobg. Bez Was te
ksiazki bylyby niczym. Mam nadzieje, ze przytaczycie sie do mnie w 2018 roku



i zapoznacie z mojg nastepng seria, w ktorej wystapiq Bekarci Piesciarze i kilka
mitodych kobiet, ktore wydadza sie Wam znajome.

Och, a jesli chodzi o historie Sesily i jej Amerykanina, czekajcie na ciag
dalszy.



Przypisy

I Mary Wollstonecraft — XVIII-wieczna angielska pisarka, propagujaca
rownouprawnienie kobiet, prekursorka feminizmu (przyp. thum.).

2] Heaven (ang.) — niebo, bég, raj. Wymowa heaven jest taka sama jak
wymowa nazwiska ksiecia — Haven (przyp. ttum.).

31 Thomas Moore Ostatnia réza lata, przet. Jan Kasprowicz (przyp. thum.).

[4] bath (ang.) — wanna (przyp. thum.).
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